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    Upozornění

    Moje znalosti týkající se činnosti a chodu vojenské rozvědky, tajných služeb i kriminální policie v naší zemi, a tím spíše ve Velké Británii, jsou prakticky nulové, ve skutečnosti vlastně ani nevím, zda opravdu existují (i když předpokládám, že alespoň kriminální policie u nás snad funguje). A protože bývá většinou jednodušší si věci vymyslet, než si je pracně nastudovat, je v této knížce popis prostředí, činnosti a zejména osob pracujících v těchto útvarech na hony vzdálen skutečnosti. Není proto třeba zdůrazňovat, že nikdo, podobný jakékoliv postavě vystupující v tomto příběhu, ni­kdy neexistoval, neexistuje (a doufám, že ani nikdy existovat nebude). Všem čtenářům (ale především těm, kteří jsou s těmito institucemi nějakým způsobem spojeni) se za tento hrubý nedostatek upřímně omlouvám.

    P. J.


    PROLOG

    Jednoho slunného jarního odpoledne se major Sehnoutka procházel po pražském nábřeží nedaleko Mánesa. Výraz procházel je v tomto případě zcela na místě, neboť pan major tentokrát výjimečně nikam nepospíchal. Vracel se z vyhlášené rybí restaurace poblíž Palackého náměstí, kam ho na oběd pozval jeden jeho bývalý kolega. Šel pomalu a rozvážně, neboť měl po dlouhé době konečně chvilku ke klidnému rozvažování. Pan major měl totiž hlavu plnou starostí. Tu a tam se zastavil, aby vychutnal teplo slunečních paprsků tohoto jara, které se zatím obzvlášť vydařilo. Kousek za Mánesem si zapálil cigaretu a chvíli zamyšleně sledoval dění na žofínském ostrově. Podruhé přerušil svoji pouť asi na půl cesty mezi Národním divadlem a Novotného lávkou. Tam vykouřil další cigaretu, obrátil se, přešel ulici a loudavým krokem se vrátil ke kavárně Slavia, neboť si právě uvědomil, že by se mu možná lépe rozjímalo nad šálkem dobré kávy. Pod širokým schodištěm, vedoucím ke vstupním dveřím do kavárny, se zarazil potřetí a chvíli zvažoval, zda skutečně má do této svatyně pražských kaváren vstoupit a ke své třetí odpolední cigaretě si objednat svoji oblíbenou irskou kávu. Pan kapitán měl totiž i další volbu, mohl se totiž v klidu vrátit do úřadu a tam si na chodbě z automatu za dvacetikorunu načepovat jakousi tmavohnědou, mírně nasládlou vlažnou tekutinu, po které ho pak ale vždy po zbytek dne nepříjemně pálila žáha.

    Stál nerozhodně na chodníku před vchodem, když uviděl od Národního divadla přicházet komisaře Jurka z pražské kriminálky, který podobné dilema zřejmě neřešil, neboť mířil rozhodným krokem přímo ke vchodu do Slavie. Když uviděl pod schody stát Sehnoutku, usmál se.

    „Zdravím vás, majore,“ pravil přátelsky, „na kávičku?“

    „Uhodl jste,“ odvětil již rozhodnutý major Sehnoutka, a tak oba společně vešli do jedné z nejznámějších a nejstarších pražských kaváren. Jurek si objednal cappuccino a Sehnoutka irskou kávu.

    „Jste nějaký zamyšlený, majore, něco vás trápí?“ optal se známý pražský kriminalista a Sehnoutka jen mávl rukou, neboť nechtěl před komisařem přiznat, že má starosti.

    „Je nás na útvaru málo, a tak jsme všichni trochu přetažený,“ řekl opatrně a Jurek na to jen pokýval hlavou, „a ty co tam mám, jsou sice snaživý, ale to většinou nestačí. Potřebovali bychom tam nějakou novou mladou krev,“ dodal.

    „Poslouchejte, pane kolego,“ pravil komisař po chvíli, „před časem jsem vyřešil jeden dost zapeklitej případ. Šlo o vraždu, i když to ze začátku vypadalo na docela obyčejnou nešťastnou náhodu. Nakonec jsem to rozluštil, i když se nám do toho vyšetřování celou dobu pletla jedna soukromá detektivní kancelář,“ pokračoval Jurek a Sehnoutka marně přemýšlel, proč mu pan komisař tohle všechno sděluje, „ale jak říkám, nakonec jsem tomu přišel na kloub, i když to dalo fušku, to mi věřte,“ dodal a začal si mnout bradu.

    „Zajímavé,“ řekl Sehnoutka, dopil kávu a očima hledal číšníka.

    „Bylo to letos v zimě,“ nenechal se Jurek odradit, „představte si, jedna paní povečeřela v hotelu, a pak zmizela. Nakonec jsme ji našli utonulou v hostivařský přehradě. Všichni si napřed mysleli, že se šla jen tak projít po ledě, pak se ale ukázalo, že ji před tím někdo zamordoval…“

    „Jo, jo, to jsou věci,“ řekl na to Sehnoutka a myslel si přitom, že to má tak někdo starosti. I když vražda nakonec není žádná prkotina, uvědomil si a trošku Jurkovi začal i závidět, sám se ve své praxi totiž s vraždou ještě nikdy nesetkal. Až doposud řešil jen samé supertajné státní případy, kde se to sice hemžilo špióny, vyděrači a agenty všeho druhu, ale k vraždám tam docházelo zřídka. Ne, že by to Sehnoutku mrzelo, ale společensky na tom byl Jurek přeci jen o něco lépe, neboť prohlásíte-li mezi přáteli, že právě pracujete na vyšetřování jakési záhadné vraždy, zní to podstatně zajímavěji než sdělení, že zrovna prověřujete, zda vrátný na jednom nejmenovaném státním úřadě nevyzradil večer kamarádům v hospodě, v kolik chodí šéf úřadu ráno do práce nebo se kterou sekretářkou byl nedávno viděn v jednom módním nočním podniku.

    „A představte si, pane kolego, že mi v tomto případu nakonec pomohla jedna neobyčejně bystrá dívka,“ pokračoval Jurek. „Ona sice pracovala pro tu detektivní kancelář, ale zároveň studovala práva,“ vysvětloval dál.

    „To je opravdu pozoruhodné,“ řekl rezignovaně Sehnoutka a zamával na číšníka, který se náhle a zcela nečekaně zjevil u sousedního stolku s tácem plným skleniček a zákusků.

    „A je moc chytrá a dokonce i docela hezká. Už tehdy jsem si říkal, že je jí pro nějakou advokátní práci škoda. Ta by se vám tam hodila, pane kolego, úplná Mata Hari.“

    „Víte, pane komisaři, u nás je přísný výběr, pochybuju, že by prošla všemi testy, k nám bereme opravdu jen ty nejlepší,“ vysvětloval trpělivě a i poněkud škodolibě major od tajných služeb svému kolegovi kriminalistovi.

    „No, jak myslíte, já na vašem místě bych ji bral všemi deseti,“ pokračoval tvrdošíjně Jurek a Sehnoutka si říkal, proč ji tedy nepřijme do své party sám.

    „Víte, kdybych měl volné místo, hned bych ji přijal,“ pravil po chvilce Jurek, jako by četl majorovy myšlenky.

    „Jenže, pane kolego, já také nemám volné místo. A i kdybych nějaké měl, bral bych v první řadě muže. A to ještě takového, který umí dobře anglicky,“ odpověděl Sehnoutka, neboť si vzpomněl na svůj současný největší problém a zároveň doufal, že tak konečně přeruší nekonečný Jurkův chvalozpěv na jakousi mladou a nezkušenou studentku práv.

    „Vy nemáte rád ženy? Ale pane kolego, to je chyba. A navíc, tahle právě umí anglicky naprosto dokonale, od malička se tu řeč učila a všechny prázdniny trávila v anglofonních zemích.“

    Sehnoutka pochopil, že svými argumenty Jurka nepřesvědčí, a dalšího boje se vzdal. Číšník se konečně uvolil přijmout od něj peníze a major Sehnoutka byl volný. Vstal, podal Jurkovi ruku a chystal se odejít. Jurek ale vytáhl pero a na kousek papíru naškrabal pár slov.

    „Tady máte její jméno a firmu, kde vám dají veškeré reference,“ pokračoval Jurek ve své ofenzívě a podal papírek Sehnoutkovi. Ten poděkoval, papírek strčil do kapsy a vyšel na Národní třídu.

    Starosti majora Sehnoutky, jinak šéfa českých tajných služeb, pramenily skutečně hlavně z nedostatku kvalitních spolupracovníků. Pokud jeho skupina operovala na území republiky, probíhalo obvykle vše hladce, poslední dobou mu však přibývalo úkolů, ve kterých české tajné služby pracovaly v úzké návaznosti na některé západní rozvědky. A tady právě docházelo k situacím, které byly příčinou jeho starostí a prachmizerného duševního rozpoložení.

    Několik týdnů po setkání s komisařem Jurkem ve Slavii dostal se Sehnoutkovi na stůl materiál, týkající se jakéhosi podivného případu vydírání. Podle výsledků pátrání oddělení MI6 tajných služeb Jejího Veličenstva v Londýně mělo se nalézat centrum této vyděračské skupiny v Praze. Čeští kolegové byli oddělením MI6 požádáni o spolupráci a major Sehnoutka nasadil na tento případ několik ze svých nejlepších agentů. Po několika týdnech intenzivního pátrání (tak to alespoň stálo ve zprávě, kterou měl stále ještě Sehnoutka před sebou na stole) nepodařilo se českým tajným službám objevit jakoukoliv skutečnost, která by podezření anglických kolegů potvrdila, a on proto asi před týdnem odeslal do Londýna zprávu, která však londýnské kolegy vůbec nepotěšila.

    O několik dní později přišla odpověď, která Sehnoutku velice roztrpčila, neboť v ní bylo, sice diplomaticky, ale přesto velmi jasně řečeno, že úkolem českých zpravodajců nemělo být zjišťování, zda vyděračské centrum v Praze je či není. Tato fáze vyšetřování byla již v Londýně ukončena s jednoznačným výsledkem, že vyděrači operují z Prahy. Na vás jsme pouze chtěli jejich identifikaci a eventuálně i jejich zajištění, psalo se v dopise, se kterým si Sehnoutka nyní nevěděl rady. A tak zatím jen odložil veškeré materiály do horní zásuvky svého pracovního stolu a odešel na chodbu, kde stál onen mizerný automat na kávu skutečně nevalné kvality. K tomu ovšem potřeboval kovovou dvacetikorunu, zašmátral proto v kapse svého vytahaného saka, kde nahmatal pár mincí. Když ruku vytáhl, měl na dlani, kromě několika deseti, dvaceti a padesátikorun, i zmuchlaný lísteček. Dvacetikorunu vhodil do přístroje a zbytek mincí vrátil do kapsy. V ruce mu zůstal onen kousek papíru. Jurkovým těžko čitelným rukopisem na něm bylo napsáno:

    Dáša Koulová, více inf. by Vám měli dát v detekt. kanc. DEKO.

    Sehnoutka chtěl ten papír nejprve zmuchlat a hodit do koše, stojícího příhodně hned vedle té zatracené a mizerné mašiny na kávu, pak se ale zamyslel a s kávou v jedné ruce a s tím kouskem pomačkaného papíru se vydal zaprášenou chodbou zpátky do kanceláře.

    Zapnul počítač a do vyhledávače zadal heslo DEKO, detektivní kancelář.


    ČÁST PRVNÍ

    KASINO


    Hlavní osoby:

    Dáša Koulová

    Chytrá a pohledná doktorka práv, od nedávna agentka českých tajných služeb, identifikační číslo F8G3/D.

    James Bold

    Stárnoucí eso britských tajných služeb z oddělení MI6, identifikační číslo 009. Sir M ho vyšle do Prahy vyšetřit případ vydírání jedné známě londýnské rodiny, (něco více z jeho životopisu najde čtenář na konci našeho vyprávění).

    Sir Miles Messervy

    Jen zcela výjimečně zde uvádíme celé jméno šéfa oddělení MI6, vystupujícího jinak vždy jen jako sir M.

    Marcela

    Pohledná a zkušená letuška ČSA.

    Major František Sehnoutka

    Šéf českých civilních tajných služeb, který do svého týmu nedávno přijal JUDr. Dagmar Koulovou.

    René Zavadil

    Muž z pražského podsvětí, majitel barů, heren a Kasina Happy Winner.

    Bohumil Vávra alias Flekoun

    Zavadilův společník.

    Bojan Sobič

    Záhadná osoba, která v jedné londýnské bance vybrala půl milionu anglických liber.

    Robert (Boby) Rádl

    Muž, který si mohl dovolit utratit v Kasinu Happy Winner téměř libovolnou sumu.


    I.

    Bold dopil třetí sklenku šampaňského značky Bollinger, ročník 1988, nabodl na vidličku nejlákavější sousto humra, namočil do česnekové majonézy a vsunul si ho do úst. Opatrně vstal a odkulhal (levý kotník ho trýznil již několik let) po schodech k bazénu svého odpočinkového sídla na ostrově Jamaika v Karibském moři. Tam se zastavil a se zalíbením se zahleděl na svůj soukromý záliv s písečnou pláží. Jeho štěstí však trvalo jen do okamžiku, než zpozoroval na mírně zvlněné hladině připlouvat jemu tak známý bílý motorový člun společnosti Universal exports. Této chvíle se obával již několik týdnů. Ponořil se do bazénu, lehl si na vodu a zklamaně pozoroval mráčky na obloze.

    Po chvíli přistoupil k okraji bazénu muž ve světlém obleku a s tmavými brýlemi na očích.

    „Jak se cítíte, 009?“ zeptal se bujaře. Bold se potopil a pod vodou přeplaval k protější straně.

    „Zde se cítím přímo skvostně,“ odpověděl. Jak kázala zdvořilost, měl by nyní jít svého hosta přivítat. Vzpomněl si ale na své povislé svaly a přebytek podkožního tuku. Muž na břehu si zapálil doutník, sedl si do zahradního křesla a labužnicky nechal z úst unikat kouř z tlustého Havana. Bold zatím zůstával v bazénu.

    „Někdy si ale říkám, že už na sobě začínám cítit léta,“ řekl popravdě, ale snažil se, aby to vyznělo jako žert. Sám dobře věděl, že ho stárnoucí tělo už dávno neposlouchá tak, jak by si přál. Uvědomoval si také, že by měl omezit spotřebu alkoholu a cigaret. Muž zatím požádal sloužícího mladíka stojícího opodál o láhev skotské a dvě skleničky.

    „A vezmi něco, do čeho bych se mohl utřít,“ doplnil objednávku Bold.

    Chlapec odběhl. Když se vrátil, tlačil před sebou pojízdný bar a přes ruku mu visel Boldův koupací plášť. Bar postavil ke kraji bazénu a plášť odnesl Boldovi. Muž popadl láhev nejlepší whisky a nalil si.

    „Napijete se se mnou, 009?“

    „S radostí,“ odvětil Bold a pomalu se soukal do bílého froté pláště. Pak se konečně pevným krokem a se sebevědomým úsměvem vrátil na lehátko vedle svého hosta.

    „Poslužte si,“ řekl muž v černých brýlích a podal láhev Boldovi. Ten ji uchopil a třesoucí se rukou si nalil plnou dávku whisky, doufaje, že si muž nevšiml této jeho další tělesné svízele. Usrkovali lahodný nápoj a Bold se začínal cítit lépe.

    „Vezu vám instrukce od M,“ pravil muž a Bold opět upadl do hluboké trudomyslnosti. Jen málo lidí na světě vědělo, že za touto zkratkou se skrývá admirál Sir Miles Messervy, Boldův přímý nadřízený, sídlící v šestém patře moderního domu v Regent Street v Londýně. Na jeho kanceláři sice visel nenápadný štítek společnosti Universal exports, ve skutečnosti zde sídlilo oddělení MI6, mozkové centrum tajné služby jejího veličenstva.

    „Bude to mise spíše odpočinková, 009. Tedy pro agenta vašich kvalit.“

    „Jsem vám k službám,“ odpověděl s radostným úsměvem zoufalý Bold.

    „Poletíte do Prahy, to je někde ve střední Evropě. Máme zprávy, že se tam objevily jakési důležité dokumenty z konce druhé světové války. Ubytujete se jako americký turista v nějakém malém, nenápadném a levném hotelu. Vše ostatní máte popsáno zde,“ řekl a z náprsní kapsy vyndal tlustou obálku. Podal ji Boldovi a do popelníku odložil vyhaslý doutník. Bold obálku ledabyle odložil na bar.

    „Vy se na to ani nepodíváte?“ podivil se.

    „Až později,“ odvětil Bold, který u sebe neměl brýle, a ani kdyby je měl, neodvážil by si je nasadit; o agentech s jednomístným krycím číslem se předpokládalo, že vidí jako ostříži.

    „Po přečtení všechno spalte,“ připomněl a zvedl se. Bold ho pomalu následoval k přístavnímu molu.

    „Tak hodně štěstí, 009,“ řekl a nastoupil do člunu. Bold mu pokynul na pozdrav a celý skleslý se vrátil zpátky do domu.

    Měl letenku do první třídy, která byla v letadle umístěna o poschodí výš. Zatáhl záclonku, rozsvítil světlo na čtení, u letušky si objednal sklenku šampaňského, natáhl se pro aktovku a vyndal z ní obálku s dokumenty, na které se doma ani nepodíval. Napil se šampaňského a začala ho nesnesitelně pálit žáha. Postěžoval si letušce na kvalitu nápojů a požádal ji o prášek. Přinesla mu ho na stříbrném tácku i se sklenicí vody. Spolkl pilulku, ale zapil ji zbytkem šampaňského. Na chvíli se mu ulevilo, ale zároveň cítil, že na něj přichází spaní. Večeři odmítl a sklopil zadní opěradlo. Nedokázal už v sobě najít tolik síly a energie, aby dokumenty složil a vrátil zpátky do aktovky, nechal je ležet na klíně, rozhodl se, že si je dočte později. Letuška ho přikryla lehkou pokrývkou a Bold usnul tvrdým spánkem spravedlivých.

    II.

    Dáša Koulová, ani ne před dvěma týdny přijatá do týmu majora Sehnoutky jako agent s krycím číslem F8G3/D českých tajných služeb, seděla v pracovně svého nadřízeného.

    „Dnes po obědě přiletí na Ruzyň pravidelnou linkou z Paříže člen anglické tajné služby,“ pravil náčelník major Sehnoutka, „chtějí, abychom mu přidělili někoho šikovného a nenápadného. Vy prý umíte dobře anglicky. Navíc jste tu nová, nikdo vás ještě nezná. A stejně tady nikoho jinýho nemám,“ dodal rezignovaně. „Tak nejpozději v 16:40 ať jste na letišti.“

    „Nějaké poznávací znamení?“

    „Sedněte si k baru u příletů. Ohlásí se sám. Buďte nenápadná. Je to nějaké jejich eso. Má krycí číslo 009.“ Dáša tiše hvízdla. Nástěnné hodiny ukazovaly 15:30.

    „To abych pomalu vyrazila,“ řekla a vstala.

    Objednala si suché Martini a opřela se zády o barový pult, odkud viděla jak na výstupní dveře z celního prostoru, tak na řadu monitorů na protější stěně. Ze dveří neustále do haly proudily v neuspořádaných houfech davy pasažérů. Každá z těchto skupin byla něčím typická, po přistání letadla z některé vzdálené subtropické oblasti vycházeli turisté krásně opálení, přilétali-li z afrických zemí, byli nejen opálení, ale z jejich příručních tašek vykukovaly všemožné předměty vyrobené ve stylu umělecko-turistickém.

    V 16:47 se u spoje z Londýna objevila informace landed a asi po dvaceti minutách se ze dveří začaly hrnout nové proudy pasažérů, jejichž pokožka svědčila o tom, že se jí slunce již dávno nedotklo, a místo vyřezávaných bůžků nesli si s sebou většinou deštníky.

    Dáša zvýšila pozornost.

    Po chvíli se mezi proudem vycházejících cestujících objevil muž, připomínající stárnoucího playboye. Nejistým krokem došel k baru, na zem položil cestovní brašnu, vytáhl z ní jakousi fotografii, chvíli si ji prohlížel, pak se rozhlédl a s naprostou jistotou se rozešel přímo k Dáše.

    „Tak tady mě máte,“ pravil anglicky.

    „Těší mě, Koulová,“ odpověděla svojí slušnou angličtinou.

    „Já vím,“ usmál se, „já jsem James Bold, tajný agent Jejího Veličenstva. Číslo 009,“ upřesnil hrdě a Dáša z jeho úst ucítila silný zápach alkoholu.

    „Jsem vám k službám, mister Bold. Mé číslo je F8G3/D,“ řekla a odtáhla ho od baru.

    „Říkejte mi Jamesi,“ požádal ji.

    „Dobře, já jsem Dáša,“ řekla, „máš zamluvený hotel?“

    Bold zavrtěl hlavou. „Nemám, ale chci do nějakého dobrého.“

    Seděli v kavárně hotelu Hilton, Bold si objednal Martini s ginem, Dáša kávu. Před nimi na stole leželo několik hustě popsaných listin.

    „Ještě jsem neměl čas si to pročíst,“ pravil zkroušeně Bold.

    „A jak tě pozoruju, tak dnes už se k nim taky nedostaneš. Dej to sem, já si to přes noc proberu.“ Sebrala veškeré dokumenty a naházela si je do kabelky.

    „Zítra si tě tady vyzvednu. Přesně v osm. A teď běž spát,“ nařídila a opustila hotel. Doma rozložila listiny na kuchyňský stůl, k ruce si pro jistotu vzala slovník a pustila se do čtení. Když šla kolem půlnoci spát, věděla vše, co potřebovala. Bylo jí jasné, že to nebude jednoduchá práce.

    Druhý den ráno ho našla u snídaně v hotelové restauraci. Zdál se být v překvapivě dobré formě. Dáša ho pozdravila a přisedla si. Zdvihl hlavu a usmál se.

    „Posnídej se mnou, účet dáme na pokoj,“ pravil a Dáša jeho nabídku vděčně přijala.

    „Jaký máme program?“ zeptal se, když dojedli.

    „O tom snad rozhoduješ ty,“ odvětila překvapeně.

    „Asi bych měl, ale já vlastně nemám tušení, co se tady ode mne očekává,“ řekl s odzbrojujícím úsměvem a Dášu přepadlo podivné tušení. Znovu se na Bolda pozorně zadívala a uviděla smutného a vyčerpaného muže. Pomalu dospívala k názoru, že od něj žádný výjimečný fyzický či mentální výkon už asi očekávat nemůže. Pochopila, že jí nezbývá, než vzít řízení dalších operací do vlastních rukou.

    „Tak poslouchej, 009,“ řekla rezolutně. „Máš objevit a přivézt do Londýna jeden z nejhledanějších spisů německé válečné špionážní služby z doby druhé světové války.“

    „A ten má být v Praze?“ podivil se upřímně Bold.

    „Ano, vypadá to tak. Nedávno totiž jedné zámožné a vlivné anglické rodině někdo vhodil do schránky vyděračský dopis. V něm byla fotokopie dokumentu, dokazujícího, že člen jejich rodiny za války pravidelně vyrozumíval německé velení o tajných anglických vojenských plánech. Tato rodina, aby uchránila své čisté jméno, skutečně požadovanou sumu vyplatila.“

    „A víme komu?“

    „Víme,“ odpověděla Dáša, „peníze byly převedeny na konto jistého Bojana Sobiče u jedné malé londýnské banky. Rodina to policii oznámila až následujícího dne. Tak jak si to vyděrači přáli.“

    „Pozoruhodné,“ poznamenal Bold s plnými ústy, „a o kolik se vlastně jednalo?“

    „O půl milionu liber. A ještě téhož dne byly peníze z banky vyzvednuty a konto zrušeno. Téhož večera byl pak mezi pasažéry přímého letu z Londýna do Prahy jistý Bojan Sobič.“

    „To je vše?“ zeptal se Bold s úsměvem, za kterým jen nedokonale skrýval svůj zmatek.

    „Ano, 009, toť vše.“

    „Dobrá práce,“ odpověděl a tvářil se velice zkušeně. Pak vytáhl z kapsy krabičku cigaret a jednu vyndal. Když si ji zapaloval, všimla si Dáša, že se mu třesou ruce.

    „Ale mnoho nám to nepomůže,“ řekla zamyšleně. „Jestli ovšem slavný 009 nepřijde na nějaký geniální nápad,“ dodala škodolibě.

    „Na něco určitě přijdeme,“ pravil po chvíli.

    „Samozřejmě,“ odpověděla a dál ho upřeně pozorovala.

    „Budu o tom přemýšlet,“ dodal po další odmlce a stále se tvářil hloubavě. Dáša si však už byla jistá, že tento věhlasný agent je jen bledým odvarem bývalého supermana a že i neurony jeho šedé mozkové kůry pracují pomalu a často i poněkud zmateně.

    „Poslouchej, Bolde,“ pravila rezolutně, „vrať se do svého pokoje, nebo se projdi po městě, nebo si dělej, co chceš, ale snaž se do večera něco vymyslet. Já udělám totéž, a večer se někde sejdem.“

    Bold se zdál s tímto řešením navýsost spokojený.

    „To vypadá dobře,“ řekl, „zbývá jen určit, kdy a kde se sejdeme.“

    „Třeba v šest večer Na Nebozízku,“ navrhla Dáša a stručně mu vysvětlila cestu. Bold přikývl. Odešla z hotelu a Bold si šel spokojeně sednout k baru.

    Z hotelového pokoje v šestém patře vyšla mladá žena v přiléhavých tmavě modrých šatech a spoře osvětlenou chodbou se vydala k výtahu. Přejela prstem po tlačítku a moderní prosklená klec připlula. Vešla a dveře se za ní pomalu a neslyšně zavřely. Výtah klouzavě sjížděl a ona z výše pozorovala prostorné atrium tohoto moderního pražského hotelu. Ještě než zastavil v přízemí, uviděla ho sedět u baru. Vystoupila a pomalu přešla halu. Sedla si ve foyer do koženého křesla a objednala si Campari.

    Bold vypil tři další Martini s ginem, než si jí všiml. Cítil se skvěle a ruce se mu přestaly třást. Upřeně se na něho dívala a Bold jí pokývl na pozdrav. Pomalu vstala a sedla si na barovou stoličku vedle něj.

    „Mohu vás pozvat na skleničku?“ začal klasicky. Dáma v modrém přikývla.

    „Ještě jedno Campari?“ a dáma přikývla podruhé. Sukně se jí vyhrnula vysoko nad kolena. Bold jí objednal Campari a pro sebe čtvrté Martini s ginem.

    „Jste tady služebně?“ promluvila konečně na Bolda dokonalou angličtinou.

    „Ne,“ odpověděl, „jsem turista.“

    „Nepotřebujete společnost?“ zeptala se a smyslně se na něj usmála. Bold byl z tak přímého útoku poněkud vyveden z míry. Chvilku váhal, dopil sklenku a objednal si samotný gin. Pak se podíval na její dlouhé překrásně tvarované nohy a zhluboka se napil.

    „Jste poněkud nerozhodný, pane…“

    „Říkejte mi Jamesi,“ odvětil.

    „Já se jmenuji Marcela,“ pravila a opřela se mu o rameno.

    Marcela se od Bolda vrátila do svého pokoje poměrně brzy, tajný agent Jejího Veličenstva si toho však ani nevšiml, spal totiž jako zabitý. Když se probudil, hlava ho bolela jako střep. Své šaty našel složené na židli vedle postele. Vstal, osprchoval se a navlékl na sebe připravený oblek, připnul černého motýlka, z kufru vyndal Walthera PPK ráže 7.65, ale pak ho s povzdechem opět vrátil na své místo. Před hotelem se rozhlédl a kývl na taxikáře, stojícího vedle veliké tmavé limuzíny s reklamou hotelu Hilton.

    „Na Újezd, prosím,“ pravil s těžkým anglickým přízvukem. Těsně pod Petřínskými sady taxikář zastavil. Bold zaplatil, vystoupil a rozvážným krokem se vydal k lanové dráze, která ho po několika minutách dovezla k restauraci Nebozízek. Usedl ke stolu u okna a zamyšleně pozoroval jedno z nejkrásnějších panoramat na světě.

    „Budete jíst, pane?“ zeptala se ho servírka.

    Bold zavrtěl hlavou: „Ještě na někoho čekám, přineste mi zatím Martini s ginem.“

    III.

    Dáša si vyžádala rozhovor s náčelníkem. Chtěla ho nejprve zasvětit do případu, ale náčelník jen mávl rukou.

    „S tím se nezdržujte, včera večer jsem dostal veškerý materiál kurýrní poštou,“ řekl, „raději mi řekněte, jak chce 009 postupovat.“

    „Nijak,“ odvětila Dáša, „je po celý den naložený v lihu a o svojí misi, jak se zdá, nejeví zájem. Dokonce mi naznačil, že bych postup akce měla vymyslet já.“

    Major Sehnoutka se zamyslel.

    „Vážená slečno,“ začal opatrně, „jste tady nová a tohle je vaše první vážná akce. Přesto, že mi o vás pan komisař Jurek řekl mnoho dobrého a že i pan inženýr Kouba si vás chválil, bych vás rád na něco upozornil.“

    Dáša se na svého nového šéfa podívala s neodolatelným úsměvem.

    „Nic jiného jsem od nich ani neočekávala,“ pravila, „řekli vám prostě jen samou pravdu.“

    Sehnoutka se zamračil.

    „Vy si asi myslíte, že jste snědla veškerou moudrost.“

    „Já si to nemyslím,“ odpověděla.

    „Ale chováte se tak,“ řekl rozvážně šéf českých tajných služeb, „ono totiž, milá slečno, vymyslet plán a pak podle něj celou akci uskutečnit, to prosím není jednoduchá záležitost. A nezlobte se na mě, ale představa, že byste vy měla dirigovat samotného agenta 009, to je od vás přinejmenším, abych tak řekl, veliká troufalost. Nezapomínejte, že tihle angličtí agenti jsou naprosto nepřekonatelní. A kdybyste byla opravdu tak chápavá, chytrá a bystrá, jak se tváříte, pak už byste byla dávno pochopila, že tohle je od něj jen kamufláž, finta, lest a úskok. Milá slečno Koulová,“ pokračoval Sehnoutka se vztyčeným ukazováčkem, „nezapomínejte, že máme co dělat s agentem Jejího Veličenstva, s agentem, jehož pořadové číslo je 009.“

    Dáša se zamyslela. Sehnoutkův poněkud teatrální projev jí připadal docela zábavný, ale v hloubi její duše přeci jen hlodal červík pochybností. Uvědomila si totiž, že Bolda se skleničkou viděla vlastně pouze včera večer. A to ještě jen s jednou jedinou.

    „Máte možná pravdu, náčelníku. Hraje to ale naprosto dokonale,“ dodala na svou omluvu.

    „To jsem rád, že to chápete,“ odpověděl spokojeně Sehnoutka, „víte, od téhle profesionálů se musíme ještě hodně učit. Nejprve vás donutí připravit si samostatný plán, ze kterého pak pozná styl vaší práce, zjistí, jak jste schopná, jak vám to myslí a do jaké míry se na vás může spolehnout. A pak teprve se podle toho zařídí. Musím říct, že 009 je skutečně obdivuhodný psycholog,“ dodal.

    Oba nyní seděli zamyšleně proti sobě. Náčelník si mnul bradu a Dáša se tvářila nešťastně.

    „Musíte,“ zarazil se, „ne, musíme vymyslet a navrhnout něco opravdu důmyslného, aby viděl, že i my tady něco dokážeme, rozumíte?“

    „Rozumím, pane majore,“ odpověděla tónem podřízené, bezmezně oddané svému milovanému šéfovi a za toto své pokrytectví se ani sebeméně nezačervenala.

    „To jsem rád, Koulová,“ zareagoval na to Sehnoutka radostně, „víte, musíte se snažit, aby viděl, že jsme tady na výši,“ řekl a zamyslel se. „Závisí na tom pověst našich tajných služeb,“ dodal po chvíli.

    „Ano, rozumím,“ pokyvovala Dáša souhlasně hlavou.

    „Máte nějaký nápad?“ zeptal se potichu.

    „O něčem bych snad věděla,“ pravila nejistě.

    „To je dobře, to je dobře,“ radoval se Sehnoutka. „Takže to tady hned spolu probereme.“

    Dáša se svým náčelníkem pak setrvali v delším soukromém a přísně tajném rozhovoru.

    Na Nebozízek dorazila s několikaminutovým zpožděním. Bold seděl u okna a pozoroval město. Sedla si naproti němu.

    „Omlouvám se za zpoždění,“ hlesla provinile.

    „To nic,“ odpověděl a konečně odtrhl pohled od okna, „radši mi prozraď, jaké máš pro mě instrukce na dnešní večer, velitelko.“

    Stručně mu vysvětlila svůj plán a Bold s netečným výrazem poslouchal.

    „To je dost riskantní,“ shrnul své pocity.

    „Nic jiného mě nenapadlo,“ odvětila a čekala, kdy se konečně pochlubí nějakým svým vlastním geniálním nápadem. Zadívala se mu do obličeje plného vrásek. Napadlo ji, zda je to opravdu Bold, ten slavný, nepřekonatelný a nezničitelný agent 009. Neposlali nám sem do Prahy někoho jiného? Nebo poslali skutečného Bolda, ale po cestě…

    „Vidím ve tvém výrazu překvapení i zklamáni,“ řekl a dopil skleničku. „Moje jednání tě asi zaskočilo. Očekávala jsi muže plného energie a odvážných plánů a činů,“ řekl smutně, odložil prázdnou skleničku a toužebně se zadíval směrem k baru.

    „Nevím, co jsem vlastně očekávala,“ řekla opatrně Dáša, „nijak jsem o tom nepřemýšlela.“

    „Ty doby už ale jsou, drahá kolegyně, dávno za mnou,“ pokračoval Bold smutně, „ty sis toho všimla, moji nadřízení zatím ještě ne,“ řekl potichu a jeho zrak opět zabloudil k oknu s tím krásným výhledem, zatímco Dáša pod stolem nervózně žmoulala ubrousek.

    „S tím se člověk těžko smiřuje,“ dodal a jeho pohled se odpoutal od krásného panoramatu, pomalu přešel k bohatě zásobenému baru, chvíli bloudil po okolních stolech, až se konečně usadil na prázdné skleničce před sebou. Dáše bylo tohoto muže náhle líto.

    „Toto je asi moje poslední mise a já bych rád ukončil svoji kariéru nějakým výrazným úspěchem,“ řekl smutně, přivolal servírku, požádal ji o jídelní lístky a zároveň si objednal další skleničku Martini s ginem.

    Dáša neměla to srdce ho zarazit.

    „Velmi se na tebe spoléhám, Dášo,“ zamumlal tiše.

    „Udělám, co bude v mých silách,“ řekla a oba se začetli do jídelníčku, naštěstí pro Bolda, několikajazyčného.

    „Tady vidím pražskou šunku od kosti s křenem,“ zaradoval se Bold.

    „Já si dám jen předkrm,“ pravila Dáša.

    „A po šunce jehněčí hřebínky na rozmarýnu,“ pokračoval Bold.

    „Nepřecpávej se,“ krotila ho.

    „Musím se dobře najíst, večer jdeme do akce,“ smál se už opět dobře naladěný Bold.

    „Máš pravdu. Já si dám něco lehkého, aby se mi nezatemnil mozek. A ty se nacpi, třeba budeme potřeba využit tvé hrubé síly.“

    „Hrubé síly?“ podivoval se Bold. „K uskutečnění našeho skvělého plánu bude stačit tvůj důvtip a inteligence a moje duchapřítomnost a rozvaha. A pak, dokážeme-li společně a pohotově přizpůsobovat naše kroky okamžité situaci, nemá proti nám nikdo šanci. Tomu se prosím říká operativní postup.“

    „To je hezká teorie. Uvidíme, jak se nám to bude dařit v praxi. Sám jsi před chvílí tvrdil, že je to poněkud riskantní.“

    „Stačil jsem si to mezi tím promyslet,“ odvětil, „a dospěl jsem k závěru, že je to dobrý plán.“

    „Ano, ale abys k tomuto optimistickému závěru dospěl, musel sis napřed dát čtyři suché Martini s ginem.“

    „Jsi zlá a nespravedlivá. Já ti tvůj plán přeci chválím. Zdá se mi dobrý a to nezávisle na počtu mých drinků. Říkalas přeci, že vaši agenti zjistili, že ten Vávra alias Flekoun šel hned druhý den po návratu z basy za Zavadilem. A od té doby se prakticky neukázal. A o pár týdnů později se objevily ty dopisy. Pro mě je to jasné, stačí zajít za Zavadilem a šikovně s ním promluvit, tak aby se prozradil. A to ty dokážeš. Žádné hrubé síly nebude zapotřebí, za to ti ručím.“

    Z Nebozízku se vraceli už za tmy. Sešli pomalu k Újezdu, přešli most Legií a ve světle pouličního osvětlení se loudali Národní třídou směrem k Příkopům. Na Můstku se na chvíli zastavili.

    „Tak jdem na to?“ zeptala se Dáša.

    „Bude lepší, když tam napřed půjdeš sama,“ odpověděl, „mě si zatím nech v záloze. Až kdyby souhlasil s tvým návrhem, přivedeš mě. Jako anglického turistu, který tady v Praze potřebuje změnit identitu.“

    Dáša zamyšleně přikývla. Bold měl v podstatě pravdu. Čím méně se bude ukazovat, tím se sníží nebezpečí, že by ho mohl někdo poznat. Rozešli se. Dáša zamířila na Staré Město, Bold se zastavil před výlohou knihkupectví, do které se s dobře hraným zájmem díval několik minut. Pak vešel dovnitř, kde se velmi dlouho probíral anglickými průvodci Prahou. Občas se nenápadně rozhlédl po prodejně a skrz výlohu pozoroval protilehlý chodník. Asi po dvaceti minutách dospěl k názoru, že není sledován. Prohlédl si ještě několik regálů s anglickými knížkami a pak konečně vyšel z obchodu. S prázdnýma rukama a volným krokem prošel Příkopy až na náměstí Republiky, kde vešel do kavárny Obecního domu.

    IV.

    Dáša se zastavila pod velkou reklamou Herny a Baru Golem, otevřeného 24 hodin denně. Vešla a rozhlédla se v šeru zakouřené místnosti, plné nepříjemného zápachu a herních automatů. Za barem stál výhrůžně se tvářící a dohola ostříhaný svalovec v tmavém triku. Sedla si na stoličku a objednala si vodku.

    „Budete hrát?“ zeptal se a položil před ni vrchovatě naplněnou sklenici.

    „Ještě nevím, spíš ne,“ pravila a usrkla si vodky. Pak se konečně odhodlala.

    „Posílá mě Bohouš,“ řekla potichu.

    „Neznám,“ odvětil a upřel na ní tvrdý pohled muže z podsvětí.

    „Neznáte?“ odpověděla jakoby překvapeně a důvěrně se k němu naklonila. „Říká se mu Flekoun,“ upřesnila potichu informaci a barman se zarazil.

    „Co mu chcete?“ zeptal se na půl úst.

    „Mluvit se šéfem.“

    „Se šéfem? Tohohle podniku?“

    „Ne, ten mě nezajímá. Chci mluvit s tím pravým šéfem. S René Zavadilem.“

    Svalovec začal napouštět vodu do dřezu, pak popadl jakousi ušmudlanou sklenici, ponořil ji do vody a tam ji pomalu a rozvážně umýval. Když konečně usoudil, že je sklenice čistá, začal ji nekonečně dlouho utírat a leštit. Zdálo se, že o něčem usilovně přemítá. Konečně sklenici uložil pod pult.

    „Seď tu a ani se nehni,“ prohlásil sveřepě a odešel zadními dveřmi. Dáša vylila zbytek vodky přes pult do výlevky. Svalovec se za chvíli vrátil a kývnul na ni.

    Dáša seskočila se stoličky a následovala ho. Sešli po točitém schodišti do zatuchlého podzemního prostoru plného starého nábytku. Vedla odtud úzká temná chodba. Muž jí pokynul, aby ho následovala.

    Došli až ke špinavým a oprýskaným dřevěným dveřím. Svalovec uctivě zaklepal a po vyzvání vešel a zavřel za sebou. Dáša slyšela, že s někým mluví, ale slovům nerozuměla. Po chvíli se dveře opět otevřely.

    „Máte jít dovnitř,“ pravil mafián a postrčil Dášu dovnitř.

    Místnost byla zařízena jako kancelář. U pracovního stolu seděl muž středního věku v dost obnošeném obleku, mírně prošedivělý, s kruhy pod očima a s poněkud odulým obličejem.

    „Tady ji máš, René,“ pravil svalovec, sotva znatelně se uklonil, vyšel na chodbu a tiše za sebou zavřel dveře.

    „Tak co vás sem přivádí, slečno?“ otázal se muž za stolem chraplavým hlasem.

    „Posílá mě Bohouš Vávra,“ špitla Dáša.

    „No a?“ odvětil.

    „Prý byste nám mohl pomoct.“

    „Nechápu jak,“ pravil a konečně nabídl Dáše rozvrzanou židli.

    „Díky,“ poděkovala a posadila se.

    „Můj společník má problém. Je to Angličan a pod svým pravým jménem se do Anglie nemůže vrátit. Za anglický pas je ochoten slušně zaplatit.“

    „Nevím, jak bych vám ho mohl obstarat. Anglický, nebo jakýkoliv jiný,“ odvětil, „jste na špatné adrese.“

    Dáša se zamyslela, muž sedící proti ní se na ni upřeně díval. Pak se rozhodla.

    „Pas na jméno Bojan Sobič jste ale vyrobit dokázal,“ řekla důrazně a čekala na jeho reakci. Muž nehnul brvou, ale v jeho obličeji bylo znát, že usilovně přemýšlí.

    „Žádného Sobiče neznám a nikdy jsem o něm neslyšel,“ prohlásil po chvíli a vstal, „jste skutečně na špatné adrese,“ dodal zamračeně. Dáša se také zvedla a udělala několik kroků ke dveřím. Tam, s rukou na klice se otočila a udělala ještě jeden pokus.

    „Neznáte, protože to není jeho pravé jméno. Ale pas na toto jméno jste mu vyrobili.“

    „To jsou samé nesmysly, slečno. Lituju, ale nemohu sloužit. A buďte ráda, že na vás nepodám trestní oznámení,“ řekl výhrůžně a opět se posadil. Dáša vyšla na chodbu a zavřela za sebou. Šla směrem k točitému schodišti a dala si záležet, aby se zvuk jejich podpatků rozléhal celým podzemím. Na konci chodby se otočila, sundala si boty, po špičkách se vrátila, postavila se za dveře a tiše naslouchala.

    „…no protože za mnou posíláš cizí lidi… nekecej, Flekoune, od koho jinýho by to mohla vědět?… no vo tom pasu pro Bobyho Rádla, ty blbče, vo tom mluvím… jo stavím se… tak asi kolem půlnoci… Boby taky… jo tak čau.“ Dáša se rychle odlepila od dveří a potichu a naboso pospíchala ven. Pod točitými schody se opět obula, vyběhla nahoru do baru, zaplatila za vodku a zamyšleně vyšla na chodník.

    Zahnula za první roh a tam vešla do průjezdu. Zůstala tam několik minut a pak vyšla opět na chodník. Vydala se opačným směrem a zastavovala se u výloh s módou. Nezdálo se jí, že by ji někdo sledoval. Vrátila se na Příkopy a pomalu se loudala k náměstí Republiky.

    Bold seděl u stolku až na druhém konci kavárny. Měl před sebou sklenku, ve které Dáša okamžitě poznala Boldovo oblíbené pití. Pomalu přešla celou místnost a přisedla si k němu.

    Bold zvedl hlavu. V jeho tváři se zračila jakási radostná nedočkavost.

    „Tak kolikátou už máš?“ zeptala se přísně Dáša. U jejich stolku se zastavil číšník a Dáša si objednala kávu.

    „To je teď vedlejší,“ odpověděl, „raději mi řekni, jak jsi dopadla.“

    „Myslím, že celkem dobře. Nyní vím, že ten pas opravdu zhotovil jistý Bohuslav Vávra. V podsvětí známý pod jménem Flekoun. O něm jsem ti ale už říkala.“

    „Ano, říkalas, že podle vašich záznamů je to známý padělatel, že byl před několika lety zapletený do jakési aféry s padělanými cennými papíry, vyšetřování se táhlo víc jak rok, pořád se hledala jeho dílna, ale nikdy se nenašla, ale že ho přesto odsoudili na dva roky. A že ho nedávno pustili. Pro dobré chování.“

    „Na to, kolik piješ, máš celkem dobrou paměť,“ pochválila ho.

    „To jsi nevěděla?“

    „Neměla jsem možnost se o tom přesvědčit v praxi.“

    „Tak teď to víš.“

    „Hm… snad…“

    „Mluvila jsi s ním?“ přerušil její rozjímání.

    „Nemluvila. Byla jsem ale v doupěti toho Zavadila.“

    „A ten ti to prozradil?“

    „Ano, i když mně nic takového neřekl.“

    „Mluvíš v hádankách.“

    „Vyhodil mě. Ale za dveřmi jsem pak slyšela, jak někomu volá.“

    „Ty posloucháš za dveřmi?“

    „Jen když je to nutné.“

    Dopila kávu a usmála se na Bolda.

    „Volal tomu Flekounovi. Vynadal mu, že neumí držet jazyk za zuby. Ten to pochopitelně zapíral. Zavadil se rozčílil a ptal se ho, jak je tedy možné, že já vím o falešném pasu na jméno Sobič. A při tomhle jejich dohadování jsem se také dozvěděla, že ten pas vyrobili pro jistého Bobyho Rádla. A to znamená, že onen záhadný Sobič se ve skutečnosti jmenuje Rádl.“

    „A křestním jménem patrně Robert,“ doplnil její informace Bold.

    „Přesně tak.“

    „Takže nyní vzhůru za Bobem Rádlem,“ řekl Bold, „máš ale představu, kde ho budem hledat?“

    „Mám. I to mi prozradil Zavadilův rozhovor s Flekounem. Dneska kolem půlnoci se všichni tři, tedy Zavadil, Flekoun a Rádl mají někde sejít. Jenže zatím nevím kde.“

    „Mohli bychom čekat před východem herny, kde má Zavadil to své podzemní doupě. A pak ho sledovat.“

    „Mohli, ale je to riskantní.“

    „Máš lepší nápad?“

    „Myslím, že ano.“

    „Poslouchám tě.“

    „Zavadil je majitelem několika heren, které téměř každý večer obchází, aby vybral hotovost. To jsou všechno ale hrozný špeluňky. Kromě toho ale vlastní také jedno celkem slušné kasino pro lepší zákazníky. Tam většinou přichází po půlnoci a tam také má patrně svůj hlavní stan. Ta díra v podzemí, kde jsem byla před chvílí, to je taková spíš kamufláž, tam probíhají jednání s těmi nižšími členy jeho mafie. Jen ty nejbližší a nejvlivnější si zve do kasina.“

    „A ty víš, kde to je?“

    „Vím. Není to nic tajného, dá se to nalézt na internetu, je to zcela oficielní podnik, jehož provoz respektuje současné platné zákony.“

    „A ty by ses tam ráda dnes v noci vypravila,“ pravil Bold.

    Dáša se na něj zahleděla. Seděl proti ní, v košili, ale s černým motýlkem u krku, jeho sako viselo přes opěradlo sousední židle. Dáše se vždy líbili dobře oblečení muži. Boldovo sako však mělo malou chybičku, bylo na něm totiž jakési smítko, sotva větší, než špendlíková hlavička, které se ale Dáše ani trochu nelíbilo. Byla to opravdu jen nepatrná závada na kráse, ale byla to závada velmi podstatná. Neboť agentka Dáša Koulová tento zázrak moderní techniky okamžitě poznala.

    „Bolde,“ pravila potichu, „pojď se podívat támhle k oknu, něco ti tam ukážu.“

    Bold se zvedl a chtěl si navléci sako. Dáša ho ale beze slova vzala v podpaží a táhla ho k oknu. Trochu se bránil, pak ale zakroutil hlavou a poslušně Dášu následoval.

    „Máš na šatech štěnici,“ řekla mu cestou potichu, „oni tě sledovali a dál stále ještě sledují každý tvůj krok.“ Slavný tajný agent zbledl a začal se ošahávat.

    „Na kalhotech ani na košili nic nemáš, zato na saku ti to visí. Nevím, jestli tenhle model dokáže i odposlouchávat, ale každopádně dokáže zcela bezpečně určit tvoji polohu a sdělit jim ji. Takže v blízkosti tvého saka se radši o našich plánech nebudeme teď bavit.“

    „Jistě,“ odvětil Bold a zadíval se zamyšleně z okna na stále ještě husté průvody turistů před kavárnou.

    „A navíc toho teď můžeme využit proti nim,“ pravil a krev se mu vrátila do tváře. Dáša sice přesně nevěděla, co Bold přesně zamýšlí, s uspokojením však konstatovala, že Bolda konečně začíná jeho pražská mise zajímat a snad i bavit.

    „A teď tu na mě chvilku počkej,“ řekl tiše, „dej si třeba kafe, potřebuju si na chvilku odskočit,“ dodal a vrátil se k židli, tam si oblékl sako a odešel na WC.

    Dáša se vrátila ke stolku, objednala si podle jeho doporučení další kávu a poslušně čekala.

    Bold zašel do kabinky, kde si ze saka opatrně odstranil štěnici. Pak spláchl, aby dodal svému pobytu v kabince důvěryhodnosti a záchodky opustil.

    Z chodby vyšel na chodník před obecní dům, kde se chvíli loudavě procházel a hledal vhodnou oběť.

    „Hotovo,“ řekl Bold a přisedl si opět k Dáše, „můžeme být opět v klidu.“

    „To byl myslím dobrý nápad,“ řekla.

    „Mé nápady jsou vždy dobré.“

    „Ale příliš jimi neplýtváš.“

    „Pro tebe jsem ochoten udělat výjimku.“

    „Děkuji. Zrovna teď by jeden dobrý nápad bodnul.“

    „Vím. Ale zrovna teď mě žádný nenapadá.“

    Podívala se na velké stylové nástěnné hodiny, umístěné na protější stěně.

    „Bude jedenáct, sejít se mají kolem půlnoci,“ řekla a zamávala na číšníka.

    „Můžeme tam zajít spolu, nebo jen jeden z nás,“ navrhl Bold.

    „Asi jen jeden z nás,“ řekla Dáša zamyšleně, „bude lepší, když druhý zůstane někde venku v záloze.“

    Bold s tímto řešením souhlasil. Zaplatili, vyšli z kavárny a za Obecním domem prošli Prašnou bránou do Celetné a pak prošli průchodem plným obchůdků se starožitnostmi, upomínkovými předměty pro turisty a několika kavárničkami do úzkých uliček Starého Města. V jedné z nich objevili bar, otevřený do čtyř hodin do rána. To byla jedna ze dvou předností tohoto malého podniku. Tou druhou bylo jeho umístění: Kasino Happy Winner se nalézalo téměř naproti. Dáša tam Bolda usadila a povolila mu jeden jediný drink.

    „Tady budeš čekat a tady si tě zase vyzvednu,“ řekla mu s vážnou tváří, „a jestli tě budu potřebovat, zavolám, ale po třetím zvonění to položím. V tom případě se zvedneš a přijdeš tam za mnou. A kdybych s tebou potřebovala mluvit, nechám to zvonit dýl. Rozuměls?“

    „Stále ještě jsem jedním z významných agentů Jejího Veličenstva,“ odpověděl Bold, „kdybych neměl chápat takto jednoduché úkoly, už bych jím dávno nebyl.“

    „Promiň,“ řekla Dáša a pohladila ho po ruce.

    „Nic se nestalo,“ odpověděl, „budu tady poslušně sedět a v klidu čekat na tebe nebo tvé zavolání. V tom případě zvednu mobil až po čtvrtém zazvonění. A zůstanu střízlivý.“

    „Ten Zavadilův podnik je téměř naproti, nad vchodem svítí reklama,“ řekla na rozloučenou.

    Bold si sedl ke stolku u okna a podíval se ven. Na protější straně skutečně svítila světla Kasina Happy Winner, po chodníku občas prošel noční chodec.

    „Hodně štěstí,“ řekl a přivolal barmana.

    V.

    Dáša přešla ulici a zastavila se pod světelnou reklamou podniku Happy Winner. Bylo jedenáct dvacet. Vešla do průchodu, odkud po schodišti vystoupala do vstupního vestibulu v prvním patře, kde byla velmi zdvořile vyzvána, aby předložila občanský průkaz. Ochotně se podrobila této formalitě a hosteska ji pak odvedla do haly s barem, šatnou a řadou malých konferenčních stolků s křesílky. Dáša se zastavila, musela chvíli počkat, než si její oči zvyknou na přítmí. Opřela se zády o bar a pomalu se rozhlížela. Nalevo od baru se vcházelo přímo do místnosti plné hracích stolů, naproti baru ústila chodba, kterou právě přišla. Vpravo od baru byla šatna a za ní dveře na pánské a dámské záchodky. Hned za nimi se nacházely další dveře, ozdobné a vyřezávané, s mosaznými ozdobami a mohutnou středověkou klikou.

    Dáša odstoupila od baru a vydala se do hlavního sálu. Hned za vstupem byla kasa. Dáša se na chvíli zastavila a uvažovala, zda si má koupit žetony. Usoudila, že bez nich by byla nápadná, a tak si jich koupila za pětistovku v naději, že ji tento výdaj náčelník proplatí.

    Pomalým krokem se chvíli procházela mezi stoly, u každého z nich se na chvíli zastavila a pozorovala hru. Až si za některý z nich sedne, chtěla vypadat jako zkušená hráčka. Sledovala hráče u rulety i u karetních stolků. Rozhodla se pro ruletu, na karetní hry si zatím netroufala. Vybrala si poměrně málo obsazený stůl v prostřední řadě, sedla si na polstrovanou stoličku a před sebe naskládala dva sloupečky žetonů.

    Chvíli váhala, pak se dala opatrně do hry. Třikrát za sebou vsadila dvacetikorunový žeton na červenou, jednou prohrála a dvakrát vyhrála. Pak se rozhodla pro poněkud riskantnější hru a vsadila stokorunový žeton na čtveřici čísel. Krupiér roztočil ruletu a vhodil kuličku. Dáša si přitom znuděným pohledem prohlížela hráče kolem stolu, jako by ji výsledek pramálo zajímal. Slyšela, jak kulička zprvu rychle a pak stále pomaleji poskakuje z čísla na číslo, až se konečně zastavila.

    „Dvacet tři,“ pravil krupiér a hrabičkami přisunul překvapené Dáše hromádku žetonů. Podívala se na hodinky, bylo za deset minut půlnoc. Ledabyle shrábla žetony do kabelky, vstala, vrátila se do vstupní haly a posadila se k baru. Objednala si vodku, a rozměnila tak svou druhou a poslední pětistovku. Barman vyndal z lednice téměř prázdnou láhev a celý zbytek dolil Dáše do skleničky.

    „Budu muset dojít do skladu pro další,“ bručel si pro sebe. Dáša uchopila skleničku, otočila se zády k pultu, opřela se o bar a pozorovala vstupní chodbu.

    René Zavadil se v ní objevil kolem půl jedné. Dáša ho poznala okamžitě a na tvář si přitiskla kapesník, který už přes půl hodiny žmoulala v ruce. Rozhodným krokem se blížil k baru a Dáša se do kapesníku jala mohutně smrkat. Zavadil se zastavil téměř vedle ní a rozhlédl se po místnosti. Pak se obrátil k barmanovi.

    „Hoď mi tam dolů flašku Bourbonu.“

    Barman přikývl.

    Dáša se k nim otočila zády a dál ukrývala obličej za svým velkým modrým kapesníkem.

    „Bob už dorazil?“ zeptal se Zavadil.

    „Před chvílí pracovali u trojky,“ odpověděl lakonicky barman.

    Agent číslo 009 tajných služeb Jejího Veličenstva seděl poklidně u okna v malém pražském baru, jehož předností bylo, jak už jsme zde podotkli, že zavíral až ve čtyři hodiny po půlnoci. To alespoň byl názor Dáši a Bold s ní v tomto směru zatím souhlasil. Nyní se díval z okna, sako odložené na protější židli a jeho sněhobílá, dokonale ušitá a vyžehlená košile s nezbytným černým motýlkem u krku přitahovala v tomto zapadlém lokále starého města pražského pohledy snad všech hostů. Návštěvníci, kteří do tohoto podniku zapadli jen zcela náhodou při zdravotní procházce před spaním či vešli z pouhé zvědavosti, si při pohledu na Bolda pomysleli něco o bohatých snobech či majetných turistech, kteří roupama už nevědí, co by. Pak vypili sklenku a ve vší počestnosti se vraceli domů. Po půlnoci se zde však začala objevovat poněkud jiná fauna. Pozdní zavírací hodinu totiž považovali za užitečnou nejen agenti tajných služeb, ale též ti, jejichž způsob obživy byl určitým způsobem vázán právě na tuto noční dobu.

    Bold zatím dostál svému slibu a seděl u stále první sklenky zteplalého Martini s ginem. Je však třeba podotknout, že nápoj byl vyroben ze surovin tak nevalné kvality, že to jeho touhu po další dávce poněkud otupilo. Natáhl se k protější židli, sáhl do kapsy saka a vyndal z ní mobil. Položil ho před sebe na stůl a pak v klidu dál hleděl oknem do ulice.

    Po chvíli se od zadního stolu zvedla skupinka mládenců a hlučně se vydali směrem k východu. Když procházeli kolem Boldova stolu, upustil jeden z nich objemnou koženou brašnu. Zaklel, shýbl se, mírně se přitom zakymácel, brašnu sebral, hodil zpátky přes rameno a pak vyšli všichni společně na ulici.

    VI.

    Zavadil se konečně odpoutal od baru, prošel kolem šatny, otevřel dveře s mosazným kováním a po kamenných schodech sešel do jakési malé sklepní gotické síně, dokonale vybavené středověkým nábytkem. Zastavil se před dalšími starými dubovými dveřmi. Do škvíry vedle kliky zasunul magnetickou kartu, červené světélko zhaslo a objevilo se zelené. Stiskl kliku a vešel. Ocitl se v prostorné kamenné síni, vybavené však tentokrát moderním nábytkem. Jedna stěna byla zakryta knihovnou, uprostřed druhé byl vybudován krb a u třetí stála kožená sedací souprava. V ní napůl seděla a napůl ležela žena v přiléhavých modrých šatech. V ruce držela malou černou krabičku s obrazovkou.

    „Tak co dělá náš agent, lásko moje?“ zeptal se René Zavadil a sedl si naproti ní do křesla.

    „Chvíli byl v knihkupectví na Můstku a pak seděl v kavárně v Obecním domě. Tam odtud se vydal pěšky do Karlína, cestou se stavil v hospodě na pár piv a teď pokračuje Sokolovskou ke Karlínskému náměstí,“ informovala ho žena a zapnutou krabičku odložila na konferenční stolek.

    „James Bold na pár piv v hospodě?“ podivil se Zavadil. „To mi k němu nějak nepasuje,“ pravil.

    „Třeba to nebyla hospoda, co já vím, prostě vešel někam do domu a tam zůstal asi tři čtvrtě hodiny.“

    „Spíš to vypadá na nějakou tajnou schůzku. Třeba někde u někoho doma, v nějakém nenápadném domě na Sokolovský ulici, to si dovedu představit. Ale že by šel na pivo?“

    „Taky se mi to moc nezdálo, ale na té adrese je dole opravdu hospoda.“

    „Má drahá Marcelko,“ řekl, „je docela možné, že v přízemí nějaká hospoda skutečně je, ale nad tím budou určitě byty.“

    „To je možný,“ souhlasila Marcelka.

    „No, nakonec nás to nemusí tolik zajímat,“ uklidňoval se pomalu Zavadil, „hlavně, že ta štěnice pracuje.“

    „Máš pravdu,“ odpověděla mu, „víme, že se potuluje někde v Karlíně, a ať už vysedává po hospodách, nebo kuje tajné pikle v soukromých bytech. Hlavně, že my dva můžeme být klidní.“

    Zavadil se usadil vedle ní a ona se mu stočila do náručí, což v něm vyvolalo zcela logickou asociaci.

    „A jakej byl ten tvůj Bold v posteli,“ zeptal se, „stálo to za to?“

    „Chvíli se o něco pokoušel, ale pak usnul. Byl prakticky na kaši. Podobně jako v letadle nad Atlantikem. Tam jsem mu k tomu ale trochu pomohla.“

    „Stejně mi to ale nějak nejde na rozum,“ přemítal René nahlas, „co má ten člověk vlastně v plánu? Co může hledat v Karlíně?“

    „No co,“ odpověděla, „třeba byl opravdu v hospodě a zboural se tam tak, že zabloudil a teď tápe a hledá cestu zpátky do Hiltonu.“

    Zavadil se k ní přitiskl a rukou jí pomalu začal přejíždět po ňadrech. Žena se k němu přitulila.

    „Uděláme si tady teď hezký večer, budeme se mít rádi a tenhle problém teď nebudeme řešit, hodíme to dneska už všechno za hlavu.“

    „Večer už je za námi,“ podotkl.

    „Ale do rána zbývá ještě spousta času.“

    Zavadil vzdychl, na celé situaci mu něco nehrálo.

    „Rád bych na to zapomněl, ale pořád mi tu něco nesedí.“

    „Buď v klidu a tenhle problém zatím neřeš. Podle těch lejster, co si Bold vezl z Londýna, se až k nám nikdy nikdo nemůže dostat. Ví jen o vyděračském dopise, poslaném té anglické rodině. A pak tam bylo, že rodina ty peníze vyplatila. A to přesně tak, jak jsme si přáli.“

    „Nic víc už v těch lejstrech nebylo?“ ptal se stále ještě znepokojený Zavadil.

    „Pak už tam bylo jen to, že ty peníze vyzvedl a převezl do Prahy jakýsi Bojan Sobič,“ vzpomněla si ještě.

    „Cože?“ téměř zařval René Zavadil. „Tohle jsi mi ale včera neřekla.“

    „Nebyl čas, drahoušku, včera jsem se musela věnovat Jamesovi,“ vysvětlovala, „já nevím, co se čílíš. Jak chceš, aby našel v Praze Bojana Sobiče, když tu žádný nežije,“ štěbetala sladce.

    Dveře se potichu otevřely a do místnosti vešel barman s táckem, na kterém stála láhev Bourbonu a dvě skleničky.

    „Polož to na stolek,“ nařídil mu rozzlobený René. Barman tak učinil a tiše a nenápadně co nejrychleji opustil místnost.

    „To si myslíš ty,“ křičel dál René, „ale dneska za mnou přišla do klubu taková docela pěkná, nakrátko ostříhaná slečinka a chtěla po mně anglickej pas, že když jsme to prý udělali Sobičovi, tak že to můžeme udělat taky pro ni. Nebo vlastně pro nějakýho jejího známýho Angličana.“

    „A cos jí řek?“

    „Vyhodil jsem ji. A seřval jsem Flekouna. Myslel jsem, že to profláknul on. Jenže teď se zdá, drahá Marcelo, že to není tak jistý,“ řekl a upřel na ni podezřívavý pohled.

    Dáša si sedla opět čelem k baru. Věděla, že Zavadil je někde za těmi dveřmi vedle šatny. Barman se jimi právě vrátil a položil prázdný tácek na barový pult. Ležela na něm magnetická karta.

    „Dáte si ještě něco?“ otázal se.

    „Ještě vodku,“ odpověděla Dáša.

    „Vodku, jo? Tak to musíte chvilku počkat,“ řekl otráveně, odložil utěrku a odešel chodbou někam dozadu, patrně do skladu. Dáša se přesvědčila, že se nikdo nedívá, sebrala z tácku magnetickou kartu a vhodila si ji do kabelky.

    Barman se ze skladu vrátil asi po pěti minutách. V každé ruce držel za hrdlo tři lahve vodky, každou jiné značky. Položil je na bar, podíval se na prázdný tácek, na chvilku se zarazil a Dáše zatrnulo. Pak tácek sebral a automaticky ho strčil pod pult. Na bar před Dášu pak rozložil všech šest lahví.

    „Tak kterou?“ zeptal se. Dáša si vybrala Amundsena.

    Barman přikývl, vybral tu správnou, odšrouboval závěr a ostatní lahve uložil za sebe do polic. Nalil vrchovatou dávku a sklenku položil před Dášu.

    „Díky,“ špitla a usrkla malý doušek.

    Barman vyndal z pod pultu tácek a chvíli se na něj díval. Pak rukou prohledával polici pod barem.

    „Kurva, kam jsem ho…“ zabrumlal, sehnul se a chvíli šmátral rukou po podlaze.

    „Něco hledáte?“ zeptala se s nevinným výrazem člověka, který by rád pomohl, jen kdyby věděl jak.

    „Taková kartička tu někde ležela,“ řekl barman a zoufale se kolem sebe rozhlížel.

    „Taková zelená obdélníková kartička?“

    „Jo. Vy jste ji viděla?“

    „Ležela na tom tácku, co jste tu před chvílí položil,“ pustila se Dáša na tenký led.

    „No právě,“ pravil, „ale kam se poděla?“

    „To nevím,“ odpověděla, „byla jsem před chvílí na toaletě, a když jsem se vrátila, byl tácek prázdný,“ pokračovala, „myslela jsem, že jste ji mezi tím uklidil,“ fabulovala Dáša klidně dál, ale cítila, že se dostává do nebezpečné situace.

    „To je ale dost průser,“ řekl a začal rozhrabovat hromadu novin a časopisů, ležících na kraji barového pultu.

    „Snad to nebude tak zlý,“ snažila se z něj vydolovat nějakou informaci.

    „To neznáte šéfa,“ řekl rezignovaně. K baru přistoupil vybraně oblečený muž středního věku s blond vlasy velice nakrátko ostříhanými. V přítmí, které u baru panovalo, vypadal jako dokonale holohlavý.

    „Čau Boby,“ pozdravil ho barman, „vizoura?“

    „Vizoura, jako obvykle,“ odpověděl a Dáše se v té chvíli rozbušilo srdce. Bob přeci není v Praze nijak rozšířené jméno. Dáša horečně přemýšlela a upřeně přitom pozorovala barmana, jak hledá příslušnou lahev a nalévá objednaný nápoj.

    „Jsi dneska nějakej zaraženej,“ pravil Boby.

    „Někam se mi poděla karta od spodku.“

    „Od šéfova bejváku?“

    „Jo. Ale někde tu musí kurva bejt,“ odpověděl podrážděně, postavil před Bobyho nalitou sklenku a pak se dál a poněkud zmateně dal do prohrabávání police pod barovým pultem.

    Muž s whisky, o kterém již Dáša nepochybovala, že se jedná o Bobyho Rádla alias Bojana Sobiče, se pootočil a Dáša na něj okamžitě upřela svůj nejsvůdnější pohled. Muž přimhouřil oči.

    „Mohu vás pozvat na skleničku?“

    S mnohoslibným úsměvem přikývla.

    „Co to bude?“

    „Slečna pije vodku,“ zastoupil Dášu barman.

    „Tak tedy vodku tady pro tu krasavici,“ pravil, „a mně ještě jednou to samé,“ dodal a otočil se k Dáše, která se na něj dál zářivě usmívala.

    „Tak na zdraví, přátelé,“ pravil, „já jsem Boby,“ dodal a obrátil do sebe velkou sklenici whisky.

    „Já jsem Dáša,“ špitla.

    „Ty tu seš poprvé?“ začal jí okamžitě tykat a Dáša si uvědomila, do jaké asi skupiny žen ji zařadil. Přesto, nebo snad právě proto s úsměvem přikývla.

    „A nikoho tu neznáš?“ pokračoval ve výslechu.

    „Nikoho,“ odvětila, „pozval mě sem přítel, ale nepřišel.“

    „Z toho si nic nedělej, já se o tebe postarám,“ pravil rozjařeně, dopil a položil sklenku na pult.

    „No a pomalu abych zase šel,“ dodal a vstal.

    „Půjdeš si zahrát, Dášenko?“

    „Ovšem,“ souhlasila. Bob Rádl vešel velice sebevědomě do sálu a Dáša ho následovala, usadila se vedle něj u stolu s ruletou a vytáhla z kabelky své ubohé dvacetikorunové žetony. Boby byl zásoben stokorunovými a hrál, jako by jeho finanční rezervy byly nevyčerpatelné. Dáše se hromádka žetonů poměrně brzy scvrkla na tři poslední. Boby jí přistrčil ze svého.

    „Hraj s mejma,“ řekl bezstarostně, „když prohraješ, nic se neděje, když vyhraješ, je deset procent tvých, zbytek mi odevzdáš.“

    „Díky,“ hlesla spokojeně a obdařila ho dalším oslnivým úsměvem. Nyní totiž věděla již téměř vše.

    „Pohlídáš mi to tady?“ zeptala se Bobyho a ukázala na hromádky svých žetonů.

    „Jasně, ale nikde dlouho necourej.“

    „Neboj,“ řekla, vstala a protáhla se. Pak popadla kabelku a přešla k protější stěně sálu. Tam se zastavila za širokým sloupem, který podpíral ochoz v prvním patře. Podívala se do sálu, Bob hrál zaujatě u stolu číslo 3 a nezdálo se, že by si Dáši někdo všímal. Hrábla do kabelky, vyndala mobil, vyťukala Boldovo číslo a nechala třikrát zazvonit. Mobil pak uložila zpět do kabelky a vrátila se k hracímu stolu. V duchu počítala, jak dlouho to může Boldovi trvat. Předpokládala, že zaplatil předem, stačilo tedy, aby vyšel na chodník, přešel ulici, vyřídil formality u vchodu do herny a pak se musí objevit u baru. Usoudila, že to nemůže trvat déle než pět minut. Vzala do ruky pět stokorunových žetonů a uvažovala, na která čísla si vsadí. První položila opět na třiadvacítku, další pak na desítku, dvanáctku, třináctku a patnáctku. Krupiér roztočil ruletu a vhodil kuličku. Něco jí říkalo, že vyhraje-li v této hře, dopadne pro ni dnešní noční dobrodružství dobře. Zároveň si uvědomila, že začíná být pověrčivá a to ji nemile překvapilo. Z jejích úvah ji vyrušil hlas krupiéra. Třináct, červená, lichá. Shrábla další hromádku žetonů a podívala se na Boba.

    „Vyhrávám, drahý příteli,“ pravila rozverně, „jdu to k baru oslavit. Mám ti něco přinést?“

    „To samý. A nebuď tam dlouho, ještě musíme hodně utratit.“

    „Nebudu,“ odpověděla, „teď když vyhrávám, musím toho využít,“ dodala a vydala se přes sál k baru.

    VII.

    Bold konečně odtrhl pohled od zaprášeného okna, kterým už drahnou dobu pozoroval téměř liduprázdnou ulici. Podíval se na hodinky. Bylo tři čtvrti na dvě. Už tady tedy trčí dvě hodiny u jedné jediné skleničky svého jinak oblíbeného nápoje. Uvažoval, zda ta hrozná chuť je způsobena mizernou kvalitou Martini nebo vlastnostmi použitého, zřejmě syntetického ginu. Z těchto chmurných úvah ho vyrušil zvuk mobilu. Zazvonil jednou, podruhé a potřetí. Počtvrté se již neozval. Bold vstal, navlékl si sako, mobil strčil do kapsy, pokynul číšníkovi a vyšel před bar. Konečně se nemusel skrývat a přetvařovat a mohl vystupovat v roli, která by mu byla od začátku svého pobytu v Praze nejvíce vyhovovala, v roli bohatého turisty.

    Poklidným krokem se přesunul na protější chodník a zadíval se na blikající reklamu Kasina Happy Winner. Chvilku otálel se vstupem, pak se ale rozhodl a rázně vešel do průchodu, ze kterého vedly schody do prvního patra. Na schodiště vstoupil již o něco opatrněji a nahoru stoupal velmi zvolna. Vstoupil do vestibulu, kde byl požádán, aby předložil pas. Bold poslušně sáhl do náprsní kapsy, ale s překvapením zjistil, že pas tam není.

    Dáša už seděla u baru, když uviděla Bolda ve vstupním koridoru a až v té chvíli si uvědomila, že na něm budou chtít, jako na každém jiném návštěvníkovi, aby se legitimoval. Věděla, že Bold většinou nepoužívá falešných pasů, a že tudíž obvykle cestuje pod svým pravým jménem, věděla ale také, do jakého nebezpečí by se mohl dostat, kdyby se v Kasinu dozvěděli, že se v herně pohybuje James Bold. Zavadil by pochopitelně okamžitě pochopil důvod jeho návštěvy.

    V první chvíli měla opravdu obavy, že Bold svůj pas vytáhne a prokáže se jím. Tuto eventualitu Dáša nemohla zcela vyloučit, zejména v případě, že by se během čekání v protějším baru přeci jen posilnil několika skleničkami.

    Pak si ale všimla, že si sáhl do náprsní kapsy, že z ní však nic nevyndal. Hned nato se začal poněkud zmateně rozhlížet a Dáša pochopila, že se přímo mistrovsky vžil do role člověka navýsost překvapeného, že nemůže najít své doklady. Náhle se mu změnily rysy v obličeji, zbledl a začal téměř chaoticky prohledávat všechny další kapsy ve svém perfektně padnoucím černém obleku. V té chvíli působil naprosto věrohodně jako člověk, který utrpěl šok z poznání, že byl okraden, a Dáša musela obdivovat jeho komediantství. V tu chvíli však pochopila, že i ona musí vstoupit do hry. Vstala a pomalu se blížila ke vstupní chodbě.

    „Drahý, kde jsi se toulal?“ zvolala anglicky a políbila Bolda na ústa.

    „Byl jsem okraden,“ pravil Bold s tak nešťastným výrazem v tváři, že mu Dáša téměř uvěřila.

    „Jistě jsi zapomněl doklady v hotelu, miláčku,“ pravila a pak se otočila k dámě stojící u jakéhosi pultíku, na kterém zapisovala do tlusté knihy jména a čísla pasů či legitimací všech přicházejících návštěvníků.

    „Za tohoto pána se zaručuji,“ řekla s úsměvem, „je to můj host, pan Josef Brand z Londýna.“

    Dáma za pultíkem se chvilku rozmýšlela, ale pak usoudila, že tento perfektně oblečený cizinec si opravdu v hotelu zapomněl jen pas a ne peněženku, a tak mu velkoryse a s dobře nacvičeným profesionálním úsměvem pokynula, aby vstoupil. Dáša si oddechla, zavěsila se do Bolda a odvedla ho k baru. Jeho komediálním výstupem byla tak příjemně překvapená, že mu sama objednala jeho oblíbené pití.

    „To je velmi nepříjemné,“ reagoval na to Bold poněkud překvapivě.

    Jeho reakce Dášu překvapila.

    „Nepříjemné?“

    „Ano, více než nepříjemné,“ řekl potichu a pak ještě ztišil hlas, „ten pas byl sice falešný, ale nevím, jak to budu vysvětlovat sirovi M,“ pokračoval už téměř neslyšně skleslý Bold, kterého před hlubokou depresí zachránila snad jen ta sklenička, kterou před něj barman právě postavil.

    „Tím chceš říct, že ses nechal skutečně okrást?“

    „Ano, myslím, že jsi přesně pochopila smysl mých slov.“

    „A jak se ti to mohlo stát?“ položila Dáša Boldovi tu klasickou, zbytečnou a typicky ženskou otázku.

    „Nevím,“ zasmušil se, „ale taková banda výrostků prošla kolem mého stolu, trochu se tam pošťuchovali a přitom mi některý z nich asi šáhnul do kapsy u saka.“

    „Které jsi pochopitelně nechal volně pohozené na vedlejší židli.“

    Bold odpověděl pokrčením ramen.

    „Jeden z nejproslulejších, nejschopnějších a nejzkušenějších agentů tajných služeb Jejího Veličenstva se nechá několika ubohými pražskými zlodějíčky v podřadném baru té nejnižší kategorie obrat o vše. Gratuluji, slavný agente 009.“

    Bold se k ní otočil a upřel na ni svůj smutný pohled.

    „Vždyť jsem ti říkal, že už jsem starý a opotřebovaný. Proto jsem tady s tebou. Tvůj hlavni úkol je, abys na mě dozírala.“

    „Promiň,“ řekla Dáša a usmála se na něj.

    „Nic se nestalo. Ostatně to teď není důležité,“ pravil, „nejsme tady proto, abychom se dohadovali o takových prkotinách, jako je ukradený pas.“

    „Máš pravdu,“ pravila Dáša a vstala, „půjdu teď na chvíli do sálu, zahrajeme si, mám pocit, že mi dneska štěstí přeje,“ dodala nahlas a zavěsila se do něj. Jakmile vešli do sálu, odvedla Bolda pomalým krokem až na druhý konec sálu a tam mu nařídila, aby se choval nenuceně a jen pozoroval okolí. Jakmile uvidí, že Dáša odchází od hráčského stolu, ať za ní přijde k baru.

    „Vím, kde je Zavadil, a mám magnetickou kartu od jeho dveří,“ sdělila mu s úsměvem.

    „Takže ho tam půjdeme překvapit,“ dodal Bold.

    „Ano, ale je to trochu riziko, doufám, že jsi ve formě.“

    „Jako vždy, má drahá,“ zazubil se.

    „Třeba nebude sám.“

    „S kým by tam asi tak byl?“

    „Může mít ochranku,“ uvažovala Dáša.

    „To si nemyslím, Tady je mezi svými a cítí se tu v bezpečí.“

    „Může být ale ozbrojen,“ řekla zamyšleně Dáša.

    „To je možné,“ souhlasil Bold, „v tom případě máme smůlu. Ale určitá míra rizika je spojena s každou podobnou akcí.“

    „Ty sis nevzal zbraň?“

    „Nevzal.“

    „Proč?“

    „Většinou ji nepotřebuju,“ odpověděl sebejistě a zašklebil se na ni.

    Dáša nevěřícně zakroutila hlavou a šla si sednout zpátky vedle Bobyho Rádla.

    „Kdes byla tak dlouho?“ zeptal se přísně.

    „Představ si, potkala jsem tady jednoho dávnýho známýho, neumí slovo česky, tak jsem mu trošku vysvětlila, jak to tady chodí. Je prachatej a miluje hazardní hry. Je prakticky závislej na ruletě.“

    „Odkud ho znáš?“

    „Jednou jsem mu dělala průvodce po Praze, je to takovej milej starší pán.“

    „A odkud přiletěl?“

    „Víš, že vážně nevím? On hrozně rád cestuje, už projezdil celý svět, ale do Prahy se vrací pravidelně,“ vymýšlela si Dáša.

    „Viděl jsem tě s ním vejít do sálu. Ty s ním něco máš?“ zeptal se

    „Už dávno ne,“ odpověděla a přitom položila hromádku žetonů na stejnou čtveřici čísel jako před chvílí. Ruleta se roztočila a Boby na chvíli zmlkl. Dáša vše prohrála, Boby vyhrál.

    „Štěstí se začíná obracet,“ pravil a už si připravoval žetony k další sázce. Dáša vsadila na stejná čísla a opět prohrála. Když se totéž opakovalo ještě potřetí, vztekle odstrčila své žetony k Bobově hromádce.

    „Tohle nemá cenu, jdu na panáka,“ ohlásila Bobymu a vstala.

    „Ale jen na jednoho. A mně sem jednoho přines.“

    „Zase whisku?“

    „Jasně, a dělej.“

    Cestou k baru si koutkem oka všimla, že Bold stojí o tři stoly dál, ale tak, aby na ni viděl. Došla do vestibulu a rozhlédla se. U baru bylo plno, ale u jednoho konferenčního stolku zatím nikdo neseděl. Dáša si objednala Amundsena a s plnou skleničkou se přesunula ke konferenčnímu stolku. Bold se ukázal asi za tři minuty, když uviděl Dášu se sklenkou, zastavil se u baru a objednal si čistý gin. Barman posoudil jeho perfektní oblečení a naznačil mu, že za ním sklenku samozřejmě donese. Bold kývnutím hlavy poděkoval a sedl si vedle Dáši.

    „Vidíš ty dřevěný dveře hned vedle záchodků? Tam v tom tmavým koutě?“ zeptala se ho.

    „Samozřejmě.“

    „Tak tam musíme nepozorovaně vejít, nevím, co je za nima, ale někde tam musí být vchod do Zavadilova doupěte.“

    „Půjdu jako na WC, budu tam trochu tápat a pak si spletu dveře.“

    „OK, já to udělám stejně.“

    Dáša odložila nedopitou sklenku a z kabelky vytáhla rtěnku. Barman přinesl Boldovi gin.

    „Našel jste tu kartu?“ zeptala se.

    „Nenašel.“

    „Když jsem odcházela na toalety, a vy jste byl ve skladu pro tu vodku, byla ještě na tom tácku. To vím jistě. Když jsem se vracela, stála kolem baru skupina asi pěti lidí, když viděli, že tam nejste, odešli asi zklamaně do herny.“

    „Vymyslíte, že…“

    „Je to jediné vysvětlení,“ prohlásila Dáša bez zardění.

    „Díky, já vím, kdo to asi byl,“ řekl a vrátil se za barový pult.

    „Není zač,“ odpověděla po pravdě, vrátila rtěnku do kabelky a v ruce se jí objevil onen důležitý kousek plastické karty s magnetickou páskou.

    Bold dopil do dna a namáhavě se zvedl. Namířil si to k pánským záchodkům, tam jakoby chvilku váhal, rychle se rozhlédl, popošel o několik kroků a otevřel dveře s mosazným kováním. Nezdálo se, že by si ho někdo všiml. Stolky kolem nich se zatím vyprázdnily a u baru seděli všichni otočeni zády k vestibulu.

    Dáša se zvedla a své kroky namířila do tmavého kouta, tam kde před několika okamžiky zmizel Bold.

    VIII.

    René Zavadil se po předchozí hádce pomalu uklidňoval. Pomohla mu k tomu další mohutná dávka Bourbonu. Marcela vzala ze stolu svůj malý přístroj a zadívala se na jeho displej, kde se zobrazovala domnělá trasa agenta 009 po Karlíně.

    „Ten geniální Bold právě zapad do činžáku někde za viaduktem,“ pravila, s pohledem stále upřeným na svůj přístroj.

    „Že by další tajná konspirativní schůzka?“ uvažoval nahlas Zavadil.

    „Třeba tam někde sbalil nějakou šlapku,“ pravila krásná dáma v modrém.

    „A víte, že se mýlíte?“ ozvalo se ode dveří.

    René Zavadil se překvapeně otočil.

    „To je ona,“ zvolal, zatímco dáma v modrém jen nevěřícně zírala na Bolda. Zavadil se snažil zachovat klid a získat čas.

    „Udělejte si u nás pohodlí,“ pravil a nalil si další dávku. Pak vstal a se sklenkou v ruce došel ke krbu, kde si sedl do křesla sestaveného výhradně z jeleních parohů a potaženého kožešinou. Dáša usoudila, že kdysi stálo v rytířském sále nějakého loveckého zámečku. Zavadil se v něm pohodlně usadil, opřel se o opěradlo a snažil se tvářit klidně a vyrovnaně.

    Bold stál rozkročen téměř uprostřed místnosti a usmál se na dámu v modrém.

    „To je ale milé překvapení,“ řekl anglicky, „poslední dobou na sebe máme jaksi štěstí.“

    „Ano, máte pravdu,“ odpověděla a poněkud se jí při tom třásl hlas, „a čemu vděčíme za vaši ctěnou návštěvu, Mr. Bold?“

    „Od první chvíle, kdy jsem se s vámi v letadle poznal, nemohu bez vás žít,“ pravil a mírně se uklonil.

    Dáša za sebou zaklapla dveře a stoupla si doprostřed místnosti vedle Bolda a upřela své kulaté tmavé oči na Zavadila.

    „Ještě stále tvrdíte, že Bojana Sobiče alias Bobyho Rádla neznáte?“ otázala se ho.

    Zavadil, stále klidně usazený ve starožitném loveckém křesle, se ušklíbl, opřel levou ruku o opěradlo a pravou položil na krbovou římsu, nad kterou architekt vytvořil ve zdi jakousi podlouhlou umělecky vyvedenou ruku. Bold ho nespouštěl z očí, Marcela seděla schoulená mezi polštáři.

    „Do toho vám nic není,“ odpověděl po chvíli chraplavě René Zavadil a jeho pravá ruka zmizela v otvoru nad krbem. Ve stejném okamžiku vystartoval Bold a jedním obrovským skokem se s napřaženou pěstí vrhl na Zavadila.

    „Bravo, Bolde, jako za mlada,“ zvolala Dáša nadšeně, „a klidně použij i hrubé síly!“

    Její povzbuzení však už slavný agent neslyšel. Soupeř Boldovi uhnul, takže agentova mohutná pěst Zavadilovu hlavu minula a překvapivě snadno se zabořila do zdi. Hned nato dopadlo na stěnu i Boldovo zavalité tělo. Následoval jakýsi dutý zvuk a celá stěna se začala zdánlivě pomalu sesouvat. Oba muži zmizeli v obrovském oblaku prachu a kouře, dáma v modrém leknutím oněměla a Dáša bezděčně o několik kroků ustoupila. Chvíli stála jako zkoprnělá, její mozek nedokázal tak rychle zpracovat a analyzovat obraz, který měla právě před očima. Po chvíli se prach začal pomalu usazovat a před Dášou začal, z jakési prašné mlhy, pomalu vyvstávat pozoruhodný výjev. Téměř polovina zdi vedle krbu, tam kde dříve byly připevněny police s knihami, ležela v troskách na zemi. Otvorem bylo vidět do sousední místnosti. Po chvíli se přes hromadu sutin vyškrábal zpět špinavý Bold.

    „Je tam tiskárna,“ oznamoval spokojeně, „a nějaký podivný a děsně vyjevený chlapík.“

    „Jak to, podivný?“ zeptala se Dáša.

    „No, je plný takových podivných fleků v obličeji. Chtěl utéct dveřma, co vedou někam dozadu. Tak jsem ho tam zamkl a tady je klíč. Ale kde je ten hlavní?“ podivil se.

    „Tady pod tou hromadou sutin, hele, tady mu kouká noha a támhle snad loket, nebo co. A tady leží jeho pistole, co ji chtěl na tebe vytáhnout. Necháme ho tam, ať si ho vzkřísí policejní doktor,“ vysvětlila Boldovi situaci a vyndala z kabelky mobil.

    „Můžete, pánové, máme je tu všechny,“ pravila, „jeden je v herně u stolu číslo tři, kde propírá půl milionu liber. Jmenuje se Robert Rádl, všichni ho tu znají pod přezdívkou Boby. My jsme dole, dostanete se sem dveřmi vedle šatny, hned vedle záchodků. Máme taky Flekouna, letušku i tiskárnu. A hlavně Zavadila, pro toho ale pošlete lékaře, nosítka a sanitku, trošku ho to tady pošramotilo. A pro jistotu obsaďte všechny východy.“

    IX.

    Bold a Dáša seděli u náčelníka v kanceláři.

    „Tak vidíte, žádné tajné archivy z druhé světové války, všechno to bylo falešné, všechno si to vyráběli sami.“ Dáša chtěla něco podotknout, ale náčelník ji nepustil ke slovu.

    „Nic mi, slečno, nevysvětlujte, já vám to přeci hned říkal, že tihle angličtí agenti jsou naprosto nedostižní. Jak například vytušil, kde mají tiskárnu, a odhalil, že ta stěna je jen ze sádrokartonu. A přitom to tam měli naprosto dokonale zakašírovaný. A jak využil momentu překvapení. A všimla jste si, že se tam vrhnul přesně tak, aby to zasypalo Zavadila a on mohl do té tiskárny volně proniknout? To byl přeci znamenitý kousek. Nebo si vemte to s tou štěnicí, to byl taky parádní nápad,“ rozplýval se Sehnoutka nad kvalitami anglického agenta.

    „Jistě, pane majore, jen bych k tomu ráda…“

    „Ano jistě, slečno Koulová, na to ještě budeme mít čas,“ nenechal ji domluvit, „no nic, nakonec je to agent číslo 009. Ještě večer pošlu pochvalný a děkovný mail do Londýna a poděkuju jim za skvělou práci.“

    Pak se obrátil k Boldovi: „Bravo, mister Bold, ekselent, perfekt, nejste žádný numbr sevn, ale numbr ván,“ pronesl slavnostně a chrčivě se zasmál.

    Bold se naklonil k Dáše: „Tys mu neřekla, jak to vlastně bylo?“

    „Neřekla,“ špitla, „vždyť jsi po mně chtěl, abych ti pomohla. Nebo snad né?“

    „Zvu tě na večeři do Hiltonu, souhlasíš?“

    „Co si to tam špitáte, vy dva, vydržte ještě moment,“ řekl a zamyslel se. „No a vy, Koulová, vy jste vlastně taky celkem nezklamala, příště bych ale rád viděl trochu víc iniciativy. Přesto budu uvažovat, že bych vám navrhnul zvýšení třídy – jaké máte nyní zařazení?“

    „Mám prosím číslo F8G3/D.“

    „No to vlastně není tak špatné, jste vlastně tady u nás úplně nová, uvidíme, jak se osvědčíte příště.“

    „Jistě pane majore,“ přitakala poslušně.

    Bold se právě holil, když mu v hotelovém pokoji zazvonil telefon.

    „Mám vám vyřídit pozdrav a blahopřání od M.“

    Bold vzdychl.

    „A to jste si stěžoval, že už jste starý a opotřebovaný. V Praze jste ale dokázal, že můžete sloužit ještě dalších dvacet let.“

    „Vždy k vašim službám,“ odpověděl Bold a uvázal si motýlka.

    Vyšel z hotelového pokoje v bezvadně padnoucím obleku a spoře osvětlenou chodbou se vydal k výtahu. Přejel prstem po tlačítku a moderní prosklená klec připlula. Vešel a dveře se za ním pomalu a neslyšně zavřely. Výtah klouzavě sjížděl a on z výše pozoroval prostorné atrium tohoto moderního pražského hotelu. Ještě než zastavil v přízemí, uviděl ji sedět u baru.


    ČÁST DRUHÁ

    TAJEMNÝ KUFŘÍK


    Hlavní osoby:

    James Bold

    Agent 009 Jejího Veličenstva. Sir M (vedoucí oddělení MI6) ho pověřil již druhou misí v Praze (něco více z jeho životopisu najde čtenář na konci našeho vyprávění).

    Útvar českých tajných služeb:

    Major František Sehnoutka

    Šéf českých civilních tajných služeb.

    Dáša Koulová

    Agentka českých tajných služeb.

    Doktor Koloušek

    Jazykový poradce na oddělení tajných služeb.

    Sekce vedená generálem Lichým na Ministerstvu Obrany:

    Generál Alfons Lichý

    Velitel vojenské rozvědky.

    Major Josef Frič

    Pověřený panem generálem pátráním po tajemném kufříku na území hlavního města Prahy.

    Major Lopata

    Generál ho vyslal vypátrat kufřík do Londýna.

    Kapitán Stibral

    Měl obě pátrání koordinovat, vyhodnocovat a předávat výsledky panu generálovi.

    Plukovník Sádlo

    Vedoucí blíže neurčeného oddělení na M.O.

    Ing. Hlavatý

    Perspektivní mladý psycholog.

    Ostatní:

    Václav Krejčí

    Pracovník českého zastupitelského úřadu v Nairobi (Keňa), často jezdí do Tanzanie, kde přespává v hotelu Kilimandjaro Kempinsky v Dar el Salaamu.

    Hana Krejčí

    Jeho manželka, která s ním téměř nikdy nejezdí.

    Jiří Malecký

    Sekretář pana Krejčího, úřaduje většinou ve vile manželů Krejčích na Břevnově.

    Josef Berounský

    Vyučil se brusičem skla, emigroval do Holandska, v devadesátých letech se vrátil do Prahy.

    Rudolf Čáp

    Svérázný bezpečnostní referent na české ambasádě v Londýně.


    I.

    Trvalo jí dlouho, než se jí podařilo sehnat garsonku, která by jí vyhovovala. S okny do klidného dvora, s koupelnou a malým kuchyňským koutem. Až po několikaměsíčním shánění se na ni usmálo štěstí. Cestou do práce potkala v metru bývalého spolužáka a dali se do řeči. Eva se mu svěřila a on se zamyslel.

    „Poslouchej, tam kde bydlím, dokonce na stejném patře, se bude nájemník brzy stěhovat. Ano, okna jsou do dvora, koupelna tam je a takový malý kuchyňský koutek taky.“

    Než se rozešli, dal jí adresu realitní kanceláře, která v domě byty pronajímá. Eva tam zašla, přinesla si s sebou doporučení zaměstnavatele, výpis z trestního rejstříku a na místě zaplatila kauci. Jen jí trochu vadilo, že bude bydlet zrovna vedle něj. Když se ale o týden později stěhovala, a on jí přitom nezištně, jak si původně myslela, pomáhal, obavy ji přešly. Od té doby se vídali často, potkávali se na chodbě, občas ji pozval na kávu, jindy si přišel vypůjčit sůl, jindy máslo, a když mu jednou v metru ukradli peněženku, tak i stokorunu. Eva si však chtěla udržet své soukromí, a tak ho k sobě domů raději nezvala.

    Jakmile se v nové čtvrti trochu rozkoukala, uvědomila si, že bude potřebovat auto. Když ještě bydlela s rodiči, půjčovala si vůz od nich. Otec jezdil Octavií, matka měla Fabii a jeden z nich mohl většinou auto postrádat.

    Eva dlouho váhala, ale asi po půl roce se rozhodla, že to zkusí, a jednoho krásného sobotního odpoledne se objevila ve vile u svých rodičů. Chvíli trvalo, než se odhodlala požádat je o půjčku. Svěřila se nejprve matce, ta ji však odbyla, že prý v Praze auto nepotřebuje, až si našetří, ať si koupí, co chce, oni to s tátou v mládí také neměli lehké a ani teď na tom nejsou tak, aby si mohli dovolit podporovat dceru, která přeci sama dobře vydělává.

    Eva její projev přestala poslouchat po několika prvních větách a otce už se pak ani neptala. Vrátila se do své garsonky a ještě stejný večer ho na chodbě potkala. Svěřila se mu.

    „Kup si auto na leasing,“ navrhl jí.

    Eva přemýšlela asi týden, pak se zašla zeptat do prodejny Mazdy, kde jí výřečný, či spíše upovídaný prodavač nakonec přesvědčil o výhodnosti tohoto moderního způsobu nakupování. Eva si přímo na místě vybrala malou červenou Mazdu 2 MZR a podepsala smlouvu. O dva dny později už přijela před dům s novým vozem. Kam ho ale zaparkovat? Po dvaceti minutách objíždění konečně našla místo. Ráno zjistila, že má vytlučené okno a ukradené autorádio s CD přehrávačem. Odvezla auto do opravny, zaplatila za nové sklo i za nové rádio. Pár dní pak nad tím přemýšlela, až se nakonec rozhodla a znovu zašla do realitky. Ano, máme volnou garáž, ve dvoře nového komplexu, je to kousek od vás, za pouhých 4500 Kč měsíčně, zdá se vám to hodně? Ale podívejte se, kolik jste zaplatila za nové okno a autorádio, a to bez garáže budete mít stále, a ty nervy a těch starosti. Eva podepsala smlouvu, zaplatila zálohu, převzala klíč a odvezla svou červenou mazdičku do garáže. Měla své vysněné auto a raději už nepřemýšlela nad tím, kolik ji ten špás bude měsíčně stát.

    II.

    Po dobrém obědě přišla na tlustého plukovníka dřímota. Pevně vklíněn do křesla, sice pohodlného, ale svými rozměry již nedostačujícího, nedokázal v tomto letním vedru udržet klimbající hlavu nad svým poloprázdným psacím stolem. Byl v mizerné náladě, klimatizace nefungovala podle jeho představ, trápil ho žlučník a od lékařů se dozvěděl, že bez operace se jeho stav nezlepší. Neměl rád lékaře, nemocnice nesnášel a operace se bál.

    Pak zadrnčel telefon, a to pana plukovníka zasáhlo ještě bolestněji, než vidina bílých plášťů, neboť nemohl překousnout skutečnost, že na rozdíl od většiny kolegů jemu stále ještě nevyměnili tento zastaralý přístroj za moderní, na kterém by si mohl vybírat druh vyzvánění dle okamžité nálady a duševního rozpoložení. Právě teď by si totiž býval přál, aby byl přenesen ze slastné dřímoty do smutné reality pomalu a ohleduplně klokotáním zurčícího potůčku nebo zvukem vyluzovaným hejnem zpěvného ptactva. Pomalu se probral a zle se na řinčící aparát zamračil. Věděl, že se jedná o hovor nanejvýš důležitý; jiný by mu sekretářka do pracovny jistě nepřepojila. Volá tedy manželka, milenka či dcera. Nebylo vyhnutí, sluchátko bude muset zvednout.

    Přístroj na stole stále vyzváněl a pan plukovník se na něj dále škaredil. S vypětím veškeré vůle se nakonec přinutil sluchátko uchopit a přiložit k masitému oušku.

    „Plukovník Sádlo, slyším,“ ohlásil se pohřebním hlasem. „Ano pane generále, samozřejmě, že poslouchám,“ děl náhle probuzený plukovník, „jistě pane generále,“ přikyvoval a udělal si několik poznámek na list papíru, „spolehněte se, pane generále, zařídím… ano, okamžitě předat do vašich rukou a nikomu jinému, ano píšu si… hned se do toho vrhám, ano, jistě, poručení milostivé paní.“

    Položil sluchátko, otevřel tubu s tabletkami, kterou měl stále po ruce, a několik jich spolkl. Pak vzdychl, na stole stiskl zelené tlačítko a za několik okamžiků vplula do kanceláře vychrtlá platinová blondýna neurčitého věku.

    „Udělejte mi kávu. A pak už nechci být nikým vyrušován,“ dodal autoritativně.

    „Vaši obvyklou kávu?“ špitla blondýna.

    Plukovník přikývl: „Ale ruma dejte dvojitýho,“ upřesnil objednávku a pak se hluboce zamyslel. Po chvíli intenzivního duševního úsilí dospěl k přesvědčení, že úkol, kterým ho pověřil pan generál, spadá zcela bezesporu do kompetence tajných služeb. Tento závěr se mu zdál velmi uspokojující, neboť jeho problém se tak podstatně zjednodušil.

    Do místnosti vešla po špičkách sekretářka s podnosem.

    „Položte mi to sem,“ pravil plukovník, „a pak mě okamžitě spojte s majorem Sehnoutkou.“

    Dáša Koulová měla svou malou kancelář až na konci chodby. Cítila se v ní poněkud stísněná, zato ji ale měla sama pro sebe. Po své nedávné úspěšné akci s podvodníky z Kasina Happy Winner si dovolila náčelníka požádat o toto malé privilegium a on jí vyhověl. Podívala se na hodinky. K náčelníkovi byla předvolána na šestnáct nula nula. Vstala, před zrcadlem si pročísla nakrátko ostříhané vlasy a vyšla z kanceláře.

    Major Sehnoutka, náčelník českých tajných služeb, ji už očekával. Dáša se bez vyzvání posadila do křesla pro hosty.

    „Máte kliku, Koulová,“ pravil na uvítanou, „podíváte se do Londýna.“

    Dáša na to nic neřekla.

    „Vy nemáte radost?“ podivil se.

    „Napřed musím vědět, proč mě tam posíláte,“ odpověděla, „až pak vám řeknu, mám-li důvod se z té cesty opravdu radovat.“

    „Uvidíte, že se vám to bude líbit. Zaletíte si do toho krásného města nad Temží, na velvyslanectví vyzvednete jakousi zásilku, prý nějaký důležitý lejstra, a pak to sem ještě tentýž večer dopravíte. Nezdá se vám, že to bude příjemný výlet?“ pousmál se náčelník.

    „Ono to asi nebude tak nevinný, jak mi to tady vykládáte“, odvětila, „jinak by ty lejstra jednoduše strčili do obálky a poslali poštou. Nemám pravdu?“

    „Jsou to patrně velmi důležité dokumenty, to ano. Volal mi to ten, jak se jmenuje, ten tlustej plukovník z ministerstva obrany, co se tak příhodně jmenuje.“

    „Jo, Sádlo,“ připomněla mu Dáša a pobaveně se usmála.

    „Ano, ten. Takže to bude opravdu hodně super tajný,“ řekl a výraz jeho tváře se přizpůsobil vážnosti sdělované informace. „Proto taky o nich nebudeme mluvit jako o dokumentech. Budeme jim říkat třeba…,“ a major se zamyslel, až se mu na čele samým úsilím udělaly vrásky, „třeba… no vymyslete něco, jste taková vzdělaná, doktorka práv, umíte anglicky, něco nenápadnýho, z čeho by se nedalo poznat, že jde o tajné dokumenty.“

    Dáša se zamyslela, ale nic jí v první chvíli nenapadlo.

    „Mám přivézt dokumenty,“ uvažovala nahlas, „ale nikdo to nesmí ani tušit,“ pokračovala a přemýšlela, co si asi tak lidé z Londýna nečastěji vozí. „Nevím,“ přiznala nakonec, „z Anglie si většinou lidé vozí čaj,“ řekla nerozhodně, ale Sehnoutka tento nápad okamžitě zavrhl.

    „Přeci nepoletíte do Londýna pro čaj,“ prohlásil nakvašeně.

    „No, to by bylo fakt divný,“ souhlasila.

    „Tak už konečně něco vymyslete.“

    „A v čem že ty dokumenty budou?“ zeptala se.

    „Takovéto důležité spisy budou asi, no…,“ a Sehnoutka si uvědomil, že mu vlastně vůbec nikdo nesdělil, o jaký typ zásilky vlastně půjde. Přeci jí to nepředají v obálce. Nakonec usoudil, že takovéhle důležité listiny budou patrně uloženy v nějakém sofistikovaně zabezpečeném kufříku, zamčeném na několik západů a zabezpečeném nějakým složitým kódem.

    „Asi v nějakém kufříku,“ pravil.

    „V kufříku?“ podivila se. „Já myslela, že mi tam předaj nějakou obálku.“

    „Takhle důležitý listiny v obyčejné obálce?“ namítl Sehnoutka.

    „No, alespoň by to nebylo tak nápadný, ten speciální kufřík bude budit zbytečnou pozornost.“

    „Tohle neřešte, Koulová, to je jejich věc, do čeho to dají. A proč by měl budit pozornost? Už jste viděla lékařský kufírek? Ten je taky na zámek, a na pořádnej, protože tam doktoři mají různé léky a drogy, třeba morfium a jiné a žádnou pozornost to nebudí.“

    „To máte vlastně pravdu,“ přisvědčila Dáša, „budeme tedy tvrdit, že vezu nějaké důležité léky. A je to.“

    „No vidíte,“ zaradoval se Sehnoutka, „to by docela šlo, ale jako vždycky, zase jsem to za vás musel vymyslet já.“

    „Vždyť jste taky můj šéf,“ odpověděla spokojeně a obdarovala Sehnoutku jedním ze svých neodolatelných úsměvů.

    „Jen se moc nesmějte a uvědomte si konečně, že se jedná o nesmírně důležité a tajné listiny. Proto jsme také byli o ten převoz požádáni my,“ dodal a poněkud přitom vypnul prsa.

    Dáša se na něj dál dívala s nedůvěřivým úsměvem.

    „Nedělejte si starosti, Koulová, pro vás to bude brnkačka, věřte mi,“ pravil a ze zásuvky vyndal podlouhlou obálku a položil ji na stůl, „tady máte lístek na letadlo ve středu ráno, tedy pozítří, do Londýna. Máte tedy celý zítřejší den na přípravu. Jakmile ve středu ten kufřík, nebo co to bude, převezmete, poletíte okamžitě zpět. Máte zajištěné místo v kterémkoliv našem letadle, podle vlastní úvahy a dle situace, odpoledne, večer, v noci, prostě kdykoliv. Rozuměla jste?“

    „Rozuměla, pane majore.“

    „Dobře. Takže jsme domluveni, ve středu odpoledne se kolem třetí hlaste na našem velvyslanectví v Londýně. U pana Čápa. Ten vám řekne další a předá vám ty léky.“

    „Ano, provedu,“ řekla a vyprskla smíchy, neboť jí tato situace náhle připadla poněkud komická.

    „To ale opravdu není k smíchu, agentko Koulová. Nyní zapomeňte na dokumenty, letíte do Londýna pro zvláštní a důležité léky. Jasné?“

    „Ano, jasné,“ odpověděla poslušně, vstala, sebrala obálku a chvíli si ji bezradně prohlížela.

    „Mimochodem, víte, že ten váš Bold už je v penzi? Tadyhle jsme o tom dostali informaci,“ pravil Sehnoutka, poklepávaje ukazovákem na jakési lejstro na stole, „pracuje už jen jako konzultant a instruktor. Pro anglické tajné služby, samozřejmě,“ dodal.

    „To mě tedy ani moc nepřekvapuje,“ řekla popravdě.

    „To jsou ale všechno přísně tajné informace, tak ne abyste o tom někde žvanila…“

    „Co vás to jen napadá,“ dušovala se.

    „Tak zlomte vaz, Koulová,“ řekl, Dáša se s ním rozloučila a opustila jeho kancelář.

    Plukovník Sádlo měl před sebou další potíž. Podařilo se mu sice převést generálův úkol na oddělení tajných služeb, a zbavit se tak rizika případného neúspěchu. Jenže co když akce dopadne úspěšně? Plukovníka samým rozrušením přešla na okamžik ospalost. Náčelník tajných služeb mu před chvíli slíbil, že mu co nevidět pošle tajným a dokonale zajištěným ministerským e-mailovým serverem stručný plán provedení akce, a plukovník si proto okamžitě zapnul počítač a objednal další kávu s dvojitým rumem. Nejprve bezmyšlenkovitě civěl do obrazovky, pak se chvíli snažil připojit k internetu, což se mu nakonec podařilo, ale toto další intelektuální úsilí ho unavilo natolik, že ho znovu začala přemáhat ospalost.

    V půl páté byl probuzen jakousi zvonkohrou, vycházející z jeho počítače a oznamující příchod supertajné e-mailové zprávy.

    Plukovníka toto vyrušení silně rozladilo a již se chystal zle vyčinit sekretářce, nebyl si však zcela jist, zda za toto vyrušení je ona opravdu zodpovědná. Když konečně pochopil situaci, otevřel zásuvku a po delším přehrabování z ní vytáhl list papíru. Bylo na něm názorně, jasně a srozumitelně vysvětleno, jak se dostane do své vysoce zabezpečené e-mailové schránky. (Zpočátku míval tento papír připevněn lepicí páskou přímo nad obrazovkou, všiml si však poněkud posměšných pohledů svých kolegů, a tak později přemístil důkaz o zaostalosti svých technických znalostí do šuplíku). Papír položil vedle klávesnice a s vysokým stupněm soustředění provedl první základní kroky. Když se dostal k místu, kde měl zadat devatenáctimístný osobní kód, zamyslel se. Žena-dcera-milenka? Asi ano, ale kterou z nich dal na první místo? Že by ženu? To snad ne. Patrně tedy dceru. Pak by mohla přijít milenka a nakonec žena. Usoudil, že to asi bude ta správná kombinace a vyťukal ZdenickaHanickaLidunka. Zjistil však, že písmen je dvaadvacet, a že se mu do příslušného políčka nevejdou. Jak to, že to nevychází? Po krátkém zamyšlení na místo posledního jména napsal Lida a jeho schránka se konečně otevřela. Četl:

    K rukám plk SÁDLA:

    PODLÉHÁ NEJVYŠŠÍMU STUPNI UTAJENÍ!!!

    AKCE LÉKY.

    Zahájení: 17. Června ráno, letiště Praha Ruzyně.

    Provede: Dagmar Koulová, tajný agent č. F8G3/D, osobní ohodnocení 17/20.

    Místo: Londýn, Velvyslanectví ČR.

    Čas: Dle situace, předpoklad: přibližně 15 00 s.e.č.

    Úkol: Převzetí léků a jejich bezpečné převezení na základnu.

    Na základně předat léky přímo do rukou mjr. Sehnoutky, který zajistí okamžité osobní předáni gen. Alfonsi Lichému.

    Ukončení akce: Okamžitě po návratu na základnu (co nejdříve).

    Plukovník si opsal z obrazovky tento krátký text do diáře. Chtěl mít všechny informace po ruce, pro případ, že by mu pan generál později ještě zavolal, chtěje se přesvědčil, jak akce pokračuje.

    Podíval se opět do papíru a dle návodu se odpojil od supertajné sítě a počítač vypnul. Usoudil, že po dnešním perném dnu má nárok na odměnu. Z kapsy vytáhl mobilní telefon.

    „Ano Haničko, jsem to já, myslím na tebe neustále, ale to víš, tady jsme všichni v jednom kole, to si jistě dovedeš představit,“ cvrlikal, až se mu pot řinul po čele, „no co, dnes například jsem musel vymyslet, zařídit a naplánovat akci, nějaký tajný převoz jakési zásilky z naší Ambasády v Londýně, no o tom samozřejmě nemůžu mluvit, ale věř mi, byl to záběr. Ano, už to mám za sebou. Že se ti po mě stýská, ale to je milé, no, myslím miláčku, že dnes večer by to šlo, zrovna jsem si říkal, že bych si potřeboval trochu vydechnout, myslíš tedy, že bych se mohl stavit? Vážně? Už v pět? Výtečně, lásko moje, za chvilku jsem u tebe, už se moc těším.“

    Hned nato vyťukal číslo své ženy. „Ano Lidunko, jsem to já, myslím na tebe neustále, ale to víš, jsem stále v jednom kole, to si jistě dovedeš představit, ale věř mi, to byl dneska zase záběr. Ale to víš, že bych potřeboval někdy trochu vydechnout, ale dneska to rozhodně nebude, musím to ještě všechno probrat s podřízenými, to se zase protáhne nejméně do půlnoci,“ drmolil plukovník do mluvítka, „jo ty myslíš, abych se tady vyspal, no víš, něco na tom je, po půlnoci přes Prahu jezdím nerad, i když, znáš mě, já se jen tak nedám, ale máš pravdu, ušetřím tím pár hodin spánku. Dobře, ráno ti zavolám, dušinko, dobře spi a nedělej si o mě starosti.“ Vypnul telefon, namáhavě vstal a spokojeně si zamnul ruce.

    Když se Dáša vrátila večer domů, zašla rovnou do obýváku. Z knihovny vytáhla příručku anglické konverzace, anglický slovníček, plán Londýna a detektivku od McBaina v originále, a to vše si připravila v ložnici na noční stolek. Pak v kuchyni zapnula kávovar a v koupelně pustila do vany horkou vodu. Vrátila se do obýváku a do CD přehrávače vsunula disketu s Čajkovského s prvním klavírním koncertem. V koupelně se svlékla a ponořila se do horké vody. Poslouchala hudbu a přemýšlela o své misi.

    Taxi odbočilo z Patočkovy ulice do vilové čtvrti na Břevnově. Zahnulo do malé krátké uličky a zastavilo před honosnou prvorepublikovou vilou.

    Plukovník Sádlo zaplatil a vysoukal se zadními dveřmi. Postavil se na chodník, protáhl se a počkal, až auto zmizí za rohem. Rozhlédl se. Ulice byla liduprázdná. Přešel na druhý chodník a na chvilku se zastavil u zahradní branky. Pak stiskl tlačítko s vizitkou Rodina KREJČÍ a za okamžik se ve francouzském okně v přízemí objevil pěstěný a do bronzova opálený obličej dámy středního věku a hned nato se ozval bzučák. Plukovník zatlačil a branka se otevřela. Rychle přešel zahradu a u domu vyšel po několika schodech na terasu. Letní vedro už poněkud ustoupilo a plukovník v počínajícím podvečerním šeru s uspokojením konstatoval, že na terase je prostřeno pro dva. Vedle stolu stála nádoba s ledem, ve které se chladila láhev šampaňského.

    „Již běžím, můj drahý,“ ozvalo se od domu a na terasu na vysokých podpatcích vcupitala štíhlá tmavovlasá žena. Něžně ji objal a políbil. Popošli spolu několik kroků a usedli do širokých proutěných křesel s modrými polštářky.

    „Připadáš mi dnes nějak unavený,“ pravila tiše a vzala ho za ruku.

    „To také jsem,“ odpověděl, „měl jsem dneska úmorný den.“

    „Tak si napřed dáme lehký aperitiv, pak nějakou pochoutku s dobrou lahvičkou francouzského vína a hned uvidíš, jak pookřeješ,“ řekla sladkým hlasem.

    Plukovník se opravdu začal cítit lépe, jen mu vadilo, že mu stále ještě po čele stékají kapky potu.

    „Vidíš, jak se stále ještě potím, Haničko moje drahá? To je tím celodenním vypětím.“

    „Tak si odlož, miláčku,“ pravila Hanička, „je krásný vlahý večer.“

    Plukovník si uvědomil, že mu přes objemné břicho přidržují kalhoty poněkud kondelíkovské šle. Přesto namáhavě vstal, sako svlékl a podal jí ho.

    Z domu vyšel elegantně oblečený mladík a Hanička mu sako podala.

    „Buďte tak hodný, Jiří, a uložte to do šatníku. A pak nám přijďte nalít aperitiv.“

    Jiří se uklonil a odešel. Hanička se s úsměvem otočila k plukovníkovi.

    „To je náš zaměstnanec, nějaký Jiří Malecký, manžel ho najal jako svého osobního sekretáře, když se dozvěděl, že musí na tu dlouhou misi do Afriky. Říká, že je tam děsná špína, kriminalita, vedro, no prý něco hrozného. Proto mě tam s sebou ani nebral. A víš, můj milý, že jsem tomu docela ráda? Vždyť co mi tady chybí, že ano,“ švitořila a plukovník jen pokyvoval hlavou a tukové brady na jeho masitém krku se při těchto jeho pravidelných pohybech rytmicky pohupovaly.

    „Nechtěl mě tu nechat samotou, víš?“ řekla a opět vzala plukovníka za ruku. Haniččiny úsměvy, šampaňské, uzený losos, bliny s kaviárem a dvě láhve bílého vína Pessac-Léognan, ročník 2002, z vinic Domaine des Chevaliers, udělaly své. Po večeři seděli ještě notnou dobu venku, otevřeli si další láhev šampaňského, tentokrát růžového, a pan plukovník brebentil a drmolil páté přes deváté a Hanička říkala, jak je to zajímavé a jak úžasně vzrušující musí ta jeho práce být. Ale plukovníkovi už se motala hlava, a proto raději nabídl Haničce, aby si mu sedla na klín, ta to ale se smíchem odmítla. Kolem půlnoci se ochladilo, a proto se rozhodli pokračovat v konverzaci v domě, kde ale Hanička už jen nalila plukovníkovi koňak na dobrou noc a o něco později ho dopravila do hostinského pokoje, kde ho ponechala svému osudu. Plukovník byl nejprve zklamán, ale když si uvědomil, v jakém stavu je po vypitém alkoholu jeho mužství, byl jí nakonec vděčný. Nějak se mu podařilo zbavit se bot a kalhot a vlezl do postele.

    III.

    Dáša se ráno vzbudila až po deváté. Rozespalou rukou sáhla na noční stolek pro anglickou konverzaci, tu ale poměrně brzy odložila a pustila se do detektivky. Těsně před polednem vstala a k obědu si ohřála zbytky od včerejší večeře. Vedle talíře si rozložila mapu Londýna a pečlivě si nastudovala cestu z letiště na ambasádu.

    Po obědě zašla do květinářství, kde koupila velkou kytici převážně exotických květin a zajela na sídliště na předměstí navštívit maminku. Naposledy ji viděla ještě před svým posledním dobrodružstvím v Kasinu Happy Winner, o kterém se maminka dočetla v novinách. I když se v článku nemluvilo výslovně o Dáše, vytušila, že tou tolik vychvalovanou agentkou by mohla být její dcera.

    Cestou domů si koupila noviny, které rozevřela až v metru. Hned na titulní straně uviděla článek, který jí zaujal:

    Pražští památkáři pomáhají kriminální policii.
Tajná herna v podzemí pražského historického domu.

    V podzemí historického domu na Starém Městě objevili policisté další tajné místnosti, zbudované nedávno zadrženým panem René Z., podezřelým z vyděračství, praní špinavých peněz, daňových úniků a provozování zakázaných hazardních her. R.Z. byl majitelem několika pražských heren a známého Kasina Happy Winner. Policisté byli na možnost existence dalších prostor upozorněni pražskými památkáři, kteří ve svých archivech zjistili, že pod zmíněným domem bývaly rozlehlé sklepy, ve kterých kdysi dávno stárla vína z nejlepších pražských vinic. Mezi objevenými místnostmi byla i tajná herna, ve které se prý scházela pražská smetánka a hrála zakázaně karetní hry o vysoké sumy. Policie se nám zatím k případu nevyjádřila, tuto informaci nám důvěrně sdělil jeden z vyšetřovatelů, který si nepřál být jmenován.

    Dáša složila noviny a vystoupila na další stanici. Tam zavolala Jurkovi. Měla štěstí, zastihla ho ještě v kanceláři.

    „Chcete se tu zastavit?“

    Dáša ihned souhlasila.

    „Ale musela byste přijít do čtvrt hodiny a můžu vám věnovat maximálně pět minut. A to ještě jen proto, že jste to vy.“

    Dáša poděkovala a zastavila taxíka.

    „Rád vás zase vidím,“ řekl komisař Jurek, jakmile vešla do jeho kanceláře. „Omlouvám se, ale nic nestíhám, takže to dnes bude bohužel jen krátké,“ řekl na uvítanou.

    „Nebudu vás dlouho zdržovat,“ omluvila se Dáša, „ale četla jsem v novinách…“

    „Já to tušil, že to bude kvůli tomu, ale já vám k tomu zatím nic neřeknu, jsme vlastně znovu úplně na začátku.“

    „Co jste tam vlastně všechno objevili?“ zeptala se Dáša.

    „Za tou první místností, kde přijímal běžné hosty, byla ta jejich tiskárna. A za ní pak si nechal vybudovat byt, s ohromnou koupelnou, obývákem, knihovnou, kuchyní, ložnicí, no prostě přepychové bydlení, akorát, že to bylo v podzemí. A pak ta tajná herna, s únikovým východem do dvora vedlejšího domu, kde měl garáž a rychlý vůz. Nemyslím, že tam bydlel trvale, ale jako taková dočasná zašívárna, když se nám potřeboval na nějaký čas ztratit z dohledu, to bylo ideální.“

    „A kdo to teď obývá?“

    „Zatím je to zapečetěný, bydlet tam ale chce ta letuška, se kterou snad žil.“

    „Jo, Marcela,“ řekla Dáša, „a co jeho trezor?“

    „Bylo v něm téměř třicet miliónů v hotovosti. A pak spousta různých písemností. Zatím to vyhodnocujeme.“

    „Kde k tomu přišel?“

    „Kasino vynášelo hodně, plus všechny ty jeho bary s herními automaty. Pak je tady ta věc s falešnými pasy, za ty se platí, a nějaké to vydírání, vždyť jen z toho posledního mu to dělalo půl milionu liber. Ale já si myslím, že hlavní příjem pocházel z té soukromé herny, kde se scházeli nejbohatší lidé z Prahy. A tam se prý hrálo hodně vysoko. Už víme o několika lidech, kteří tam přišli o celé své jmění.“

    „Poker?“

    Jurek přikývl.

    „To je neuvěřitelné,“ řekla Dáša.

    „No vidíte, a bez vás bychom na ně asi nikdy nekápli.“

    „Přeháníte,“ usmála se na Jurka skromně. „A nic jiného v tom sejfu neměl?“

    „Ještě nějaké cenné papíry, pár docela drahých šperků a drahých kamenů, a pak taky sáček s hrubými, ještě nebroušenými diamanty, asi mu to někdo dal do zástavy, to víte, při těch sázkách.“

    „Někdo mu dlužil?“ uvažovala Dáša.

    „Asi, má tam nějaké směnky, jak jsem říkal, zatím jsme na začátku a tak trochu tápeme.“

    „Chtěla jsem vám ještě poděkovat,“ řekla před odchodem.

    „Poděkovat?“

    „Ano, víte, u Sehnoutky se mi opravdu líbí. Kdybych se vám mohla nějak odvděčit…“

    „Už se stalo, Koulová,“ řekl Jurek, „a, víte, raději neděkujte předčasně.“

    Domů se Dáša vrátila ještě za světla. Ze skříně v předsíni vytáhla starý obnošený sportovní vak, který dostala od rodičů kdysi dávno, snad k patnáctým narozeninám, když začala chodit do lehkoatletického oddílu. Byl na něm vyšitý obrázek Pepka námořníka, a Dáša mu proto říkala jozífek. Nyní do něj uložila čisté džiny, dvě trika, modrý vytahaný svetr, sportovní košili s mnoha kapsami a nějaké spodní prádlo. K tomu přibalila již připravenou učebnici španělštiny, ve které by se ráda zdokonalila, a mapu Londýna. Ukrojila si krajíc chleba, otevřela krabičku sardinek a sedla si před televizi, podívala se na večerní zprávy a na kousek zábavního pořadu, který po několika minutách znechuceně vypla. Vysprchovala se a před spaním ještě snědla jogurt. Usnula téměř okamžitě.

    Ráno se probudila těsně po sedmé, vysprchovala se, oblékla a odešla do kuchyně, kde se důkladně nasnídala. Před osmou hodinou ještě naposledy zkontrolovala své jediné, ale nepostradatelné zavazadlo, v osm si ho přehodila přes rameno a seběhla před dům, kde nasedla do služební fabie, která na ní už čekala před domem. Jozífka hodila na zadní sedadla a sama si sedla vedle řidiče.

    „Slečna Koulová?“ zeptal se.

    „Áno, to jsem já,“ odpověděla a ukázala mu svůj služební průkaz.

    „To je pořádku,“ řekl, „mám prý vás zavést na letiště,“ dodal, nastartoval a zařadil se do proudu vozů, směřujících do města.

    „Když budete tak hodnej,“ řekla a začala si prohlížet přístrojovou desku.

    „Jak koukám, máte ten vůz slušně vybavenej,“ pravila s pohledem upřeným na jakousi složitou gépéesku a několik dalších komunikačních přístrojů.

    „To máme ve všech policejních vozech,“ odpověděl, „musíme mít možnost se kdykoliv s kýmkoliv spojit. A navíc ani nemusíme udávat naši polohu, tady to zařízení neustále vysílá gépées signál, takže dispečeři přesně vědí, kde kdo z nás právě je.“

    „Proto máte takové ty antény na voze?“

    „Jo, nejdůležitější je ta dvojitá a zahnutá do téčka,“ řekl a rukou ukázal někam vzhůru, „to mají jen policejní vozy, a snad taky vojáci.“

    Od Dejvického náměstí byla silnice volná, cesta celkem příjemně ubíhala, a tak se raději začala duševně připravovat na svoji první zahraniční misi.

    Po odbavení zjistila, že jí do odletu zbývá ještě téměř půl hodiny. Zašla do trafiky a koupila si několik různých novin. V jedněch spekuloval autor o důvodech Zavadilova zatčení, aniž by dokázal uvést jedinou pravděpodobnou hypotézu. Ve druhých novinách však Dáša objevila článek, přinášející několik zajímavých informací o René Zavadilovi. První hernu prý tento nedostudovaný právník koupil a zařídil již počátkem devadesátých let z peněz, které vydělal patrně ještě v době totality. Rychle pak následovaly další podniky podobného druhu, posledním bylo Dáše tak dobře známé Kasino Happy Winner. Tento autor celkem věrně popsal, jak české tajné služby, na základě informací anglických kolegů, objevily ve sklepních prostorách jednoho historického domu na starém městě pražském obytné místnosti, nebo spíše doupě pana Zavadila a vedle i dokonale vybavenou padělatelskou dílnu, ve které byl zadržen Bohumil Vávra zvaný Flekoun, již dříve trestaný pro padělatelství, a jakýsi Robert Rádl, jehož role v této mafiánské skupině není zatím zcela jasná. Článek pak uvedl několik velmi spekulativních teorií o způsobu práce těchto kriminálních živlů a až ke konci přinesl informaci, kterou si Dáša se zájmem přečetla. Podle sdělení nejmenovaného policejního důstojníka měl prý největší zásluhu na odhalení této bandy známý expert anglických tajných služeb, kterému zde v Praze úspěšně sekundovala velice schopná mladá česká agentka. No prosím, řekla si Dáša, snad si ty noviny Sehnoutka přečte.

    Letadlo dosedlo na přistávací dráhu londýnského letiště v Heathrow těsně po jedenácté, zarolovalo k letištním budovám a čekalo, než se vysutá pojízdná chodba přisaje k předním dveřím Airbusu A319. Dáša zůstala sedět, přesto, že většina cestujících se už tlačila v uličce. Po chvíli se dveře otevřely a letadlo se začalo pomalu vyprazdňovat. Vstala a v již prázdné uličce si v klidu a bez tlačenice vyndala ze zavazadlového prostoru nad hlavou svůj oblíbený vak. Nic jiného s sebou neměla, takže se nemusela zdržovat čekáním u výdeje zavazadel. Rychle prošla dlouhými letištními chodbami, až se konečně ocitla v hlavní příletové hale. Všude postávaly hloučky pasažérů, ale i příbuzných a přátel, čekajících na přílet svých blízkých. Začala se prodírat hustými zástupy cestujících, a když už se jí zdálo, že se dostala do volnějšího prostoru, zastoupila jí cestu skupina turistů, poslušně následujících svého vedoucího s deštníkem nad hlavou. Dáša se jim pokusila vyhnout, tím se však dostala před fotografa, mladého muže s hustými černými kudrnatými vlasy, který měl zrovna prst na spoušti jakéhosi velmi složitého, moderního a draze vypadajícího aparátu, Dáše pokynul, aby jen pokračovala. Dáša mu chtěla poděkovat, ale on už se k ní mezitím otočil zády a pokoušel se dokončit snímek, ve kterém mu nechtěně zabránila. Mávla rukou a dál se prodírala mezi povětšinou zmatenými cestujícími, až se konečně dostala na druhou stranu haly.

    Tam si konečně oddechla, rozhlédla se, a když se jí nakonec podařilo vypátrat správný východ, promotala se změtí chodeb až ke stanicím autobusů u východu z hlavní letištní budovy. Poměrně brzy nalezla správnou linku, a když autobus přijel, natlačila se dovnitř. Po několika stanicích přestoupila na metro, a to už jí dovezlo do středu města, kde si v automatu koupila tři sendviče a dvě koly, uložila je do jozífka a vydala se nasávat atmosféru Londýna. Chovala se jako běžný turista a zatím se tak i cítila.

    Asi po hodině cesty došla k parku, sedla si na lavičku, snědla první sendvič a vypila první kolu. Na kolena si rozložila mapu Londýna a snažila se z ní vyčíst nejvhodnější cestu na velvyslanectví. Po chvíli si uvědomila, že si k ní někdo přisedl. Dášu to překvapilo, neboť park byl téměř liduprázdný a volných laviček bylo všude kolem habaděj. Nenápadně se podívala vedle sebe a střetla se s pohledem mladého muže.

    „Mohu vám nějak pomoct?“

    „Ne děkuji,“ odpověděla Dáša a konečně si ho prohlédla. Oblečený do dokonale padnoucího obleku s modrou pruhovanou košilí a růžovou kravatou (Dáša růžovou již od malička nenáviděla), tmavé vlasy učesané na pěšinku. Díval se na ni hnědýma očima a příjemně se usmíval. Pod nosem měl tenký knírek. Dáša se rychle uklidnila. Patrně bankovní úředník o polední přestávce, usoudila.

    „Kam máte namířeno?“ zeptal se, přisedl o něco blíž a naklonil se k ní tak, aby lépe viděl do její mapy.

    „Sama ještě nevím, právě jsem přiletěla a teprve se tu rozhlížím,“ odvětila a složila mapu.

    Muž se zeptal, odkud přiletěla, a Dáša po pravdě odpověděla. Muž se rozpovídal o Praze, navštívil ji prý již několikrát. Nejkrásnější město v Evropě, tvrdil a Dáša mu na oplátku pochválila Londýn.

    „Vždyť jste z něj ještě nic neviděla,“ pravil a Dáša opáčila, že i za tu krátkou chvíli na ni zapůsobila jakási uklidňující londýnská atmosféra. Řekla to bez uzardění, ačkoliv její skutečné pocity byly právě nyní zcela opačné. Muž jí nabídl, že se s ní po městě projde a ukáže zajímavosti, které nelze najít ani v nejdražším průvodci. Odvětila, že nejdražší nejsou vždy nejlepší. Muž se zasmál.

    „Vidím, že mluvím s inteligentní dívkou.“

    „Která už ale má naspěch, takže sbohem vážený pane, bylo mi potěšením,“ odpověděla, utáhla jozífka a vstala.

    „Opravdu nemáte ani chvilku?“ pokusil se ji zadržet.

    „Nemám,“ řekla rozhodně, „za chvíli mám schůzku, na kterou nemohu přijet pozdě.“

    „Ale to se báječně hodí, mám tady vůz, zavezu vás tam.“

    „To nepřichází v úvahu,“ odpověděla vzdorně a rozešla se směrem k hlavní třídě. Podívala se na hodiny na protější věži. Ukazovaly tři čtvrtě na tři. Byl nejvyšší čas rozjet se na ambasádu. Rozhlédla se. Na světlech uviděla stát volného taxíka. Rozběhla se k němu, nastoupila a zabouchla za sebou dveře.

    „Promiňte, pane, ale ten pán mě obtěžoval.“

    Překvapený taxikář si Dášu prohlédl a pak se srdečně zasmál.

    „A kampak před ním chcete prchnout?“

    Dáša udala adresu velvyslanectví.

    Tlustý plukovník se konečně probral. Předešlý večer si příliš nepamatoval, ale nakonec usoudil, že vlastně nedopadl tak špatně. Báječně se najedl, trochu příliš toho vypil, ale bylo to pití jistě kvalitní, neboť jeho bolesti hlavy byly vcelku snesitelné. Z ložnice vedly dveře přímo do soukromé koupelny. Vysprchoval se, vyčistil si zuby (jeho kartáček zde zbyl ještě od minulé návštěvy), oblékl se a vyšel z pokoje. Po točitém schodišti sešel do obýváku, kde našel na stole vzkaz:

    Drahý,

    promiň, musela jsem odjet brzy ráno, v kuchyni si ohřej kávu, na stole je chleba a zavařenina, máslo je v lednici. Nezapomeň dobře zabouchnout vchodové dveře. Líbám Tě, H.

    Plukovník si pro sebe něco nesrozumitelného zabručel a podle návodu si připravil snídani. Když dojedl, nechal špinavé nádobí na stole, z věšáku si sundal sako a pevnou linkou v předsíni si objednal taxíka. Za deset minut ho slyšel přijíždět. Vstal, vyšel ven a mohutné bouchnutí vchodových dveří prozrazovalo, že přání paní Hany pan plukovník splnil vskutku svědomitě.

    IV.

    Dáša vešla do budovy velvyslanectví, prošla detektorem kovů a přistoupila k recepci.

    „Jdu za panem Čápem,“ pravila mladíkovi v texaskách a modrém saku.

    „Pan Čáp je dnes odpoledne zaneprázdněn,“ odvětil.

    „Pan Čáp mě čeká, zavolejte mu a řekněte, že… řekněte mu, že jde o tu důležitou zásilku, kterou mám převzít a která nesnese odklad.“

    „Tak mu to řekněte sama,“ prohlásil po krátkém zaváhám, vytočil číslo a podal Dáše sluchátko.

    „Čáp,“ ozval se po prvním zazvonění.

    „Jsem ta, na kterou čekáte, jdu si pro ty léky,“ řekla Dáša a cítila se poněkud trapně. To přivítání ji poněkud zaskočilo. Na druhém konci bylo chvíli ticho.

    „Aha,“ ozvalo se po chvíli, „už vím, hned si pro vás dojdu.“

    Vrátila sluchátko mladíkovi a začala pomalu přecházet po vestibulu. Hned nato se ozval telefon na recepčním stole. Mladík chvilku poslouchal.

    „Ano, zařídím,“ řekl, položil sluchátko a pak za sebou na zdi odemkl jakousi bezpečnostní schránku, vyndal z ní tlustý svazek klíčů, přešel vestibulem k vstupním dveřím a zamkl je na dva západy.

    Dáša na něj upřela udivený pohled.

    „Konec pracovní doby,“ řekl s provinilým úsměvem.

    „V patnáct dvacet dva?“ podivila se a šestý smysl jí napověděl, že zde něco nehraje.

    Po schodech pomalu scházeli tři muži. Nejvyšší z nich přistoupil k Dáše.

    „Já jsem Čáp,“ řekl a napřáhl ruku. Dáša mu ji stiskla.

    „Koulová,“ představila se.

    „Já vím. Už jsme na vás čekali. Tak vy si tedy jdete pro ty léky.“

    „Ano, pane referente, ale mezi námi snad nemusíme…“

    „Pravidla konspirace se musí dodržovat za všech okolností. Pojďte, půjdeme tudy,“ přerušil jí a rozešel se chodbou do zadní části budovy. Dáša šla za ním, průvod uzavírali oba další pánové.

    Čáp se zastavil u masivních dveří po pravé straně chodby, odemkl a galantně ustoupil.

    „Prosím, slečno Koulová,“ pravil a Dáša vešla. Hned nato se za ní dveře zavřely a ona uslyšela zapadnout zámek.

    Pánové se vrátili chodbou zpět, ve vestibulu oznámili mladíkovi v modrém saku, že hlavní vchod může opět odemknout a pomalu vystoupali širokým schodištěm do prvního patra, kde vešli do pracovny vedoucího bezpečnostní služby.

    „Tak to bychom měli,“ pravil Čáp, na stole odsunul loktem hromadu spisů, aby udělal místo svému objemnému pozadí. Druhý, menší a ještě zavalitější, oblečený do plandajících texasek a kostkované košile, se zády opřel o parapet okna. Třetí, prošedivělý muž v elegantním kompletu, se usadil v křesle, umístěném u jinak zcela prázdné bílé stěny.

    „Je to jasně ona, podívejte se na tu fotku,“ řekl tlouštík a podal fotografii Čápovi.

    „Takže to rozjedem?“ navrhl Čáp a fotku odhodil na stůl.

    „Já bych se ještě jednou podíval na ten dopis,“ pravil elegán v křesle.

    Čáp zalovil v kapse a podal mu šedou obálku. Muž z ní vyndal list papíru formátu A4. Položil jej na kolena a z kapsičky vyndal pouzdro na brýle.

    „Jo stáří, chlapci…,“ pronesl poněkud teatrálně, nasadil si brýle a začal číst.

    „… patrně ještě dnes odpoledne se mladá žena, viz přiložená fotografie, bude vydávat za agentku českých tajných služeb…,“ vzhlédl od dopisu a podíval se na Čápa, „podle tý fotky to je skutečně ona.“

    „To si piš, že to je ona, to já poznám, takovejch už mi prošlo rukama,“ ozvalo se od okna.

    „…ve skutečnosti se jedná o členku teroristické organizace, jejímž cílem je získávání tajných informací o NATO…,“ četl dál muž v křesle, ale Čáp ho přerušil:

    „No vidíte to, už je to tady, místo aby nás NATO chránilo, tak jsme nyní sami v teroristickym ohrožení. A ta holka na to vypadá, tak klidná a rozhodná, ty maj fantastickej výcvik, hlavně po psychický stránce, prostě fanatici, to se hned pozná. Nebudem to zdržovat, já tam zavolám,“ rozhodl se Čáp.

    „Asi máš pravdu,“ ozvalo se opět od okna, „nesmíme zapomínat, že bude asi ozbrojená. A ten pytel, co s sebou tahá, může být plnej výbušnin, dyť ona to tu může celý vyhodit do povětří.“

    V místnosti náhle nastalo zlověstné ticho.

    „Standa může mít pravdu,“ ozval se znovu elegán, „tady se jasně píše, že… Tato organizace je napojená na teroristické kruhy ze Středního Východu s několika základnami ve státech severní a střední Afriky… Já bych to, přátelé, nepodceňoval,“ dodal a ukazováčkem začal významně poklepávat na obálku.

    V místnosti opět zavládlo mlčení. Všichni přítomní měli ještě v živé paměti, jak před chvílí, přesněji ve třináct hodin, zavolal vrátný z recepce, že se dostavila jakási slečna, která prý má s panem referentem na jednu hodinu domluvenou schůzku. O několik okamžiků později stála v Čápově kanceláři. Představila se jako agentka českých tajných služeb číslo F8G3/D, prokázala se služebním průkazem na jméno Dagmar Koulová a proti podpisu převzala vysoce utajované a přísně tajné informace NATO pro velení české armády. Zároveň panu referentovi předala šedou obálku s dopisem a fotografií. V zápětí pak přítomné pány upozornila na nebezpečí zahraničních středovýchodních teroristických centrál, které o podobné informace mají eminentní zájem.

    „Neříkal jsi ale včera, že má přijít až kolem třetí?“ zeptal se po chvíli muž v křesle.

    „Původně to tak bylo, ale ona před polednem volala, že věc je třeba uspíšit. Říkala přibližně totéž, co později opakovala tady, že dostala zprávu, že o ty materiály má zájem ještě někdo další, a že si proto přijde raději už v jednu. A že čím dřív se jí to podaří dopravit do Prahy, tím lépe. A já ji, pánové, úplně chápu…“

    „Hele hoši, je to jasný, máme v baráku teroristku, určitě po zuby ozbrojenou a s pytlem napěchovaným semtexem. Navíc ví, že jsme ji odhalili, takže teď právě sestrojuje pekelný stroj, kterým sebe a nás všechny, co tu jsme, klidně a bez zábran sprovodí ze světa. To je přeci jejich styl. A my se tady dohadujem, jestli ji máme, nebo nemáme nechat zajistit.“

    „Máš pravdu,“ pravil poněkud pobledlý elegán v křesle, „prohledals ji vůbec?“ zeptal se přísně tlouštíka, který na velvyslanectví plnil funkci bodyguarda.

    „Neprohledal,“ odpověděl zaraženě, vždyť prošla rámem.

    „Tak teď nech vyhlásit poplach,“ vložil se do diskuze Čáp, „a to hned. Ať všichni okamžitě opustí budovu a shromáždí se třeba v té kavárně támhle na rohu,“ rozhodl a ukázal otevřeným oknem k nejbližší křižovatce, „ta je alespoň sto metrů odtud, tam už nám žádné nebezpečí hrozit nebude,“ halasil, „leda, že bys byl ochotnej za ní teď zajít, odzbrojit ji a zabavit a zneškodnit všechny výbušniny,“ pokračoval, zatímco vytahoval důležité a přísně tajné dokumenty ze zásuvek pracovního stolu a ukládal si je do aktovky, „očekávám tvé hlášení do pěti minut. Anglické tajné služby uvědomím mezitím sám,“ ukončil svůj monolog a spolu s elegánem opustili ve značném spěchu kancelář.

    Dáša se rozhlédla po místnosti. Kromě špinavého umyvadla, starého kancelářského stolu, značně poškozené registrační skříně a jedné prohnilé a rozvrzané židle zde žádný jiný nábytek nebyl. Měla na sebe vztek, protože věděla, že se do této nepříjemné situace dostala jen a jen vlastní vinou. Velkou starost si však nepřipouštěla, instinkt jí napovídal, že vše by se mělo celkem jednoduše vysvětlit, stačilo by přece, aby Čáp zavolal do Prahy. Což nyní už jistě dělá. Oprášila židli a posadila se. Židle pod ní nebezpečně zavrzala. Vytáhla jozífka, položila ho na stůl, uvolnila uzly na šňůře, kterou své zamilované zavazadlo uzavírala, vytáhla a položila na stůl učebnici španělštiny, mobil a sendvič. Učebnici otevřela na lekci číslo jedenáct a při španělských slovíčkách se pustila do jídla. Zpáteční letadlo jí letělo po sedmé, času tedy už mnoho neměla, ale v nejhorším poletí zítra. Dojedla sendvič, ale vysvobodit ji stále nikdo nepřicházel. Chvíli se ještě rozmýšlela a pak se rozhodla. Zvedla svůj dokonalý služební mobil a vyťukala číslo dispečera tajných služeb v Praze. Uvedla své identifikační číslo a příslušné heslo a požádala o spojení s náčelníkem.

    „Bohužel není přítomen. Máte nějaký problém? Jste na misi, jak tady vidím na displeji.“

    Dáša zalovila v paměti. Jaký jen je kód pro nepříjemnou situaci v cizině? Zahraničí začíná dvojkou, Anglie je sedmička, Londýn sedm L, situace beznadějná je nula, normální pětka a výborná devítka. Dále vojenské akce jednička, NATO jedna a terorizmus dvojka atd. Ohodnotila svoji situaci jako trojku. Tedy 2-7L-3-1a-2.

    „Ano, jsem na misi, situace dvě, sedm L, tři, jedna á, dvě,“ hlásila dispečerovi do Prahy.

    „Rozumím, kdybyste klesla pod trojku, ozvěte se okamžitě,“ odvětil dispečer, „u nás zůstáváte v pohotovostním záznamu pro okamžitou reakci,“ dodal a zavěsil.

    Dáša se zamyslela. Málokdy propadala panice a i dnes zůstávala zatím klidná. Po chvíli však se z chodby ozval hlas z amplionu, vyzývající všechny zaměstnance k okamžitému opuštění budovy. To Dášu přeci jen zneklidnilo, neboť měla silné a neodbytné tušení, že důvodem k tomuto výjimečnému opatření je právě ona.

    Pan Richard Čáp, bezpečnostní referent české ambasády v Londýně, stačil cestou do kavárny mobilem zavolat na londýnské ústředí tajných služeb. Byl jediný, kdo z celého velvyslanectví znal přímou linku a měl právo, samozřejmě že jen v případech skutečně vážného ohrožení, na toto supertajné číslo volat. Byl na své privilegium přiměřeně pyšný a občas ve skrytu duše tajně doufal, že mu bude jednou dopřáno této výsady využít. Už viděl svou fotografii na prvních stránkách londýnských deníků a pod ní tučným písmem popis svého hrdinství. Až dodnes si však nedovedl dobře vybrat typ heroismu, který by ho nejvíc potěšil. Většinou si představoval, že se mu podaří zabránit nějaké nové loupeži století (počítal, že za dopadení lupičů bude milionová odměna), zároveň však věděl, že právě české velvyslanectví žádnými závratnými sumami nedisponuje, a tak mu tato eventualita nepřipadala příliš pravděpodobná. Poslední dobou si proto začal představovat, že by mohl odhalit únos nějaké mediálně známé osoby, nejlépe mladé krásné ženy, které by on, včasným oznámením, zachránil život. Tato bohatá a slavná krasavice by se pak do něj pochopitelně až po uši zamilovala.

    Bezpečnostní referent Čáp cítil jakousi předtuchu, že dnes konečně přišel tento jeho velký den. Nešlo ani o miliony, ani o život známé a bohaté krásky. Tentokrát šlo o mnohem víc. On totiž dnes zachrání život desítkám lidí. Budova českého velvyslanectví v Londýně není sice přímo královský palác, ale i tak se tato událost určitě dostane do novin.

    Ve svém telefonickém hlášení londýnské tajné službě neopomenul pan referent popsat osobu teroristky a podat podrobné informace o místnosti v zadním traktu v přízemí, ve které se zabarikádovala. Popsal jim též veškeré přístupové cesty do těchto prostor. Tento popis situace mu připadal vhodnější než přiznat, že ji tam sám zamkl. V tom případě by se totiž pánové na oddělení MI6 mohli podivit, proč ji při té příležitosti nezneškodnil on sám. Nezapomněl také podotknout, že je patrně ozbrojená a že výbušniny přechovává ve speciálním pytli, přešitém a upraveném tak, aby vypadal jako běžný cestovní vak. Pak udal adresu kavárny, kde hodlal otevřít svůj hlavni stan, a dlouhým a rázným krokem do tohoto místa šťastného počátku své budoucí slávy nyní právě hrdě kráčel. Byl poněkud překvapen, když před kavárnou spatřil na chodníku hustý dav, složený převážně z pracovníků velvyslanectví.

    „Pane Čáp, oni nás tam nechtějí pustit, prý mají už jen dva stoly volné, a ty jsou rezervovány pro stálé návštěvníky,“ pravila jedna z blondýnek, „co máme dělat?“

    „Nechte to na mně,“ pravil pan referent a vstoupil do kavárny. Zjistil, že kavárna je vskutku téměř plně obsazená. Bezradně se rozhlížel, avšak veškerý personál měl zrovna velice napilno a pana Čápa, známého zde hlavně tím, že si zásadně a vždy nechával vracet do posledního centíku, si nikdo nevšímal. Otočil se na podpatku a vrátil se před kavárnu. O kousek dál přes ulici uviděl malý parčík.

    „Nevadí,“ zavelel, „usadíme se zatím támhle,“ a ruku napřáhl směrem k parku.

    Dáša se vrátila ke stolu a k lekci španělštiny číslo jedenáct. Z celkem pochopitelných důvodů se však nedokázala na studium soustředit. Asi po deseti minutách jí ještě navíc vyrušilo kvílení blížících se policejních vozů. Zavřela učebnici a přistoupila k zamřížovanému oknu, Po chvilce, která jí však připadala jako věčnost, houkání konečně ustalo. A pak je uviděla. Bylo jich nejméně dvacet, zahalených do černých kukel, po zuby ozbrojených a zjevně ke všemu odhodlaných. Přískoky se blížili k hustému křoví za trávníkem, který se rozléhal od zdi pod jejím oknem až k hustému křoví u plotu velvyslanecké zahrady. Tak tohle snad není pravda, pomyslela si a snažila si vzpomenout, zda ji někdy někdo poučil o reakci a způsobu obrany v podobné situaci. Chvíli bezradně seděla, ale pak se rozhodla. Přistoupila k oknu, tak aby všichni viděli, že není ozbrojená, a pokud možno klidným hlasem anglicky zvolala:

    „Hello boys, co to tady vyvádíte, to nám tu chcete podupat naše krásný záhony?“

    Pro jistotu ustoupila od okna a schovala se za zeď. Co kdyby nějakého příliš horlivého ochránce spravedlnosti napadlo vyřešit situaci radikálně a nekompromisně. Z křoví však žádná odpověď nepřicházela. Až když už si začala připravovat další proslov, ozval se hlas z tlampače:

    „Vyhoďte zbraně oknem, vydejte nám výbušniny a vzdejte se.“

    „To nemůžu,“ odpověděla a opět předstoupila před okno, „vidíte přeci, že žádnou zbraň nemám. Natož výbušniny. Kdo vám takovou pitominu namluvil?“ volala a cítila, že pomalu začíná získávat ztracenou sebedůvěru. Tlampač ignoroval poslední impertinentní otázku a zachrčel:

    „Jak vám to máme věřit?“

    „Pojďte se sami přesvědčit,“ vyzvala je Dáša a tlampač se odmlčel. Teď se asi radí policejní vyjednavač s policejním psychologem a velitelem zásahu, pomyslela si Dáša a celá situace jí začala připadat docela zábavná. Po chvíli se z tlampače ozval ženský hlas. No to jsou teda profíci. Ano, takhle se má správně postupovat, žena ženu lépe pochopí a přesvědčí, žena k ženě má větší důvěru.

    „Jak se jmenujete?“ ozvalo se z tlampače.

    „Já jsem Dáša, a ty?“ odpověděla a byla čím dál pyšnější na to, že proti ní nasadili odborníky opravdu těžkého kalibru.

    „Já se jmenuju Joan,“ ozval se tlampač, „myslím, že ti rozumím, ráda bych ti pomohla,“ zahájila psycholožka Joan přímý útok, „nechceš si se mnou popovídat o svých problémech?“

    „Ráda, ale nešlo by to v jiném prostředí? Třeba támhle v tom pubu na rohu,“ volala Dáša z okna na tlampač jménem Joan. Snažila si představit, jak asi vypadá specialistka na řešení krizových situací, ale podle hlasu, navíc zdeformovaného policejním tlampačem, se jí to příliš nedařilo. Bude asi dost mladá, hubená a brejlatá, usoudila.

    „To je dobrý nápad, Dášo. Čekám tě tady venku a pak spolu třeba půjdeme na to pivo. Tam si o tom všem spolu povykládáme. Já vím, že ty za nic nemůžeš. Vyjdi klidně ven, beze zbraně a s rukama nad hlavou. Slibuji ti, že se ti nic nestane.“

    „Tak mě přijď odemknout, dveře jsou zamčený a okno zamřížovaný,“ ty důro pitomá, dodala pro sebe a čekala na odpověď. Jenže ta nepřicházela. Ona mi samozřejmě nevěří, snažila se vžít do uvažování policejní superpsycholožky, myslí si, že jakmile se přiblíží, zahájím na ně palbu z těžkého kulometu a zasypu je deštěm granátů. Dáša se opět postavila k oknu.

    „Slyšíš mě, Joan?“ zvolala co nejsilněji.

    „Slyším,“ ozval se amplion.

    „Máš mobil?“ zachraptěla Dáša.

    „Mám, proč se ptáš?“

    „Mně už odchází hlas. Zavolej mi, bude to příjemnější povídání. Řeknu ti číslo.“

    Opět ticho. No jo, teď jsem to pohnojila, uvědomila si Dáša. Rozbuška napojená na mobil, to je přeci známá finta teroristů. Oni mi zavolají a velvyslanectví vyletí do povětří. A z novin se potom celý svět dozví, že rozbušku vlastně odpálily anglické tajné služby. Postavila se opět k oknu.

    „Promiň, nechtěla jsem ti způsobit zbytečné výdaje. Nadiktuj mi číslo a zavolám já tobě.“

    „To by snad šlo,“ odpověděla Joan a nadiktovala číslo, které Dáša vyťukávala přímo do svého mobilu, kde ho uložila pod jménem PsyJoan. A pak stiskla tlačítko volat. Joan nechala telefon dlouho zvonit. Jistě, nestačili tak rychle napojit odposlech, uvědomila si Dáša.

    „Jsi to ty, Dášo?“ ozvala se konečně Joan.

    „Jsem. Podívej se sem do okna. Stojím na židli, musíš mě vidět. Nemám žádnou zbraň. Ani u sebe, ani tady uvnitř. Pošli sem dva silný maníky, ať ty zatracený zamčený dveře vykopnou. Já po celou tu dobu budu stát před oknem na týhle židli a ani se nehnu.“

    „Dobře. My ale přijdem nejdřív k oknu. Souhlasíš?“

    „Souhlasím, jen když mě odtud dostanete.“

    „Tak ještě chvilku vydrž,“ odpověděla Joan.

    „Vydržim, ale pod jednou podmínkou.“

    „Milá Dášo, podmínky tady klademe my, to musíš pochopit.“

    „Budeš toho litovat, Joan.“

    „Dobře, řekni tu tvou podmínku, ale předem nic neslibuju.“

    „Až mě odtud vysvobodíte, půjdem spolu na to pivo.“

    „To beru,“ odpověděla Joan, „ale mám taky jednu podmínku.“

    „Jo, a jakou?“

    „Já platím.“

    „Ujednáno,“ oddechla si Dáša a dál se dívala z okna. Tušila, že na ni ze všech stran míří celá jednotka elitních střelců. Stála proto pokud možno klidně a uvolněně. Telefon měla stále zapnutý a slyšela, že ani Joan ten svůj nevypnula.

    Na druhém konci zahrady se rozhrnulo křoví a na trávník se vyplazil po zuby ozbrojený mladík v helmě a v neprůstřelné vestě.

    „Vyrážíme,“ ozvalo se z mobilu.

    „To vidím. Dali jste si načas.“

    „Doufám, že neuděláš žádnou hloupost,“ pravila Joan.

    „Hlavně aby se některý z těch vašich ostrostřelců neukvapil,“ odpověděla Dáša.

    „Snad ne,“ snažila se jí utěšit Joan, „to ale záleží jen na tobě. Nedělej žádné prudké pohyby, které by je mohly zmást. Jak se hneš, střílíme.“

    „Raději se ani nehnu,“ pravila Dáša a pozorovala, jak se z rošti dere další obrněný příslušník rychlé zásahové jednotky. Naposled se z roští začala velice nemotorně prodírat Joan. Všichni tři opatrně vstali a pomalu se rozešli k budově velvyslanectví. Dáša stála na židli a pozorovala tu podivnou trojici. Joan šla uprostřed. Byla poměrně mladá, vychrtlá a na očích měla obrovské brýle. Dáša cítila, jak ji přepadá záchvat smíchu. Aby nevybuchla, nepatrně se předklonila a v tu chvíli si uvědomila, že se blíži katastrofa. Pravá přední noha té staré ztrouchnivělé židle se s praskotem začala lámat a Dáša se řítila k zemi. V té chvíli se ozval ohlušující rachot a kulky začaly létat ze všech stran.

    Zaměstnanci českého velvyslanectví spokojeně a klidně piknikovali na trávníku. Mezi nimi vzrušeně procházel s mobilem na uchu referent Čáp. Ve vzácných okamžicích, kdy zrovna netelefonoval, se zastavoval namátkou u vybraných skupinek a pronášel k nim krátké uklidňující projevy.

    Referent pro bezpečnost svým prvním telefonátem na tísňovou linku anglických tajných služeb rozjel vskutku velkolepou operaci. Hned další jeho volání bylo ale určené českým tajným službám. Jakmile se pražskému dispečerovi identifikoval, ohlásil a sdělil bezpečnostní heslo a osobní kód, byl okamžitě přepojen na náčelníka Sehnoutku. Ten už byl zatím dispečerem vyrozuměn o tísňovém volání Dagmar Koulové, jeho zvláštní agentky č. F8G3/D.

    „To jsem rád, že voláte. Mám tady hlášení naší agentky, zdá se, že má nějaké potíže. Co se to tam u vás vlastně děje?“

    „Nedělejte si starosti, akce proběhla podle plánu a léky jsme jí předali dnes ve třináct hodin. Přišla dřív, protože se nějak dozvěděla, že o ně má zájem ještě někdo další. Když jsem s ní mluvil, byla dost neklidná, jako by měla pocit, že je sledovaná.“

    „Je to zkušená agentka, je plně v její kompetenci operativně si přizpůsobovat plán akce. Nic víc vám neřekla?“ zeptal se poněkud zneklidněný Sehnoutka.

    „Moc toho nenamluvila, nechala mi tu ale písemnou zprávu.“

    „Přečtěte mi to,“ vyzval Čápa netrpělivě.

    „Moment, musím to vyndat z aktovky,“ pravil.

    Vedoucí referent pro bezpečnost na londýnském velvyslanectví, pan Robert Čáp, se posadil v parčíku naproti kavárně do trávy a rozevřel aktovku. Po chvíli konečně našel, co hledal, a jal se předčítat:

    „…Máme vážné podezření, že patrně ještě dnes odpoledne se mladá žena, viz přiložená fotografie, bude vydávat za agentku českých tajných služeb. Ve skutečnosti se však jedná o členku teroristické organizace, jejímž cílem je získávání tajných informací o NATO. Tato organizace je napojená na teroristické kruhy ze Středního Východu s několika základnami ve státech severní a střední Afriky…“

    „No teda,“ pravil ve své kanceláři v Praze šéf českých tajných služeb, tiše hvízdl a zamyslel se.

    „Naše agentka se vám nějak prokázala?“ zeptal se po chvilce.

    „Ano, pane majore,“ odpověděl rychle Čáp, „tady někde mám fotokopii průkazu, který nám předložila, je na něm fotka, taková nakrátko ostříhaná mladá žena… a pak identifikační číslo…“

    „To mi přečtěte, to je důležitý,“ pravil netrpělivě.

    Čáp opět zalovil v aktovce. Z dálky byly slyšet blížící se sirény policejních vozů.

    „Číslo F8G3/D a jméno Dagmar Koulová,“ křičel do mobilu Čáp, aby přehlušil sílící jekot policejních sirén.

    „To souhlasí,“ uklidnil se konečně šéf tajných služeb, „léky jsou ve správných rukách.“

    „Jo, jenže kvůli tomu vám nevolám, pane plukovníku,“ křičel dál do mobilu Čáp.

    „A mohl byste tedy konečně přejít k věci? A zavřít okno, kvůli tomu houkání z ulice vám rozumím tak každý druhý slovo…“

    „To nemůžu, pane plukovníku, my jsme totiž na ulici, teda vlastně v parku, velvyslanectví drží v šachu ta arabská teroristka, před kterou nás varovala vaše agentka…“

    „Cože, velvyslanectví je obsazené teroristy?“

    „Ano, tedy jenom tou jednou, ale je ozbrojená a má u sebe celý arzenál výbušnin. Je zabarikádována v přízemí. Musel jsem nechat vyklidit budovu. A to houkání, to jsou elitní jednotky anglické rychlé zásahové složky, které právě obsazují zahradu velvyslanectví.“

    „No to vám nezávidím,“ pravil Sehnoutka, „no, ještě že Dáša, tedy naše agentka, včas odhalila jejich záměr,“ dodal spokojeně, „jinak to mohl být pěkný průšvih.“

    „To máte svatou pravdu, zdá se, že je to opravdu velice zkušená žena.“

    „To vím, proto jsem ji tam taky poslal. Ty léky jsou opravdu pro nás nesmírně cenný materiál, nevím, co by se dělo, kdyby se dostaly do cizích rukou.“

    Náhle se od budovy velvyslanectví ozvala ohlušující palba, výstřely se ozývaly ze všech stran a úhlů.

    „Musím končit, pane majore, anglické komando právě zahájilo útok, držte nám palce, ať to dobře dopadne. Hlavně aby nedošlo ke ztrátám na životech,“ zvolal na závěr vedoucí bezpečnostních služeb pateticky a vypnul mobil.

    Dáša cítila, že se řítí k zemi, a okamžitě pochopila, že čím dříve se ocitne na podlaze, tím větší má naději, že tohle dobrodružství přežije. Zlomila se v kolenou a schoulila do klubíčka. Mobil jí vypadl z ruky a s křachnutím dopadl na podlahu. Její hlava prudce udeřila o okenní parapet a zároveň ucítila ostrou bolest v rameni, až pak uslyšela zvuk výstřelů. Z toho stačila ještě usoudit, že jednotka elitních ostrostřelců byla umístěna poměrně daleko. Snad se netrefí, nebo mě jen zraní, byla její poslední myšlenka.

    Příslušníci anglické jednotky rychlého nasazení počkali, až střelba utichne, a plížením, plazením a přískoky se pomalu přibližovali k budově. Tam se rozdělili do dvou skupin, jedna podél zdi opatrně postupovala k oknu, druhá k zadním dveřím do přízemního traktu budovy. Joan držela v ruce mobil, ze kterého se však stále ozývala jen informace o dočasné nedostupnosti dotyčného účastníka.

    Po chvíli se jeden z vojáků odlepil od zdi, napřímil se a oknem vhodil do místnosti odjištěný granát. Ozval se tlumený výbuch a ostatní těžkooděnci pomalu vstávali. Pak už bylo slyšet jen praskání dřeva, jak dveře do zadního traktu pomalu povolovaly. O něco později se z chodby ozval výstřel, kterým některý ze zkušenějších vojáků rozstřelil zámek místnosti, ve které byla, dle jim dostupných informací, zabarikádovaná nanejvýš nebezpečná teroristka, pracující ve službách fundamentalistické organizace. Po další chvilce vběhli do chodby tři muži s červeným křížem na zádech, s brašnami a se složenými nosítky v rukách. Když po několika minutách vycházeli z místnosti, leželo na nosítkách zkrvavené tělo mladé, nakrátko ostříhané ženy.

    Po rozhovoru s panem Čápem rozvinul major Sehnoutka horečnou aktivitu. V první řadě přikázal dispečerovi, aby se pokusil o kontakt s agentkou Koulovou. Pak požádal o spojení s anglickými kolegy. Vzhledem ke své chatrné angličtině si povolal na pomoc do své kanceláře doktora Kolouška, který měl v jeho oddělení na starosti překlady cizojazyčných zpráv, docházejících na české ústředí ze všech zemí evropské unie.

    Kolegové z Londýna jim potvrdili, že budova českého velvyslanectví se skutečně stala terčem teroristického útoku, a sdělili jim, že akce na zneškodnění teroristky je v plném proudu. Pomoc českých kolegů zatím nepotřebují. Zmíněná teroristka je zabarikádována v přízemí, kde se patrně snaží podminovat budovu. Budou postupovat opatrně, ale nekompromisně. Nakonec nezapomněli ocenit pohotovost českého bezpečnostního referenta, Mistera Tsšápa. Doktor Koloušek jim poděkoval, popřál good luck v jejich nebezpečné akci a ukončil spojení.

    Šéf českých tajných služeb poděkoval panu doktorovi za pomoc a pro tuto chvíli ho propustil. Pak si nechal do kanceláře přinést kávu a chlebíčky a poněkud uklidněn zavolal dispečerovi. Tam se však dozvěděl, že služební mobil agentky Koulové je stále ještě dočasně nedostupný. Asi sedí v letadle, uklidňoval se major Sehnoutka, který věděl, že odpolední letadlo z Londýna má v Ruzyni přistát v 17:40. Podíval se na hodinky, bylo téměř půl šesté. Zvedl telefon a zavolal bezpečnostní oddělení letiště v Praze-Ruzyni a požádal je o seznam cestujících na dnešním odpoledním letu Londýn – Praha. Slíbili mu, že seznam pošlou během čtvrt hodiny služebním mailem.

    Dojedl chlebíček se šunkou, papírovým kapesníkem si utřel zamaštěná ústa a pohodlně se opřel v křesle. Znovu si nechal projít hlavou události dnešního dopoledne a dospěl k názoru, že informace, které až doposud dostal, jsou nanejvýš znepokojivé. Ta teroristka přišla na sraz ve tři a vydávala se za Koulovou. To znamená, že věděla, v kolik hodin byla Dáša původně na Velvyslanectví očekávána. Dáša se však naštěstí o plánované akci nějak dozvěděla a podařilo se jí teroristku předběhnout. První závažná otázka tedy zní, jak se k této informaci ona teroristka dostala? A otázka druhá: Jak se o této teroristce dozvěděla Dáša?

    Major se v křesle napřímil, dopil kávu a zakousl se do dalšího, tentokrát humrového chlebíčku. Ať už se o teroristce dozvěděla jakkoliv, musel uznat, že jeho agentka projevila pozoruhodnou pohotovost. Okamžitě akci urychlila a dokumenty vyzvedla už v jednu. Chytrá dívka, pomyslel si a ke své agentce pocítil úctu a obdiv. Na druhé straně v něm však stoupalo jisté zneklidnění, neboť si uvědomil, že informace o cestě agentky Koulové do Londýna mohly uniknout jedině z jeho oddělení. Nakonec se však rozhodl, že se tím nebude předčasně vzrušovat. Koulová je již jistě v Praze na letišti a za chvíli se zde objeví s podrobným vysvětlením a hlavně se všemi drahocennými listinami.

    Z počítače na majorově stole se ozvalo trojí krátké pípnutí a šéf českých tajných služeb kliknul na svoji e-mailovou schránku. Rychle přejel očima dlouhý seznam cestujících a ke svému zděšení zjistil, že Dáša Koulová mezi nimi není. Konečně si začal uvědomovat, že s jeho agentkou je patrně cosi v nepořádku. Napadlo ho, že mohla cestovat pod cizím jménem, ano, to bude ono, vždyť byla v ohrožení. Pak si ale uvědomil, že Dáša nemá náhradní pas na cizí jméno. Dojedl poslední chlebíček a pak k sobě opět přivolal doktora Kolouška.

    „Spojte se znovu s Londýnem, Koulová potřebuje ochranu,“ požádal svého kolegu značně rozrušený šéf českých tajných služeb. Spojení se opět zdařilo a Koloušek anglickému kolegovi přetlumočil Sehnoutkovy obavy o život české agentky. Angličané do Prahy sdělili, že teroristka byla zneškodněna. Sehnoutku tato informace sice potěšila, ale žádal, aby prioritou anglických tajných služeb nyní bylo rychlé vypátrání české agentky Dagmar Koulové, identifikační číslo F8G3/D, posledně spatřena ve třináct hodin s.e.č. v budově české ambasády v Londýně, kde převzala vysoce tajné materiály, určené Ministerstvu Obrany v Praze.

    Angličtí kolegové džentlmensky ujistili své české kolegy, že samozřejmě udělají vše, co bude v jejich silách. Zpocený Koloušek poděkoval a zavěsil.

    „Tak, a teď už nám nezbývá, než čekat,“ prohlásil major Sehnoutka a pozval doktora Kolouška do kantýny na kávu.

    V.

    Na masivním mahagonovém stole v kanceláři v šestém patře nenápadné budovy na londýnské Regent Street tichounce zazvonil telefon. Sir Miles Messervy odložil doutník a zamyšleně zvedl sluchátko.

    „Jak překvapivé,“ pravil po chvíli, „zavolejte 009, ano, a pošlete mi ho sem,“ dodal a na staré vrásčité tváři ředitele oddělení MI6, mozkového centra tajných služeb Jejího Veličenstva, se objevil pobavený výraz. Sir M, jak byl nazýván na veřejnosti (neboť nikdy se nikdo nesměl dozvědět jeho skutečnou identitu), se natáhl pro odložený doutník a jal se z něj dále labužnicky popotahovat.

    Po několika minutách na jeho stole pípnul bzučák a vzápětí sedmkrát krátce zablikala zelená žárovka. Sir M stiskl tlačítko pod stolní deskou. Silné neprůstřelné a tlustě polstrované dveře se neslyšně otevřely a do místnosti vstoupil starší muž, mírně napadající na pravou nohu.

    „Vítám vás, 009,“ pravil sir M.

    „Vždy připraven sloužit Jejímu Veličenstvu,“ odvětil Bold. „Čemu vděčím za vaše laskavé pozvání?“

    „Hned se k tomu dostanu,“ pravil sir M, „zatím si poslužte, máte-li chuť.“

    „Díky,“ pravil Bold a přešel k baru, kde si do půle skleničky nalil Martini a dolil vrchovatě džinem. Pak se přemístil do křesla, umístěného před pracovním stolem sira M.

    „Vidím, že vás neopouštějí vaše staré zlozvyky,“ pravil M.

    „Staré dobré zvyky,“ opravil ho Bold.

    „Dobře víte, že na tuto otázku se naše názory liší,“ zakabonil se sir M, „ale konec konců, pokud nejste na misi, ničte si své již beztak chatrné zdraví, jak sám uznáte za vhodné.“

    Jakmile Bold uslyšel slovo mise, přešla ho veškerá nálada. V samém neuralgickém centru tajných služeb Jejího Veličenstva seděli nyní proti sobě dva zamračení starší muži. Bold držel v ruce sklenici se svým oblíbeným drinkem, ze kterého občas po malých dávkách upíjel, zatímco Sir M rozvážně bafal z doutníku.

    „Poslouchejte, 009,“ pravil M konečně, „vím, že jste nedávno úspěšně spolupracoval s jednou agentkou českých tajných služeb, identifikační číslo F8G3/D.“

    Boldův obličej se rozzářil. „Ano, sire, tuto skvělou dívku vskutku dobře znám.“

    „Zdá se, že se včera zde v Londýně dostala do dosti svízelné situace,“ pravil rozvážně sir M a jeho hustá bílá hříva se pomalu halila do mraku ocelově šedého kouře, jaký vydávají jen doutníky těch nejlepších kubánských značek.

    „To by mi bylo velice líto,“ opáčil Bold a přiložil zatím ještě téměř plnou sklenici ke rtům. Byla z českého křišťálu s překrásným výbrusem a agent tajných služeb Jejího Veličenstva v ní poznal kus, tvořící část nákladného dárku, který ze své poslední cesty přivezl z Prahy siru M. Měla to být spíše úplata, neboť stárnoucí Bold již delší dobu cítil na svých bedrech tíhu dlouhých let, po která se zápalem a s nevšední obětavostí plnil úkoly, kterými ho tento muž pověřoval. „Malá pozornost pro vás, sire,“ řekl, když mu před nedávnem předával objemný balík obsahující šest různých druhů nápojových sklenic, pohárů a číší, po dvanácti kusech od každého druhu. Dva svalnatí muži od známé londýnské přepravní společnosti mu tu obrovskou zásilku museli tehdy pomoci vynést až do předpokoje této kanceláře, na jejíchž dveřích byla umístěna nenápadná tabulka s nápisem:

    UNIVERSAL EXPORTS

    Bold tehdy předpokládal, že sir M pochopí, že je to dárek na rozloučenou. Nyní si však nebyl jist, zda byl záměr jeho štědrého daru správně pochopen.

    „Co ode mne očekáváte, sire?“ zeptal se proto přímo a broušenou sklenici odložil na konferenční stolek.

    „Můj milý, předpokládám, že již netrpělivě čekáte na okamžik, kdy budete moci zahájit akci na záchranu vaší české kolegyně, ke které, jak jste mi právě potvrdil, cítíte jisté sympatie,“ pravil sir M, „doslechl jsem se dokonce, že jste v Praze jejímu šarmu jen stěží odolával,“ dodal a Boldovi se nepodařilo z jeho výrazu vyčíst, zda poslední poznámku mínil jako kritiku, uznání nebo to byl projev závisti.

    „Jak už jsem řekl, sire, je to obdivuhodná žena. Udělám, co bude v mé moci,“ odpověděl Bold a opět se chopil křišťálové skleničky, „rád poradím a předám své bohaté zkušenosti. Jakého druhu jsou její potíže, sire?“

    „Něco se jí přihodilo během jakéhosi podivného teroristického útoku na budovu české ambasády.“

    „Máme z čeho vycházet?“

    „Máme jen tu teroristku. Leží v policejní nemocnici a před chvílí se prý probudila. Myslím, že se jí naši chlapci zmocnili až poté, co do místnosti, ve které se nacházela, vhodili granát s uspávajícím plynem. Zajeďte tam za ní. Třeba z ní dokážete dostat nějaké informace.“

    „Ano, už je plně při vědomí, klidně s ní můžete mluvit,“ pravil primář vojenského chirurgického oddělení, „je na pokoji číslo 11, tamhle vzadu,“ dodal a hlavou kývnul směrem ke konci chodby.

    „V jaké je náladě?“ zeptal se Bold.

    „Nevím,“ odpověděl primář, „je to teroristka, která prý chtěla vyhodit do povětří budovu s desítkami lidí.“

    „Jak vážná jsou její zranění?“ zeptal se Bold.

    „Když ji přivezli, vypadalo to dost ošklivě. Zašili jsme jí dvě tržné rány na hlavě, celkem dvaadvacet stehů, ošetřili průstřel ramene, naštěstí čistý, a spoustu odřenin a zhmožděnin.“

    Bold poděkoval a rozvážně odkulhal k pokoji číslo 11. Přistoupil ke dveřím, zaťukal a vešel.

    Dáša v posteli seděla, opřená o vysoko zvednutý podhlavník, hlavu a levé rameno měla v obvazech. Bold vešel a chvilku zůstal stát mezi dveřmi.

    „To jsem to dopracovala,“ pravila a vztekle odkopla přikrývku.

    „Čekal jsem tu někoho jiného,“ pravil Bold.

    „Já vím,“ odpověděla nasupeně.

    Bold přistoupil k posteli, naklonil se nad ni a lehce ji políbil na kousek nezafačované tváře.

    „Ale je dobře, že jsi přišel,“ řekla a konečně se usmála.

    „Tak povídej,“ vybídl ji a přisunul si k posteli židli.

    Asi po hodině se Bold zastavil v kanceláři pana primáře. Zastihl ho u stolu, začteného do jakéhosi odborného časopisu.

    „Neruším?“ zeptal se Bold.

    „Ani ne,“ odpověděl primář a vstal.

    „Jen malý dotaz. Kdy ji propustíte?“

    „Až jí vyndáme stehy,“ odpověděl primář.

    „Jinak jí nic není?“

    „Utrpěla slušný otřes mozku, jinak je snad celkem v pořádku.“

    „Takže by mohla opustit nemocnici třeba hned a jen se sem pak vrátit na vytažení stehů?“

    „Ten průstřel potřebuje každodenní kontroly a převazy. A ten otřes mozku si vyžádá nejméně týden v klidu.“

    „Děkuji vám, doktore,“ pravil Bold a vytratil se z jeho kanceláře. Než však vyšel z budovy nemocnice, zastavil se nejprve za vrchní sestrou a pak ještě na chvilku zaskočil do pokoje číslo 11.

    Do Regent Street se Bold vrátil pozdě večer a hned se nechal znovu ohlásit u sira M, který ho přijal téměř okamžitě.

    „Mluvil jste s ní?“ zeptal se.

    „Mluvil,“ odvětil Bold.

    „No a?“

    „Máme na krku pěknou aféru.“

    „Poslouchám vás, 009,“ pravil sir M a zapálil si nový doutník.

    „Včera dopoledne přiletěla do Londýna agentka českých tajných služeb, slečna Dagmar Koulová. Ve tři hodiny odpoledne měla na české ambasádě převzít kufřík s tajnými dokumenty NATO pro českou armádu a převézt je do Prahy.“

    „Celkem rutina,“ pravil sir M.

    „Ano, měla to být rutina. A slečna Koulová to také jako běžnou rutinu pojala. Jenže ukázalo se, že o dokumenty měl zájem ještě někdo jiný. A zatím nevíme kdo.“

    „Předpokládal jsem, že to zjistíte od té zraněné a zajaté teroristky!“ pravil M a neznatelně se pousmál.

    „Lituji, že vás musím zklamat, sire,“ pravil Bold potichu.

    „Zklamat?“

    „Ano, sire. Na české ambasádě včera žádná teroristka, zraněná či nezraněná, zajata nebyla.“

    „Vaše sdělení pro mě není žádnou novinkou, 009,“ pravil sir M.

    „Vy jste věděl, že tam leží…“

    „Ano,“ přerušil ho M, „věděl jsem, že tam leží agentka českých tajných služeb, slečna Dagmar Koulová.“

    „A proč jste mi to neřekl?“

    „Myslel jsem si, že by to pro vás mohlo být příjemné překvapení.“

    Byly chvíle, kdy Bold svého nadřízeného upřímně nenáviděl.

    „Překvapení to tedy bylo,“ odpověděl Bold a toužebně se podíval směrem k baru. Sir M jeho pohled ignoroval.

    „Jak jste se dozvěděl, že to byla ona?“ zeptal se.

    „Mám tady pár předmětů, které měla u sebe, nebo kolem sebe, když ji naši chlapci osvobodili. Kromě jiného i její cestovní vak, vyprávěl jste mi kdysi o něm. Pamatujete se?“

    „Pěkně jste mi ji při tom zřídili,“ pravil Bold místo odpovědi.

    „Může si za to sama, chovala se lehkomyslně a nezodpovědně,“ odpověděl sir M, „řekl bych dokonce, že její chování v dané situaci nebylo zcela v souladu s obvyklými profesionálními zásadami.“

    „Snad máte pravdu, sire, ale kdoví, jak bych se v podobné situaci zachoval já sám.“

    „Její jednání nás přivedlo do delikátní situace.“

    „Máte pravdu.“

    „Jako obvykle, 009,“ řekl sir M mrazivě. „Ostatně, to už byste měl přece dávno vědět.“

    „Ano, sire,“ špitl Bold, „vím, že máte vždycky pravdu,“ dodal a jeho zrak se opět stočil k dobře zásobenému baru.

    „Tak si ještě nalijte,“ pobídl ho náhle lépe naložený sir M.

    Bold si namíchal svůj oblíbený nápoj, snad jen ginu v něm bylo o poznání více, než obvykle.

    „Co budeme dělat?“ zeptal se už se skleničkou v ruce.

    „Budeme? Za co vás tak královsky platíme, 009?“

    „Královsky? To bývalo kdysi. Nyní jsem placen jen jako běžný konzultant a instruktor svého nástupce.“

    „Ano, správně, už jsem skoro zapomněl,“ pravil zasněně sir M, „tolik jsme toho spolu prožili, že ano…“ dodal smutně po krátkém zadumání.

    „Sire, to už je ale dávno za námi, co se dá dělat,“ odvětil Bold s pokrytecky lítostivým výrazem v tváři. A už se to doufám nikdy nevrátí, pomyslel si pro sebe téměř radostně.

    „Víte, 009, že si na toho nového stále ještě nedokážu zvyknout? Je poněkud jiný, než jste býval vy, nemá ten váš odlehčený styl, takovou tu vaši… ále co, prostě s vámi se mi pracovalo líp. Tím ovšem neříkám, že ten nový není úplně… konečně, formujete a školíte ho vy, takže snad časem by mohl…“

    „Jistě, časem bude jistě stejně dobrý, snad už stejně dobrý i je. A dokonce bych si dovolil předvídat, že brzy bude i lepší, než jsem kdy býval já,“ pravil Bold překvapivě skromně a už méně skromně upil svého oblíbeného nápoje.

    „Dobře, tak zanechme sentimentality a vraťme se k našemu případu. Dospěli jsme tedy k názoru, že ten nový 009 zatím není ještě zcela připraven, že ano…“

    „To jsem neřekl, sire, on už za mě může kdykoliv převzít jakýkoliv úkol, rád mu pomůžu…“

    „Ne, ne, ne, 009, nemůžeme riskovat, že by ten zelenáč svojí nezkušeností přivedl armády NATO do situace… no, ani domyslet se mi to nechce. Proto, můj milý 009, ode dneška budete zase dostávat původní plat, budete mít k dispozici rezidenci na Jamajce a budete požívat veškerých ostatních výhod, na které jste byl dřív zvyklý.“

    Bold cítil, že opět upadá do trudomyslnosti. Zhluboka se napil, neboť kromě krásných žen nepoznal ve svém životě žádný jiný způsob boje proti malomyslnosti. V té chvíli se na masivním dubovém pracovním stole rozezvučel starý klasický telefonní přístroj. Sir M zvedl sluchátko a chvíli poslouchal.

    „Díky, to je pro nás cenná informace,“ pravil a položil sluchátko zpátky do vidlice.

    „Tady si seberte tu krabici a dejte se do práce,“ pravil a přátelsky se na Bolda usmál, „právě jsem dostal zprávu, že ta tajemná žena, co převzala ten kufřík s dokumenty, odletěla odpoledním letadlem do Amsterodamu.“

    „Jak jste to zjistili?“

    „Většina ambasád má bezpečnostní kamerový systém. Naši chlapci si vyžádali na české ambasádě záznam. Podle tohoto videa je snadno identifikovatelná. Její popis jsme okamžitě poslali na všechna letiště, nádraží, a hraniční přechody. Asi před dvěma hodinami jsem dostal zprávu, že nastoupila do letadla letícího do Amsterodamu. A zrovna teď, že v Amsterodamu přestoupila do letadla mířícího do Prahy. Cestuje pod jménem,“ sir M se nenápadně podíval na papírek ležící před ním na stole, „pod jménem Eva Kaplanová,“

    „Proč jste ji nezadrželi?“

    „Protože ji můžete stejně dobře zadržet i v Praze, až vás přivede k lidem, kteří ji tímhle úkolem pověřili,“ vysvětloval trpělivě sir M. „Má to ale jeden háček,“ dodal, vyfoukl mohutný oblak dýmu a na chvíli se zahloubal do vlastních úvah.

    „Háček?“ osmělil se po chvíli Bold.

    „Ano,“ odvětil sir M a dál nechával Bolda v nejistotě.

    „Nějaký vážný problém?“ odvážil se Bold další otázky.

    „Nevím,“ odvětil sir M. „Jde totiž o to, že ta žena měla jen malou příruční tašku, žádný kufřík nenesla.“

    „Aha,“ pravil Bold a zamyslel se, „třeba už ho někomu předala.“

    „To je možné. Ale spíše si myslím, že ty listiny z kufříku vyndala a dala si je do kabelky nebo do příruční tašky. Kufřík by byl asi příliš nápadný.“

    „Ano, to vypadá logicky. A už jste to ohlásili českým kolegům?“

    „Zatím raději ne.“

    „Proč ne? Vy jim nedůvěřujete?“ podivil se Bold.

    „O to nejde. Mají tam jistě i velmi schopné lidi. Ale byl bych spokojenější, kdybychom tenhle případ vyřešili sami.“

    „Ano sire, chápu. Reputace našich tajných služeb…“

    Sir M však Bolda neposlouchal.

    „Konec konců, dostanete-li se v Praze do úzkých, budete se moci na pomoc českých kolegů kdykoliv obrátit,“ pokračoval a přitom mohutně bafal z tlustého Havana.

    „Ano, jistě,“ odpověděl sklesle Bold.

    „Jo, a ještě dvě věci, 009. Za prvé, žádné zvláštní instrukce ani směrnice ode mne nedostanete. Jako vždy se spoléhám na vaši proslulou intuici, zkušenosti a obětavost. Nechal jsem vám vystavit falešné pasy, ráno budou hotové.“

    „A ta druhá věc, sire?“

    „Ta druhá věc, 009, víte, jen tak mě něco napadlo, je to v souvislosti s jednou depeší od našich českých kolegů. Po té vaší poslední úspěšné akci v Praze převzala další vyšetřování česká kriminální policie, šéfuje tomu nějaký, kdepak to mám poznamenaný,“ zarazil se a začal se přehrabovat v hromádce listin na stole, „tady to je, nějaký Žurek.“

    „Ano?“

    „No, ano… tedy abych se vrátil k tomu podstatnému,“ zarazil se a opět kolem sebe rozptýlil vůni svého silného Havana, „tady v té depeši nám sdělují,“ znovu se zarazil, „víte oni nás nyní velmi kolegiálně a pravidelně informují o dalším vývoji toho případu, tedy sdělují nám, že tam v tom podzemí, které jste měl také příležitost poznat, prý objevili tajnou hernu, kde se hrálo o obrovské částky.“

    Bold vstal a hluboce vzdychl, neboť dobře nechápal, proč mu tuto informaci sir M sděluje.

    „Počkejte, ještě neodcházejte, ještě jsem neskončil,“ zarazil ho sir M.

    „Promiňte, sire,“ omluvil se a znovu si sedl.

    „Zdá se, že v té herně byli častými hosty i někteří vysocí státní úředníci,“ řekl sir M významně, „a dokonce snad i z jejich ministerstva obrany. Ale to je velmi důvěrná zpráva, 009, doufám že to zatím zůstane jen mezi námi.“

    „Děkuji vám, sire, za vaši důvěru,“ pravil 009 přiškrceným hlasem.

    „To nic, víte dobře, jak vám důvěřuji. No a teď ještě rozešlu na všechna oddělení zprávu o vašem opětovném zařazení mezi naši elitu. Blahopřeji vám. Jsem na vás pyšný, 009.“

    Bold dopil, odložil skleničku a popadl objemnou krabici do obou rukou.

    „Dobrou noc,“ řekl na rozloučenou a odkulhal do své kanceláře. Tam postavil krabici na stůl a nalil si novou dávku Martini s ginem.

    Z krabice vyndal nejprve Dášin cestovní vak. Byl prázdný. Jeho obsah však ležel na dně krabice. Spodní prádlo, dvě trika, modrý vytahaný svetr, učebnici španělštiny, anglická konverzace, slovník a nakonec plán Londýna. V krabici byla i velká obálka z tuhého papíru. Z ní nejprve vyndal mobil, jehož zadní kryt a baterie ležely zvlášť. Pak z obálky vyndal Dášin služební průkaz s její fotografií, jménem, razítkem, identifikačním číslem a složitým barevným hologramem, měnícím svůj spletitý grafický design podle směru dopadajícího světla. Nakonec vyndal i její peněženku a obsah vysypal na stůl. Byly v ní české koruny i anglické libry, útržek z čistírny, lístek do biografu a spousta různých papírků s poznámkami, které Boldovi pochopitelně nic neříkaly, a několik vizitek. Vše, kromě osobního průkazu, znějícího na jméno JUDr. Dagmar Koulová, shrnul zpět do obálky.

    Bold se zamyslel. S použitím počítače mohl podobný průkaz vyrobit kdokoliv. Kromě hologramu ovšem. Bold zvedl telefon, zavolal na ústřednu anglických tajných služeb a požádal o spojení s českým velvyslanectvím.

    Většina zaměstnanců české ambasády se k večeru vrátila spořádaně do svých domovů, jen pan velvyslanec, jeden jeho poradce a pan referent Čáp zamířili zpět do svých kanceláří, aby byly v případě potřeby k dispozici anglickým vojenským a policejním autoritám. Po jedenácté hodině se na stole pana referenta skutečně rozezvučel telefon. Robert Čáp zvedl sluchátko a ohlásil se. Na druhém konci se ozvalo anglicky:

    „Zde ústředí tajných služeb, u telefonu agent 009. Omluvám se za to pozdní vyrušení, mister sšáp.“

    Pan referent odvětil, že ho to ani v nejmenším neruší, že zde sedí takto do noci právě proto, aby byl kdykoliv k dispozici anglickým kolegům v boji proti teroristům.

    „Mám na vás jednoduchý dotaz,“ pokračoval Bold, „když jste slečně Koulové předával ty důležité dokumenty, tak jste si, předpokládám, dobře prohlédl její průkaz.“

    „Ano jistě, dokonce jsem ho oskenoval, vytiskl a uložil do počítače. Kopii mám zde před sebou na stole,“ odpověděl hrdě a spokojeně Čáp.

    „Mohl byste mi ten její průkaz popsat?“

    „Samozřejmě, pane. Nahoře je název úřadu, tedy ministerstvo vnitra, ústředí českých tajných služeb,“ překládal pan referent, „pod ním jméno, evidenční číslo a dole fotografie a podpis agentky.“

    „Hm,“ ozvalo se na druhém konci linky, „takhle to tam opravdu je? Napřed jméno a evidenční číslo a až dole fotografie?“

    „Ano, mám to tady před očima.“

    „A něco jako hologram, na té průkazce není?“

    „Ne, nic jiného tady už nevidím. Něco se vám na tom nezdá?“

    „Už jste, pane kolego někdy před tím viděl průkaz českých tajných agentů?“

    „Abych se přiznal, tak neviděl. Ale jméno i identifikační číslo souhlasí s údaji, které jsem o té ženě dostal předem z Prahy,“ drmolil pan referent, „nebylo důvodu něco dál prověřovat.“

    „Děkuji vám, pane sšáp. Mohl byste mi tu oskenovanou průkazku poslat přes internet? Velmi byste mi tím pomohl,“ odvětil Bold, „v co nejvyšším rozlišení, prosím,“ dodal ještě.

    „Jistě, za pár minut to budete mít ve vaší internetové poště,“ pravil úslužně pan referent, „a co ten dopis, který tady agentka Koulová zanechala, nemám vám ho také poslat?“

    Bold sice nevěděl, o jaký dopis se jedná, ale s Čápovou nabídkou pochopitelně souhlasil, „samozřejmě, pošlete nám vše, co by nám mohlo pomoci.“

    „Přikládám tedy dopis i tu fotku.“

    „Děkuji, jste velmi laskav,“ odvětil Bold a nadiktoval Čápovi svoji supertajnou e-mailovou adresu.

    „Jo, a o vaši agentku si nemusíte dělat starosti, už je v bezpečí,“ dodal a zavěsil.

    Ten agent mi toho moc neprozradil, pomyslel si pan referent, jen vyzvídají, ale nic podstatnýho neřeknou. Ale i to něco je vlastně neobyčejně důležitý, uvědomil si náhle. Jestli jsem mu dobře rozuměl, tak agentka Koulová byla nalezena a zachráněna. A to znamená, že i dokumenty jsou v dobrých rukou. Vždyť to je vlastně nesmírně důležitá informace, pomyslel si pan Robert Čáp, tu je třeba ihned hlásit do Prahy.

    Major Sehnoutka s doktorem Kolouškem dopili kávu a pomalu stoupali širokým schodištěm do druhého patra, kde oba měli své kanceláře.

    „Budu vás, pane doktore, asi ještě potřebovat,“ pravil náčelník českých tajných služeb, „situace je stále velmi nejasná a já očekávám, že nás Londýn dnes v noci bude možná kontaktovat,“ pravil vážným hlasem, „myslím, že by bylo dobře, kdybyste tu se mnou mohl ještě zůstat.“

    Koloušek se podíval na hodinky.

    „Je už pozdě, pane majore, myslíte, že je to skutečně nutné?“

    „Vlast to od nás žádá, pane doktore. A pak, mám v kanceláři výjimečně dobrý francouzský koňak. Nechcete ochutnat?“

    Pan doktor se nakonec nechal přemluvit, a tak nyní oba seděli u náčelníka v kanceláři, pohodlně usazeni v kožených křeslech, a pomalu upíjeli z velkých číší lahodnou nazlátlou tekutinu. A dobře udělali, neboť se ukázalo, že pan major měl pravdu. Těsně před půlnocí zazvonil telefon.

    „To jsou určitě oni, vemte to,“ pravil náčelník a doktor Koloušek poslušně vstal.

    „Kancelář náčelníka, doktor Koloušek,“ ohlásil se nepříliš předpisově, „ano, pane referente, jistě, je vedle mě, to víte, v těchto napjatých chvílích jsme všichni připraveni pomoci, ve dne i v noci. Ano, stále připraveni, jako ve skautingu, že ano, ha, ha, ano, tak já předávám,“ pravil a podal sluchátko náčelníkovi.

    Ten chvíli poslouchal a pak se mu rozzářila očka. „Jakže? Opravdu?“ divil se a radostně odpovídal. „No to vám gratuluju, to mi spadl kámen ze srdce, to je vynikající zpráva. A jak se vám to podařilo? A tak rychle? Jistě, chápu, tak ještě jednou díky za informaci a dobrou noc, pane Čápe, po tak namáhavém dni si ji jistě všichni zasloužíme,“ dodal a položil sluchátko.

    „Tak Koulová už je v bezpečí,“ řekl radostně a dolil obě číše.

    „A jak se jim to podařilo?“ chtěl vědět pan doktor.

    „To víte, takhle po telefonu se tento druh informací nepředává, ale museli to mít skvěle zorganizované, myslím, že se naši na ambasádě vyznamenali. No uznejte, v takové situaci museli nejprve zařídit bezpečné předání těch tajných dokumentů a hned nato se jim podařilo odhalit tu ke všemu odhodlanou a dokonale vyzbrojenou teroristku, která se jim navíc zabarikádovala ve sklepě, odkud mohla každou chvílí vyhodit do povětří celou budovu, a přitom museli chladnokrevně rozhodovat o způsobu, jak ambasádu a její osazenstvo zachránit, a zároveň řídit tak důležitou akci, jako bylo předání těch supertajných dokumentů. No, já vám pravím, klobouk dolů.“

    „No jo, no jo,“ koktal pan doktor celý rozrušený, „ale ta Koulová, jak ta jim unikla, ta se skutečně vyznamenala. Taková mladá a už tak zkušená.“

    „To víte, pane doktore, po určitý čas jsem ji měl v práci a nějaký zkušenosti jsem jí přitom stačil předat. Ale šikovná, to ona je, o tom není pochyb.“

    Pánové dopili, a pak si ještě jednou nalili, aby si mohli připít na ten šťastný konec, rozloučili se a rozjeli se konečně domů. Pan doktor Koloušek ke své tlusté a hádavé manželce, které ale musel dlouho, složitě a hlavně bezúspěšně vysvětloval, jak dnes v noci pomáhal zabránit teroristickému útoku na českou ambasádu v Londýně. Zvláště, když mu z úst byla silně cítit vůně francouzského koňaku.

    Pan major to měl o něco jednodušší, byl rozvedený, a tak se v noci nemusel nikomu zpovídat. Přesto spal velice špatně, neboť skutečnost, že se Dáša ještě nevrátila do Prahy, přesto, že si dokumenty na ambasádě vyzvedla, ho silně znepokojovala.

    Bold seděl v kanceláři s hlavou v dlaních a uvažoval, nemá-li si nalít další drink. Nakonec se rozhodl pro kompromis a připravil si své oblíbené Martini dry, tentokrát však jen s minimální dávkou ginu, jen pár kapek pro chuť. Z obrazovky se na něj dívala zvětšená barevná fotografie kulatého obličeje jakési světlovlasé a na krátko ostříhané ženy s několika výraznými pihami na levé tváři. Nos měla menší, připomínající tak zvaný pršáček, oči modré, široká ústa a naducané tvářičky. Kromě krátkých vlasů neměla tato dívka žádný společný rys s agentkou Dagmar Koulovou. Bold stiskl tlačítko PRINT a z tiskárny na vedlejším stolku se pomalu začala vysouvat tvář neznámé podvodnice. Bold fotografii z tiskárny vyndal a položil na malou hromádku věcí, které se chystal, bude-li k tomu mít příležitost, ukázat Dáše.

    Z další fotografie, kterou mu pan referent Čáp poslal, se na něj usmívala Dáša. Byla sice též na krátko ostříhaná, ale jinak se v ničem nepodobala dívce na prvním snímku. Bylo zřejmé, že fotografie je momentka s malou hloubkou ostrosti, takže v pozadí za Dášou nebylo možné cokoliv přesně rozeznat. Bold se usmál a přiložil fotku na hromádku k té předešlé.

    Z Boldovy kanceláře vedly nenápadné dveře, skryté mezi regály mohutné knihovny, do pohodlně zařízeného obývacího pokoje. Z něho pak vedly další dveře do ložnice a do moderně zařízené koupelny. Bold prošel obývákem, svlékl se do spodního prádla a na chvíli si lehl na nerozestlanou postel a přemýšlel. Podle zpráv z české ambasády měla dnes v 15 hodin převzít agentka Koulová od pana Čápa přísně tajné dokumenty a ještě tentýž den se s nimi odpoledním letem vrátit do Prahy. Koulová, jak se domnívá Čáp, však volala kolem poledního, že si pro dokumenty přijde již ve 13 hodin. Bold nyní věděl, že to nebyla Koulová, kdo volal, nýbrž jakási cizí žena, jejíž fotku si právě měl možnost prohlédnout. A byla to právě ona, která si pak dokumenty na ambasádě skutečně vyzvedla a pod jménem Eva Kaplanová odletěla do Amsterdamu, kde přestoupila na letadlo do Prahy. Boldovi bylo celkem jasné, že chce-li dokumenty získat zpět, bude muset pátrat právě po této ženě. Znal nyní přibližně její obličej a věděl, že je pravděpodobně v Praze. Pomalu se svlékl a vklouzl do postele. Podíval se na hodinky. Bylo pět minut po půlnoci. Budíka nařídil na čtvrtou hodinu ranní a okamžitě usnul.

    Jakmile Bold odešel, vstala Dáša opatrně z postele a pokusila se udělat několik předklonů a záklonů. Trochu se jí zatočila hlava a zabolelo ji v rameni. Následovaly dva tři dřepy, opět ucítila jen mírnou závrať. Horší to bylo s hlavou. Doprava s ní mohla otáčet bez velké bolesti, doleva to však téměř nešlo, bránila jí v tom nejen bolest, ale i silná vrstva obvazů. Podobné to bylo i s pažemi, pravou mohla pohybovat celkem bez problému, levou pochopitelně nemohla ani hnout.

    Vedle postele byla umístěna kovová skříň. Otevřela ji a s uspokojením konstatovala, že v ní má veškeré své oblečení. Na košili, na džínech i na ponožkách bylo však plno skvrn od krve. Napustila teplou vodu do umyvadla a z koupelny přinesla lahvičku s čisticím prostředkem na vany. Notnou dávku ho nalila do umyvadla a pak do ní namočila košili, džíny i ponožky. Čistící roztok nechala chvíli působit a pak to vše volnou rukou důkladně prohnětla, vymáchala v čisté vodě, pověsila na ramínka, odnesla do koupelny a tam rozvěsila, jak se dalo.

    Vrátila se do pokoje k otevřenému oknu. Chvíli pozorovala ruch na osvětlené ulici. Vydržela tam až do chvíle, kdy do pokoje vešla sestra.

    Dáša ji ujistila, že je vše v pořádku a že se cítí dobře. Sestra jí nařídila, aby se vrátila do postele, popřála jí dobrou noc a zhasla.

    VI.

    Na nočním stolku vedle Boldovy postele zazvonil budík. Agent 009 vstal, odešel do koupelny a příjemně vlažnou sprchou se nechal pomalu probouzet. Byly doby, kdy si na sebe v podobné situaci pouštěl střídavě horkou a studenou vodu, dnes už dával přednost kompromisu a mírnějším stimulujícím procedurám. Když cítil, že se mu pomalu vrací duševní rovnováha a alespoň část jeho fyzických sil, zavřel oba kohoutky, zabalil se do veliké bílé osušky a energicky si celé tělo dokonale utřel. Oblékl si čisté spodní prádlo, šedé kalhoty, bílou košili se šedým proužkem a lehký světle modrý svetr s výstřihem do V. Pak si navlékl pouzdro na pistoli a přes to vše tmavě modré sako. Vešel do kanceláře, z hromádky na stole vzal obě před chvílí vytisknuté fotografie a uložil si je do náprsní kapsy. V knihovně odsunul několik knížek, za kterými se objevil malý sejf. Bold namačkal sedmimístný kód a dvířka se otevřela. Vsunul dovnitř ruku a vytáhl svůj oblíbený Walther PPK ráže 7.65 s plným zásobníkem a pro jistotu ještě i krabičku nábojů. Pistoli zasunul do pouzdra a náboje do speciálně ušité kapsy uvnitř saka. Nakonec udělal pár kroků k baru, zastavil se, toužebně se na něj zadíval, ale odolal, neboť usoudil, že na první doušek je dnes skutečně poněkud brzy. Vyšel z kanceláře, výtahem sjel do přízemí, pokynul dívce v recepci a vyšel na téměř liduprázdnou Regent Street. Zašel za roh, kde měl zaparkován svůj sportovní BMW Z8. Odemkl, nasedl a rozjel se směrem k policejní a vojenské nemocnici. Tam zaparkoval v temném místě, kam dopadalo jen minimálně světla z pouličního osvětlení.

    Vešel do vstupní haly, kde za recepčním pultem klímala starší dáma v bílé nemocniční uniformě, se kterou se již několikrát ve službě setkal. Přesto vyndal služební průkaz a lehce si odkašlal. Dáma se probrala a Bold jí průkaz podržel před očima. Dáma do něj chvíli civěla.

    „To není třeba, pane Bolde, vždyť se známe,“ řekla a na tváři se jí objevil ospalý úsměv.

    „Máte zde těžkou službu,“ pravil Bold a průkaz opět vrátil do náprsní kapsy.

    „Máte pravdu, dnes až téměř do půlnoci jsme se nezastavili,“ odvětila, zakryla si rukou ústa a zhluboka zívla. „A co vás sem přivádí?“ zeptala se.

    „Povinnost, milostivá paní. Potřebuji vyslechnout jednu vaši pacientku a hrozně to spěchá,“ pravil, „pan primář s tím souhlasí. Už jsem s ní jednou mluvil večer, ale objevili se nové okolnosti…“

    „Samozřejmě, pane Bolde, vám přeci mohu důvěřovat,“ odvětila, Bold poděkoval a rozešel se k výtahu.

    Do pokoje č. 11 vstoupil bez zaklepání. Přistoupil k nočnímu stolku a rozsvítil lampičku. Dáša se okamžitě probudila.

    „To už jsi tady?“ podivila se. „Skoč mi do koupelny pro šaty,“ požádala ho.

    „Jsou dost vlhký,“ oznámil jí se šatami v ruce.

    „To nevadí,“ odvětila, „snad na mně doschnou, a teď se otoč,“ požádala ho a pokusila se navléct si kalhoty.

    „Budeš mi muset pomoct,“ pravila po chvíli.

    „Jistě,“ odpověděl a radostně k ní přistoupil.

    „Zůstaň ale otočenej.“

    „To nepůjde, to bych neviděl, kde jsou kalhoty a kde máš nohy.“

    „Tak se otoč, ale zavři oči!“

    „To ti mám pomáhat po hmatu?“

    „Tak to se teda radši koukej,“ podvolila se nakonec.

    Když skončili, podal jí Bold plátěnou tašku.

    „Navlíkni si to!“ poručil a vyndal z tašky módní šátek, tvarem připomínající pokrývku hlavy, kdysi používanou piráty, a pak jakousi lehkou dámskou halenu. Dáša si navlékla šátek a pak i halenu.

    „Dobrý,“ pravil Bold, potichu otevřel dveře pokoje číslo 11 a vyhlédl. Chodba byla temná a prázdná.

    „Jdem,“ vyzval ji.

    Došli k výtahu a sjeli do vstupního vestibulu. Paní recepční již opět klímala.

    „Přikrč se a projdi potichu kolem pultu,“ pravil, „a venku na mě počkej.“

    Dáša se sehnula a co nejtišeji se proplížila kolem recepčního pultu. Bold počkal, až vyjde na ulici, a pak se rázným krokem vydal k pultu.

    „Děkuji, Madame, a příjemný zbytek noci.“

    Recepční se probrala na půl oka.

    „Díky, pane Bolde, vám taky. Už je jí líp?“

    „Už je ji úplně dobře, za pár dní ji vyndají stehy a bude moct opustit špitál.“

    „To jsem ráda,“ dodala a opět upadla do polospánku.

    Bold vyšel ven, Dáša čekala na rohu. Nasedli do vozu a Bold se pomalu rozjel. Ulice byly stále ještě liduprázdné.

    „Kam jedem?“ zeptala se Dáša.

    „Potřebuju kafe,“ odvětil.

    Tmavý sportovní BMW Z8 projížděl nočním městem. Po chvíli Bold zpozoroval otevřený bar.

    „Konečně,“ pravil a vůz tiše připlul k chodníku.

    Vešli, sedli si k oknu a u ospalého číšníka objednali kávu.

    „Tak co máš v plánu?“ zeptala se ho s určitými obavami, neboť její poslední zkušenost z Prahy nebyla v tomto ohledu příliš přesvědčivá.

    „Dostat zpátky ty tajné materiály,“ odvětil.

    „A víš, kde je hledat?“

    „U této ženy,“ pravil a položil před ní fotku modrooké nakrátko ostříhané blondýny.

    „Kdo to je?“ zeptala se Dáša a zadívala se na neznámou.

    „To právě musíme zjistit,“ odpověděl, „ale něco už o ní vím.“

    „Kdes k té fotografii přišel?“

    „Poslal mi ji váš bezpečák z ambasády. Oskenoval si průkaz té tvé dvojnice.“

    „Takhle si někdo představoval, že vypadám?“

    „Asi.“

    „Blondýna s modrejma očima?“

    Bold se zamyslel. „Oni nepotřebovali, aby se ti ta podvodnice podobala, na ambasádě tě přeci nikdy předtím neviděli.“

    „To je pravda,“ odpověděla zamyšleně Dáša.

    „A taky bych rád věděl,“ pokračoval Bold, „proč se tak snažili přesvědčit ty pány na velvyslanectví, že o ty dokumenty mají zájem ještě také teroristé. Mohlo jim přece stačit, že mají, co chtěli. Co bude následovat, to jim přeci mohlo být fuk.“

    „Ba ne, Bolde,“ oponovala Dáša, „věděli přeci, že ve tři přijdu na ambasádu já. A tím pádem že se i provalí, že dokumenty byly vydány do nesprávných rukou. A mohli by mi třeba i uvěřit a spustit poplach. Touhle fintou s teroristkou chtěli přesvědčit Čápa, že podvodnice je ta, co přijde až ve tři, a ubezpečit ho, že v jednu předal dokumenty do správných rukou. Počítali s tím, že veškerou svou činnost pak zaměří na dopadení a zadržení oné neznámé a nebezpečné teroristky. Což Čáp taky velmi svědomitě ale i tupohlavě učinil. A než přijde na svůj omyl, budou už oni i dokumenty dávno v bezpečí.“

    „A zdá se, že jim ten plán vyšel.“

    „Bohužel.“

    „Stejně si myslím,“ řekl Bold zamyšleně, „že by pro ně bývalo daleko jednodušší, kdyby ti nějak znemožnili na tu ambasádu dojít.“

    „To myslíš, že mě měli cestou na ambasádu třeba zastřelit?“

    „Bylo by to řešení, jenže takhle na veřejnosti se jim do toho asi moc nechtělo,“ řekl Bold. „Ale existuje řada jiných možností. Třeba únos, falešný taxík na letišti…“

    „Počkej,“ zvolala náhle Dáša, „oni se o něco podobného možná opravdu pokusili.“

    „Cože?“ zeptal se Bold.

    „Jo. Jenže mně to v tu chvíli nedošlo.“

    „Aha,“ pravil jízlivě, „zkušené agentce nedošlo, že se ji někdo pokouší unést?“

    „No, abych byla upřímná, měla jsem v té chvíli spíše dojem, že jsem se zalíbila jednomu…“

    „Komu, prosím tě?“ přerušil ji.

    „Jakémusi džentlmenovi. Včera před polednem si ke mně přisedl na lavičku v parku.“

    „A co chtěl?“

    „Jak říkám, chtěl se se mnou seznámit, provést po městě a třeba i pozvat na oběd či na večeři, co já vím.“

    „Jak vypadal?“ ptal se Bold netrpělivě.

    „Byl to docela fešák,“ odvětila.

    „To je velmi přesný popis,“ konstatoval Bold.

    „Zvláštní znamení žádné,“ odpověděla Dáša.

    „Poznala bys ho?“

    „Určitě,“ přisvědčila.

    „Podle čeho?“

    „Už jsem ti říkala, byl to krasavec.“

    „Někdy mi lezeš na nervy,“ pravil Bold.

    „To věřím,“ odvětila.

    „A proč to děláš?“

    „Jsi tak roztomilej, když se rozčiluješ,“ řekla a zašklebila se na něj.

    „Škoda, že se jim nepodařilo tě odstřelit. Budeš-li takhle pokračovat, milerád se tvé exekuce ujmu.“

    „Teď jsi přímo úchvatný, jak hraješ takové to drsňákovo spravedlivé rozhořčení.“

    „Dášo, uvědom si, v jaké jsme situaci. Teď není čas na legraci.“

    „To je škoda,“ odpověděla.

    Bar se pomalu začínal naplňovat lidmi spěchajícími do práce. Většinou si objednávali typickou anglickou snídani a lokálem se začínala šířit vůně smažených vajec a opékané slaniny.

    „Půjč mi ještě tu její fotku,“ požádala Bolda a pak se dlouze zadívala do rysů oné mladé blonďaté dámy.

    „Už jsi někdy viděl modrookou a světlovlasou teroristku, patřící do skupiny, jejíž základna se nachází v některé ze severoafrických arabských republik?“ zeptala se.

    „Nebývá to obvyklé,“ odpověděl.

    „Nemyslíš tedy, že by mohla pocházet odjinud?“

    „Mohla, ale nepocházela.“

    „Ty dokumenty se prý týkaly NATO,“ řekla, ale Bold si jí nevšímal, neboť právě zahlédl číšníka.

    „A kdo by o ně tedy mohl mít zájem? A to přímo eminentní?“ zvýšila hlas. „No, Bolde, bude to, nebo si mám odpovídat sama?“

    „Myslíš Rusové?“ navrhl poněkud nepřítomně, potichu a nesměle Bold, který právě objednával dvě snídaně.

    „Vždyť ta dívka na fotce je přímo typická slovanská krasavice,“ pravila Dáša důrazně, „copak to nevidíš, ty znalce krásných žen všech ras, barev pleti a národností?“

    Bold váhal. Podíval se znovu na fotografii a uznal, že Dášin postřeh je vcelku správný.

    „O krasavici bych přímo nemluvil,“ řekl, „ženy, které jsem v Praze potkával na každém rohu, byly o dost přitažlivější. Ale v jednom máš pravdu. Jako příslušnice arabské teroristické skupiny opravdu nevypadá,“ odpověděl v okamžiku, kdy před ně nevrlý číšník postavil objednanou krmi. Přisunul si talířek s opékanou šunkou, míchanými vajíčky a několika klobáskami a popadl vidličku. Pak se náhle zarazil.

    „A navíc má myslím typicky české jméno,“ pravil.

    „Cože?“ zarazila se, „jak můžeš vědět, jak se jmenuje?“

    „No, sir M mi to prozradil. Asi jsem ti to měl říct hned, ale nějak jsem na to pozapomněl, začínám hloupnout a chátrat, tělesně i duševně.“

    „Taková sebekritika se k supermanovi tvého formátu nehodí, Bolde,“ zamračila se na něj Dáša, „ale občasné upřímné a objektivní zamyšlení nad sebou samým nemůže být nikdy na škodu.“

    „Jak pravdivé,“ ušklíbl se. „Poznej sám sebe, jak říkají mí přátelé zednáři.“

    „Takže ty víš, jak se ta dívka jmenuje.“

    „Ano,“ pravil slavnostně, „jmenuje se Eva Kaplanová a dnes odpoledne odletěla z Londýna přes Amsterdam do Prahy.“

    „Bolde, jak jsi na takovouhle důležitou informaci mohl zapomenout?“

    „Já ji nezapomněl, jen jsem si ji v paměti zasunul do skupiny informací k použití pro pozdější chvíli.“

    „A jak to sir M zjistil?“

    „Vaše ambasáda má kupodivu docela kvalitní monitorovací zařízení, pan Čáp nám poskytl pásky, moji kolegové si je přehráli a předali na všechna letiště, hraniční přechody a jiná důležitá místa. Ona ta Eva Kaplanová má řadu dost specifických rysů. A podle toho ji celkem snadno identifikovali už včera odpoledne na Heathrow.“

    „To poněkud mění situaci,“ pravila Dáša.

    „Ano. Ale to ještě není všechno.“

    „Nenapínej mě.“

    „Sir M mi také sdělil, že ta slečna Kaplanová cestovala jen s cestovní brašnou a malou kabelkou, žádný kufřík u sebe neměla.“

    „Tohle jsi mi ale také mohl říct dřív,“ pravila Dáša nakvašeně.

    „Promiň,“ odpověděl Bold s plnou pusou.

    „To znamená, že kufřík buď není v Praze, nebo ho do Prahy provezl někdo jiný.“

    „Spíš to druhé,“ usoudil Bold a spokojeně se dál ládoval mastnými klobáskami.

    Major Sehnoutka usnul až k ránu, ale vzbudil se jako obvykle v půl sedmé. Šéf tajné služby chvíli váhal, když si ale uvědomil zodpovědnost, která na něm v těchto dnech leží, donutil se vstát. Nehledě k tomu, že si na tři čtvrti na sedm objednal odvoz. Vysprchoval se, oblékl a sjel výtahem do přízemí. U chodníku už na něj čekala úřední oktavia.

    Do své kanceláře vešel jako vždy přesně v sedm nula nula. Sedl si za stůl a nechal si přinést kávu, rohlík a ranní noviny. Pak zavolal dispečera, který mu však sdělil pouze to, že Koulová je stále nedostupná.

    Aby přišel na jiné myšlenky, sáhl po svých oblíbených novinách. Podíval se na titulní stranu a jeho pohled padl na palcový titulek:

    Drama na české ambasádě v Londýně.

    Úspěšný zásah jednotky rychlého nasazení 
proti nebezpečné teroristce

    Jak se dozvídáme z dobře informovaných kruhů, musela včera v odpoledních hodinách zasáhnout na zahradě a v budově české ambasády v Londýně speciálně vyškolená jednotka rychlého nasazení, aby zneškodnila sebevražedný útok mladé ženy, příslušnice teroristické organizace.

    Cílem mělo být vyhození do povětří budovy české ambasády, plně obsazené našimi úředníky. K úspěchu dokonale zorganizované akce velkou měrou přispěli i členové bezpečnostního servisu českého velvyslanectví pod vedením pana referenta R. Č.

    Takže to vše je pravda. V době, kdy Koulová měla přebírat ten prokletý kufřík s dokumenty, se na ambasádě skutečně střílelo. A od té doby se jeho agentka nehlásí. Stále neklidnější major se zvedl a odešel navštívit doktora Kolouška.

    Našel ho sedět za stolem, schovaného za rozloženými novinami.

    „Co tomu říkáte?“ řekl místo pozdravu.

    „Jsem z toho, pane majore, úplně perplex.“

    „Budeme tam muset znovu zavolat. Podle Čápa je Koulová v bezpečí. Jenže nám se stále nehlásí. Mně se to nějak nechce líbit,“ pravil major starostlivě.

    „No jo, máte pravdu, třeba bude mít po ránu nějaké novinky,“ souhlasil doktor Koloušek.

    „To bude asi to jediné, co můžeme zatím udělat, pojďte, doktore, zavoláme ode mne, tam můžeme zapnout hlasitý odposlech, ať to slyšíme oba.“

    Na rozdíl od majora Sehnoutky, spal pan referent Rudolf Čáp celkem spokojeně. V nočních zprávách anglické televize se stručně zmínili o zmařeném teroristickém útoku na českou ambasádu a pochválili skvělou práci jednotky rychlého nasazení. Nezapomněli ani připomenout dobrou spolupráci s českými kolegy z velvyslanectví. Zítra toho budou plné noviny a tam se o mně jistě zmíní, pomyslel si a pln naděje se odebral do ložnice. Ulehl a téměř okamžitě usnul.

    Ráno si trochu poležel, pak se doma v klidu nasnídal a do kanceláře se dostavil s mírným zpožděním. Jako hrdina včerejšího dne si to pochopitelně mohl dovolit. Jakmile však zasedl za psací stůl, ozval se telefon. Čáp v duchu zaklel, ale sluchátko zvedl, neboť tajně doufal, že mu volají z redakce nějakého prestižního časopisu s žádostí o rozhovor. Když se mu ale ohlásil major Sehnoutka, spadla jeho nálada pod bod mrazu.

    „Pane referente, nezlobte se, že vás znovu vyrušuji. Děláme si starosti o naši agentku, o slečnu Koulovou. Stále se nám nehlásí.“

    „S tím si hlavu nelamte, pane kolego, už včera jsem vám přeci říkal, že je v pořádku.“

    „Takže Koulová je v bezpečí,“ chtěl mít Sehnoutka jistotu.

    „Vždyť vám to říkám, mám tu informaci z první ruky, přímo od Angličanů,“ odpověděl referent Čáp.

    „A dokumenty jste jí v pořádku předal.“

    „Samozřejmě. V jednu hodinu se tady objevila, přesně jak jsme se předem domluvili, blonďatá, na krátko ostříhaná, ukázala mi služební průkaz a řekla, že si jde pro ty léky. Předal jsem jí obálku a tím to skončilo.“

    „Blonďatá, říkáte?“

    „Jo, krátký blond vlasy, docela roztomilá, prostě přesně taková, jak je na fotce v tom jejím průkazu.“

    „A neměl jste dojem, že je nějak rozrušená nebo vyplašená?“

    „No, trochu neklidná byla, říkala, že má zprávu, že o ty dokumenty, ne, řekla dokonce, že přímo o ty léky má zájem ještě někdo jiný. A když jsem se jí ptal kdo a hlavně, jak se to dozvěděla, dala mi tu obálku… to už jsem vám ale přeci říkal.“

    „Ano, říkal, máte pravdu. Nějaká teroristická organizace, že ano.“

    „Přesně tak,“ odpověděl Čáp nevrle, „a nyní se nezlobte, ale to víte, jsme tady v jednom shonu.“

    „Chápu, pane referente, promiňte, že jsem vás obtěžoval.“

    „To nic,“ odpověděl Čáp, „tak na shledanou, mám tady něco neodkladného,“ dodal, položil telefon, rozvalil se v křesle a nohy si dal pohodlně na stůl.

    Plukovník Sádlo dopil kávu, protáhl se a sáhl po ranních novinách. Hned na titulní stránce objevil článek o skvělé práci anglického komanda na českém velvyslanectví. Pan plukovník článek nedočetl, zamyslel se a noviny odložil. Objednal si další kávu a zamyšleně se díval z okna. Slova česká ambasáda a Londýn v něm totiž vyvolávaly určitou asociaci. Nebyl si zatím ještě zcela jistý, ale v té souvislosti se mu v hlavě pomalu začínaly vynořovat vzpomínky na jakýsi úkol, kterým ho přede dvěma dny pověřil jeden z jeho nadřízených pánů generálů. Někam si to přeci musel poznamenat. Nakonec si vzpomněl, sáhl do náprsní kapsy, vyndal diář a tam to stálo černé na bílém: Místo akce: Česká ambasáda, Londýn, 17. června v 15 00 s.e.č. Podíval se na kalendář. Ano, nemýlil se, včera bylo opravdu sedmnáctého. Utřel si pot z čela, otevřel tubu s pilulkami, několik jich spolkl a zapil zbytkem kávy. Nevěděl zatím, zda je informace, o které píší v novinách v přímé souvislosti s úkolem, kterým on pověřil tajné služby, ale něco mu říkalo, že by tu nějaká souvislost být mohla.

    Netrvalo ani pět minut a sekretářka mu ohlásila, že mu přepojuje do kanceláře hovor. Volá pan generál Lichý. To nevěštilo nic dobrého. Zvedl sluchátko a předpisově se ohlásil.

    Pan generál chtěl nejprve vědět, kdy mu bude kufřík s těmi supertajnými dokumenty, o jejichž převoz z Londýna pana plukovníka požádal, konečně dodán. Pan plukovník se snažil pana generála ujistit, že dokumenty jsou jistě v dobrých rukách, neboť o přepravu se stará česká tajná služba. Pan generál odvětil, že to ho nezajímá. On chce vědět, kdy a kým mu bude kufřík předán. Pan plukovník odkoktal, že dokumenty mu budou předány v nejbližší době a to někým od tajných služeb, patrně majorem Sehnoutkou. Pan generál nad touto informací patrně zbrunátněl a zalapal po dechu, neboť ze sluchátka se chvíli ozýval jen chraplavý sípot. Otylý plukovník toho využil, zbaběle sluchátko položil a okamžitě požádal sekretářku, aby ho neprodleně spojila s náčelníkem tajných služeb. Ta mu po chvíli oznámila, že pan major má neustále obsazeno.

    „Ten Čáp je ale pěknej nafoukanec, co říkáte, doktore,“ pravil Sehnoutka, jakmile položil sluchátko.

    „To teda je,“ odpověděl Koloušek, „ale alespoň si už nemusíme dělat starosti o Koulovou,“ dodal.

    „Snad ne, ale stejně se mi na tom něco nelíbí, pořád mluvil o nějaké blondýně, přitom Koulová má vlasy takové spíše tmavě kaštanové,“ řekl zasněně. V tom okamžiku začal na jeho stole opět vyzvánět telefon.

    Major se ohlásil a zakryl rukou mluvítko. „Volá generál Lichý,“ řekl potichu Kolouškovi. A pak do telefonu: „Nevím, pane generále, ty dokumenty, tedy ty léky jsem chtěl říci, jistě, ty snad má u sebe naše agentka. Kdy je ale doručí, to zatím nevíme,“ odpovídal a rukou naznačil doktorovi Kolouškovi, aby z láhve, která stála na jeho stole ještě od včerejšího večera, nalil do dosud nevymytých skleniček.

    „To opravdu nevím, prostě se nehlásí. A my ani nevíme, kde se zrovna nachází. Jsme závislí na informacích, které dostáváme z Londýna. Pokusím se, pane generále. Ano, zavolám. Do třiceti minut? No, uděláme maximum, ale nevím, nevím, za třicet minut toho asi mnoho nezjistíme… pan ministr? To věřím, ale co můžeme dělat.“

    Major položil sluchátko a vzdychl. Doktor Koloušek si všiml, že vypadá náhle o deset let starší.

    „Tak to jsme v pěkné kaši,“ posoudil situaci, „ale ono se to nakonec nějak vysvětli,“ dodal, aby Sehnoutku trochu potěšil.

    „No jo, snad, doufejme, asi nám nezbývá, než zavolat přímo Angličanům,“ řekl Sehnoutka, „připravte se, pane kolego,“ řekl a požádal dispečera o spojení s anglickými kolegy. Po několika minutách se skutečně ozvali.

    „Jo, moment,“ řekl Sehnoutka do mluvítka a předal ho Kolouškovi.

    „Řekněte jim napřed, kdo volá,“ napovídal. „A pak se zeptejte, mají-li nějaké zprávy o naší agentce.“ Doktor Koloušek celkem rychle a spolehlivě překládal.

    „Ano, mají,“ tlumočil majorovi s rukou na mluvítku.

    „Tak se zeptejte, co s ní je, kdy nám ji pošlou, co je s těmi léky, prostě koukejte z nich dostat maximum.“

    Doktor Koloušek se snažil, seč mohl, ale už po první větě zbledl a oněměl. Pak se rozloučil a ukončil hovor.

    „Snad se raději napřed napijeme,“ řekl a majora to překvapilo, neboť bylo známo, že doktor požívá alkohol jen ve výjimečných případech. Jeho návrh v první chvíli považoval za dobré znamení, pohled do jeho obličeje ho však poněkud zarazil. Příležitost k napití však Sehnoutka většinou neodmítal, a tak s doktorovým nápadem nakonec docela ochotně souhlasil. Zdvihli sklenky a napili se.

    „Tak povídejte,“ vybídl doktora a stále ještě doufal, že bledost může být způsobena i radostným pohnutím.

    „Nebudete ale moc rád,“ řekl Koloušek a majora opustil veškerý optimismus.

    „Jen ven s tím,“ řekl hrdinně.

    „Koulová byla zraněna.“

    „Zraněna? Nějak vážně?“

    „Nezdá se, že by ji její zranění nějak ohrožovalo na životě,“ pravil Koloušek.

    „Tak o co jde?“

    „Rozhodně ji to zranění nezabránilo, aby dnes v noci neuprchla z londýnské vojenské nemocnice.“

    „Proboha,“ zvolal, „uprchla? A vědí kam?“

    „Nevědí,“ pravil Koloušek tragickým hlasem.

    „I s tím kufříkem? To vám neřekli?“

    „Neřekli, protože ani to nevědí. Po těch lécích se slehla zem.“

    „Tak to je konec,“ pravil Sehnoutka pohřebním hlasem, dopil a nalil si znovu, tentokrát vrchovatě, a pan doktor se rozhodl, že pro dnešek opustí i zbytek svých zásad a následoval jeho příkladu. Sehnoutka se podíval na hodinky.

    „Třicet minut již uběhlo,“ pravil pohřebním hlasem, „budu to muset sdělit panu generálovi,“ prohlásil.

    „To vám nezávidím, pane kolego,“ odvětil doktor Koloušek s upřímnou účastí v hlase.

    „Pan generál jistě nebude rád. A bude se vztekat, ani to nechci slyšet,“ naříkal major, který se starým generálem již měl své zkušenosti. Dopil a po krátkém zaváhání požádal dispečera o spojení s generálem Alfonsem Lichým.

    Pana generála ta zpráva skutečně rozlítila. Jelikož však to byl zkušený muž, dokázal se v kritických situacích ovládat. Poměrně rychle se vzchopil a uklidnil, usedl do křesla a nechal si do své kanceláře zavolat inženýra Hlavatého, jednoho ze svých nejspolehlivějších poradců v oblasti psychologie, absolventa mnoha odborných postgraduálních kurzů, seminářů a školení na nejvyšší úrovni, a stručně ho zasvětil do situace. Pan inženýr pozorně naslouchal a jeho tvář se pozvolna přizpůsobovala neobyčejně závažným generálovým slovům.

    „A teď mi řekněte, co si o tom myslíte, pane kolego,“ ukončil svůj výklad generál a posunul před něj hromadu různých dokumentů, „tady je něco o té Koulové, koukněte se na to.“

    „Abych pravdu řekl, je to velice zapeklité,“ začal šalamounsky pan poradce a přitom v rychlosti procital materiály před sebou. „Rozhodně je třeba říci, že se naše tajné služby nijak nevyznamenaly.“

    „Tak, tak,“ souhlasil pan generál, „to opravdu ne.“

    „V první řadě, jak tady z těch materiálů vysvítá, vyslali do Londýna na velmi zodpovědnou misi mladou a nezkušenou agentku. Za druhé, poslali ji samotnou. Za třetí, zcela selhala komunikace, za čtvrté…“

    „Ano, máte jistě pravdu, celá akce byla vedena velmi lehkomyslně a dalo by se říci, že dokonce přímo diletantsky, v tom s vámi souhlasím. Ale co můžete od nějakých civilistů očekávat, že ano,“ řekl poněkud domýšlivě, „teď bych od vás ale potřeboval konkrétní návrh na další postup.“

    „Ano, rozumím, pane generále,“ pravil Hlavatý úslužně, „přesto bych si ale dovolil vrátit se ještě k osobě té agentky. Často lze pochopit něčí jednání analýzou jejího psychologického profilu.“

    „No, když myslíte,“ pokyvoval generál hlavou.

    „Tak tedy,“ pokračoval mladý poradce a přitom dál brejlil do osobního spisu slečny Dagmar Koulové. „Co o ní vlastně víme. Vystudovala práva, pracovala v jakési soukromé detektivní agentuře a pak nastoupila přímo k tajným službám. Má na kontě jeden úspěšně vyřešený případ, to bylo v době, kdy ještě pracovala jako soukromé očko. Pak tu má v záznamech jeden pozoruhodný úspěch, to už když pracovala jako agentka našich tajných služeb. A to je ale, pane generále, vše.“

    „Jistě, ale už jsem vám řekl, že bych od vás nyní rád slyšel nějaký konstruktivní a hlavně konkrétní návrh na další postup.“

    „Ano, už se k tomu blížím,“ pravil uctivě pan poradce a usilovně přemýšlel jak dál.

    „Nemáme času nazbyt, doufám, že si to uvědomujete.“

    „Jistě,“ odvětil Hlavatý a začal improvizovat. „Jak tady vidím, tak se ten poslední případ slečny agentky Koulové týkal vydírání. Na základě jakýchsi dokumentů, sice padělaných, ale to na věci nic nemění.“

    „Hm, vy myslíte, že se ta slečna nechala inspirovat…“

    „Nezdá se mi to vyloučené, pane generále,“ utvrzoval směle psycholog Hlavatý pana generála v teorii, která se mu na poslední chvíli vylíhla v hlavě.

    „To je zajímavý názor, pane…“

    „Hlavatý, prosím, inženýr Hlavatý.“

    „Ano, Hlavatý, vždyť já vím,“ pravil přemýšlivě generál. „To, co mi tady líčíte, ve mně ale budí hrůzu,“ pravil a zazvonil na sekretářku. Pak se na chvíli zarazil „ale nakonec je to vlastně lepší, než kdyby ty lejstra měla mít nějaká zahraniční teroristická organizace.“

    Dveře se potichu otevřely a do místnosti vcupitala dáma v nejlepších letech.

    „Přejete si, pane generále?“ špitla.

    „Ať sem okamžitě přijde ten, jak se jmenuje, major Sehnálek.“

    „Ten z tajných služeb?“

    „Ano, ten.“

    „Tak to je Sehnoutka, pane generále,“ zašeptala silná dáma.

    „Vždyť říkám. A dělejte, spěchá to.“ vyštěkl na ni.

    „Jistě, rozumím, zařídím,“ odpověděla stále ještě šeptem, a jak neslyšně vešla, tak se opět i vytratila.

    „Jistě,“ pokračoval v přerušené diskuzi inženýr Hlavatý, „ale zatím nevíme, komu ty dokumenty nakonec nabídne.“

    „Dá se předpokládat, že se obrátí na několik potencionálních zájemců a bude se snažit licitovat,“ navrhl generál, který, jak se zdálo, Hlavatého teorii již přijal za svou.

    „To je docela dobře možné,“ souhlasil potěšeně inženýr.

    „Víte, jako teorie je to hezké, ale stále je to jen teorie, pro kterou nemáme pražádné konkrétní podklady.“

    „Pane generále,“ pravil mladý psycholog, který už nechtěl pustit svou šanci a přisunul k bělovlasému muži spisový materiál slečny Dagmar Koulové, „tady se píše, jak už jsem říkal, že slečna Koulová pracovala přede dvěma lety jako externí spolupracovnice v detektivní kanceláři pana Miroslava Kouby. Víme jistě oba, co se asi v takové firmě mohla naučit. A jak je tady psáno, pracovala tam na jakémsi dost podivném případu vraždy, podvody s nemovitostmi a tak dále, že ano. A hned nato ji přijali do oddělení tajných služeb. Nezdá se vám to podivné?“

    Pan generál pokrčil rameny: „Snad poněkud neobvyklé, to máte pravdu.“

    „Tak vidíte. A jako první případ u tajných služeb jí bylo svěřeno vyšetřování jakéhosi kuriózního vydírání. Nějaký pražský gang si vyrobil falešné dokumenty a vydíral jimi jednu známou a váženou anglickou rodinu.“

    „Tenhle případ ale prý vyřešila bravurně.“

    „To na věci nic nemění. Jen to dokazuje, že je chytrá a schopná. Rozhodně při té příležitosti poznala, jak jednoduché je někoho vydírat. A teď si představte, že se jí dostane do rukou dokument, a to dokonce pravý, a navíc supertajný. Takovou příležitost si přeci nemůže nechat ujít,“ kul dál žhavé železo pan inženýr Hlavatý.

    „No jo, ale jak mít jistotu, Hlaváčku, že se to tak opravdu odehrálo?“

    „Hlavatý, pane generále.“

    „Vždyť já vím.“

    „Jistotu nebudeme mít nikdy. Ale zamyslíte-li se nad tím, tak uvidíte, že jinak to být ani nemůže. Jsem přesvědčen, že celá akce byla předem dokonale připravena a že komplice bude třeba hledat zde, v Praze.“

    „Myslíte?“ vylekal se pan generál.

    „Samozřejmě. Proč by vyslali do Londýna právě jí, mladou a nezkušenou?“

    „Slyšel jsem, že umí výborně anglicky,“ namítl.

    „Takových tady přece máme více.“

    „Tady čtu,“ zarazil se náhle starý pán, „že v té Praze spolupracovala s jakýmsi známým anglickým agentem…“

    „Ano,“ přerušil ho perspektivní poradce Hlavatý, „s agentem 009.“

    Pan generál se zamyslel. „Budete mít asi pravdu, pane inženýre,“ odvětil náhle přesvědčený generál, „dnes ráno jsem dostal čerstvé zprávy od pana referenta Čápa z londýnské ambasády. A hádejte, kdo je pověřen vyšetřováním tohoto případu z anglické strany?“

    „Snad ne agent 009?“

    „Uhodl jste,“ pravil generál.

    „Vidíte? Teď už tedy nemám žádné pochyby. Zdá se, že akce byla připravena už vloni v Praze. Velice jste mi pomohl, pane, ehm, inženýre, velice,“ řekl svému nadějnému psychologovi, který se na židli přímo slastně zatetelil.

    Ozvalo se nesmělé zaťukání a mezi dveřmi se objevila hlava paní sekretářky: „Je tady pan major,“ hlásila.

    „Ať jde dál.“

    Ustaraný major Sehnoutka vešel, všichni tři se pozdravili a generál mu ukázal na volné křeslo.

    „Řekněte nám vše, co víte o té vaší nezvěstné agentce!“ vystřelil na něj generál.

    „Vím jen to, o čem jste se právě ráčil zmínit, totiž že je nezvěstná,“ odpověděl major.

    „Jak je to možné?“ pokračoval generál svojí oblíbenou otázkou.

    „Nevím, nerozumím tomu,“ přiznal zkroušeně a bezmocně pokrčil rameny.

    „Tak on tomu nerozumí. A to mi tady do očí říká náčelník českých tajných služeb. Slyšel jste to, Hlaváčku?“

    „Hlavatý, pane generále, Hlavatý,“ dovolil si mladík opravit starého pána, který, jak se zdálo, se právě dostával do své bývalé formy.

    „Ano, já vím, Hlavatý. Dobře si to poslechněte, pan náčelník vyšle svoji agentku, předpokládám, že jednu z nejlepších.“

    „Nevím, je-li skutečně nejlepší, ale na tuhle misi se rozhodně hodila nejlépe,“ odpověděl major opatrně.

    „To jste řekl velice správně. Na tuto misi se hodila opravdu jen ona. To jste opravdu správně vystihl situaci, pane majore.“

    Sehnoutka se poněkud vylekal. Nečekal, že mu budou gratulovat, ale takovéto přijetí ho přeci jen překvapilo. Zamyslel se a chvíli marně hledal správná slova.

    „Na něco jsem se vás ptal, pane majore,“ zvýšil generál hlas.

    „No, ptal jste se, jestli máte pravdu,“ osmělil se Sehnoutka, „a musím odpovědět, že si myslím, že ano, že máte pravdu, že na tuto misi se opravdu nejlépe hodila slečna Koulová,“ odpověděl poněkud impertinentně a čekal, že generál vybuchne.

    „A mohl byste nám přiblížit důvody, které vás k tomuto přesvědčení přivedly?“ udržel zatím generál nervy na uzdě.

    Náčelník tajných služeb věděl, že více už si to u generála polepit nemůže. Uvědomil si, že už vlastně nemá co ztratit, a to ho uklidnilo do té míry, že se na generála dokázal usmát.

    „Víte vy vůbec, majore, že jste nás všechny dostal do pěkné kaše?“ zeptal se zatím stále ještě poměrně klidně.

    „To je možné,“ odvětil Sehnoutka váhavě, „myslím ale, že celá ta věc je daleko komplikovanější, než se na první pohled zdá. Ale abych se vrátil k té vaší otázce. Tak za prvé,“ řekl a na prstech začal odpočítávat, „Koulová umí výborně anglicky, za druhé, je mladá, energická, samostatná a inteligentní, a za třetí, má za sebou jednu velmi úspěšnou akci, kde dostatečně prokázala své schopnosti. V tu chvíli jsem tam prostě nikoho lepšího neměl.“

    „Podle vás ta poslední akce byla tedy velice úspěšná. Co kdybyste nám o ní něco řekl.“

    „Je to důležité, pane generále?“ osmělil se Sehnoutka.

    „V situaci, ve které jsme, může být důležité vše.“

    „A co byste rád věděl?“

    „Rád bych věděl, jaký byl vztah té vaší dokonalé agentky,“ zarazil se a nahlédl do papírů před sebou, „té báječné a dokonalé agentky F8G3/D, k britskému agentovi 009.“

    „Ten nejlepší. Rozuměli si skvěle,“ řekl, zamyslel se a po chvilce dodal: „Snad až moc.“

    „Jak to, až moc?“ vyštěkl generál. „Nějaké intimní vztahy snad?“

    Major vzdychl. „No, vzhledem k jejich věkovému rozdílu se mi to nezdá příliš pravděpodobné, ale vyloučit to samozřejmě nemohu.“

    Generál se zadumal. „Pane majore, velmi, opravdu velmi jste nám pomohl,“ řekl a přešel k přátelštějšímu tónu, „to, co jste nám právě prozradil, má pro celý případ zásadní význam, zejména s hlediska psychologického, že ano, pane inženýre,“ dodal a otočil se ke svému mladému poradci.

    „Ano, pane generále. Myslím, že nyní už není pochyb o tom, že Koulová byla s agentem 009 domluvena,“ využil situace Hlavatý, „a myslím, že akce byla připravena již dlouho předem. Předpokládám, že se nyní oba skrývají někde v Londýně nebo v jeho okolí. Nyní můžeme očekávat, že brzy přijde žádost o výkupné. O pěkně mastné výkupné.“

    „Slyšíte to, majore?“ pravil generál.

    „Ano, slyším.“

    „A co tomu říkáte?“

    „Nezdá se mi to pravděpodobné, pane generále.“

    „V tom případě máme na věc poněkud protichůdné názory. Nezdá se vám?“

    „Máte pravdu, pane generále, můj názor na tuto záležitost je opravdu v jistém protikladu s tím vaším,“ pravil Sehnoutka a sám se divil, kde v sobě našel odvahu starému pánovi odporovat.

    „Dobře,“ pravil generál, „oceňuji sice vaši otevřenost, ale doufám, že pochopíte, že po tom, co jste sobě, ale i nám všem nadrobil, jste ztratil moji důvěru.“

    „Nemyslím, že to byla moje chyba,“ odpověděl klidně major Sehnoutka, „ale celkem vašemu stanovisku rozumím a vaše pocity vůči mé osobě chápu.“

    „To jsem rád,“ hřímal nyní generál, „takže vezměte prosím na vědomí, že vás z tohoto případu odvolávám. S okamžitou platnosti. Dáte od toho prostě ruce pryč. Rozuměl jste?“

    „Ano, pane generále, rozuměl. A předpokládám tedy, že velení od této chvíle přebíráte vy?“ zeptal se a podíval se na hodinky, neboť mu pomalu začínalo kručet v břiše.

    „Ano, konečně něco předpokládáte správně,“ souhlasil generál a vstal, čímž dal oběma najevo, že sezení je u konce.

    Dáša s Boldem byli už dávno po snídani, ale stále ještě seděli v restauraci a přemýšleli o nejbližší budoucnosti.

    „Poslouchej,“ ozvala se Dáša, „ta slovanská krasavice na fotografii, které Čáp předal kufřík s dokumenty, je možná opravdu nějaká česká holka, je i docela možný, že se skutečně jmenuje Kaplanová.“

    „Tomu věř, sir M má většinou velmi spolehlivé informace.“

    „Dobře, ono to ostatně odpovídá i tomu, co o ní víme, například, že asi musela mluvit dokonale česky. Jinak by totiž pan bezpečnostní referent asi zavětřil. To za prvé. Za druhé, na tom jejím průkazu je nejen moje jméno, ale i moje identifikační číslo a to mohla zjistit jen v Praze. A za třetí věděla, na kdy byla schůzka naplánována. Takže já jsem si teď už téměř jistá, že se nejedná o žádnou teroristku ze Středního Východu, ale spíše o nějakou šikovnou českou holku, která má své zázemí v Praze. A tam odtud byla také vyslaná. A to někým, kdo má kontakty na nejvyšší úrovni.“

    „V tom jsme zajedno,“ souhlasil Bold, mávl na číšníka a konečně zaplatil. Vyšli na ulici a usedli do Boldova vozu.

    „Kam to bude?“ zeptala se.

    „Potřebuješ ošetřit.“

    „Nepotřebuju, je mi dobře,“ protestovala.

    Bold neodpověděl. Nastartoval a rozjel se směrem k předměstí.

    „Zavezu tě k příteli, který se o mě stará, když nechci, nebo nemůžu k oficielnímu policejnímu doktorovi.“

    Po půl hodině seděla už Dáša v ordinaci malého baculatého mužíka, který jí opatrně sundal obvazy z hlavy i z ramene, vyčistil rány a nanesl novou vrstvu desinfekční masti.

    „Hojí se to dobře,“ pravil, „ale nejpozději za dva dny to bude chtít další kontrolu.“

    „Bude se příští dny asi hodně hejbat,“ upozornil Bold svého přítele lékaře, „udělej jí ty obvazy pohodlný!“

    „Jen se nestarej. Měl jsi snad někdy důvod si na moje obvazy ztěžovat?“ odpověděl, obíhaje kolem Dáši s obinadly.

    „A je to,“ pravil po chvilce malý doktor, „buďte ale přeci jen opatrná, ty stehy by mohly povolit. Tady máte tubu s mastí a nějaké fáče, kdyby bylo potřeba,“ řekl a podal jí malou lepenkovou krabici, „a nějaké prášky na uklidnění, měla jste přeci jen slušný otřes mozku.“

    Vyšli z ordinace a Bold zavezl českou agentku do svého služebního bytu na Regent Street. Tam jí odevzdal jozífka a všechny ostatní předměty, které chrabří londýnští těžkooděnci posbírali v místě bitvy o českou ambasádu. Byl mezi nimi i její mobil, jeho zadní víčko, baterie a nabíječka.

    Dáša vložila již téměř vybitou baterii do přístroje a zadní víčko zaklapla. Na displeji se jí objevilo 11 nepřijatých hovorů.

    „No jo, shánějí mě,“ řekla a připojila k telefonu nabíječku.

    „Lehni si tu na chvíli, přijdu hned,“ pravil Bold, opustil byt a zamířil do kanceláře o patro níže, kde si vyzvedl dva dokonalé cestovní doklady, jeden anglický, znějící na jméno Joseph Brandt, rentiér, druhý český, pro Drahomíru Kozlovou, studentku práv.

    Když se vrátil, ležela Dáša na pohovce a hluboce spala. Bold s ní zatřásl a podíval se na hodinky.

    „Vstávej,“ pravil, „je půl jedenácté a máme před sebou plno úkolů.“

    Dáša si promnula oči a v té chvíli její mobil zazvonil.

    Major Sehnoutka odjel od generála přímo k sobě domů. Cítil se skvěle, ba přímo euforicky. Z velké části to bylo způsobeno doznívajícími účinky ranního koňaku, ale částečně též dobrým pocitem, pramenícím z jeho ranního nebojácného střetu s panem generálem.

    Šéfovi českých tajných služeb ubyl jeden nepříjemný a náročný úkol. Zároveň mu ale přibyla jedna velká osobni starost. Pan major, i když si to dříve snad ani příliš neuvědomoval, cítil ke své agentce Koulové poměrně silné osobní sympatie. A i když mu z profesního hlediska mohla a vlastně i měla být slečna Koulová ukradená, po lidské stránce si o ni nepřestával dělat starosti. Doma si otevřel novou láhev francouzského koňaku, vyndal skleničku, nalil si pořádnou dávku a na svém osobním mobilu vyťukal Dášino číslo. K jeho nemalému překvapení se mu ve sluchátku ozval vyzváněcí tón a v zápětí se mu Dáša ohlásila svým identifikačním číslem a heslem.

    „Co je s vámi? Jak to, že jste se od včerejška neohlásila?“

    „Neměla jsem čas ani možnost,“ odvětila.

    „Kde jste a co děláte?“

    „Jsem v bezpečí a teď jsem spala.“

    „Spala?“ ptal se nevěřícně major, „my tu strachem o vás nejsme schopni celou noc oka zamhouřit a vy si tam vyspáváte pomalu do oběda?“

    „Ne do oběda, ale jen hodinku před obědem.“

    „A ty léky máte u sebe?“ odvážil se major.

    „Ne, ty u sebe nemám,“ odpověděla.

    „Ale jsou v bezpečí,“ snažil přesvědčit sám sebe.

    „Těžko říct, pane majore, spíš ne.“

    „Mluvte jasně, Koulová, co jste s nimi udělala?“

    „Nejmenovat, pane majore, to je základní princip konspirace,“ upozornila ho.

    „Nepoučujte mě, vy… a odpovězte!“

    „Neudělala jsem s nimi nic. A ani netuším, co se s nimi stalo. A věřte mi, že bych to taky ráda věděla.“

    O majora Sehnoutku se pokoušely mdloby.

    „Vždyť jste je přeci včera na ambasádě převzala.“

    „Právě, že nepřevzala,“ zněla lakonická odpověď.

    „Nepřevzala?!?“

    „Ne, nepřevzala,“ řekla důrazně, „pan referent je předal již ve třináct hodin někomu zcela jinému.“

    „Ale mně řekl jasně, že jste mu volala z letiště…“

    „Z letiště jsem nikomu nevolala.“

    „… že přijdete již ve třináct hodin…“

    „Pan referent Čáp je hlupák.“

    „…prokázala jste se průkazem a řekla si o léky.“

    „Řekla jsem si o léky? To víte jistě?“

    „Ano, to vím jistě. Jestli ovšem mluvil Čáp pravdu.“

    Dáša se na chvíli zamyslela. Ta blonďatá a modrooká podvodnice opravdu znala i heslo. To pak tedy znamená, že…

    „Kdo kromě vás a mě věděl, jak těm dokumentům říkáme?“ zeptala se a s napětím čekala na odpověď.

    „Snad jen Sádlo,“ pravil major Sehnoutka hloubavě.

    „A Čáp se to tedy dozvěděl od koho?“

    „No jo,“ zamyslel se Sehnoutka, „snad od generála.“

    „A tomu to řekl kdo?“

    „Já ne,“ odvětil, „ale dá se předpokládat, že ho služební cestou informoval Sádlo. Ten byl generálovi za splnění úkolu zodpovědný.“

    „Takže vy, já, Sádlo, generál a Čáp.“

    „Jo,“ odvětil lakonicky. „A můžete mi teď říct, co máte v plánu dál podniknout?“

    „Pokusíme se ten kufřík a hlavně ty písemnosti, které obsahoval, získat zpátky.“

    „Mohla byste být konkrétnější?“

    „Nemohla,“ odpověděla.

    „Nemohla? A proč?“ zarazil se.

    „Protože informace tohoto druhu se po telefonu nepředávají. A pak, čím méně lidí o tom bude vědět, tím lépe,“ odpověděla a bylo jí majora v tu chvíli trochu líto.

    „No, ono je to teď už vlastně jedno.“

    „Jedno?“ podivila se.

    „Jo, já už totiž nejsem vaším nadřízeným.“

    „Vážně? A kdo mě tedy nyní řídí?“ zeptala se.

    „Nikdo, milá kolegyně. Neměl bych vám to říkat, ale oni si myslí, že jste přešla na druhou stranu barikády. Patrně na vás vydají zatykač.“

    „Začíná to být čím dál zábavnější,“ odpověděla, ale do smíchu jí nebylo, „tak díky za informace. Odtud už se nebudu ozývat. Ale až budeme v Praze, tak se ozvu. Je totiž možné, že budu potřebovat vaši pomoc.“

    „Rozumím, uvidíme, co se dá dělat, ale jsem tady teď poměrně bezmocný. Jsem ale rád, že jsem vás slyšel. Buďte na sebe opatrná.“

    „Budu,“ odvětila a chtěla vypnout mobil. Pak si na něco vzpomněla.

    „Pane majore,“ řekla rychle, než zavěsí.

    „Ano, Koulová?“

    „Mohl byste ve vašem volném čase, kterého máte nyní jistě dost, zjistit něco bližšího o mladé ženě, jejíž jméno je Eva Kaplanové?“

    „Mohl, ale víte, kolik jich po světě běhá s tímhle jménem?“

    „No asi dost, ale tohle by měla být dívka přibližně mého věku, nakrátko ostříhaná a blondýna.“

    „Aha,“ pravil Sehnoutka, „a mohl bych se teď na oplátku zeptat zase něco já vás?“

    „Jen do toho, ale neslibuju, že vám odpovím.“

    „Nenechala jste se přebarvit na blond?“

    „Ujišťuji vás, že ne,“ řekla spokojeně, protože poznala, že její šéf pochopil.

    V Praze seděl Major Sehnoutka ještě chvíli se skleničkou v ruce a díval se na vypnutý mobil. Až budeme v Praze, řekla jasně. To znamená, že přijede s ním.

    Pan generál si zapálil cigaretu a přivolal k sobě sekretářku. Objednal si kávu a požádal ji, aby do jeho kanceláře zavolala kolegy Lopatu, Friče a Stibrala. Během několika minut se všichni tři dostavili a pan generál jim ukázal na křesla pro hosty kolem konferenčního stolku. Všichni byli členy nejužšího vedení vojenské kontrarozvědky. Generál se usadil naproti nim a výraz jeho tváře vyjadřoval nejvyšší stupeň soustředěného podráždění. Zhluboka se nadechl a vážným hlasem je začal seznamovat se situací. Všichni pečlivě naslouchali, povážlivě pokyvovali hlavami, činili si poznámky do tlustých diářů a nasadili spokojený a souhlasný výraz, kdykoliv se jejich šéf kriticky zmínil o nedostatcích českých civilních tajných služeb.

    „Vidíte tedy, že tento úkol budeme na sebe opět muset vzít my.“

    Pánové se zatvářili obzvlášť souhlasně.

    „Doufám, že nemusím opakovat, že z toho, co jsem vám sdělil, se nesmí dostat ven ani slovo.“

    Pánové pokyvovali hlavami a generál pokračoval:

    „Vy dva,“ řekl a ukázal na Lopatu a Friče, „převezmete po tom nekňubovi Sehnoutkovi další vyšetřování. Lopato, vím, že umíte anglicky. Vyberte si jednoho ze svých mužů a zítra odletíte do Londýna,“ pravil a podal Lopatovi zelené desky s nadpisem: Akce LÉKY: Převoz léků z Londýna, zpráva bezpečnostního referenta Velvyslanectví ČR v Londýně.

    „Napřed zajedete na velvyslanectví a vyzpovídáte toho Čápa. Pokuste se z něho dostat všechno, co ví, všechny informace, které by vám mohly pomoct tu Koulovou najít. Existují dvě možnosti. Buď je ještě v Londýně a v tom případě bude vaším úkolem ji tam vypátrat. V případě nutnosti se spojíte s Angličany. Nechám to prostě na vás, zařiďte si to, jak chcete, ale ten kufřík mi sem prostě musíte dopravit. Rozuměl jste?“

    Lopata z tohoto úkolu velkou radost neměl, tušil totiž, že naděje na jeho splnění je mizivá.

    „Nebo se vrátila do Prahy,“ obrátil se nyní generál na majora Friče, „a pak ji budeme muset najít tady. A to bude váš úkol, pane majore. A tady pan kapitán Stibral bude plnit funkci styčného důstojníka. Víte, co to znamená, kapitáne?“

    „Jistě,“ odpověděl Stibral.

    „Budete sedět tady a tak nějak to koordinovat, rozumíte, sbírat informace a výsledky pátrání a budete to vyhodnocovat a o všem mě pak bezodkladně informovat.“

    „Pane generále, uděláme pochopitelně vše, co bude v našich silách. Ale upřímně řečeno, není toho mnoho, z čeho můžeme vycházet,“ osmělil se major Frič.

    „To vím také, pánové. A proto jsem si pro tento úkol vybral právě vás tři, neboť vím, že jste zkušení a inteligentní zpravodajci,“ pravil generál, o němž bylo známo, že je dobrým psychologem.

    Všichni tři se jali opět, sice skromně, ale zřejmě potěšeně pokyvovat hlavami.

    „Tady jsou všechny materiály, které o té Koulové máme,“ řekl a podal Fričovi objemnou složku, „zkopírujte to, ať mají páni kolegové také něco ke čtení.“


    VII.

    „Dnes večer letíme do Prahy,“ pravil Bold, jakmile Dáša položila mobil.

    „Zrovna jsem ti to chtěla navrhnout,“ odpověděla.

    „Chytej,“ řekl a hodil ji poněkud ušmudlaný český pas. „Ode dneška se jmenuješ Drahomíra a já Jozef,“ dodal a začal si balit kufřík a Dáša jozífka.

    „V letadle sedíme každý jinde, nikdo nesmí vědět, že k sobě patříme,“ řekl Bold, „hlavně v Praze na letišti. Je možný, že tam na nás už budou čekat.“

    „Ať si čekaj, takhle zafáčovanou mě přeci nemůžou poznat,“ usmála se Dáša.

    „A navíc, oni mají od toho poplety Čápa fotku Evy Kaplanový, takže budou hledat úplně někoho jinýho.“

    „A o mně si myslí, že jsem už dávno odepsanej.“

    „To je dobře, Bolde,“ řekla Dáša a zamyslela se. „Jakmile v Praze vystoupíme z letadla, budeš nenápadně dávat pozor, jestli mě někdo nesleduje.“

    „Platí, má velitelko.“

    „A z letiště pojedeme autobusem,“ řekla a zalovila v peněžence, „na, tady máš jízdenku.“

    Dáša stála před ruzyňskou letištní budovou, šátek měla stažený hluboko do čela a nenápadně pozorovala okolí. Když zahlédla Bolda vycházet z haly, rozešla se přes vozovku ke stanici autobusů a zařadila se do fronty.

    Když po několika minutách autobus přijel, Dáša nastoupila a Bold ji následoval. Vystoupila na Dejvické a pohyblivými schody sjela na nástupiště metra. Po chvilce přijel i Bold, pomalu se šoural podél nástupiště a po chvilce se postavil vedle ní.

    „Nikdo nás nesleduje, jsem si tím jistý,“ zašeptal.

    „Stejně musíme být opatrní.“

    „Vždyť jsme,“ odpověděl unaveně, „hlavně ty, s těma fáčema a šátkem na hlavě.“

    „Večer si to sundám.“

    Přijelo metro a oba nastoupili.

    „Kam mě to vlečeš?“ ptal se Bold nevrle.

    „Vystoupíme na Malostranský, a tam se někde podíváme po malém a nenápadném hotýlku.“

    „Vždyť je turistická sezóna,“ odpověděl, „všechny hotely budou plný.“

    „Něco najdeme, je krize, turistů ubývá a ti, co přijedou, hledají láci. My půjdeme do luxusu,“ pravila, „tam bude volno. A ty to zaplatíš, tvoje MI6 si to může dovolit.“

    Po několika stanicích vystoupili. Šli pomalu setmělou Malou Stranou, jejíž uličky osvětlovaly již opět staré romantické plynové lampy. Došli na Maltézské náměstí, kde Bold toužebně pokukoval po vývěsních štítech honosných a drahých restaurací a nenápadně nahlížel okny do jídelen, jejichž stoly byly jen spoře osvětleny blikajícím světlem svíček zasazených do historických svícnů. Občas se ohlédli, ale nezdálo se, že by je někdo sledoval.

    „Ještě vydrž,“ povzbuzovala ho Dáša, když vcházeli do Nosticovy uličky, „vím tady o jednom docela přijatelném hotýlku, dokonale diskrétním, v domě ze sedmnáctého století, určitě se ti to bude líbit,“ lákala ho a dál pokračovala k místu, kde na chodník dopadalo z přízemních oken tlumené světlo. Bold vytušil, že se konečně blíží k vytouženému cíli. Viditelně se napřímil a nenápadně přidal do kroku. Dáša si s potěšením všimla, že téměř přestal kulhat.

    Major Frič seděl ve své kanceláři na ministerstvu obrany a pozorně studoval celou složku týkající se slečny Dáši Koulové a dospěl k závěru, že pan major Sehnoutka vypracoval o své podřízené spis přímo ukázkový. Toto poznání ho potěšilo, neboť nabyl přesvědčení, že podle popisu, který mu kolega Sehnoutka takto poskytl, by pro jeho muže nemělo být problémem tuto podnikavou dívku v Praze objevit. Pokud sem ovšem dorazila. Zapálil si cigaretu a zavolal svou věrnou sekretářku, která během celé své kariéry na ministerstvu snad ještě nikdy neopustila své pracoviště dříve než její šéf.

    Vešla potichu, s blokem v ruce a zůstala stát před jeho pracovním stolem. Frič vstal a začal pomalu přecházet po pracovně.

    „Paní Věro, potřebuji vyhlásit pátrání po slečně Dagmar Koulové,“ pravil po chvíli a paní Věra chápavě přikývla.

    „Poznamenejte si: Věk 26 let, vlasy tmavé, na krátko ostříhané, výška 162 cm…, ale co vám to budu diktovat,“ zarazil se, „opište to tady z toho,“ řekl a podal jí tlustý svazek, „vyberte z toho všechny důležité informace o Koulové a rozdejte to všem, co se zúčastní pátrání. Ať se zaměří především na studentské a turistické ubytovny a všelijaký ty laciný hotely a ubytovny. Ona si jistě myslí, že tam se snáze ztratí. Máte to?“

    „Ano, pane majore, samozřejmě,“ odpověděla.

    „A ať hlídkujou před jejím bydlištěm. Ve dne v noci.“

    „A kdy to má vypuknout?“ zeptala se na odchodu.

    „Co nejdříve, pokud možno okamžitě. A počkejte ještě,“ zarazil jí ve dveřích, „tady máte její poslední fotku, ze včerejška, dostal jsem to před chvílí elektronickou poštou z ambasády z Londýna. Takhle totiž vypadá právě teď, ty Sehnoutkovy fotky už jsou nějak starý. Jo a nechte mi sem poslat kávu, buďte tak hodná.“

    Major Frič se znovu zadíval na fotografii mladé blonďaté dívky z ambasády. Ta se ale za tu chvíli, co pracuje pro Sehnoutku, nějak změnila, uvažoval pan major už opět pohodlně usazený za stolem. Musí to být opravdu šikovná holka, takhle se dokázat proměnit, pomyslel si v okamžiku, kdy vešla sekretářka s hrníčkem kouřící kávy. No, nakonec to patří k jejímu řemeslu, kamufláž, přestrojení, maskování a tohle všechno.

    „Díky,“ řekl a v tu chvíli ho něco napadlo.

    „Koukněte se na tyhle dvě fotky,“ požádal ji a paní Věra se potěšeně naklonila nad stůl.

    „Tohle je ta Koulová, co jsem právě rozeslala vašim pátračům. Ale kdo má být ta druhá?“

    „To je taky Koulová, ale před pár měsíci.“

    Paní Věra se opět sklonila nad oba snímky.

    „To není možné, pane majore,“ pravila po chvilce bedlivého zkoumání.

    „Proč myslíte?“

    „Víte, my ženy máme s líčením, krášlením, make-upem a různejma těma moderníma šminkama zkušenosti. Vím, co dokáže zkušená maskérka s obličejem udělat. Ale to, co tu vidím, to se nedá žádným líčidlem vytvořit.“

    „Taky se mi to nějak nezdá,“ zabrumlal major, „proto se vás taky ptám.“

    „To jsou dvě různá děvčata,“ prohlásila rozhodně paní Věra, „podívejte se, ta její ústa by se možná ještě dala přemalovat, ale takhle změnit tvar nosu, vždyť tady na té staré fotce má docela obstojnou skobu a koukněte se na ten pršák na té druhé fotce. A lícní kosti úplně vymizely. A hlavně, pane majore, vždyť i tvar a hlavně barva očí je jiná.“

    „No, to už dneska dokážou barevnejma kontaktníma čočkama,“ pravil major, „ale v tom ostatním…, to je opravdu zvláštní,“ bručel potichu major, „no, velmi jste mi pomohla, paní Věro, děkuji vám.“

    Paní Věra se šťastně usmála a ponechala majora Friče jeho starostem.

    Dáša s Boldem se zapsali každý zvlášť. Boldovo přihlášení proběhlo naprosto hladce a 009 se okamžitě odebral do svého pokoje, kde si v kvapu uložil cestovní kufřík, aby se pak neprodleně vrátil do přízemí a usadil se u dobře zásobeného baru.

    Dáša zatím stále ještě vysvětlovala recepčnímu, že neví, do kdy si chce pokoj v hotelu zamluvit.

    „Nevím, to záleží na panu Brandovi, dělám mu průvodkyni.“

    „Rozumím,“ odvětil recepční. „Nezlobte se, ale vidím, že máte trvalé bydliště v Praze…“

    „Ano,“ přerušila ho, „ale pan Brand si přeje, abych mu byla nablízku, svůj program připravuje vždy na poslední chvíli…“

    „Chápu, slečno Kozlová, chápu,“ řekl mnohoznačně a spiklenecky se na ni zazubil.

    Nechápeš sice nic, ale tím líp, pomyslela si Dáša a odešla do svého pokoje. Sundala si s hlavy šátek a pomalu si začala z čela a tváře odvinovat bandáž. Totéž učinila i s levým ramenem a hromádka zašmodrchaných a již značně ušmudlaných obinadel pod jejíma nohama úctyhodně narostla. Zvedla oči k zrcadlu a zhrozila se. Na levé tváři měla podlitinu a na dohola oholené lebce obrovskou sešitou ránu. Vzdychla, z jozífka vyndala svá osobní líčidla a krabici od malého doktora z Londýna a s tím vším se odebrala do koupelny. Po dvaceti minutách tam odtud vyšla, bez modřiny a se šátkem kolem hlavy, uvázaným po pirátském způsobu. Sedla si na postel, zalistovala v telefonním seznamu a vytočila číslo půjčovny vozů, otevřené po 24 hodin.

    „Potřebuji okamžitě vůz,“ pravila do mluvítka, „silný vůz, nejlépe něco sportovního… BMW Z8? To by myslím šlo… jistě, zaplatím okamžitě při přejímce… ano, hned teď, velmi to pospíchá,“ řekla a nadiktovala adresu hotelu.

    Major Frič stále ještě civěl na obě fotografie, a pomalu mu začínalo docházet, že zde něco nehraje. Dnes v noci budou jeho muži pátrat po mladé dívce podle fotografie, kterou mu poslali z ambasády v Londýně. Neboť to je žena, kterou má za úkol zadržet, žena, která si včera vyzvedla u Čápa na ambasádě kufřík s přísně tajnými dokumenty. Takže vše je vlastně v nejlepším pořádku, snažil se přesvědčit sám sebe.

    Spokojen však nebyl a věděl, že se neuklidní, dokud se nedozví, kdo je ta dívka na druhé fotografii. Na té, kterou jim dodalo oddělení tajných služeb. Frič si obě fotografie dál prohlížel, přemýšlel, zvažoval, hodnotil a posuzoval. Dopil poslední doušek kávy a jeho podezření se pomalu měnilo v jistotu.

    Frič znal Sehnoutku poměrně dobře. Věděl o něm, že je to zkušený, pilný a svědomitý profesionál. Před lety spolu absolvovali řadu kurzů a školení, jejich manželky se spřátelily a několikrát spolu strávili i část dovolené. Vše skončilo v době, kdy se schylovalo k Sehnoutkově rozvodu. Fričova žena Alena stála pochopitelně na straně Sehnoutkovy ženy, Frič však nikdy nepřestal respektovat mužskou solidaritu.

    Podíval se do adresáře v mobilu. Jeho číslo tam stále měl. Zapálil si cigaretu, vstal a pomalu začal přecházet po místnosti. Sehnoutka je z případu odvolán, oficielně se už na něm nemohl, či dokonce ani nesměl podílet. Major chvíli váhal, ale pak se rozhodl.

    Po druhém zazvonění se Sehnoutka ozval. Nezdálo se, že by byl překvapen.

    „Tak ti to hodili na krk, jak vidím,“ pravil pobaveně.

    „Jo,“ odpověděl Frič, „ale něco mi v tom nesedí.“

    „To máš smůlu, ale v tom ti asi nepomůžu. Byl jsem z případu odvolán a bylo mi nařízeno dát od toho ruce pryč.“

    „Františku,“ přešel Frič na kamarádský tón, „to já přeci dobře vím a také tě nechci do případu zatahovat. Rozkazy jsou k tomu, aby se plnily. Jenže já mám taky rozkaz, a ten zní, dopadnout Koulovou a zajistit ty dokumenty. V rámci mých pravomocí mám plné právo tě vyslechnout jako svědka.“

    „Tomu rozumím.“

    „Tak můžu začit?“

    „Jestli chceš. Ale myslím, že by asi bylo pro nás oba jednodušší, kdybys to pojal jako přátelskou rozmluvu.“

    „Jsem téhož názoru.“

    „Dobře. Tak tedy jako příteli ti hned v úvodu sdělím jednu zajímavou novinu.“

    „Poslouchám tě.“

    „Koulová u sebe žádný kufřík s dokumenty nemá.“

    „Nemá?“ podivil se Frič. „Jak to víš?“

    „Dneska před polednem jsem s ní mluvil.“

    O majora Friče se pokoušely mdloby.

    „Tys s ní mluvil? Jak to, že jsi nám nic neřek?“

    „Generál se ptal na samý podružnosti a ke slovu mě téměř nepustil. A pak mi přikázal, abych se do případu už neplet.“

    „Hele, příteli, a nemyslíš, že je tvojí povinností…“

    „Ale Pepo, dobře víš, že mojí jedinou povinností je, a to dle rozkazu pana generála, dát od případu ruce pryč.“ Major Frič chvíli mlčky čekal s mobilem u ucha, neboť doufal, že ho jeho bývalý kolega jen schválně dráždí a popouzí a svůj názor nakonec změní. Jediný zvuk, který však ze sluchátka uslyšel, připomínal jakési zamlasknutí a polknutí.

    „Co to tam popíjíš, Františku?“ zeptal se zklamaně.

    „Mám tady lahvinku skvělého francouzského koňaku.“

    „My se můžeme prací přetrhnout a ty si sedíš doma a popíjíš francouzský koňak?“

    „Jo, sedím a popíjím koňak. A co chceš, abych dělal, když jste mě takto odvrhli a zatratili. Jestli máš chuť, můžeš přijet, budeme popíjet ve dvou. Ale to by sis musel pospíšit, rychle ho ubývá.“

    Dáša sešla do přízemí, přisedla si k Boldovi a poručila si vodku.

    „Ještě jednou totéž, pane?“ zeptal se úslužný číšník a Bold přikývl.

    „Jsi připraven na menší výlet?“ zeptala se.

    „Samozřejmě. Znáš tady v okolí nějaký dobrý noční podnik?“

    „To víš, že znám. Ale ne tady v okolí. A asi nebude podle tvého gusta.“

    Barman před Bolda postavil Martini s ginem a před Dášu vodku. Bold se okamžitě napil.

    „Ale to je poslední, Bolde, pak nás čeká ten slíbený noční podnik“.

    Bold přikývl.

    „Máš s sebou ty svoje brejle na noční vidění?“ zeptala se.

    „Měly by být v kufříku.“

    „Tak si pro ně dojdi.“

    „Takže skutečně noční podnik,“ podotkl Bold a zvolna a unaveně se svezl z barové stoličky. „A co nás tam očekává?“ zeptal se.

    „Pokusím se tam někoho nalákat.“

    „Smím vědět koho?“ zeptal se a líně se protáhl. „A v tuhle noční hodinu? Nedalo by se to odložit na zítra?“

    „Asi dalo,“ pravila Dáša, „ale čím dřív si s ním promluvím, tím budeme mít větší naději na úspěch.“

    „Čím dřív si promluvíš s kým?“

    „S mým bývalým šéfem. Z případu byl totiž odvolán. A na nás nyní organizuje honičku komando ministerstva obrany.“

    „Aha,“ odpověděl lakonicky a krokem kapitána Achaba se vydal po schodech ke svému pokoji.

    Dáša ještě pomalu usrkávala svoji první vodku a Bold se ve svém pokoji neohrabaně přehraboval v kufříku, ve kterém, jak byl přesvědčen, měl uložené brýle s vestavěným zařízením na noční vidění, když do hotelu dorazil mladý muž ve špatně padnoucím modrém obleku a s aktovkou v podpaždí. Rozhlédl se po vstupní hale a pak přistoupil k recepci.

    „Hledám slečnu Kozlovou,“ pravil. Recepční rukou ukázal směrem k baru. To už si mladíka všimla i Dáša a vyšla mu vstříc.

    „Slečna Kozlová?“ zeptal se a Dáša přikývla.

    „Váš vůz stojí před hotelem,“ pravil a mírně se uklonil. „Potřeboval bych váš pas, řidičský průkaz a kreditní kartu prosím,“ odříkal tónem muže v branži zkušeného a v Dáše hrklo. Po schodech zatím pomalu scházel Bold s naditou kapsou, ze které mu vykukovaly jakési mohutné brýle podivného tvaru.

    „Víte, to auto jsem objednala na své jméno, protože pan Brandt, který s ním bude jezdit, neumí česky.“

    „Takže auto napíšeme na pána, to by neměl být problém,“ odvětil mladík a Dáša pokynula Boldovi. Ten se nejprve přibelhal k baru, ale Dáša si ho odvedla z doslechu jak recepčního, tak mladíka z půjčovny.

    „Objednala jsem auto, ale řidičák mám psaný na Koulovou.“

    „Jakou značku?“ chtěl vědět Bold.

    „Bavoráka Z8.“

    „To mi vyhovuje,“ prohlásil a spokojeně se usmíval.

    „Na to se tě neptám. Potřebuju tvůj řidičák. Auto bude půjčené na mě, ale řídit ho budeš jako jenom ty.“

    „Proč jako?“

    „Nediskutuj a vyndej řidičák,“ přikázala a Bold se bez odmlouvání podřídil.

    „Pojďte sem, mladíku,“ zavolala Dáša agenta z půjčovny a podala mu Boldův řidičský průkaz.

    „Takže Bold James, narozen 1938 v Anglii…“ slabikoval a vpisoval do formuláře údaje z Boldova řidičského průkazu. „James Bold?“ podivil se nahlas.

    „Bold je v Anglii běžné jméno, mladý muži, a James je tam jedno z nejpoužívanějších křestních jmen,“ vysvětlovala navenek klidně a trpělivě. Dotazník byl konečně vyplněn a Dáša do něj přidala už jen svůj obvyklý podpis; Koulová a Kozlová se v jejím rukopise od sebe nedalo odlišit.

    Mladík se odporoučel a Bold s Dášou vyšli před hotel. Bylo zřejmé, že je s vozem spokojen, a okamžitě se hrnul k řízení, Dáša ho ale nekompromisně usadila do sedadla pro spolucestující.

    „Proč?“ protestoval.

    „Za prvé,“ sdělila mu přísně, „jsi zvyklý řídit vlevo. Za druhé, máš v sobě už nevím kolik Martini s ginem. A za třetí, v Praze se nevyznáš.“

    Bold kupodivu nic nenamítal, jen smutně pokýval hlavou, posunul sedadlo co nejvíce dozadu a poslušně se usadil vedle ni. Pomalu prokličkovali Malou Stranou až k Újezdu, pokračovali na náměstí Kinských a pak Štefánikovou do Kartouzské, až konečně vjeli na Plzeňskou. Bold cestou odevzdaně a zamlkle sledoval poměrně řídký noční provoz v opuštěných košířských ulicích. Z letargie se probral až v okamžiku, kdy Dáša odbočila doleva přes koleje a vjela do málo osvětlené ulice s hrbolatou dlažbou, kde u zdi zaparkovala.

    „Kam jsi mě to zavezla?“ zeptal se konečně Bold a zůstal sedět v autě.

    „Pamatuju si, že tady někde blízko bývala fajn hospoda se zahradou, příjemnou atmosférou, dobrým pivem a hlavně s naprosto volnou zavírací hodinou.“

    „S dobrým pivem?“ pochybovačně se ušklíbl Bold, líně se protáhl a pomalu se začal soukat z auta.

    „Jo, s dobrým pivem. Pochybuju, že ti tady budou ochotni vyrábět ty tvoje nemožný nápojový kombinace,“ odtušila Dáša už na chodníku. Dálkovým ovladačem auto zamkla a vydala se zpátky temnou uličkou k jakémusi malému náměstí. Na rohu se zastavila a počkala na Bolda.

    „Vidíš támhle naproti ty dvě rozsvícený světla a nad tím vývěsný štít? S nápisem U Černýho Pardála?“ zeptala se Dáša, i když předpokládala, že Boldovi název asi nic neříká. Rozhlédla se a vydala se přes náměstí k protějšímu lokálu.

    „Vidím,“ pravil zklamaně.

    Zastavili se pod okny a Dáša nahlédla dovnitř.

    „Myslím, že se ti tam bude líbit, Bolde,“ řekla, vyndala z kapsy mobil a zapnula ho.

    „Co to děláš? Vždyť tě zaměřej!“ vyděsil se agent 009.

    „Za jak dlouho to tak můžou stihnout?“ zeptala se.

    „Za pár minut vědí na pár metrů přesně, kde jsi.“

    „Takže to máme dejme tomu pět minut na zaměření, pár dalších minut uběhne, než si informaci předají, a pak cesta městem až sem. Takže počítám, že tak za dvacet minut by tu mohli být. Pojď dovnitř, na jedno pivo máme akorát čas. Pak vypadnem, vrátíme se k autu a ty si nasadíš ten tvůj optický vynález a budeme tam odtud pozorovat, kdo se tady objeví.“

    Bold vešel do téměř zaplněné a zakouřené místnosti jako první. Plně obsazené stoly štamgastů, stojící nejblíže výčepu, byly hustě posázené půllitry. U dvou dalších stolů seděla parta s dvěma kytarami a akordeonem, nástroje však zatím odpočívaly na lavici pod oknem. Dáša doufala, že zpěváčci už jsou v tuto dobu natolik zmoženi, že přestávka je dnes již definitivní.

    „Za chvíli zavíráme, vážení,“ uvítal je hrubým hlasem výčepní.

    „Dáme si jen jedno a hned vypadnem,“ vysvětlila mu Dáša a odvedla Bolda k volnému stolu v zadní části lokálu. Pivo dorazilo během několika okamžiků a Bold jen zíral, s jakou chutí a rychlostí ho Dáša vypila. Sám nejprve počkal, až pěna trochu opadne, a pak se teprve opatrně napil. Další doušky však následovaly bez sebemenší známky nelibosti a v zápětí byl i jeho půllitr prázdný. Dáša se zvedla a Bold ji následoval. U pultu zaplatila a oba vyšli na chodník. Tam vypnula mobil a zamyšleně se rozhlédla po malém náměstí.

    „No, tohle je moje Dáša, ale ta na té druhé fotce, to teda Dáša zaručeně není,“ pravil Sehnoutka a fotografie odložil na konferenční stolek.

    Major Frič se zatvářil kysele.

    „To jsem věděl, ještě než jsem za tebou jel,“ bručel Frič, „já nepotřebuju vědět, kdo to není, já doufal, že mi řekneš, kdo to je!“

    „Copak jsem jasnovidec?“ opáčil Sehnoutka.

    „Chápej přeci, že já teď potřebuju něco, co by mi pomohlo, jak dál. Vždyť já už ani nevím, koho máme vlastně hledat. Tu tvoji Dášu bez dokumentů, nebo tu druhou, podle tebe asi falešnou, ale zato s těma zatracenejma písemnostma?“

    „Pro mě za mě si hledejte, koho chcete,“ pravil Sehnoutka a dolil do obou skleniček, „já bych ale radši hledal Dášu.“

    „Ale proč? My přece potřebujeme ty lejstra, a ty ta tvoje Dáša nemá.“

    „Moje Dáša je ale v nebezpečí.“

    „Dáša, pořád jenom Dáša. Já taky jsem v nebezpečí. Když ty léky nenajdu, tak…“

    „Tak co?“ přerušil ho Sehnoutka a upřel na Friče svůj přátelsky vyčítavý pohled, „no povídej, Pepo, co se stane tak hrozného, když ty písemnosti, které jsou pro pana generála zdá se tak veledůležité, nevypátráš.“

    Frič se chvíli drbal ve svých neupravených a značně prošedivělých vlasech. „No, bude z toho průser,“ pravil po chvíli.

    „Ále houby, žádnej průser nebude,“ prohlásil Sehnoutka rozvážně, „tvoji podřízení se můžou přerazit, aby se Ti zavděčili, protože se bojí, že u tebe budou mít průser. Ty se můžeš přerazit, abys vyhověl generálovi, protože máš strach z průseru. A co myslíš, že dělá generál. Ten teď strachy nespí, aby se ministr nedozvěděl o ztraceném kufříku a on neměl průser. Takže se tady klidně napij a čekej. Třeba ti ty tvoji detektivové za chvíli přivedou v okovech tu falešnou Dášu a předají ti kufřík i s neporušenou obálkou uvnitř. A Tebe bude čekat povýšení.“

    „Tobě se to mluví,“ odvětil Frič a sklíčeně dopil sklenku, „ale co když moji chlapci budou celou noc bezvýsledně pročesávat hotely a ubytovny a na žádnou Koulovou, ať už pravou, nebo falešnou, nenarazí. Co já pak budu…,“ nedořekl, neboť Sehnoutkovi začal zvonit mobil a Friče přestal poslouchat.

    „A to je překvapení,“ pravil, když se podíval na display, „doktor Koloušek pro mě má nějaké zprávy,“ oznámil a zmáčkl příjem.

    „Poslouchám vás, copak jste zjistili?“ pravil žoviálně a pak s mobilem u ucha tiše naslouchal.

    „Počkejte chviličku, doktore, to si musím poznamenat,“ řekl radostně a začal si prohledávat kapsy, až v jedné objevil propisovačku, přistoupil ke stolu, kde z pohozeného bloku vytrhl list čtverečkovaného papíru.

    „Tak už vás poslouchám,“ pokračoval a levým ramenem přitiskl mobil k uchu, levou rukou si přidržel papír a pravou psal. „Mockrát vám děkuju, myslím, že se tam vypravím,“ oznámil Kolouškovi, „a hlavně, nikomu ani slovo,“ dodal spokojeně, „a ještě tu druhou adresu si poznamenám,“ řekl a pak dál čmáral cosi na ten kousek čtverečkovaného papíru, „tak dík, ráno si o tom snad popovídáme, dobrou noc,“ řekl nakonec, mobil vypnul a zasunul zpátky do kapsy. Právě popsaný list papíru pečlivě složil a obřadně ho vložil do náprsní kapsy.

    „Tak a máme to,“ řekl a s pobaveně lišáckým úsměvem a zářícíma očima se otočil k znavenému majoru Fričovi.

    „Máme co?“ otázal se zjevně zoufalý Frič.

    „Máme něco, co by ti možná mohlo pomoct.“

    Fyzicky i duševně vyčerpaný Frič, který se sklopenou hlavou tiše pozoroval špičky svých sešmajdaných polobotek, zvedl hlavu a upřel tázavý pohled na usmívajícího se Sehnoutku.

    „Poslouchej, ty můj nešťastný příteli, potřeboval bych mít jasno ve dvou věcech,“ pravil Sehnoutka a konečně se odhodlal doplnit znovu obě klenky.

    „Před chvílí jsi mi tvrdil, že do případu už nemáš právo zasahovat,“ provokoval ho Frič.

    „Jo, jenže kdo mi tady celej večír škemrá, abych mu s tím pomoh?“

    „Já že škemrám? Já myslel, že pro mě máš nějaký užitečný informace. Místo toho jsem se dozvěděl, že žena na tý jedný fotce není Koulová. To, jak už jsem ti říkal, jsem věděl i bez tebe. Kromě toho koňaku jsem z tebe nevydoloval nic.“

    Major Sehnoutka svého přítele pobaveně pozoroval.

    „Nevydoloval, protože nebylo co.“

    „A teď najednou už je?“

    „Jo, teď už ano.“

    „Poslouchám tě.“

    „Jestli jsem tomu dobře rozuměl, tak ti tvoji pátrači zatím jen bezhlavě pobíhají po Praze a namátkově prohledávají levné hotely a ubytovny.“

    Major Frič vzdychl a pokrčil bezmocně rameny.

    „A co mají ti chudáci dělat? Čeho se asi tak mají chytit? Ta ženská jasně pracovala na objednávku. Jde jen o to, na čí objednávku. Jestli jsou za tím nějaké kruhy napojené na mezinárodní terorizmus, pak už je stejně pozdě, protože ty materiály už v Londýně předala dál. A pak celá ta naše akce tady v Praze je zbytečná.“

    „A proč ji tedy po Praze tak urputně honíte?“

    „Protože tu přeci jen zbývá ta druhá možnost.“

    „A to?“

    „Že to bylo objednaný z Prahy,“ řekl Frič poněkud nejistě.

    „No vidíš,“ pravil Sehnoutka.

    „Ty si to taky myslíš?“

    Sehnoutka přikývl.

    „Ale proč?“

    „Přemejšlej trochu a přijdeš na to taky.“

    „Já už jsem z toho jelen,“ naříkal Frič, „takováhle aféra a musím to vyfasovat zrovna já.“

    „Přestaneš mi tady skuhrat, když ti řeknu, kde bydlí a jak se jmenuje ta dívka, která si z naší ambasády odnesla onen tajemný kufřík?“

    „Já neskuhrám, a ty přestaň provokovat,“ pravil Frič výhružně a rozčilením vstal. „A jestli to opravdu víš, tak proč tam nejedeme?“

    „Jeď si tam, jestli chceš, já jedu za Dášou.“

    „To snad není možný, po Praze běhají moji lidé, podle mizerné fotografie se zoufale snaží najít ženu, o které vědí jen to, že snad dneska přiletěla z Londýna s jakýmsi tajemným kufříkem, a doufám, že i se všemi těmi dokumenty, a ty mi teď řekneš, že znáš její jméno i adresu. A místo abys mi pomohl, abys mi řekl všechno, co víš, tak s tím děláš tajnosti a mermomocí chceš jet za tou tvojí bláznivou agentkou.“

    Frič se náhle zarazil.

    „To ale znamená, že ty víš, kde se ta tvoje Dáša skrývá!“

    „No jo, i to teď už vím,“ usmíval se Sehnoutka, „tedy nevím, kde je zrovna teď. Vím ale, kde byla před chvílí.“

    „Tak hele, Františku, teď už vážně. Řekneš mi konečně jméno a adresu té ženy s kufříkem? Cožpak nejsme kolegové?“

    „Tvůj kolega už nejsem. Alespoň ne v této kauze, pan generál mě přeci odvolal,“ řekl Sehnoutka, který však, v protikladu s tím, co tvrdil nahlas, přeci jen vůči Fričovi pociťoval značný kolegiální soucit a s obavou pozoroval stoupající rozladění svého dlouholetého přítele. Dokázal se vžít do jeho duševního rozpoložení, a proto mu ho začínalo být snad i líto. A protože cítil, že ve svém škodolibém rozmaru zašel již dost daleko, rozhodl se konečně přestat Friče trápit.

    „S Dášou jsem mluvil dneska ráno mobilem. A slíbila, že znovu zavolá, až budou v Praze. Takto přesně to řekla, až budou v Praze. To znamená, že přiletí i s Boldem.“

    „Tvoje Dášenka mě nezajímá…“

    „Já vím, tebe zajímá ta druhá.“

    „Pochopitelně.“

    „Tak dobře. Ať je teda po tvém,“ vzdychl. „Ta tvoje slečna bydlí na Vinohradské třídě.“

    „Takže pojedeme na Vinohradskou.“

    „A proč?“

    „Protože má kufřík,“ pravil rezolutně Frič.

    „Já jedu za Dášou,“ opáčil Sehnoutka nekompromisně.

    „Prosím tě, Františku, vzpamatuj se,“ prosil Sehnoutku zoufalý Frič.

    „Už jsem se rozhodl. V téhle akci vystupuji jako obyčejný civilní občan a můžu si dělat, co chci,“ řekl Sehnoutka umíněně, „jestli chceš, pojeď se mnou, jestli ne, vydej se na Vinohradskou číslo 122. Ta slečna se jmenuje Eva Kaplanová,“ pravil a na mobilu už si vyťukával číslo své oblíbené taxislužby.

    „Jedu na Vinohradskou,“ rozhodl se Frič.

    „Jedu za Dášou,“ trval na svém Sehnoutka.

    „Dobře,“ kapituloval Frič, „ale jestli něco důležitého zjistíš, dáš mi vědět.“

    „To víš že jo,“ odpověděl a smířlivě se usmál, „a já zas čekám na zprávy z Vinohradské.“

    „Domluveno,“ řekl Frič na rozloučenou.

    Před hospodou se Dáša zastavila a počkala na Bolda.

    „Asi bude nejlepší, když na ně počkáme v té uličce, ve které máme auto,“ navrhla.

    „Drahá kolegyně,“ pravil Bold rozvážně, „zkušenosti z naší minulé spolupráce mě přesvědčily, že kdykoliv jsi mi nablízku, mám pocit naprostého bezpečí, a já tě proto od včerejšího dne jen poslušně následuji a téměř na nic se neptám. Mám však takový dojem, že pomalu přichází chvíle, kdy by možná bylo užitečné, abys mě alespoň v hrubých rysech seznámila s tvým, jistě důmyslným, dokonalým a účinným plánem,“ pravil Bold a z kapsy začal pomalu vytahovat a vybalovat své podivné a složité brýle.

    Dáša se usmála a podívala se na hodinky, Bold si namáhavě nasadil onen podivuhodný přístroj na oči a Dáša vyprskla smíchy.

    „Můj milý pane kolego,“ odvětila a rozešla se napříč náměstím, „tvé bohaté zkušenosti tě v tomto ohledu skutečně neklamou a já jsem hrdá na tvou důvěru,“ pokračovala a Bold přizpůsobil svůj lehce klopýtavý krok Dášině svižné chůzi, „naše dnešní akce je však skutečně poněkud spletitá a ani já přesně nevím, jak se věci budou dál vyvíjet. Signál z mého mobilu sem může přilákat řadu osob. Mohou to být lidé, kteří nám budou příznivě nakloněni, ale může se též jednat o členy komanda ministerstva obrany, které se nás pokusí co nejrychleji dopadnout, zatknout a zneškodnit. Vůbec nejpravděpodobnější ale je, že se dostaví skupiny obě.“

    „To by mohlo být zábavné,“ odpověděl Bold a se svými brýlemi určenými k nočnímu vidění se důležitě rozhlížel po okolí.

    Došli na druhou stranu náměstí a vstoupili do stínu uličky, ve které stálo jejich BMW. Dáša se otočila a dálkovým ovladačem vůz odemkla.

    „Kdybychom potřebovali rychle zmizet,“ řekla tiše na vysvětlenou. Bold si sedl na nízkou zídku s oprýskanou omítkou. Hned za ní se tyčil k temnému nebi mohutný kmen starého kaštanu. Pod jeho rozvětvenou korunou stála Dáša. Noc byla temná a pouliční světla z náměstí dopadala jen na malý kousek protějšího chodníku. Z místa, kde stáli, bylo dobře vidět na ulici, po které obvykle přijížděla auta z centra hlavního města Prahy.

    „Rozumím-li tomu dobře,“ ozval se konečně Bold, „tak doufáš, že přijede tvůj šéf.“

    „Jak jsi chápavý,“ pravila Dáša.

    „Ten, kterého jsem měl tu čest poznat vloni v Praze?“ zeptal se a Dáša přikývla. Za přízemním oknem protějšího činžáku slabě probleskovala namodralá záře zapnuté televize. Stáli tiše ve tmě a čekali. Ve stromoví za jejich zády zahoukala sova a z koruny kaštanu nad jejich hlavami se ozvalo polekané zapípání. Bold zvedl hlavu.

    „Sýček obecný,“ pravil.

    „Jak to víš?“

    Bold neodpověděl a jen významně poklepal na okuláry svých mohutných brýlí.

    „Tak kam to bude,“ zeptal se Sehnoutky žoviálním tónem mladý, na ježka ostříhaný řidič pražské taxislužby, oblečený do texasek a letního trička.

    „Máte v tom vašem vozidle gépéesku?“ zeptal se major Sehnoutka a soukal se do vozu na zadní sedadlo.

    „To víte, že mám,“ odvětil poněkud udiveně řidič, „ale většinou ji nepotřebuju, Prahu znám dokonale.“

    „Uvidíme,“ řekl tajemně Sehnoutka, „a doufám, že stejně dokonale umíte obsluhovat i ten váš přístroj,“ pokračoval a z kapsy vytáhl na několikrát přeložený lístek čtverečkovaného papíru.

    „Samozřejmě,“ odvětil řidič.

    „Tak pojedeme tedy…,“ začal Sehnoutka, přiblížil papír k okénku a naklonil ho směrem k pouliční svítilně, „můžete mi na to něčím posvítit, příteli, nějak už mi oči neslouží.“

    „Dejte to sem, já už si to vyluštím,“ pravil už poněkud netrpělivě řidič a Sehnoutka mu papír podal.

    „Já tady žádnou adresu nevidím,“ řekl řidič, „máte tady jenom samý numera, nemáte v tý kapse ještě jinej…“

    „Nemám, ty numera, to je ale správný, buďte od tý dobroty a přečtěte mi to nahlas.“

    „Když na tom trváte,“ vzdychl mladík za volantem, „ale já z toho moudrej nejsem.“

    „Jen čtěte a nezdržujte to, já totiž dost spěchám.“

    „Vy vážně spěcháte? Tak mi řekněte, kam mám jet, a já okamžitě vyrazím, ale tohle tady, z toho nemůže bejt přeci nikdo moudrej… padesát, čtyři, šestnáct, šest set třináct osmdesát pět s š…“

    „No vidíte, jak vám to jde, to s š je severní šířka, a pod tím, za těmi dalšími čísly, máte vé dé, to je zase východní délka. Tak to tam do toho vašeho přístroje naládujte a on už si poradí,“ vysvětloval trpělivě Sehnoutka.

    „Takhle já to ale používat neumím,“ pravil a začal se tvářit nešťastně.

    „Já ten váš přístroj neznám,“ odvětil Sehnoutka, „ale vím, že všechny tyhle zařízení se vás nejprve zeptaj, chcete-li jet podle názvu nebo podle souřadnic. Tak vyberte, že podle souřadnic, a je to.“

    „Já to teda zkusím,“ souhlasil nakonec řidič a poněkud zdlouhavě a těžkopádně těch několik čísel do přístroje nakonec naťukal a taxík mohl konečně vyjet.

    Dáša s Boldem seděli v téměř naprosté tmě na nízké zídce a tiše pozorovali okolí. Provoz byl v těchto místech a hlavně v tuto noční hodinu téměř nulový. Ze dveří hostince se vymotal mladík s kytarou zavěšenou na zádech, rozhlédl se a poté se vratkým krokem vydal na protější stranu náměstí, kde se zastavil u autobusové zastávky. Pohlédl nejprve do uličky, chvíli mžoural do tmy a Dáša si nebyla jistá, zda je náhodou neuviděl. Mladík poté pohlédl na hodinky, chvíli si pro sebe něco tiše brumlal, kytaru složitými a neohrabanými pohyby ze zad sundal, pokusil se o několik akordů, pak se ale usadil vedle zastávky na lavičku pro cestující a kytaru položil vedle sebe na zem.

    „Ten chlapec se nám tu moc nehodí,“ pravila Dáša tiše Boldovi, který jen pokrčil rameny.

    Mladík si začal potichu prozpěvovat, po chvíli ale vstal a přiložil si ruku k uchu, chvíli napjatě poslouchal, pak popadl kytaru a šel se postavit doprostřed jízdní dráhy. To už i Dáša s Boldem slyšeli zvuk blížícího se automobilu. Oba vstali a ustoupili ještě hlouběji do stínu. Mladík zatím zpozoroval, že blížící se vůz má na střeše žluté označení pražské taxislužby, a uprostřed náměstí začal divoce mávat kytarou. K jeho překvapení vůz skutečně zpomalil a zajel k chodníku, kde zastavil.

    „Taxi, taxííí,“ volal na ně mladík s kytarou, „potřebuju taxi.“

    „Ty tak potřebuješ pár na zadek od maminky, chlapečku,“ pravil major Sehnoutka, který se pomalu soukal z vozu, „koukej bejt zticha a neruš slušný lidi v tuhle noční dobu,“ kázal potichu dál, ale spíše už jen pro sebe. Mladík brumlal jakési nesrozumitelné nadávky, po chvíli se však uklidnil a šel si sednout zpátky na rozviklanou lavici u autobusové zastávky.

    „Myslíte, že jste opravdu tam, kde jste chtěl být?“ zeptal se trochu rozpačitě řidič.

    „To se snad brzy ukáže, ale myslím si, že ano,“ odpověděl major, „mohl byste zajet kousek stranou, třeba tady za roh a počkat tam na nás?“

    „To bych mohl, ale taxametr pořád běží.“

    „Já vím,“ odvětil Sehnoutka, „daňovýho poplatníka to holt bude něco stát,“ dodal, z náprsní kapsy vyndal služební průkaz, otevřel ho a zamával jím mladíkovi před očima.

    „Dobře, dobře,“ rezignoval řidič, sedl do vozu, popojel s ním o několik bloků dál a zajel za roh, kde seděli Dáša s Boldem. Major zatím stál poněkud bezradně na náměstí. Rozhlédl se, neboť celkem správně předpokládal, že ho Dáša odněkud ze skrytu tiše sleduje. Očima pomalu přecházel po temných oknech okolních domů a pozoroval temná zákoutí v nejbližším okolí. Řidič taxíku se pomalu loudal zpátky k rozpačitému Sehnoutkovi.

    „Měl jste na mě čekat u vozu,“ obořil se na něj major.

    „Já vím, jen jsem vám chtěl říct, že tam ve tmě sedí nějaká dvě podezřelá individua,“ pravil řidič potichu a téměř konspirativně a major Sehnoutka si uvědomil, že průkazka člena tajných služeb na mladého taxikáře asi zapůsobila.

    „Muž a žena?“ zeptal se Sehnoutka a spiklenecky na mladíka mrkl.

    „Ano,“ odpověděl řidič téměř neslyšně, „a ten muž vypadá jako maskovaný kosmonaut.“

    „Cože?“ podivil se major.

    „No, má na hlavě něco jako kus plynový masky nebo co.“

    Sehnoutka se zamyslel.

    „Příteli,“ řekl taxikáři, „stůjte tady na rohu, a kdybyste zpozoroval cokoliv podezřelého, tak mě nenápadně upozorněte.“

    „Ale jak?“ chtěl vědět mladík.

    „No, jak…“ znejistěl Sehnoutka, „nějak nenápadně. Zkuste třeba zakašlat, nebo né, raději se sehněte a dělejte, že si zavazujete tkaničku.“

    Mladík radostně přikývl a oba se společně vydali směrem k té tajemné tmavé uličce. Na rohu se taxikář zastavil a Sehnoutka pokračoval dál, až k místu, kde se z přilehlé tmavé zahrady skláněly dlouhé větve mohutného stromu až těsně k chodníku.

    VIII.

    Starý pan generál ležel v posteli již několik hodin a nemohl usnout, ale když na něj po jedenácté konečně přicházela sladká dřímota, rozezvučel se na jeho nočním stolku telefon. Jako zkušený voják se okamžitě probral, zvedl sluchátko a ohlásil se. Pan generál chvíli jen tiše poslouchal, ale jeho tvář přitom začala pomalu nabírat výraz téměř trpitelský.

    „Takže nejen ta Koulová, ale i Sehnoutka. Ten Hlaváček měl tedy pravdu,“ pravil a smutně kroutil hlavou, pak se v posteli pomalu a namáhavě posadil a dál trpělivě naslouchal. „Cože?“ vzplanul náhle, „major Frič také? Víte to určitě? Tak tohle už je úplné spiknutí,“ naříkal, „můžete sem za mnou přijet? Ano, okamžitě. Očekávám vás tu do deseti minut,“ pravil již zcela probuzený starý muž, položil sluchátko, vstal, oblékl se a v kuchyni si zapnul kávovar. Po několika minutách se na tomto nepostradatelném vybavení všech moderních kuchyní rozsvítila zelená kontrolka. Pan generál nestačil ani dopít první šálek a u domovních dveří už se ozval zvonek.

    „Omlouvám se, pane generále,“ řekl kapitán Pavel Stibral, když ho generál vpouštěl do bytu, „ale myslím, že situace je vážná.“

    „Nerušíte mě, pane kapitáne. Posaďte se. Dáte si kávu?“

    „Rád,“ odpověděl noční návštěvník a generál odešel do kuchyně, odkud přinesl jeden šálek kapitánovi a jeden další pro sebe.

    „A teď vás poslouchám,“ řekl a posadil se do křesla naproti Stibralovi.

    „Budu stručný, pane generále. Sehnoutku jsem nechal sledovat, tak jak jste mi nařídil. A ukázalo se, že jste měl pravdu. Dnes večer se k němu dostavil pan major.“

    „Frič?“ zeptal se generál.

    „Ano, pan major Frič. Okamžitě jsem nechal napíchnout Sehnoutkův telefon.“

    „Bez povolení?“

    „Bez povolení, ale v tomto případě jsme nemohli čekat, jde o ohrožení státní bezpečnosti, předpokládám, že povolení dostaneme dodatečně.“

    „No, snad ano… doufám,“ řekl a zachmuřil se.

    „A dobře jsme udělali, před chvílí si Sehnoutka objednal taxi.“

    „Taxi?“ podivil se, „Doufám, že jste je nechal sledovat.“

    „Nenechal,“ usmál se kapitán, „udělali jsme lepší věc.“

    „Nezdržujte, Stibrale a povídejte,“ rozčilil se generál, „už jsem vám přeci říkal, že máme málo času.“

    „Tu Sehnoutkovu objednávku jsme u taxislužby zrušili a poslali jsme tam naše taxi, řídí ho rotný Kubásek.“

    „Bravo, příteli, to byl výborný tah,“ zaradoval se generál, „a kampak odjeli?“

    „Tak to vám přesně neřeknu, víte, to je na tom právě zajímavé, on totiž Kubáskovi žádnou adresu nedal, ale udal mu jen GPS souřadnice.“

    „Hm,“ zamyslel se generál, „to opravdu vypadá na to, že jsou řízeni ze zahraničí,“ řekl a zamyslel se, „no jistě,“ pokračoval, „to dá rozum, že ano, copak bude Angličan posílat někoho třeba na Staroměstské náměstí? Vždyť by to ani nedokázal vyslovit, takhle řekne akorát pár čísílek a gépéeska už ho sama zavede na to správné místo. Nemám pravdu?“

    „Máte, pane generále. Ale to není ještě všechno. Ten náš rotný Kubásek má svoje naváděcí zařízení napojené na naši centrálu, takže ještě dříve, než vyjeli, a on to ještě všemožně protahoval, jsme na to cílové místo vyslali našeho člověka. Předpokládám, že tam mohl být tak nejméně o deset minut dřív, než Kubásek s nic netušícím Sehnoutkou.“

    „No to je naprosto skvělé, pane kapitáne, gratuluji. Předpokládám, že zítra ráno budeme mít Sehnoutku za mřížemi.“

    „Víte, já bych s tím tak nespěchal. Nám jde především o Koulovou a ještě více o ty písemnosti, které u sebe doufám stále ještě má. A Sehnoutka by nás k ní měl přivést.“

    „Ano, to máte pravdu,“ řekl zamyšleně generál Alfons Lichý, „jestli tomu tedy dobře rozumím, tak Sehnoutka jede naší taxislužbou, řízenou naším řidičem na místo, kde je čeká náš člověk…“

    „A snad i ta Koulová,“ doplnil generálovu úvahu kapitán Stibral.

    „Ano, a snad i ta Koulová,“ opakoval zasněně starý pán.

    „Ale co zatím dělá Frič? Ten v tom taxíku se Sehnoutkou není?“

    „Ne, pane generále, pan major Frič odjel od Sehnoutky posledním metrem někam na Vinohrady, sledoval ho náš člověk, ten který hlídal před Sehnoutkovým bytem. Pak si ale Frič objednal služební vůz, takže další sledování bylo zbytečné.“

    „Výtečně, Stibrale, to jste zvládl dokonale. Máme je teď oba pod kontrolou.“

    Bold našel značné zalíbení v pozorování blízkého i vzdálenějšího okolí svými sofistikovanými brýlemi, a tak co chvíli Dášu upozorňoval na zajímavosti nočního života drobných hlodavců na chodníku kolem nich, toulavých psů v přilehlých dvorcích a zahradách či nočních dravečků v korunách okolních stromů, zatímco Dáša pozorně, ale i s určitými obavami sledovala veškeré dění dole na náměstí. Taxík, kterým přijel Sehnoutka, stál nejprve chvíli u chodníku na náměstí, pak ho Sehnoutka poslal zaparkovat do uličky, ve které Dáša s Boldem čekali. To bylo první nepříjemné překvapení, neboť světla reflektorů je oba na chvíli jasně osvětlila. Oba sice okamžitě sehráli osvědčenou scénku vyrušené milenecké dvojice, Dáša však měla pocit, že vzhledem k Boldově téměř karnevalové výstroji, nebylo jeho objetí dostatečně vášnivé a přesvědčivé. Taxikář se však naštěstí nezdál být těmito poněkud neobratnými milostnými hrátkami mladé dívky a staršího pána s poněkud rozvernými brýlemi na obličeji nijak překvapen. Vystoupil, zabouchl dvířka, ale nechal otevřené okénko, a jak se Dáše zdálo, tak snad i klíčky v zapalování, a pomalu odcházel k náměstí.

    Dáša popošla několik kroků k vozu, ale dávala si přitom pozor, aby nevystoupila ze stínu. Na tom voze se jí totiž něco nelíbilo. Na střeše, před obvyklou žlutou světelnou reklamou taxislužby, byla umístěna dvojitá anténa ve tvaru T. Nemusela dlouho vzpomínat, kde takovou anténu naposledy viděla. Postoupila ještě o krok, tak aby viděla dovnitř. Na palubní desce svítilo přesně stejné GPS zařízení, jaké viděla v autě, které ji vezlo přede dvěma dny na letiště. Bylo zapnuté a klíčky visely v zapalování.

    Tiše se vrátila k Boldovi.

    „Tohle je určitě policejní auto,“ zašeptala. „Měli bychom se zdejchnout.“

    „Je-li to policejní vůz,“ odpověděl Bold, „pak je řidič policista. Takže o nás vědí.“

    „Tím spíš musíme pryč.“

    Ulicí však už pomalu přicházel Sehnoutka. Řidič stál na rohu a něco vysvětloval mladíkovi s kytarou. Dáša nechala majora dojít až na několik kroků a pak vystoupila ze stínu.

    „Pane majore, tohle je zrada. Přijel jste mě zatknout?“

    „Co vás to napadá, Koulová, naopak, potřebuju s vámi mluvit.“

    „Tady je to vyloučené, ten taxik je policejní vůz, řidič je policista a ten mladík s kytarou je určitě taky od tajných služeb.“

    „To by bylo krajně nepříjemné,“ odpověděl Sehnoutka.

    „Bylo, ale už je to tak,“ řekla Dáša, „něco musíme vymyslet,“ řekla a otočila se do míst, kde tušila ukrytého Bolda.

    „Bolde, vylez,“ zvolala do tmy anglicky. Za Dášou se objevila Boldova silueta a Sehnoutka leknutím vyjekl.

    „Co to ten člověk blbne?“ pravil, jakmile se vzpamatoval.

    „Sundej si to, Bolde,“ nařídila mu Dáša, „mám pro tebe důležitý úkol. Tady máš klíčky od našeho vozu, do gépéesky si naťukej adresu hotelu, ulici si snad pamatuješ,“ řekla a ulevilo se jí, když si všimla, že Bold přikývl, „a počkej na nás dole u baru, já přijedu za chvíli,“ dodala a podala mu klíčky. Bold poslušně odložil své podivuhodné optické zařízení a odešel k vozu.

    „A vy, pane majore“, obrátila na Sehnoutku, teď už opět česky, „půjdete pomalu se mnou k tomu taxíku. Až budeme těsně u něj, já nasednu dopředu za volant a vy z druhé strany vedle mě.“

    Bold se pomalu došoural k zaparkovanému BMW, kdežto Dáša se nenápadně blížila k policejnímu taxíku.

    „Co chcete dělat, Koulová?“ zeptal se major.

    „Musíme se odtud co nejrychleji dostat. A teď prosím vás nemluvte. Pojďte za mnou a až budeme u toho auta, tak uděláte to, co jsem vám řekla.“

    „To přeci… to snad nemyslíte vážně…“ strachoval se Sehnoutka, který začínal tušit, co vlastně má Dáša v úmyslu.

    „Mlčte a nastupujte, průser už máte každopádně,“ zasyčela mezi zuby a svoji chůzi o něco zpomalila. Mladík s kytarou stál nyní rovně a bez jakékoliv známky podnapilosti se dál bavil s řidičem. V okamžiku, kdy se zdálo, že jsou zabráni do diskuze a nedívali se do uličky, otevřela Dáša rychle přední dveře a sedla si za volant. Otočila klíčkem a motor okamžitě naskočil. Sehnoutka se nakonec také odhodlal a těžce dopadl na sedadlo vedle ní. Dáša zařadila jedničku, přidala plyn a pomalu pouštěla spojku. Motor šel do otáček a vůz se zvolna rozjel do kopce temnou uličkou, kde objela BMW Z8, ve kterém Bold soustředěně vyťukával do gépéesky adresu hotelu. Věděla, že nemusí pospíchat, pánové dole na náměstí neměli šanci. Rozsvítila reflektory a modlila se, aby tahle zapadlá ulička někde vyústila na hlavní. V zrcátku uviděla, že Bold s BMW se už také rozjel a jede zatím za ní. O něj si starosti nedělala, dobře si pamatovala, v jakém voze a jakým způsobem ji ještě včera ráno vozil Londýnem.

    Vypnula všechny komunikační a naváděcí přístroje, není třeba, aby policejní dispečeři věděli, kde mají svůj vůz hledat. Bylo jí jasné, že automobil, ve kterém právě jela ztichlou Prahou, budou za několik minut hledat desítky ozbrojených policistů a že se ho proto bude muset co nejdříve zbavit.

    „Poslouchejte, Koulová,“ ozval se Sehnoutka, „doufám, že víte, co činíte.“

    „Ano, pane majore, vím to. Právě jsem odcizila vůz vojenské policie a snažím se uprchnout před spravedlností. Podařilo se mi totiž, alespoň podle vaší verze, zmocnit se za podezřelých okolností jakýchsi pro vás velmi důležitých dokumentů,“ odpověděla a přitom s uspokojením zjistila, že ulička, kterou právě jeli, ústí na Plzeňskou třídu, „a hledá mě smečka vojenských policistů a já se nemíním nechat polapit.“

    Zahnula doleva a jela směrem z města.

    „A to už kvůli vám, protože jsem jediná, která má možnost vás dostat z té nemožně situace, ve které se právě nacházíte.“

    Sehnoutka se nezmohl na odpověď. Dáša usoudila, že první policejní hlídky teď asi pomalu vyrážejí do ulic. Všimla si odbočky doprava na motolskou nemocnici a zahnula tam. Než však k nemocnici dojeli, zabočila znovu doprava, do jakési nenápadné ulice, zaparkovala a vypnula motor.

    „Tak to bychom měli,“ pravil Sehnoutka, „zatáhla jste mě do pěkně bláznivého dobrodružství, nezdá se vám?“

    Dáša neodpověděla. Dveřmi u řidiče se nahnula do vozu a centrálním zamykáním zamkla všechny dveře. Pak vhodila klíčky na sedadlo spolujezdce a nakonec zabouchla i dveře u řidiče. Vůz tak byl uzamčen a klíčky zůstaly uvnitř.

    „Mně už to ani tak nepřijde, pane majore, na nebezpečná dobrodružství už si nějak začínám zvykat.“

    „Koulová, máte ale alespoň nějakej plán, jak z toho vybruslit?“

    „To víte, že mám. I když si zatím nejsem úplně jistá, že vyjde. Jenže řekněte mi, co mám dělat, když vy taky naletíte na každou blbou policajtskou fintu, copak jste si nevšim, že nejste v taxíku, ale v policejním voze?“ přešla Dáša do protiútoku.

    „Takže vy naprosto trestuhodně někde potratíte státně důležitý materiály a pak se mi odvažujete tvrdit, že jsem…“

    „Ale jděte, pane majore,“ přerušila ho, „jak jsem mohla pozbýt něčeho, čeho jsem nikdy nenabyla a ani jsem to z dálky neviděla? Ty dokumenty, jak nyní už snad víte, mi nikdy nikdo nepředal, ten moula Čáp je odevzdal jakési Evě Kaplanové, která s nimi hned včera odpoledne přes Amsterodam odletěla z Londýna do Prahy.“

    „A jak jste se tohle všechno dozvěděla?“

    „Naše ambasáda předala záznamy z bezpečnostních kamer anglickým tajným službám. Podle nich byla identifikována na letišti v Heathrow. Při registraci se prokázala českým pasem na jméno Eva Kaplanová.“

    „No jo,“ pravil zamyšleně Sehnoutka, „před chvilkou jste naznačila, že nějaký plán snad máte. Tak tedy ven s tím, Koulová, i když po tom, co jste vyváděla až do teďka… no nevím, jestli vám na to znovu skočím.“

    „Nic jiného vám asi nezbývá, protože nepředpokládám, že vy sám nějaký plán máte.“

    „Proč bych taky nějaký měl mít, já jsem z tohoto případu oficielně odvolán, já už s tím nemám nic společného. Já už vás ani neřídím.“

    „Dobře, budu vás tedy řídit já,“ pravila drze.

    „No teda, Koulová,“ zalapal Sehnoutka po dechu, „velkou úctu ke svému nadřízenému tedy neprojevujete,“ kroutil nevěřícně hlavou.

    „Vždyť jím už nejste,“ odsekla, „teď mě koukejte poslouchat. Objednáme si taxíka,“ pokračovala, „támhle je nemocniční parking, bude to vypadat, že jsem byla na urgencích,“ řekla, sundala si z hlavy šátek a svlékla halenu, která jí zakrývala obvazy na levém rameni.

    „Zřízená jste tedy pěkně,“ řekl s uznáním Sehnoutka a vyndal mobilní telefon.

    „To chcete udělat podruhé tu stejnou blbost?“ obořila se na něj, „tady si vemte můj, ten není napíchnutej.“

    Sehnoutka tedy zavolal, tuto noc již podruhé na taxislužbu, i když tentokrát jiným mobilem a objednal vůz na parkoviště před motolskou nemocnici. Dispečerka mu slíbila, že vůz přijede do patnácti minut.

    „Než přijede,“ pravila Dáša, „řeknu vám, co učiníme. V první řadě se teď půjdeme vyspat, já do hotelu, ale co budete dělat vy, pane majore, to opravdu nevím. Předpokládám, že už je na vás vydán zatykač, takže doma se ukázat nemůžete. Do mého bytu bych vás ani nepustila, ostatně, ten už je zřejmě taky pod dohledem, takže…“

    „No, snad bych to mohl zkusit u pana doktora Kolouška,“ navrhl, „on na Malé Straně restituoval dům, ve kterém má jeden prý krásně zařízený byt, normálně ho pronajímá turistům, ale chce za nájem tak nekřesťanský peníze, že tam většinou nikoho nemá. Jenže volat mu teď v noci si jaksi netroufám,“ ošíval se.

    „Žádný problém,“ rozzářila se Dáša, „pronajme si ho Bold. Teda jako. Kde to je?“

    „Na Malé Straně, v ulici na Tržišti,“ odpověděl Sehnoutka.

    „To je kousek od Nosticový. Výborně, dejte mi číslo, už tam volám.“

    Pan doktor Koloušek zvedl telefon až asi po desátém zazvonění, ale když slyšel, že ho volá cestovní kancelář a že jakýsi cizinec si přeje pronajmout jeho byt, a navíc je ochoten zaplatit jakoukoliv cenu, slíbil, že tedy ať dáma i s tím cizincem přijedou, ať dole zazvoní a on jim ukáže byt a předá klíče.

    Taxík přijel kupodivu na čas. Taxikář tentokrát na střeše neměl žádnou dvojitou anténu do T a i gépéeska na palubní desce byla zcela klasická. Dáša si postěžovala, jak ji na urgencích trápili, jaké má teď bolesti, ještě, že ji tady přítel doprovodil. Taxikáři udala adresu do Nosticovy ulice.

    Před hotelem vystoupili a vešli do recepce, odkud uviděli Bolda, jak dle jejích instrukcí spokojeně a hrdě sedí u baru.

    „Potřebujeme tě, slez z tý stoličky, jdeš si pronajmout byt,“ prohlásila autoritativně a Bold bez odmlouvání poslechl.

    „Pas máš doufám u sebe?“ zeptala se a Bold přikývl.

    „Za chvíli jsme zpátky,“ řekla barmanovi a všichni tři vyrazili. Před Kolouškovým domem poručila Sehnoutkovi, aby se schoval ve vedlejším průchodu, a Boldovi poručila, aby se do Kolouškova bytu jako by nastěhoval, ale za chvíli vyšel ven, předal klíče majorovi a vrátil se do hotelu.

    „Jo, a abych nezapomněla, zaplať hned a dej mu velkýho tuzéra.“

    „Nemám žádný zavazadlo,“ protestoval mírně Bold, „to mu bude podezřelý.“

    „To je fakt. Tak mu řekni, že zavazadlo ještě nedorazilo, že se někde na nějakým letišti ztratilo, ale že doufáš, že se do zítřka najde.“

    Bold mlčky přikývl.

    Dáša konečně zazvonila a běžela se schovat do průchodu k Sehnoutkovi. Za malou chvilku se otevřely domovní dveře. Bold anglicky vysvětlil svůj problém, přiletěl pozdě, hodiny čekal na letišti na zavazadlo, to nakonec nedorazilo, ale byl ujištěn, že do zítřka se jistě najde, a tak se velmi omlouvá, že vyrušuje tak pozdě večer.

    Koloušek ho chvíli poslouchal, zamyslel se a pak řekl:

    „Že vás přerušuji, pane…“

    „Brand, Joseph Brand…“ představil se Bold poněkud opožděně.

    „Těší mě, pane Brand, mé jméno je Koloušek, rád bych ale věděl, která turistická kancelář vás vlastně posílá?“

    „No, ve skutečnosti jsem vaši adresu dostal od jednoho našeho společného přítele,“ začal Bold improvizovat.

    „A mohl byste mi prozradit jeho jméno?“

    V Dáše, která v průjezdu slyšela každé jejich slovo, hrklo.

    „Jeho jméno, ano jistě… kdysi už zde byl ubytován a velmi si to u vás pochvaloval,“ kličkoval a snažil se získat čas, „tak jsem myslel, že bych též využil…“

    Dáša cítila, že se situace opět začíná komplikovat. Má nechat Bolda vymýšlet si další nepravděpodobné lži, když Koloušek stejně ráno ve svém bytě objeví kolegu Sehnoutku? A tak nakonec usoudila, že bude lepší hrát otevřenou hru. Vyšla z průjezdu a Koloušek zkoprněl.

    „Slečno Koulová, sním, nebo bdím?“ vykoktal, když se probral z překvapení. „Jak vás jen tohle mohlo napadnout, víte, do jaké situace mě přivádíte?“

    „Pan doktore,“ pravila klidně Dáša, „nejen vás, ale také vašeho přítele a kolegu Sehnoutku jsem přivedla do dost svízelné situace. Že ano, pane majore,“ otočila se směrem k průchodu, ze kterého Sehnoutka právě poněkud stydlivě vycházel, „ale uvidíte, že se vše nakonec vysvětlí a v dobré obrátí. Jen když tady pana majora necháte dnes přespat. A pan Bold, který je velmi rád, že vás poznává, je ochoten vám za tuto službu zaplatit dvojnásobnou cenu, že ano, Bolde?“ obrátila se na něj anglicky.

    „Jistě,“ uklonil se Bold, který netušil, s čím vlastně souhlasí.

    „To je od vás velmi milé, pane Brand, ale já, víte, nevím, jestli to mohu přijmout,“ upejpal se naoko Koloušek.

    „Ale samozřejmě, že můžete, vyndej peněženku, Bolde, dělej…,“ pokračovala Dáša stále v angličtině.

    „Dobře, dobře,“ kapituloval spokojeně doktor Koloušek a na chvíli se zarazil: „Neříkala jste, milá slečno, že se pán jmenuje Brand? A nyní jsem již dvakrát zaslechl jakési jiné jméno, jméno, které mi připadá nadmíru povědomé.“

    „Pane doktore, vidím, že jste důvtipný muž a skvělý pozorovatel, který se nenechá lehce obelstít. Vám to tedy řeknu, tento pán je skutečně náš anglický kolega, agent Jejího Veličenstva číslo 009, pan James Bold.“

    „Tušil jsem to, slečno Koulová.“

    „Vždyť už jsem říkala, že jste bystrý muž a nic vám neunikne.“

    Pan doktor Koloušek se tedy nechal přemluvit, a to už bez dalších dlouhých diskuzí, a Sehnoutku ubytoval.

    Ještě než se rozešli, domluvili se, že se ráno kolem deváté sejdou. Dáša navrhovala jejich hotel v Nosticově ulici; Sehnoutka však z té cesty pěšky měl nemalé obavy, a tak Dáša rozhodla, že za nimi s Boldem ráno přijedou Na Tržiště, do místa Sehnoutkova nového dočasného pobytu.

    Major Frič seděl v metru a přemýšlel. Jestli jsou Sehnoutkovy informace pravdivé, pak se zdá, že se karta obrátila. Frič sice nechápal, proč se Sehnoutka chtěl tak tvrdohlavě sejít napřed s tou bláznivou Koulovou, ale to je nakonec jeho věc, kdoví, co mezi nimi je. Teď je důležité promluvit si s Kaplanovou. A hlavně ji nevyplašit.

    Frič zavolal mobilem velitele pátrací skupiny. Dozvěděl se, že zrovna zkoumají záznamy o hostech v jedné studentské noclehárně u Karlova náměstí, kde se dnes ubytovala skupina mladých Angličanů. Mají zatím dvě podezřelé, vyslýchají je na ústředí. Frič jeho postup schválil, ale požádal ho, aby mu poslal někoho schopného na Floru.

    „Budu tam na ně čekat na křižovatce před lékárnou přesně půl hodiny po půlnoci.“

    „Něco nového, pane majore?“

    „Doufám, hodlám to právě prověřit. Dám vám zprávu, až budu vědět něco konkrétního,“ řekl a vypnul mobil.

    Přesně v půl jedné zrána zastavila před lékárnou na Floře modrá Škoda Fabia. Frič si sedl vedle řidiče.

    „Co se děje, pane majore?“ zeptal se praporčík Pavelka.

    „Dostal jsem informaci, že ta Koulová, tedy vlastně ne Koulová, ale ta, co se za ni vydává…“

    „Ta teroristka?“ zeptal se dychtivě Pavelka.

    „Ale ne, ta teroristka je asi ještě v Londýně, ale ta, co si odnesla ty dokumenty…“

    „No ty si přeci odnesla Koulová. Kterou už od večera hledáme po celé Praze,“ pravil překvapeně Pavelka.

    „Podívejte se, situace se vyvíjí, mám informace, že Koulová žádné dokumenty nemá…“

    „Nemá? A co s nimi udělala?“

    „Nic s nimi neudělala, nikdy je ani nepřevzala.“

    „A proč ji teda honíme?“ divil se čím dál zmatenější Pavelka.

    „Protože… podívejte se, teď pojedeme před její bydliště a tam uvidíme, co dál. Každopádně tam bude muset někdo zůstat na hlídce…“

    „Ale pane majore, tam přeci máme od večera stálou hlídku…“

    „Ale my nejedeme před bydliště Koulové, jedeme před bydliště té druhé…“

    „Druhé? Jaké druhé?“

    „No té, co přivezla ty dokumenty!“

    „Tak ona je nepřivezla Koulová?“

    „Vždyť vám to vysvětluju, přemýšlejte trochu, když je nepřivezla Koulová, tak je musel přivézt někdo jiný. A ten někdo jiný se jmenuje Kaplanová.“

    „Jaká zase Kaplanová? O té nám ale nikdo nic neřekl, To máme teď…“

    „Neptejte se hloupě a jeďte tady po Vinohradský a zastavte někde, až uvidíte volný místo, co nejblíž čísla 122.“

    Modrá Fabia se rozjela dolů po Vinohradské třídě. Číslo 122 bylo po levé straně hned kousek za křižovatkou s Boleslavskou. Pavelka zabočil do Baranovy, kde bylo hned na začátku ulice volné místo. A navíc bylo tam odtud vidět na vstup do domu č. 122.

    „Počkejte tady na mě,“ řekl Frič, vystoupil z auta, přešel ulici a zastavil se před zvonky domu, kde podle Sehnoutky měla bydlet Eva Kaplanová. Její jmenovka tam skutečně byla: Eva Kaplanová 2. patro. Kromě ní bydlely ve druhém patře ještě tři partaje. Major Frič zvedl hlavu a podíval se na průčelí domu. Několik oken svítilo ve čtvrtém patře, jedno ve třetím a jedno ve druhém. Zkusil domovní dveře, byly otevřené. Vyšel pomalu do druhého patra a prohlížel jména u zvonků do jednotlivých bytů. Rodina Novákova, Jarošovi, Malecký Jiří, Eva Kaplanová. Pod dveřmi Evy Kaplanové prosvítalo světlo. Frič se zastavil a poslouchal. Slečna Kaplanová si právě přehrávala jakousi starou desku s Beatles. Potichu se otočil, vyšel před dům, rozhlédl se, přešel ulici a došel k autu.

    „Pojďte se mnou, Pavelko, potřebuji svědka,“ řekl řidiči.

    Pavelka už ničemu nerozuměl, ale nechtěl to před Fričem přiznat, a tak se podal svému osudu, vystoupil a smutně následoval Friče.

    „V tomhle domě žije jistá Eva Kaplanová, která včera převzala ten důležitý kufřík v Londýně na vyslanectví,“ vysvětloval cestou k domu číslo 122 Frič, „nemá ani tušení, že o ní víme. Svítí se u ní a za dveřmi jsem slyšel hudbu, takže nespi. Navštívíme ji, určitě nebude připravená. Tomu se říká moment překvapení, a ten může hrát v náš prospěch.“

    „Máme na to právo?“

    „K výslechu nebo k prohlídce pochopitelně ne. Ale přátelskou návštěvu nám nikdo nemůže zakázat.“

    „Když myslíte,“ podřídil se už definitivně Pavelka a oba vešli do domu číslo 122 na Vinohradské třídě.

    Dáša s Boldem se vrátili do hotelu. Boldovi v kapse několikrát pípnul jeho vysoce sofistikovaný mobil, který se právě přes hotelové wi-fi automaticky připojil k internetu. Bold zalovil v kapse a začetl se do zrovna doručeného e-mailu. Pak se usmál, pohlédl k baru a s uspokojením konstatoval, že barman teprve uklízí po posledních hostech, takže ještě neměl čas zavřít. Přistoupil k němu a po krátkém přemlouvání se mu podařilo vyškemrat si před spaním ještě poslední sklenku ginu.

    „Jsi nenapravitelnej,“ pokárala ho Dáša. Barman se sympaticky zašklebil a zeptal se jí, nepřeje-li si též skleničku na dobrou noc. Dáša jeho nabídku kategoricky odmítla.

    „Potřebuju ti něco říct,“ pravil Bold.

    „Když to nebude dlouhé,“ svolila Dáša.

    „Nebude.“

    „Tak mluv.“

    „Mám tady od sira M zajímavou zprávu,“ řekl tajemně. Pak se napil ginu, opatrně odložil skleničku na pult, ale dramatickou pauzu nepřerušil.

    Dáša byla ospalá a po dnešním namáhavém dni i značně unavená. Zdálo se jí, že Bold má neuvěřitelnou výdrž, a nechtěla před ním přiznat, že sama by se už nejraději viděla v posteli, a tak trpělivě čekala, až se mister Bold uráčí pokračovat.

    „Ty nejsi zvědavá?“ zeptal se konečně.

    „Jsem, ale myslím, že tuším, o co jde.“

    „To bych se divil, ale prosím, poslouchám tě.“

    Dáša si dala s odpovědí načas. Byla to jen taková mlhavá myšlenka, nápad, který ji začal pronásledovat již od chvíle, kdy vystoupili v Praze z letadla.

    „Uvažuju o tom, zda v tom kufříku byly opravdu nějaké tajné listiny,“ řekla po chvilce.

    „Uvažuješ správně,“ odvětil příjemně překvapený Bold, „sir M mi totiž právě sděluje, že ho vedení NATO ujistilo, že do České republiky v posledních dnech žádné tajné dokumenty neposílali. Dále mu sdělili, že NATO jakékoliv důležité materiály posílá výhradně svými speciálními kanály. A konečně ho upozornili na skutečnost, že pan generál Alfons Lichý není v jejich bezpečnostních databázích veden jako osoba dostatečně prověřená, a je proto zcela vyloučené, že by mu vůbec někdy nějaké tajné dokumenty zasílali.“

    „Tak vidíš, jak se nám to hezky zamotává,“ odpověděla, sesunula se z barové stoličky a odešla do svého pokoje.

    Frič s Pavelkou stáli za dveřmi bytu Evy Kaplanové. Zevnitř se stále ještě slabě ozývala hudba a pode dveřmi prosvítalo tlumené světlo.

    „Jdeme na to?“ zeptal se Pavelky, kterému se celá tahle akce pramálo líbila, a tak raději trucovitě mlčel. Major Frič však byl rozhodnut akci Koulová a její kufřík vyřešit co nejrychleji, a vysloužit si tak u svých nadřízených zasloužený obdiv, slávu a snad i to povýšení. Stále ještě stál na chodbě a soustředil se. Pak se náhle rozhodl a zmáčkl zvonek. Za chvíli bylo z bytu slyšet kroky.

    „To je dost, že jdeš, Jirko, už jsem chtěla jít spát,“ ozvalo se za dveřmi, v zámku zarachotil klíč, dveře se otevřely a před Fričem s Pavelkou se objevila mladá dívka v nedbale zapnutém županu.

    „Promiňte, slečno,“ ozval se ostýchavě major Frič, „nezlobte se, že vás rušíme…“

    Dívka zrudla jako rajče a přitáhla si župan těsněji k tělu. Měla nakrátko ostříhané světlé vlasy, kulatý obličej, kterému dominoval malý nosík, tak zvaný pršáček a velké kulaté modré oči. Byla trošku při těle a Frič v ní okamžitě poznal dívku z fotografie, o které Sehnoutka tvrdil, že to rozhodně není Koulová.

    „Co tu chcete?“ obořila se na oba muže.

    „Ještě jednou prosíme o prominutí, hledáme ženu, která se dnes odpoledne vrátila letadlem z Londýna, jde jen o ověření určité informace,“ pravil opatrně Frič a vytáhl z náprsní kapsy služební průkaz.

    Eva Kaplanová se zarazila.

    „Nevrátila jsem se dnes letadlem z Londýna,“ odpověděla a Fričovi se zdálo, že poněkud znejistěla.

    „Znamená to, že jste v Londýně včera ani dnes nebyla?“

    „Do toho vám nic není,“ řekla, „a teď mě prosím nechte, je pozdě a já se potřebuji vyspat.“

    „Jistě,“ odpověděl zklamaně Frič.

    Slečna Kaplanová vzala za kliku a chystala se dveře zavřít.

    „Jen ještě jednu otázku, slečno,“ nevzdával se Frič, „vy jste někoho čekala?“

    „Jsem povinna vám odpovídat?“

    „Nejste, ale nás by to zajímalo.“

    „Dejte mi pokoj.“

    „Kdo je ten Jirka, na kterého jste čekala?“ snažil se z ní Frič přeci jen vydolovat nějakou informaci, odpovědi se však nedočkal, neboť Kaplanová mu náhle a prudce přibouchla dveře před nosem.

    Oba pánové pomalu sestupovali po schodišti.

    „Poslouchejte, podle tý fotky to je přeci Dagmar Koulová,“ řekl náhle probuzený Pavelka před domem Fričovi, „kterou už celou noc hledají, vy tady s ní mluvíte a necháte ji být. Proč jste jí nesebral?“

    „Protože tohle není Koulová,“ odpověděl lakonicky Frič, „vždyť už jsem vám to jednou vysvětloval.“

    „A kdo to teda podle vás je?“

    „Těžko říct,“ odpověděl zklamaně Frič, „dostal jsem informaci, že tato žena byla včera viděna na naší ambasádě v Londýně,“ odpověděl vyhýbavě.

    „Máme teda tu Koulovou, co vlastně není Koulová, dál hledat? Neměli bychom to raději zabalit?“ ptal se dál Pavelka.

    Frič se zastavil uprostřed jízdní dráhy, v tuto noční dobu naštěstí prázdné, a podrbal se ve svých jako vždy rozcuchaných vlasech.

    „Asi ano,“ řekl, „zabalte to.“ Bylo to rozhodnutí, založené na důvěře v Sehnoutkovy informace. Doufal, že se rozhodl dobře.

    Oba muži došli k autu a major Frič zavolal veliteli pátrací skupiny, aby své muže odvolal, a pak se nechal služební Fabií odvézt domů.

    Generál Alfons Lichý strávil velmi klidný zbytek noci, spal tvrdě a spokojeně, zprávy kapitána Stibrala ho uklidnily. Probral se chvíli po sedmé, vstal potichu, aby nevzbudil manželku, vysprchoval se, oblékl uniformu, vypil kávu bez mléka a bez cukru a přesně v osm vyšel před dům. Do své kanceláře na ministerstvu obrany byl zvyklý chodit pěšky. Z Evropské třídy to měl kousek, a protože už před několika lety zanechal všech sportů, rozhodl se, že si alespoň ráno takto trochu procvičí tělo. Chodil většinou rychle a energicky, takže do kanceláře přicházel již dokonale probuzený a v plné fyzické i duševní formě.

    „Pan kapitán Stibral už na vás čeká,“ řekla sekretářka, jakmile ho uviděla vcházet do kanceláře.

    „Ať jde hned dál,“ pravil generál, neboť rád naslouchal dobrým zprávám.

    Ani si nestačil sednout za stůl a kapitán už klepal na dveře.

    „Jen pojďte dál, příteli,“ zval ho generál ve viditelně dobrém rozpoložení do své kanceláře, „posaďte se a povídejte, už jsem celý nedočkavý,“ dodal, neboť se těšil na zprávu o zatčení obou majorů a už si barvitě představoval, jak mu je za chvíli v poutech přivedou snad přímo sem do jeho kanceláře.

    Mladý kapitán srazil podpatky a mírně se uklonil.

    „Žádné formality, jen se račte posadit,“ řekl a ukázal na křeslo pro návštěvníky. Stibral usedl a přemýšlel, jak nejlépe kousnout do kyselého jablíčka.

    „Věc je poněkud složitá, pane generále,“ začal opatrně, „ta operace totiž nedopadla úplně přesně podle našich představ.“

    Generál zneklidněl, neboť se náhle lekl, že se snad Sehnoutkovi s Fričem nějakým zázrakem podařilo uniknout.

    „Nedopadla dle vašich představ?“ zeptal se výhrůžně. „Ale jak je to možné, pane kapitáne?“ zahájil generál výslech svou oblíbenou otázkou.

    „Zatím vyhodnocujeme průběh celé operace.“

    „Co to znamená, že vyhodnocujete,“ zvýšil generál hlas, „odpovídejte jasně. Dopadli jste Koulovou, nebo nedopadli? Máte Sehnoutku, nebo ho nemáte? Víte, co dělá Frič, nebo to nevíte?“ bouřil a Stibral se ve svém křesle bezděky přikrčil.

    „A málem bych zapomněl na tu nejdůležitější otázku,“ pokračoval starý pán, „jak si, pane kapitáne, jistě uvědomujete, pro nás je naprosto prvořadé zjistit, co se stalo s oním kufříkem. Ten kufřík tady chci mít co nejdříve. A doručíte ho přímo mně, do mých rukou. Rozuměl jste?“

    Stibral přikývl.

    „A teď doufám, že mi konečně povíte, jak jste v tomto směru pokročili.“

    Kapitánu Stibralovi bylo jasné, že ho čekají těžké chvíle. Rozhodl se, že všechny ty špatné zprávy, které přináší, bude generálovi uždibovat a trousit po malých kouscích. Průběh událostí dnešní noci podaný najednou by starý pán asi těžko strávil.

    „Tak bude to?“ zvýšil generál hlas. „Víte už, kde se nachází ten kufřík, nebo i zde stále ještě tápete a vyhodnocujete dílčí poznatky?“ zeptal se sarkasticky.

    „Abych to vzal popořadě, pane generále,“ držel se kapitán své taktiky, „vaše první otázka se týkala slečny Koulové.“

    „Neprotahujte to a přejděte k věci,“ pravil generál, když ale uviděl Stibralův zoufalý pohled, nechal se obměkčit.

    „Tak ať je po vašem. Řekněte mi tedy. Máte tu Koulovou pod zámkem, nebo nemáte?“

    „Zatím nemáme,“ odpověděl kapitán po krátkém zaváhání, neboť s takto přímým útokem nepočítal. Ať se snažil sebevíc, na tuto generálovu otázku se mu nepodařilo dost rychle nalézt žádnou mlžící taktiku.

    „Zatím?“

    „Ano, protože my vlastně vůbec nevíme, kde ji máme hledat.“

    „Nevíte? Vždyť se měla včera sejít se Sehnoutkou, a na tu schůzku ho vezl náš taxík. Alespoň takto jste to včera tvrdil. Nebo už si to nepamatujete?“

    „Ano, jistě, pamatuji. Vezl je tam a dovezl. A Sehnoutka se tam skutečně s nějakou ženou sešel, náš člověk ale zjistil, že tato žena neodpovídala popisu Koulové, který jsme dostali.“

    „Neodpovídal?“

    „Podle fotografie je Koulová světlovlasá, spíš korpulentní, s kulatým obličejem. Podle popisu našeho člověka se Sehnoutka sešel s ženou tmavovlasou a štíhlou. Ani tvar obličeje neodpovídal Koulové. Schůzku měli v tmavé uličce a náš člověk byl vzdálen několik desítek metrů, takže přesný popis této tajemné ženy nemáme. Koulová to ale nebyla, tím si je jist.“

    „Hm…,“ přemýšlel a mračil se generál Lichý, „doufám, že jste tu ženu sledovali.“

    „Snažili jsme se, ale hned na začátku se to nějak zkomplikovalo,“ pravil nejistě kapitán, „předpokládám ale, že už jí jsou na stopě,“ pokusil se vybruslit ze svízelné situace.

    „To doufám, protože tahle žena je možná klíčem k celé té záhadě,“ snažil se generál projevit před kapitánem svůj bystrý úsudek.

    „Ano, pane generále, jsem stejného názoru,“ odvětil Stibral a doufal, že má nejtěžší část výslechu za sebou.

    „Je tady ještě jedna podivuhodná věc,“ osmělil se konečně, „náš člověk ještě hlásí, že vedle té záhadné ženy stál maskovaný muž ve večerním úboru.“

    „Ve večerním úboru?“ podivil se generál. „Co to má vlastně znamenat?“

    „No, prý měl na sobě tmavé šaty s černým motýlkem a vrchní část tváře mu zakrývala jakási karnevalová maska.“

    „A co ten tam dělal?“

    „Nemám nejmenší ponětí,“ přiznal smutně Stibral.

    „A co Sehnoutka?“ zaútočil znovu generál.

    „Ano, Sehnoutka,“ zarazil se na chvilku Stibral, „tak ten zůstal ve společnosti té ženy, takže je vlastně sledujeme oba zároveň,“ dodal trochu nejistě.

    „A ten maskovaný muž?“

    „Ten tam odtud odjel luxusním sportovním vozem, neznámo kam.“

    „Neznámý muž odjel neznámo kam neznámým vozem s neznámou poznávací značkou,“ pravil generál, „je to tak?“

    „Bohužel, pane generále, je tomu skutečně tak.“

    Do místnosti tiše vešla generálova sekretářka, v ruce držela tmavé tuhé desky.

    „Mohu, pane generále?“ zeptala se potichu. Generál přikývl a desky přistály beze slova na jeho stole.

    „Právě přišel pan Krejčí, pane generále,“ zašeptala.

    „No právě, Krejčí, zrovna teď, v té nejnevhodnější chvíli,“ zaúpěl a chytil se za hlavu.

    „Řeknu mu, aby chvíli počkal.“

    „Jo ať tedy počká, když už je tady,“ přitakal rezignovaně. Pak se obrátil opět na Stibrala.

    „No, to tedy máme pěkné nadělení,“ mnul si generál bradu a rozevřel desky. Kapitán Stibral se pomalu uklidňoval. Generál seděl zamyšleně a se sklopenou hlavou si roztržitě prohlížel listiny v rozevřených deskách. Pak se náhle napřímil a upřel na Stibrala neobyčejně tvrdý až nepřátelský pohled.

    „Když si to tedy shrneme, tak o Koulové nevíte nic, o Sehnoutkovi víte jen to, že se někde po nocích schází a tahá s jakousi neznámou a tajuplnou ženou, o které také nic nevíte, a s jakýmsi maskovaným barovým floutkem, který vám před očima v klidu ujel, neznámo kam. Tak mi teď alespoň konečně prozraďte, kde je ten zatracenej kufřík!“

    Kapitán přehodnotil svou situaci a usoudil, že jeho optimismus byl patrně poněkud předčasný.

    „Ano, kufřík,“ vysoukal ze sebe pomalu, „jak už jsem vám říkal, pane generále, máme řadu poznatků, které pečlivě vyhodnocujeme. To nám umožnilo zformulovat několik hypotéz, ale pro žádnou z nich…,“ kapitán Stibral se odmlčel, neboť si náhle uvědomil, že ho generál neposlouchá. Jeho pohled byl upřený na listinu, kterou právě vyndal z desek a kterou před sebou držel v třesoucích se rukách. Pomalu zvedl hlavu a z očí mu sršely blesky.

    „Kapitáne Stibrale, vy mi tu tvrdíte, že majora Sehnoutku a tu neznámou ženu sledujete,“ řekl ledovým hlasem a učinil významnou odmlku. Pak vstal a zahřímal: „Jak mi potom vysvětlíte, že řidič Kubásek, spolu s rotným Kubistou, dnes v brzkých ranních hodinách ohlásili na dispečink, že jim byl majorem Sehnoutkou a jakousi jeho neznámou konkubínou odcizen vůz vojenské policie, banalizovaný na vůz pražské taxislužby?“

    Mladý kapitán pochopil, že z této situace už se nevykroutí. Sklopil hlavu a pravil:

    „Máte pravdu. Ale já vám to říkal hned v úvodu, že se celá ta akce tak nějak podivně zvrtla a nedopadla zcela podle našich představ.“

    Generál zbrunátněl.

    „Vypadněte!!!“ zařval na Stibrala, který se, a to dokonce s určitým ulehčením, generálovu příkazu urychleně a ochotně podrobil. V předpokoji se potkal s korpulentním opáleným padesátníkem v bezvadně padnoucím světlém obleku a s tmavými brýlemi posunutými do vlnitých kaštanových vlasů.

    IX.

    Byt nabízený doktorem Kolouškem k pronájmu zahraničním turistům byl zařízen poměrně drahým starožitným nábytkem, neboť pan doktor byl původně toho názoru, že za takto nadstandardně vybavený byt bude moci požadovat úměrně vysoké nájemné. Neuvědomil si však, že movití zahraniční turisté se většinou přímo obracejí na hotely vyšší kategorie a jen málokdy vyhledávají ubytování v privátu. A ti ostatní, ti zase nemají prostředky na pronájem zbytečně draze zařízeného Kolouškova bytu.

    Dáša s Boldem zazvonili u dveří přesně v devět hodin. Otevřel jim již vysprchovaný a nasnídaný major Sehnoutka (neboť snídani mu ráno v sedm hodin donesl doktor Koloušek) a uvedl je do jídelny. Dáša si sedla do nepříliš pohodlného barokního křesla, Bold se natáhl na tak zvanou meridienne, pohovku francouzského původu z počátku devatenáctého století, a Sehnoutka se posadil na anglickou židli z doby Jindřicha III. a opřel se lokty o masivní dubový stůl, pocházející patrně z jihočeského selského stavení. Jak vidno, znalosti pana doktora v oblasti historického mobiliáře byly nevalné.

    „Asi bych měl jít do úřadu,“ prolomil ticho major Sehnoutka, „ale obávám se, že jakmile se tam objevím, budu zatčen a v poutech uvržen do žaláře.“

    „To je dost pravděpodobné,“ souhlasila Dáša, „neboť ukrást auto je už samo o sobě poměrně těžký přečin, ale jsou-li navíc vlastníkem dotyčného automobilu vojenské tajné služby, pak viník zřejmě neunikne vojenskému soudu. A tam se s nikým nemazlí. Počítejte, pane majore, s trestem tak mezi dvaceti lety a doživotím,“ pokusila se Dáša o šibeniční humor. Sehnoutka se z celkem pochopitelných důvodů ani neusmál a Bold česky nerozuměl a kromě toho mezitím na pohovce usnul.

    Dáša ztišila hlas. „Necháme ho, ať se prospí, aspoň nebudu muset překládat,“ řekla a přisunula si křesílko ke stolu.

    „Tak, Koulová, a teď raďte, co budem dělat dál,“ zeptal se Sehnoutka.

    „Vy, pane majore, jste po tom včerejším dobrodružství pro jakoukoliv akci v terénu nepoužitelnej, takže bude asi nejlepší, když zůstanete tady a nebudete se moc ukazovat na veřejnosti. Navíc je tamhle na té komodě telefon, je to pevná linka a pro nás naprosto bezpečná. Takže si tady zřídíme jakousi základnu.“

    „A vy máte v plánu dělat co?“

    Dáša svraštila čelo.

    „Cílem je nalézt kufřík.“

    „Ani ne tak kufřík, jako spíše dokumenty, které v něm byly,“ upřesnil Sehnoutka.

    „V tom je právě ta potíž,“ řekla Dáša a major se na ní tázavě podíval.

    „Potíž?“

    „Ano,“ řekla, vstala, přistoupila k Boldovi a zatřásla jím. Bold cosi zavrčel a otevřel oči.

    „Řekneme mu všechno?“ zeptala se ho anglicky.

    „To záleží na tobě. Ale je to zatím tady v Praze náš jediný spojenec. Takže si myslím, že bychom ho měli zasvětit. Může nám být užitečný.“

    „Dobře,“ odpověděla a vrátila se ke stolu.

    „Pane majore,“ pravila vážně, „v tom kufříku od počátku, tedy od chvíle, kdy ho Čáp na ambasádě předal Kaplanové, žádné tajné dokumenty nebyly.“

    Sehnoutka se tvářil nevěřícně.

    „A co v něm tedy podle vás bylo?“

    „Těžko říct, možná, že v něm nějaké dokumenty byly, ale rozhodně se netýkaly NATO.“

    „Koulová, to je skutečně k neuvěření. Jakmile se k nějaké aféře připletete, tak se to všechno náhle nějak neskutečně zamotá a zkomplikuje. Jak tohle všechno dokážete?“

    „To je moje tajemství. Ale ujišťuji vás, že to tentokrát opravdu není moje vina. A vy to dobře víte,“ ohradila se, „tohle všechno zbabral Čáp, ten bezpečnostní referent v Londýně.“

    „Dobře, o tom se nebudeme teď dohadovat,“ rezignoval Sehnoutka, „domluvme se radši, co budeme dělat dál.“

    „Napřed vám řeknu, co ještě nevíte.“

    „Je toho hodně?“

    „Moc ne. Ale některé informace jsou docela zajímavé. Například asi nevíte, že panu generálovi Alfonsi Lichému nemohly nikdy být žádné tajné dokumenty týkající se NATO adresovány.“

    „Jak to?“

    „Pan generál se netěšil žádné velké důvěře našich spojenců. Nikdy by mu žádné listiny s důvěrnými informacemi nesvěřili.“

    „A to vám mám věřit?“

    „Mně ne. Tohle je zpráva z ústředí anglické MI6,“ řekla Dáša pyšně.

    „Jinými slovy, řekl vám to 009.“

    „Ano, to je pravda.“

    „A vy myslíte…“ zamyslel se, „jste si opravdu jistá, že mu můžeme věřit?“

    „Sám jste mi nedávno říkal, jaký je to dokonalý zpravodajec, že si z něho mám vzít přiklad, že je to eso nad všechna esa a já nevím co všechno jste mi o něm ještě navykládal.“

    „No jo, to je taky všechno pravda.“

    „No tak vidíte.“

    „Tak jo,“ kapituloval Sehnoutka.

    „Takhle se mi líbíte, pane majore,“ usmála se Dáša, „já věděla, že na vás je spoleh.“

    „Už zas máte moc řečí…“

    „Teď jste mi řek, abych vám řekla, co bude dál, a hned nato…“

    „Mluvte, ale prosím vás, rozumně.“

    „Dobře, vynasnažím se. Podívejte se, poslední, o kom víme, že měl ten kufřík v ruce, je Eva Kaplanová,“ řekla Dáša, „známe její adresu a víme, jak vypadá. Víme ale také, a to je dosti nepříjemné, že v Londýně nastupovala do letadla už bez kufříku.“

    „Bez kufříku? Ale pak…“

    „No jo, to je trochu problém, ale já mám v úmyslu jet se za ní dneska podívat. A pak uvidíme.“

    „Včera večer už tam za ní byl major Frič.“

    „Vy jste mu prozradil, kde bydlí?“

    „Hrozně škemral. Nechtěl jsem, aby tam jezdil, ale nedal si říct.“

    „To je teda blbý. Doufám, že ji nevyplašil.“

    „Nevím, můžeme mu zavolat.“

    „Znáte číslo jeho mobilu?“

    „Znám,“ odpověděl a nadiktoval jí Fričovo číslo.

    Vyťukala si ho do mobilu a pozorně přitom pozorovala majora Sehnoutku. Připadal jí dnes ráno zasmušilý, pobledlý a unavený.

    „Dneska se mi moc nelíbíte, pane majore, nemáte náhodou nějaké starosti?“ dobírala si ho.

    „Už zase máte hloupý řeči,“ řekl a upřel na Dášu smutný hloubavý pohled, „vy přeci dobře víte, do jaké situace jste mě přivedla a jakého tedy druhu asi jsou moje starosti.“

    „Moji maličkost z toho vynechte, vás hlavně trápí, že pořád nevíte, odkud ta informace o mé cestě do Londýna unikla.“

    Sehnoutka smutně pokýval hlavou.

    „To máte trochu pravdu,“ přiznal nešťastně, „protože o téhle akci jsem opravdu nikomu neřekl. Jediný, kdo o tom věděl, byl plukovník Sádlo.“

    „Ten tlusťoch?“

    „Má trochu nadváhu, to je fakt. Je to ale náš kolega, měla byste se o něm vyjadřovat poněkud decentněji.“

    „Omlouvám se. Takže jste to věděl vy a také ten obézní plukovník.“

    „Koulová, už jsem říkal…“

    „Pane majore, obezita je zcela oficiální a tedy i decentní název pro nadváhu.“

    „Tak dobře,“ odpověděl a nepříjemně se přitom na Dášu zamračil.

    „Takže pan plukovník Sádlo, podle vašeho názoru, v tom nejede?“

    „Myslím, že ne.“

    „Myslíte, nebo jste si tím jist?“

    „Podívejte se, Koulová, nejsme jen tak pro nic za nic u tajných služeb. Přiznám se vám, ale nikomu to raději neříkejte, že jsem si prostudoval jeho spis. A vězte mi, není tam opravdu nic, co by sebeméně naznačovalo…“

    „Neholduje alkoholu?“

    „Dává si ruma do kafe.“

    „Drogy?“

    „Ani nápad.“

    „Ženský předem vylučuji, obezita je po erotické stránce odpuzující, když ovšem vyloučím různé úchyláky.“

    „Vy teda máte opravdu jedovatej jazyk, to vám teda povím. A přitom zrovna v tomhle případě se setsakramentsky mýlíte. Protože jediný škraloupek v jinak počestném životě pana plukovníka Sádla je jakási paní Hana. Té často volá a občas k ní i zajde.“

    „Jak tohle všechno víte?“

    „No, něco bylo v tom spise a něco mi řekla jeho sekretářka, kterou trochu znám.“

    „A neřekla vám náhodou i adresu té paní Hany?“

    „Neřekla, ale dala mi číslo na její pevnou linku. A podle toho jsem zjistil, že je to číslo na jakousi paní Hanu Krejčí, bytem… někam jsem si to poznamenal,“ začal se Sehnoutka prohrabovat kapsami, až našel usmolený malý zápisník a začal v něm listovat, „no vidíte, tady to mám, Korbelova 13, Praha Břevnov. Její manžel je u diplomatických služeb a zdržuje se většinou v cizině. Snad dokonce až někde v Africe.“

    „No vidíte, na každého se dá něco najít. No a já teď zavolám tomu vašemu kamarádovi Fričovi.“

    „Počkejte ještě, přerušil ji, já pro vás taky něco mám. Chtěla jste na mě přeci, abych vám zjistil něco o té Kaplanové. Moc toho není, ale třeba se vám z toho něco bude hodit.“

    „Určitě, poslouchám vás.“

    „Do školy chodila někam blízko Prahy, myslím v Říčanech, tam udělala maturitu a asi dva roky tam pracovala někde v kanceláři a bydlela u rodičů. To se jí asi moc nelíbilo, a tak si sehnala místo v Praze, tentokrát snad u nějaké malé soukromé firmy na výrobu dámského spodního prádélka. Je tam dost mizerně placená, ale přesto si najala na Vinohradech garsonku. Pak si koupila na leasing nové auto a nakonec i garáž. V domě toho o ní moc nevědí, prý celkem milá dívka, žádné problémy s ostatními nájemníky, zdá se, že nemá přítele, občas ji viděli, jak se na chodbě baví s mladíkem, co bydlí ve stejném patře. Zaměstnavatel si ji chválí, jen snad by prý mohla být iniciativnější, mě to ale ani tak moc nepřekvapuje,“ bránil ji Sehnoutka, „za ty peníze, co jí prej platí, se není čemu divit, že jo.“

    „Hm, takže nic, co by nám pomohlo.“

    „Lituju, nic víc jsem nevyšťáral.“

    „Nevadí,“ pravila Dáša, „člověk nikdy neví, co se později může ukázat jako důležité.“

    „Něco mě ale napadá,“ poškrábal se Sehnoutka ve vlasech, „asi je to hloupost, ale jak říkáte, člověk nikdy neví…“

    „Ještě něco o Kaplanové?“

    „Ne, to vůbec není o Kaplanové,“ pravil Sehnoutka a bylo zřejmé, že se rozmýšlí, má-li vůbec pokračovat, „je to možná jen ošklivá pomluva,“ váhal, „snad bych o tom ani neměl mluvit.“

    „Ale pane majore, vždyť to zůstane mezi námi,“ nezapřela v sobě Dáša typicky ženskou zvědavost.

    „Víte, jak jsem tak trochu proklepával pana plukovníka, dostala se mi do rukou jedna podivná informace, nevím, co je na tom pravdy a navíc to mám z druhé ruky, takže berte to s rezervou.“

    „Z vás to teda leze,“ pane majore.

    „Nerad rozšiřuji nepodložené informace, zvláště, když se jedná o kolegy, to snad můžete pochopit.“

    „Už jsem vám slíbila, že o tom nebudu nikde mluvit.“

    „To teda doufám. Říká se totiž, tedy paní sekretářka pana plukovníka Sádla, ta co mi prozradila číslo na paní Hanu, ona je to úplná studnice drbů na ministerstvu obrany, tak ta říká, že k paní Haně dost často dochází i pan generál.“

    „No ta má teda vkus. Obézního plukovníka a nemohoucího starce. Ale máte pravdu, informace je to nejen pikantní, ale pro nás by mohla být i zajímavá.“

    Cestou od generála Lichého potkal kapitán Stibral na chodbě majora Friče, pohublého a s kruhy pod očima.

    „Vy jste byl u generála?“

    „Právě mě s řevem vyhodil,“ odpověděl Stibral.

    „Takže už to ví?“

    „Dozvěděl se to zrovna, když jsem mu tvrdil, že máme situaci pod kontrolou.“

    „Aha. To je blbý. Víte co? Pojďte si sednout ke mně, tam to probereme, budeme tam na to mít víc klidu.“

    Stibral souhlasil, a tak zašli do mizerně vybavené a zaprášené Fričovy kanceláře. Tam si major sedl na židli za starý dřevěný stůl, pamatující ještě minulý režim, z kapsy vyndal mobil a položil ho před sebe.

    Stibral, aby si mohl sednout, musel z jediné židle v místnosti odklidit hromadu starých časopisů, dva kelímky od jogurtů, poloprázdnou krabičku cigaret a do odpadkového koše vysypal téměř plný popelník. Pak se usadil naproti Fričovi.

    „Je tu bordel, že už ani uklízečka sem nechce chodit,“ řekl na svoji omluvu a Stibral nad tím jen mávl rukou.

    „Takže generál zuří, ale jak máme dál postupovat, to nám neprozradil.“

    „A neprozradí, protože teď už není v obraze,“ doplnil Friče Stibral, „ví o tom, že jsme hledali po celé Praze Koulovou, že jsme ji ale nedopadli. Nechal sledovat Sehnoutku, a tak zjistil, že si sjednal schůzku s Koulovou. Ví, že jsme odposlechli Sehnoutkovu objednávku taxíka a poslali jsme mu tam vlastní vůz s naším šoférem. Ale ví také, že se na místě schůzky Sehnoutka setkal s jakousi úplně cizí ženou a nakonec našim lidem ujel v našem vlastním služebním autě.“

    „Poslouchejte, Stibrale, prozradím vám pár nových informací, které vás asi překvapí.“

    „A kde jste je získal?“ zeptal se nedůvěřivě Stibral.

    „Z důvěryhodného zdroje,“ odvětil.

    „Tak mluvte a nenapínejte mě.“

    „Tak za prvé. Ta podle vás neznámá žena, se kterou se Sehnoutka včera v noci setkal, byla opravdu Dagmar Koulová. Za druhé, kufřík s dokumenty nepřivezla do Prahy Koulová, ale jakási Eva Kaplanová, kterou jsem dnes v noci navštívil.“

    Stibral zíral na Friče a tiše uvažoval, zda mu má věřit, nebo zda má pravdu spíše generál, který musí přeci mít spolehlivější informace než jeho podřízení. Navíc mu Frič nechce prozradit svého informátora.

    Kapitán Stibral dospěl k názoru, že tady někdo hraje dvojí hru, a rozhodl se, že zatím bude rozumnější zůstat loajální svému nejvyššímu nadřízenému. Ale že to nebude dávat příliš zřetelně najevo, neboť co kdyby se nakonec ukázalo, že měl Frič přece jenom pravdu.

    „To jsou pozoruhodné informace,“ pravil opatrně.

    Fričovi na stole zazvonil mobil, podíval se na displej, zakroutil hlavou, ale pak zmačkl příjem.

    „Kdože? Ne, nerušíte, povídejte…,“ pravil a pak dlouho a napjatě poslouchal, „dobrá, rozuměl jsem, dnes večer, ano, píšu si adresu, Nosticova ulice, spolehlivého, jistě.“ Frič odložil mobil, založil ruce na prsou a pak dlouho a zamyšleně pozoroval malého drobného pavoučka, putujícího rozvážně po jeho stole od skleněného popelníku k bloku se čtverečkovaným papírem, pokrytým surrealistickými obrazci, vytvořenými nedávno jeho vlastní rukou během jakéhosi školení na téma Psychologické aspekty vyslýchání potenciálního pachatele. Pavouček se Fričových uměleckých výtvorů viditelně polekal a svou další pouť nasměroval raději ke kapesnímu vydání knížky Jak přežít v extrémních podmínkách, kterou Fričovi kdysi věnovala jedna z jeho dospívajících dcer, když se dozvěděla, že její, tehdy ještě obdivovaný otec, pracuje u tajných služeb.

    Frič však pavoučka nevnímal, neboť veškeré jeho myšlenkové pochody byly právě nasměrovány k jednomu nutnému a zásadnímu rozhodnutí.

    „Nevím, co si o tom mám myslet,“ řekl stále ještě v hlubokém zadumání.

    „Jste z toho nějaký zmatený, ba řekl bych, že si přímo nevíte rady,“ dobíral si ho Stibral.

    „To volala totiž Koulová,“ řekl pomalu a rozvážně, „ta pravá tentokrát. Tedy doufám. V tomhle případu už totiž nevěřím ničemu a nikomu. Ale znělo to dost důvěryhodně. Věděla, že jsem byl v noci na Vinohradech navštívit Evu Kaplanovou, prý jí to řekl Sehnoutka.“

    „Slyšel jsem, že Sehnoutka nepřišel ráno do úřadu,“ nadhodil Stibral.

    „Takže jsou asi někde spolu,“ pokýval Frič hlavou, „ani se jim nedivím.“

    „Možné to je. Shánějí ho všude, ale nikdo neví, kam se obrátit, doma není a telefon ani mobil nebere.“

    „Je někde s tou Koulovou, věřte mi.“

    „Asi. Nějak se nám spouští. Kdo by to byl do něj řek?“

    „Mám pro vás práci, kapitáne,“ změnil náhle téma, neboť se mu v hlavě pomalu začínalo dařit zpracovat všechny ty znepokojující informace.

    „Poslouchám vás,“ odvětil a podíval se na Friče se zájmem a překvapením.

    „Večer se sejdete s Koulovou. Já tam nemůžu, generál mě už jistě taky nechal sledovat,“ řekl smutně, „a jestli to ještě neudělal, udělá to co nevidět.“

    „To vypadá docela dobrodružně,“ usmál se Stibral.

    „Tady máte adresu,“ řekl Frič a podal mu papírek, „máte tam být v sedm večer.“

    „Jak se na to mám připravit?“

    „Slušně se oblečte, je to nějaký nóbl podnik,“ řekl.

    „Trochu mě to děsí,“ odpověděl, „ale zároveň se na to docela těším,“ přiznal po pravdě Stibral, „hlavně jsem zvědavej na tu záhadnou Koulovou. Jak ji poznám?“

    „Podle Sehnoutky a jeho starých fotek je nakrátko ostříhaná, ale tmavovlasá,“ zarazil se. „Tohle poznávací znamení vám ale asi nebude moc platné, protože říkala, bude mít na hlavě nějakej prej mnohobarevnej šátek, uvázanej po pirátsku.“

    „Takže podle toho šátku?“

    „Asi,“ souhlasil Frič, „a také podle elegantního staršího muže, který tam bude sedět s ní.“

    „Koulová v pirátském šátku se stárnoucím elegánem v nóbl podniku?“

    „Jo. Bude to asi pěkný číslo, tahle Koulová.“

    „Taky se mi zdá. Ale budu tam,“ řekl a oba pánové se rozloučili.

    „Tak to bychom měli,“ řekla Dáša a odložila mobil, „Frič nám pošle v sedm večer do restaurace nějakého svého spolehlivého člověka.“

    „Jen aby to nebyl podraz,“ obával se Sehnoutka.

    „Těžko, Frič už ví, že ho hned od začátku poslali na falešnou stopu. A uvědomuje si, že nechce-li odejít předčasně do penze, musí se s námi spojit. Protože my jsme teď jediní, kdo má informace, které mu můžou pomoct.“

    „Jste nějak plná optimizmu. Mám o vás trochu obavy, ta vaše slavnostní nálada by vás mohla brzy přejít.“

    „Nemalujte čerta na zeď a poslouchejte,“ řekla přísně. „Teď se pojedu s Boldem podívat po tý Kaplanový. A pak zajedeme do Břevnova, do Korbelovy ulice číslo 13.“

    „Takže Vinohradská třída a potom Břevnov? Vy si myslíte, že ta paní Hana mohla z plukovníka Sádla něco vytáhnout? Proč by to ale dělala?“

    „To nevím. Je to sice slabá stopa, ale jinou zatím nemáme,“ pravila a otočila se k Boldovi, „vstávej, vydáme se na projížďku.“

    Bold se probral, promnul si oči a vstal.

    „Zavolám, kdyby něco bylo. A vy mně také můžete volat, ale jen tady z té pevné linky.“

    Na Vinohrady řídila Dáša a Bold seděl poslušně vedle ní. Vinohradská třída byla beznadějně plná, místo k parkování našla až o několik set metrů za domem číslo 122.

    „Ty zůstaň v autě, Bolde,“ poručila mu, „tady bys budil zbytečnou pozornost. Tvoje chvíle přijde až odpoledne. Jen to tam trochu obhlídnu a hned jsem zpátky,“ řekla a vystoupila. Loudala se po Vinohradské k domu, ve kterém bydlela ona tajemná podvodnice. Stejně jako v noci major Frič, i ona si nejprve prohlédla jména u zvonků. Novákovi, Jarošovi, Jiří Malecký a Eva Kaplanová. Dáša vešla váhavě do domu a prohlížela si schránky. Po schodech sestupovala paní s nákupní taškou.

    „Hledáte někoho?“

    „Hledám Jirku Maleckého,“ řekla první jméno, které jí napadlo, a hned si uvědomila, že udělala chybu.

    „Kdepak, ten už není doma několik dní,“ řekla paní s šátkem a Dáše se ulevilo, „ale počkejte, včera večer se asi vrátil, no jistě, slyšela jsem ho štrachat v kuchyni. A pak chvíli mluvil na chodbě se slečnou Kaplanovou. Víte, já bydlím přímo nad ním, takže od něj všechno slyším. Ještě štěstí, že je to takový klidný mladík…“

    „Já vím, mockrát děkuji,“ řekla a udělala několik kroků ke schodišti. Paní v šátku zatím vyšla ven a Dáša zůstala stát několik minut na chodbě. Když usoudila, že paní už se dostatečně vzdálila, vyšla před dům a rozhlédla se. Vzduch byl čistý. Rozešla se zpátky k autu a přemýšlela, jestli by ji Eva Kaplanová v tomhle pirátském převlečení poznala. Usoudila, že asi ne, ale stejně nechtěla zbytečně riskovat. Došla k autu, nastoupila a nastartovala.

    „Co bys říkal dobrému obědu?“ zeptala se.

    „Už mi kručí v břiše,“ odvětil a Dáša se rozjela.

    „Bylas u ní?“ zeptal se Bold.

    „Nebyla.“

    „Proč?“

    „Na poslední chvíli jsem si řekla, že to je zbytečné riziko. Ale dozvěděla jsem se, že se kamarádí s nějakým Maleckým, co s ní bydlí na patře.“

    „Dobře jsi udělala, že jsi za ní nešla,“ řekl Bold.

    „Proč myslíš?“

    „Protože támhle, kousek před námi, zrovna kráčí.“

    „Kaplanová?“

    „Ano.“

    „Jak to, že jsme se nepotkali?“

    „Vyšla tady z toho lahůdkářství. Když jsi přecházela, byla uvnitř,“ řekl Bold.

    Dáša zpomalila a už opět hledala místo k zaparkování.

    „A nemohla mě z toho lahůdkářství vidět?“ strachovala se.

    „Mohla, ale asi neviděla. Kráčela naprosto v klidu.“

    Konečně se před nimi objevilo volné místo, Dáša na něj rychle zajela, Bold vystoupil a hned se vydal volným krokem za Kaplanovou. Ušli asi 500 metrů, když Bold s hrůzou zjistil, že se Eva Kaplanová zastavila před malou červenou Mazdou a začala se hrabat v kabelce. Otočil se, ale to už i Dáša pochopila novou situaci, otočila se a úprkem se hnala zpátky k jejich BMW. Naskočila do něj a vyrazila bezohledně do husté fronty vozů, několik jich nebezpečným manévrem předjela, až konečně uviděla Bolda na kraji chodníku. Přibrzdila a Bold ještě za jízdy nastoupil.

    „Má náskok asi sto metrů,“ upozornil ji.

    Dáša učinila další myšku a dostala se tak o čtyři vozy blíž k červené Mazdě. Posouvali se Vinohradskou třídou pomalu směrem k náměstí Jiřího z Poděbrad, tam Kaplanová zahnula doprava, směrem k Mahlerovým sadům, kde zajela do podzemní garáže pod žižkovskou televizní věží. Dáša na chvíli zaváhala, pak se ale rozhodla zaparkovat venku.

    „Jde se do věže najíst, je tam báječná restaurace s úžasným pohledem na Prahu,“ informovala Bolda.

    „Je-li tomu skutečně tak, pak se tam asi také půjdu naobědvat,“ odvětil a zašklebil se, „mě ta slečna nezná, můžu si sednout třeba i vedle ní.“

    „Tak já jdu zatím na guláš támhle do tý špeluňky,“ odpověděla Dáša nakvašeně, „počkám tam na tebe, než se ti podaří ukojit své gurmánské choutky. Pak mi můžeš zavolat, budu tě zde věrně, obětavě a netrpělivě očekávat.“

    Bold se zazubil a odešel se projít do parku. Chtěl Evě Kaplanové nechat dost času na zaparkování v podzemní garáži a na přesun do restaurace. Po několika minutách vešel do vstupní haly, kde na něm recepční vyžadovala vstupné. Bold chvíli trpělivě naslouchal jejím argumentům a pak stoicky vyndal z peněženky desetidolarovou bankovku, beze slova ji položil na recepční stolek a odebral se k výtahu, který ho dovezl přímo do jídelny.

    Od téměř každého stolu zde byl naprosto jedinečný pohled na město. Rozhlédl se a uviděl Kaplanovou sedět přímo u prosklené obvodní stěny. Stůl vedle ní byl volný.

    Boldova impozantní postava, jeho perfektní oblek, bílá košile s motýlkem, ale hlavně jeho suverénní způsob vystupování, vzbudily pozornost hostů a respekt obsluhujícího personálu.

    „Na oběd, pane?“ zeptal se ho číšník anglicky, neboť celkem správně předpokládal, že jejich podnik právě poctil svojí návštěvou důstojný a vážený anglický džentlmen.

    „Ano,“ přitakal Bold, „rád bych stůl s dobrým výhledem.“

    „Jistě, pane, následujte mě prosím,“ řekl uctivým tónem a k Boldově spokojenosti ho dovedl ke stolu vedle slečny Kaplanové.

    Bold poděkoval a sedl si čelem k dívce, kvůli které sem dnes přišel. Číšník mu přinesl jídelní lístek. Bold si okamžitě objednal suché martini s ginem a začal studovat jídelníček. Ještě než dočetl první stránku, na které ho nejvíce lákaly zapékané svatojakubské mušle, přisedl si k Evě Kaplanové prošedivělý muž s dlouhými vlasy, gumičkou sepnutými do koňského ohonu, volně splývajícího přes značně obnošené tmavé sako. Bold se zahloubal do druhé stránky jídelníčku a vybral si křepelku na víně. Jakmile odložil jídelníček, objevil se u něj číšník. Bold mu odrecitoval objednávku a na otázku, co bude pít, odpověděl ke svému vlastnímu překvapení, že jedno malé pivo. Pak vstal, z kapsy vyndal svůj sofistikovaný multifunkční mobil, vybavený širokoúhlým fotoaparátem s vysokou rozlišovací schopností a popošel o několik kroků blíže k prosklené stěně. Zadíval se na nezvyklé pražské panorama a udělal několik fotek. Letmo pohlédl do tváře společníka Evy Kaplanové. Uviděl smutné a unavené oči ve vrásčité tváři. Muži mohlo být něco přes šedesát a na slečnu sedící proti němu se poněkud zádumčivě usmíval.

    Bold se vrátil ke svému stolu, mobil na něj položil a pak chvíli zasněně pozoroval město. Byl zde v krátké době již podruhé, a s překvapením si uvědomil, že se mu zde z jakéhosi neznámého důvodu začíná líbit.

    Číšník mu přinesl předkrm. Dal se pomalu do jídla a snažil se pochopit, o čem se ti dva vedle asi baví.

    Nezdálo se, že jde o schůzku dvou zamilovaných. Kaplanová nebyla žádná krasavice, ale Bold usoudil, že by si přesto mohla troufnout na víc. Na pracovní schůzku to též nevypadalo, ti dva se zřejmě teprve seznamovali. Bold litoval, že neumí česky. Zároveň si všiml, že baterie v jeho mobilu je již více než z poloviny vybitá, a vyčítal si, že ji nedal přes noc dobít. Přesto mobil posunul tak, aby jeho hypercitlivý mikrofon byl nasměrován k jejich stolu.

    Číšník odnesl prázdný talíř a jakýmsi malým smetáčkem smetl z ubrusu drobečky. U vedlejšího stolu slečna Kaplanová ztišila hlas a naklonila se ke svému protějšku. Bold usoudil, že patrně nastala vhodná chvíle zaznamenat, o čem si ti dva povídají a nenápadně zapnul nahrávání. Ve stejnou chvíli přinesl číšník hlavní chod.

    V restauraci „Pod věží“ už byli téměř všichni hosté po jídle, Dáša si po zbojnickém guláši a malém pivu objednala kávu. Po celou dobu myslela na Evu Kaplanovou, na tu podivnou dívku, která nyní sedí s Boldem v restauraci tam někde nad ní, vysoko ve věži. Nezdálo se jí, že by tato nenápadná slečna sama o sobě dokázala vymyslet a uskutečnit celou akci. Někdo ji přeci musí řídit, říkala si Dáša, někdo, kdo má kontakty na tajné služby, kdo se dokázal zmocnit plánu, který Sehnoutka vymyslel. A někdo, kdo dokázal Kaplanovou přesvědčit, aby se do tohoto dobrodružství vrhla. Dáša přemýšlela o argumentech, které Evu Kaplanovou mohly donutit odjet do Londýna a tam sehrát na ambasádě tu odvážnou komedii. Udělala to kvůli penězům? Sehnoutka přeci říkal, že je mizerně placená. Garsonka na Vinohradech, nová Mazda na leasing, garáž… slečna Kaplanová má možná finanční problémy, usoudila Dáša. Rodiče jí zdá se nepomáhají, to by si nekupovala auto na splátky.

    Ale kdo jen ji tam mohl vyslat? Milenec? Prý žádného nemá. Občas se prý baví s mladíkem, co s ní bydlí na stejném patře. Náhle si vzpomene na svoji návštěvu v domě na Vinohradské třídě. Ta paní, co zrovna vycházela z baráku, jí to přeci potvrdila. Prý slyšela Maleckého, který s ní bydlí na patře, mluvit na chodbě s Kaplanovou. Možné je všechno, pomyslí si Dáša, ale tohle je trochu příliš laciná hypotéza.

    Kaplanová pracuje v jakési malé soukromé firmičce. Ten, kdo Kaplanovou řídí a kdo ji do Londýna vyslal, musel mít kontakty na nejvyšší místa českých tajných služeb. Že by někoho takového mohla potkat v té malé bezvýznamné firmičce na výrobu dámského prádla? Těžko představitelné.

    Takže kdo?

    „Mladá paní, nedáte si ještě něco?“ přerušil Dášu z jejích úvah číšník a ona se téměř lekla. Rozhlédla se, byla v lokále už téměř sama, jen u baru seděli dva mladíci v montérkách.

    „Už ne, zaplatím,“ pravila, vyndala peněženku a zaplatila.

    Ze sousedního stolu vzala zapomenuté noviny a tvářila se, že je nutně potřebuje celé přečíst.

    Mladíci u baru zaplatili a odešli.

    Po chvíli se naštěstí dostavil místní štamgast a objednal si pivo.

    V půl třetí se konečně ozval Bold.

    „Budu stručný, docházejí mi baterky. Sejdeme se u auta. Ty se ale už koukej, jestli takovej postarší muž, s vlasy svázanými do ohonu, nevyjde ven hlavním vchodem. Jestli ano, vydej se za ním. Jestli přijel autem, vyjede z garáže a nemáme šanci. V tom případě vyrazíme za Evou.“

    „Tak jo,“ odpověděla lakonicky. Takže starší s prošedivělými vlasy sčesanými do ohonu. Mohl by to být ten, kdo Kaplanovou řídí?

    Vyšla na chodník. Jejich BMW stálo o padesát metrů výš, nemusela spěchat. Z chodníku viděla na hlavní vchod i na výjezd z garáže. První ale vyšel z budovy Bold a vydal se nečekaně svižným krokem k autu.

    „Nikdo zatím z východu nevyšel,“ oznámila mu Dáša.

    „Dobře, já nasednu do auta, a až Eva vyjede, pojedu za ní.“

    „A já za vámi poklušu,“ pravila Dáša.

    „Ale ne, ty budeš sledovat toho v pomačkanym saku a s ohonem, vždyť jsem ti to už vysvětloval.“

    „Ale co když on taky přijel autem?“

    Na tuhle otázku už ale Bold naštěstí odpovídat nemusel, neboť z garáže vyjela malá červená Mazda. Za volantem seděla Eva Kaplanová, vedle ní muž s vlasy svázanými do ohonu.

    „Nasedej,“ vyzval Bold Dášu, nastartoval a zařadil se asi sto metrů za ně.

    Nesledovali je dlouho, neboť již za Cimburkovou ulicí Eva Kaplanová zaparkovala. Bold ji předjel a zastavil o několik desítek metrů dál, Dáša rychle vystoupila, ale stačila už jen zahlédnout, jak Eva se svým společníkem vešli do blízkého typicky žižkovského domu s šedozelenou omítkou. Bold zatím zajel do boční uličky, kde se štěstím našel volné místo.

    „Vešli do nějakého starého domu,“ oznámila mu Dáša, jakmile se vrátila.

    „Koukneme se, kdo tam bydlí,“ navrhl Bold, „ale jdi tam raději ty, jsi méně nápadná.“

    Dveře do domu byly zamčené. To znamená, že jeden z nich měl klíče, a tudíž v domě bydlí. Zdálo se, že kromě malé firmy jakéhosi Jozefa Berounského jsou v domě jen nájemní byty. Dáša vyndala mobil s vestaveným fotoaparátem, ofotila si celý panel se zvonky a jmény nájemníků a vrátila se k Boldovi.

    „Nechce se mi tady čučet před domem a čekat, jestli někdo z nich náhodou nevyjde.“

    „Mně taky ne,“ souhlasil Bold.

    Nasedli zpátky do vozu.

    „Tak já ti teď do gépéesky naťukám Korbelova 13,“ řekla a Bold pomalu vyjel. Cesta ze Žižkova na Břevnov vedla přes celou Prahu. Oba byli zamyšlení a až ve frontě na Jiráskově mostě se Bold zeptal:

    „Myslíš, že tam něco podstatného zjistíme?“

    „Možná. Myslím, že to bude jasnější, až uvidíme tu babu.“

    „Máš pravdu, existují ženy, které dokážou z mužskýho vytáhnout jakoukoliv informaci.“

    „A zejména z otylých tlusťochů,“ dodala Dáša.

    „Z nich zejména.“

    Dáša se náhle tiše zasmála.

    „Co je ti k smíchu?“

    „Víš, jak se ten tlustý vypasenec jmenuje?“

    „Ne. Proč?“

    „Ten pan plukovník se jmenuje Sádlo.“

    „Velmi vtipné. Ale nějak mi to nedochází.“

    „Ani nemůže. Ale pomůžu ti. Anglicky se sádlo řekne fat.“

    „Hm, to je dobrý, to si budu pamatovat.“ odpověděl Bold lakonicky a dál se mlčky věnoval řízení. Asi po čtvrt hodině jim gépéeska oznámila, že dojeli na místo určení.

    „Tak konec zábavy,“ pravila Dáša, „opatrně to tady teď okouknem, já se raděj nebudu moc ukazovat, člověk nikdy neví.“

    „Takže to necháš na mně.“

    „Bude to lepší, její muž je prý nějaký diplomat a málokdy se zdržuje doma, Sehnoutka myslím říkal, že snad většinou pobývá někde v Africe.“

    „Takže se můžeš představit jako kolega ze zahraničí, oblečení i figuru na to máš. A je malá naděje, že bude doma. Ale jistý to není, tak si radši připrav nějakou výmluvu.“

    „Afrika je sice velká, ale téměř v každé zemi tam někoho znám, nedělej si starosti, něco vymyslím.“

    Napřed projeli před domem, ale pak zajeli za roh a vůz zaparkovali o dvě ulice dál. Dáša si nasadila černé brýle a utáhla šátek na hlavě, Bold si rukou uhladil oblek, narovnal motýlka, pročísnul vlasy hřebenem a oba vyrazili směrem ke Korbelově ulici.

    Dáša se zastavila na rohu, Bold došel k brance, přečetl si vizitku, ohlédl se směrem k Dáše, přikývl a pak zazvonil.

    V patře se nepatrně pohnula záclona a za chvilku se otevřely domovní dveře a na terasu vyšel mladý černovlasý muž.

    „Přejete, si?“ otázal se česky.

    „Excuse me, sir,“ zahájil Bold konverzaci a mladík přešel na angličtinu.

    „Mohu vám nějak pomoci?“ zeptal se Bolda.

    „Hledám pana Kreitší,“ snažil se Bold vyslovit podle svých nejlepších představ a lingvistických znalostí jméno, které si před chvílí přečetl na zvonku.

    Dáša nenápadně sledovala vývoj událostí, ale zatím slyšela a viděla jen Bolda.

    „Není doma, pane, vrátí se asi až k večeru. Má jednání na ministerstvu,“ pravil mladík.

    „To je nemilé,“ opáčil Bold, „rád bych s ním mluvil.“ Na okamžik se zamyslel. „A co milostivá paní?“

    „Ta je doma, ale nevím, bude-li vás moci přijmout, je velmi zaneprázdněná.“

    „Nerad bych ji vyrušoval, ale na druhou stranu, když už jsem tady…“

    Mladík zatím došel až k brance a Dáša ho konečně uviděla. Mladý, černovlasý, kudrnatý.

    A v tu chvíli si uvědomila, že tohoto muže už někdy někde viděla. A není to dávno. Vstala, odešla za roh a sedla si do vozu.

    „Zeptám se jí,“ oznámil zatím mladík Boldovi a odkráčel.

    Paní Hana Krejčí ve světle žlutých letních šatech vyšla na terasu, rukou si upravila vlasy, a lehkým krokem se blížila k Boldovi, který se mírně uklonil.

    „Odpusťte, že vyrušuji, jmenuji se Joseph Brand, rád cestuji a mám po světě plno přátel,“ odříkával Bold tónem světáka a paní Hana se na něj sladce usmívala.

    „Jen pojďte na chvilku dál pan Brande,“ odvětila, neboť paní Hana byla typ ženy, která nedokáže odolat pohledným mužům kteréhokoliv věku, „jsem sice v jednom kole, ale to vše počká, neboť tuším, ba přímo to cítím, že vaše návštěva je daleko důležitější,“ řekla a poodstoupila od branky, aby mohl projít.

    „Mohu se těšit, že se váš manžel vrátí tak, abych ho zde ještě zastihl?“

    „Nevím, pane Brande, jak dlouho se hodláte zdržet, ale Jiří, tedy pan Malecký, to je jeho sekretář, který vás pouštěl dovnitř, říkal, že se manžel asi nevrátí před osmou,“ pravila a Bold se uklidnil.

    „Miluji daleké kraje,“ pokračoval po boku paní Hany cestou na terasu, „Austrálii, Nový Zéland, Indii, Jižní Ameriku, ale nejvíce mi snad k srdci přirostla Afrika,“ básnil dál a paní Hana z něj nemohla spustit oči.

    „To chápu. Ale také vám závidím. Manžel mě občas brával s sebou na některé své cesty, ale to byly jen samé slavnostní večeře, pracovní obědy a obchodní schůzky a na poznávání všech těch krásných zemí už nám pak nikdy mnoho času nezbývalo.“

    Paní Hana si sedla do proutěného křesílka a pokynula Boldovi, který se usadil vedle ní.

    „Jak vám rozumím, madam. To bych asi také těžko snášel. I když… také jsem jednou prošel podobnou periodou, to už je nyní naštěstí za mnou. Ale vy v Praze jistě nemáte nouzi o přátele,“ pravil Bold.

    „Nemám, to je pravda,“ pravila a zasnila se, „ale těch, o které stojím, je opravdu málo.“

    „Jsme na tom podobně, madam,“ řekl a zamyslel se. „Omluvte moji smělost,“ pravil po chvilce, „ale pan plukovní Sádlo mi o vás nedávno vyprávěl, velmi krásně o vás mluvil, myslím, že vás velmi obdivuje,“ odvážil se Bold na tenký led.

    „Ach ano, myslím, že ke mně opravdu cítí, řekněme, určité sympatie, ale více mezi námi není, věřte mi.“

    „To by mě nikdy ani nenapadlo,“ omlouval se Bold.

    „On se totiž rád napije a já tenhle typ lidí nemám zrovna moc ráda. A právě při jeho poslední návštěvě, no co vám mám povídat, bylo to až trapné.“

    „Copak, choval se nějak nevhodně?“

    „Měl za sebou namáhavý den, prý pracoval na jakémsi náročném úkolu, mlel páté přes deváté, já mu říkala, že mě to nezajímá, on si myslel, že mu nevěřím a mával mi před očima nějakým zápisníkem, já chtěla, abychom si raději povídali o hudbě nebo o literatuře, naštěstí se pak uklidnil, asi už ho to všechno tak znavilo, ještě, že tu byl Jiří.“

    „Musel nějak zakročit?“

    „To zase ne, jen mi chvilku pomáhal se servisem a panu plukovníkovi ze saka, byl chudák celý zpocený, víte, on je trošku při těle, sám by si ho už asi nesvlékl.“

    „Ano, to máte pravdu, potřeboval by pár kilo shodit,“ řekl Bold opatrně, „to víte, muži v určitém věku mají tendenci přibírat.“

    „To ale není váš problém, jak se na vás dívám, máte stále ještě perfektní postavu.“

    „Ale madam, v porovnání s vámi jsem přímo cvalík,“ bránil se, „víte co, teď jsem si teprve vzpomněl, proč jsem se vlastně opovážil vás tady rušit. Právě se totiž vracím z Afriky a jeden můj výborný přítel, když slyšel, že se chystám do Prahy, se mi zmínil o vašem manželovi…“

    „A kde to bylo?“ zeptala se.

    „No vidíte, jak stárnu, projel jsem Afriku během posledních dvou měsíců od severu k jihu, to muselo být, jestli se nemýlím…“

    „Manžel pracuje v Keni a v Tanzanii,“ pomohla mu bezděčně.

    „Ano, vidíte, už si vzpomínám, bylo to v Tanzanii, byl jsem pár dní v Dar el Salaamu,“ vystřelil Bold od boku jméno hlavního města Tanzanie, kam ho kdysi zavedla jedna dobrodružná mise.

    „Tak to muselo být tam,“ zaradovala se paní Hana, „můj manžel tam bývá poměrně často, většinou se ubytovává v hotelu Kilimandjaro-Kempinski…“

    „Ano, to je ten hotel, ostatně, je to jediný slušný hotel v celé zemi,“ pokračoval a paní Hana ho zatím dovedla na terasu k proutěné sedací soupravě.

    „A tam v tom hotelu vám ten váš přítel dal naši adresu?“ vyptávala se.

    „Ano, nejspíš to bylo skutečně tam. Víte, my jsme se vídali i jinde, několikrát jsem s ním vyrazil na lov. Ale dobře si vzpomínám, jak mi říkal, že kdybych měl náhodou chvilku, abych se tu určitě stavil a pozdravoval vašeho pana manžela. Tak to nyní konečně činím.“

    „Manžel bude mít jistě radost, pane Brande. Váš vzkaz mu určitě vyřídím, ale nezlobte se, myslím, že jste mi ještě neprozradil jméno toho vašeho přítele.“

    Bold se zarazil. „Ano, jméno, máte pravdu.“ Zamyslel se. „Víte, tam v Africe, v té divočině, tam se lidé poznávají, prožívají různá dobrodružství, a znají se jen přezdívkami…“

    „Ano, Hemingway například, jezdil tam na lov…“

    „Och, madame, Zelené pahorky africké, to je moje oblíbená kniha,“ snažil se odpoutat její myšlenky od jména neexistujícího společného přítele.

    „Ano, opravdu krásná kniha. Ale stále ještě nevím, kdo mého manžela vlastně nechává pozdravovat?“

    „Jeho jméno opravdu neznám, všichni jsme mu říkali Jimbo,“ vzpomněl si Bold na přezdívku jednoho svého kolegy, „víte, Afrika, to je jedno velké dobrodružství, které pohltí nejen vaše tělo, ale i duši, myšlenky…“ řekl procítěně a paní Hana se na něj přitom dívala s velkým obdivem.

    „Takže Jimbo,“ řekla zasněně.

    „Ano, Jimbo,“ řekl Bold s nádechem nostalgie, „už tam žije snad třicet let, myslím že je to Holanďan, v Daaru má takovou svoji základnu, je to jen malý jednoduchý domek u moře. Tam má plachetnici, občas si vyjede na ryby, ale většinou dělá průvodce turistům, tím se živí, a když vydělá nějaký peníze, odjede se jen tak toulat po rezervacích a počítat zvěř, to dělá pro tamní instituce ochránců zvířat,“ vymýšlel si radostně a s velkým zápalem Bold, „občas si zastřelí nějakou drobnou potvoru k večeři, žije tam opravdu v naprosté harmonii s divokou přírodou, je to skvělý člověk. A v Daaru je to velmi známá a vážená osobnost.“

    „To musí být úžasný život,“ řekla toužebně.

    „To také je. Ale i on má občas potřebu zajít do společnosti a do civilizace. To si pak navlékne to nejlepší oblečení, které doma má, ubytuje se v hotelu Kilimanjaro a pár dní si tam žije jako král.“

    „Ale asi jen do té doby, než mu dojdou peníze,“ zasmála se paní Hana.

    „Přesně tak,“ souhlasil Bold, „a při takovémto jednom Jimbově návratu do civilizace se asi spřátelil s vaším manželem.“

    „Víte, můj muž se po láhvi whisky spřátelí téměř s kýmkoliv,“ odpověděla s kyselým úsměvem.

    „To asi každý,“ pravil Bold, „jenže málokdo dokáže vypít celou flašku,“ usmál se a začal se pomalu loučit.

    „To už odcházíte?“

    „Musím, mám nabitý program, ale bylo mi tu s vámi krásně. Váš muž zase brzy odcestuje?“

    „Teď tu bude asi deset dní.“

    „Takže si to tady ani moc neužije.“

    „To víte, diplomatické služby mají své dobré, ale i stinné stránky.“

    „Jistě, už jen to cestováni,“ pravil Bold.

    „No právě. Vždyť tam odtud sem ani nelítá žádná pravidelná linka.“

    „Taková cesta musí být vyčerpávající. Kolikrát musí vlastně přestupovat?“

    „A víte, že ani přesně nevím, ale myslím, že většinou létá přes Londýn,“ řekla a Boldovi se zdálo, že o svém muži nemluví zrovna s velkým respektem.

    „Vyjde-li vám čas, stavte se tu ještě někdy. Kdy vlastně odjíždíte?“

    „Ještě nevím, vůbec se mi odtud nechce, Praha je tak krásné město,“ pravil a rozešel se pomalu k brance.

    „Kdybyste si někdy našel chvilku,“ řekla a podala mu svojí vizitku, „krásně se mi s vámi povídalo.“

    „Děkuji vám, i mně s vámi bylo dobře.“


    X.

    Pozorný čtenář si jistě vzpomíná, že generál Lichý, v onen pro Sehnoutku tak osudný den, pověřil dalším vyšetřováním tohoto zapeklitého případu ještě také majora Lopatu. Zatímco Frič měl zůstat v Praze, Lopatovi generál uložil, aby odletěl do Londýna, kde měl vyzpovídat pracovníky české ambasády, zejména pak pana bezpečnostního referenta Čápa. I když měl povoleno vybrat si mezi svými spolupracovníky kolegu, který by ho na této cestě doprovázel, rozhodl se nakonec Lopata odletět sám.

    Na londýnské ambasádě se ohlásil ve vrátnici a stejný mladík, který přede dvěma dny přivítal Dášu, informoval nyní vnitřní linkou Čápa o návštěvě „nějakého pána z ministerstva obrany.“

    Pan bezpečnostní referent Čáp byl chvíli na rozpacích; nevěděl totiž, jak nejlépe návštěvníka uvítat. Ve skrytu duše doufal, že se jedná o vysokého ministerského úředníka, který mu konečně přijel poblahopřát a vyjádřit dík za záchranu mnoha lidských životů a obdiv k jeho pohotovému a chladnokrevnému zásahu.

    Na druhou stranu mu však vrtalo hlavou, proč veškerý, ten včera ještě tak čilý ruch kolem aféry s léky v tajemném kufříku tak náhle utichl. Jakýsi vnitřní hlas mu však napovídal, že ten „pán z ministerstva“ mu pugét ani děkovný dopis s vlastnoručním ministrovým podpisem asi nepřinesl. Nedá se nic dělat, řekl si a v mírném rozrušení očekával svého hosta.

    Když se po chvíli ozvalo zaklepání a mladík z recepce uvedl do Čápovy kanceláře majora Lopatu, byl referent Čáp poněkud překvapen. S ministerskými úředníky měl už z minulosti své zkušenosti, a tak očekával spíše tělnatého muže s prořídlými vlasy, silnými brýlemi, oblečeného do kompletu dávno vyšlého z módy. Místo toho se před ním objevil štíhlý opálený muž středního věku, se sportovní postavou, hustými kaštanovými vlasy a rozhodným výrazem v poměrně hezkém obličeji, kterému velký orlí nos dodával výraz silné osobnosti. Oblečen byl ve světlých sportovních kalhotách, v košili typu safari a přes rameno měl přehozený lehký hnědý svetřík.

    Muži se pozdravili a Čáp svému návštěvníkovi ukázal na jedno z křesel u konferenčního stolku. Sám si sedl naproti němu.

    „Neruším vás od nějakého neodkladného úkolu?“ zeptal se Lopata a Čáp jen zavrtěl hlavou.

    „V těchto dnech máme pochopitelně jen jeden úkol,“ odpověděl, „najít Koulovou a kufřík se vším, co v něm bylo.“

    „Proto jsem tady. To jste ale myslím už vytušil,“ odpověděl a přemýšlel, co asi pan referent v tomto směru od včerejška učinil.

    „Bylo to předevčírem poměrně dobrodružné,“ snažil se Čáp přivést konverzaci na téma, které mu slibovalo možnost rozpovídat se o svém hrdinství.

    „To věřím,“ odpověděl suše Lopata a zamyslel se. „Mohl byste mi celý ten příběh znovu odvyprávět?“

    „Samozřejmě,“ chytil se pan referent příležitosti, „v poledne mi z letiště zavolala agentka Koulová a sdělila mi, že…“

    „Tohle mě zatím ani tolik nezajímá,“ přerušil ho Lopata, „jednak máme vaše hlášení, které jsem si velmi pozorně a podrobně pročetl, a jednak to je až druhá fáze.“

    „Druhá fáze?“

    „Ano, ten kufřík vám přeci musel napřed někdo doručit.“

    „Ano, pochopitelně, ten kufřík nám byl doručen jedním významným diplomatem, je to ostatně můj dobrý známý,“ dodal hrdě.

    „Kdy to bylo?“

    „Dva, nebo tři dny před tím, než si pro něj přišla Koulová.“

    „Mohl byste mi ten kufřík přesněji popsat? Jak byl veliký, jaké byl barvy, z jakého materiálu…“

    „To je jednoduché,“ pravil Čáp, sehnul se a zpod stolu vytáhl hnědý kožený kufřík s mnoha kapsami uzavíratelnými na zip, kufřík sám pak byl proti otevření zajištěn dvěma bytelnými zámky.

    „Tento typ je mezi diplomaty velmi rozšířený a pan Krejčí ho používá též. Kromě diplomatů ho dostávají ještě také piloti, ti však většinou v černé barvě.“

    Lopata vstal a zblízka si kufřík prohlédl.

    „Mohu?“ zeptal se.

    „Jistě,“ odpověděl Čáp a Lopata vyndal z kapsy digitální fotoaparát. Vyfotografoval si kufřík a pak jej otevřel. Uvnitř byly jen jakési poloprázdné desky a zmuchlaný a promaštěný papír, patrně od svačiny. Lopata zastrčil fotoaparát do kapsy a kufřík zavřel.

    „Model Tokyo, výrobce NWA,“ pravil a zase si sedl.

    „Ano, to je jedna z nejlepších značek.“

    „A ten váš známý diplomat vám vysvětlil, že se uvnitř nacházejí tajné dokumenty?“

    „Ano, něco na ten způsob.“

    „Mluvte jasně, člověče,“ pravil Lopata podrážděně, „způsob, jakým vám to sdělil, mě nezajímá, potřebuji vědět, co vám přesně řekl.“

    Referent Čáp byl nadmíru zklamán. Když před chvílí uviděl vstupovat do kanceláře tohoto přísně se tvářícího muže, z něhož každým coulem vyzařovala rozhodnost a sebejistota, přestal si okamžitě dělat iluze, neboť pochopil, že mu nepřišel blahopřát a poplácávat ho přitom důvěrně po rameni. Na druhou stranu však rozhodně nepředpokládal, že bude podroben tomuto, podle jeho názoru nepřátelsky a nekolegiálně vedenému výslechu.

    „Že se máme postarat o doručení kufříku na ministerstvo obrany,“ odpověděl Čáp co nejstručněji.

    „O obsahu neříkal nic?“

    „Napřed nic. Pak sám přímo odtud volal na ministerstvo.“

    „A dál?“

    „Tam mu řekli, že sem pro ten kufřík někoho pošlou. A že v něm jsou velmi důležité dokumenty.“

    „Nevíte, s kým na ministerstvu mluvil?“

    „S generálem Lichým.“

    Lopata chvíli uvažoval.

    „Jak to víte?“

    „Na ministerstvo jsem totiž napřed volal já. Toto je diplomatická linka a je třeba volat přes určitý kód, který on pochopitelně neznal. Když se ozval generál, předal jsem mu sluchátko.“

    „Pamatujete se, jak ten rozhovor probíhal?“

    „Více méně ano. Ten diplomat, tedy můj přítel, říkal, že má ten kufřík, ale že obsah je příliš cenný na to, aby se s ním jen tak, bez ochrany vracel letadlem do Prahy.“

    „Kdo byl ten váš přítel diplomat?“

    „To vám nemohu prozradit,“ odmítl odpovědět Čáp.

    „Říkal jste před chvílí, že ho dobře znáte.“

    „Ano, znám. Vy jistě dobře víte, že existuje diplomatická imunita. Ale možná nevíte, že též existuje jakási diplomatická diskrétnost.“

    Major Lopata vzdychl, rozepnul si jednu ze dvou objemných kapes na košili, vytáhl z ní kožené pouzdro, rozevřel ho a přidržel referentu Čápovi před očima.

    „Jak vidíte, jsem velitelem prvního oddělení vojenské rozvědky. Jak je zde též poznamenáno, jsem prověřen na poměrně vysoké úrovni. Vzhledem k mé funkci jste povinen mi odpovídat na všechny otázky a to srozumitelně a mohu-li vám něco doporučit, tak i ochotně. A vzhledem k mému prověření mám právo vědět vše o komkoliv a to se týká nejen vás, ale i toho vašeho tajuplného diplomata. A teď mi laskavě prozraďte jeho jméno.“

    „Jmenuje se Václav Krejčí,“ řekl potichu Čáp tónem žáčka obecné školy, nespravedlivě trestaného přísnou a nenáviděnou paní ředitelkou.

    „Odkud ho znáte?“

    „Pracuje myslím na naší misi v Nairobi. Tam odtud nelétá přímá linka do Prahy, většinou se proto do republiky vrací přes Londýn a často tady přespává.“

    „Takže o obsahu kufříku vám řekl diplomat Krejčí až po telefonickém rozhovoru s generálem Lichým,“ konstatoval major.

    „Přesně tak.“

    „A co bylo dál?“

    „Další den jsem dostal přísně tajnou depeši, přímo od generála, ve které mi sděloval, že v kufříku jsou státně důležité dokumenty, jakési směrnice od NATO pro naše ministerstvo obrany, a že vzhledem k důležitosti této zásilky vysílají k nám české tajné služby zvláštní agentku, která si kufřík převezme příští den kolem třetí hodiny odpoledne.“

    „Dobře. Pak tedy následovala druhá fáze, to znamená samotné předání a všechny ty další zmatky, které to vyvolalo.“

    „Zmatky?“ cítil se Čáp dotčen způsobem, jakým ten samolibý člověk z ministerstva charakterizoval jeho rozvážný, ba přímo moudrý způsob řešení této nanejvýš choulostivé akce.

    „A jak byste to popsal vy, pane referente?“ zeptal se ho Lopata přísně. „Předal jste kufřík ženě, která se vám legitimovala jako agentka Koulová. Pak přišla jiná, představila se také jako agentka Koulová. Tu jste také legitimoval?“

    „To nebylo potřeba, měl jsem zprávu, že tato druhá žena je podvodnice. A měl jsem i její fotografii. Tady nemohlo dojít k mýlce.“

    „Viděl jste již někdy před tím průkaz agenta českých tajných služeb?“

    „Neviděl, ale ten, co mi Koulová předložila, byl zřejmě pravý.“

    „To myslíte ženu, která se zde představila jako první.“

    „Ano jistě. Agentku Koulovou myslím.“

    „Jak můžete vědět, že to byla skutečně ona?“

    „Vždyť vám říkám, předložila osobní průkazku agenta českých tajných služeb. Bylo na ní vše potřebné, razítko a odpovídající fotografie, podpis, datum vydání ministerstvem vnitra, a dokonce její identifikační číslo, které jsem měl předem potvrzené z ministerstva obrany. Tady opravdu nemohlo být pochyb. Šlo určitě o agentku Koulovou.“

    „To vše se dnes ale dá počítačovou technikou vyrobit v poměrně slušné kvalitě. Alespoň tak slušné, že…,“ a Lopata chvilku hledal správný výraz, „no, řekněme, že nepříliš zkušený, ale zato přehnaně důvěřivý bezpečnostní referent může být uveden v omyl.“

    Čáp byl touto nelítostnou otevřeností roztrpčen a marně hledal případnou odpověď. Sklonil tvář, neboť si uvědomil, že v obličeji vzteky rudne.

    Lopata ho přitom pobaveně pozoroval a cítil, že se pomalu dostává k předem vytčenému cíli.

    Na tomto místě je třeba podotknout, že major Lopata vynikal bystrým úsudkem a výjimečným intelektem, čímž se podstatně lišil od velké části ostatních generálových mužů. Sám si toho byl dobře vědom, a proto také nevyužil generálovy nabídky a odletěl do Londýna raději sám.

    Lopatova averze vůči Čápovi vznikla již v okamžiku, kdy se v letadle začetl do spisu, který mu v Praze před odletem generál Lichý předal. Ten člověk je zřejmě značně omezený a zároveň je obdařen přehnanou dávkou sebevědomí, usoudil ještě dříve, než spis uložil zpátky do své staré ošoupané aktovky. Zbytek cesty přemýšlel, jakým způsobem by měl nejlépe postupovat, aby z pana referenta vydolovat co nejvíce informací, neboť nyní věděl, že zpráva, kterou Čáp do Prahy poslal, byla silně ovlivněna jeho přehnaným egem a chorobnou ješitností.

    Tento muž nyní seděl naproti němu a Lopata cítil, že přichází chvíle, kdy je třeba začít pokládat otázky, které by šly Čápovi trochu více na tělo.

    „Poslouchejte, pane bezpečnostní referente,“ zahájil svůj útok, „přesvědčil jste se, zda ona agentka, tedy ta co přišla jako první, byla ozbrojená?“

    „Nebylo třeba, ve vstupní hale každý prochází detektorem kovů a výbušnin. Kdyby byla ozbrojena, byli bychom to zjistili už při jejím příchodu.“

    „Jistě. Stejně tak, jako v případě té druhé návštěvnice, jestli se nemýlím.“

    Čáp si uvědomil, kam Lopata směřuje.

    „Víte, tihle teroristé znají různé finty…,“ pokusil se kličkovat.

    „Ano? A kterépak finty použila tato, jak říkáte teroristka, že ačkoliv byla podle vašeho hlášení po zuby ozbrojena, detektor nic nezaznamenal.“

    „Třeba nějak ten detektor obešla, nebo…“

    „Obešla detektor, jistě, teoreticky je to možné. Ale poslyšte, je-li zde, v budově české ambasády, možnost takto lehce obejít vstupní kontrolu, pak by za to snad měl být někdo hnán k odpovědnosti, nemyslíte?“

    „Ne, to jste mi špatně rozuměl, tady to samozřejmě možné není, na bezpečnost tu dbáme především…“

    „Takže detektory neobešla, tak jak to, že nereagovaly na ten arzenál zbraní a výbušnin, které měla v tom svém vaku a o kterém píšete ve své zprávě?“

    „Podívejte se, pane majore, do budovy vnikla žena, která přesně odpovídala popisu a dokonce i fotografii, kterou jsme dostali předem, s upozorněním, že se jedná o nebezpečnou teroristku. Táhla s sebou takovej ušmudlanej pytel, ve kterém mohlo být cokoli, tedy i výbušniny nebo zbraně. Každý zodpovědný bezpečnostní referent by na mém místě nejednal jinak.“

    „Takže do budovy vešla žena s vakem, prošla detektorem, který nic neodhalil, a vy jste vyhlásil poplach. Nenapadlo vás, že by bývalo bylo jednodušší, kdybyste tu ženu jednoduše požádal, aby vám ukázala, co v tom vaku přechovává?“

    „Napadlo, ale uvědomte si, že šlo o teroristku, která v tom vaku…“

    „Který prošel detektorem,“ doplnil ho Lopata.

    „A co když jsou vybaveni někým zařízením, které dokáže tyhle detektory oklamat?“ bránil se Čáp naivně.

    „Kdyby něco takového existovalo, pane bezpečnostní referente, pak bychom o tom už dávno věděli. A vy, z pozice vaší funkce, byste byl mezi prvními informovanými.“

    „Já prostě nevím, jak se sem s těma zbraněma dostala,“ pravil již značně podrážděný Čáp, „a taky mě to nezajímá. Pro mě v té chvíli byla na prvním místě starost o bezpečnost zaměstnanců naší ambasády.“

    „Poslyšte,“ pokračoval Lopata, „anglické tajné služby, které tuto ženu vysvobodily ze sklepa, ve kterém jste ji věznil, u ní žádné zbraně ani výbušniny neobjevily.“

    „Třeba jen nechtějí šířit paniku,“ namítl.

    „I to je možné, pane referente,“ připustil major Lopata s notnou dávkou skepse v hlase, „řekněte mi, legitimovala se vám nějak ta vaše domnělá teroristka?“

    „Nežádal jsem to po ní.“

    „Nežádal? A proč?“

    „Potřebovali jsme ji co nejrychleji zneškodnit. Tyhle lidi požádáte, aby se legitimovali, a oni na vás místo průkazu vytáhnou pistoli.“

    „To sice možné je, ale v tomto případě by to musela být pistole z umělé hmoty, když ji detektor nezaznamenal.“

    „Je vidět, pane majore, že jste se asi ještě nikdy neocitl v dramaticky vypjaté situaci, kdy je třeba chladnokrevně uvažovat a okamžitě jednat. Na mých rozhodnutích závisela bezpečnost a snad i životy desítek lidi. Vám se to tady mluví, sedíte si v klidu v kanceláři, která by beze mne byla dnes už patrně v troskách.“

    „Takže, pane referente,“ ignoroval Lopata Čápův citový výlev, „jestli vám dobře rozumím, pak v osudný den se do této budovy dostavily dvě ženy. Jedna z nich ve třináct hodin, tak jak byla telefonicky na poslední chvíli objednaná, ta druhá pak v patnáct hodin, tak jak bylo dohodnuto s českými tajnými službami. Obě prošly bezpečnostním rámem, ani u jedné z nich přístroje nezaznamenaly přítomnost zbraní nebo výbušnin. Jedna z nich se legitimovala, druhou jste o to ani nepožádal. Přesto jste rozhodl, že ta první je Dagmar Koulová, pravá a nefalšovaná agentka českých tajných služeb, a té jste také vydal kufřík, obsahující státně důležité materiály, kdežto o té druhé jste usoudil, že se jedná o mezinárodně nebezpečnou teroristku, uvěznil jste ji ve sklepě zdejší budovy, vyhlásil jste v budově velvyslanectví poplach a pak požádal anglické tajné služby o pomoc při jejím zneškodnění, přičemž můžeme mluvit o štěstí, že při této akci nepřišla o život,“ vysvětloval trpělivě Lopata nešťastnému Čápovi. „Můžete mi nyní vysvětlit, čím jste se při tomto vašem chladnokrevném rozhodování vlastně řídil? Máte snad pro tyto případy nějaký zvláště vyvinutý šestý smysl? Nebo jste snad jednal na něčí příkaz?“

    „Odmítám s vámi dále diskutovat,“ vzepřel se Čáp, „vaše dedukce jsou nesmyslné, tendenční a demagogické.“

    „Beru vaše rozhodnutí na vědomí, ale ve své zprávě to budu muset samozřejmě uvést. Doufám, že si uvědomujete možné důsledky vašeho rozhodnutí,“ pravil, vstal a bez pozdravu odešel.

    Když kapitán Stibral opustil Fričovu kancelář, cítil se v podstatně lepší náladě než před chvílí, kdy byl poněkud brutálním způsobem vykázán z kanceláře generála Lichého. Pohledem na hodinky zjistil, že se blíží poledne, což pro něj znamenalo další pozitivní zprávu, a v myšlenkách už se začal probírat bohatým seznamem svých oblíbených restaurací. Vzápětí si ale vzpomněl na večerní schůzku, při které, jak doufal, bude mít patrně příležitost k dalším kulinářským hodům. Je třeba podotknout, že kapitán byl známý gurmán a navíc měl štěstí, že jeho nezkrotný apetit žádným způsobem nepoznamenal jeho atletickou figuru, takže ve svých téměř čtyřiceti letech měl stále ještě takřka dokonalou postavu. O tom, zda při dnešní večerní schůzce bude mít možnost využít nabídek nabízených podnikem, zaměstnávajícím prý kuchaře nevšedních kvalit, si však zatím nebyl zcela jist. Schůzka může nakonec dopadnout zcela nepředvídatelně. Byl si vědom, že průběh večera bude patrně určovat slečna Koulová a podle toho, co o ní až doposud slyšel, bylo třeba se připravit na všechny eventuality.

    Kapitán Stibral se tedy v poledne najedl v dobré, i když ne výjimečné restauraci a s příjemně plným žaludkem se odebral do svého staromládeneckého bytu. Dole v chodbě vybral poštu, v obýváku ji hodil na stůl a pak si připravil skotskou se sodou. Svlékl sako, lehl si na pohovku a asi hodinku se prospal. Po probuzení se nejprve probral došlou poštou, obálky zjevně obsahující reklamu naházel okamžitě do koše a zbytek odložil neotevřené zpátky na stůl, neboť správně tušil, že ty obsahují většinou jen účty a složenky.

    Po této každodenní namáhavé administrativní povinnosti zůstal sedět na pohovce a pozvolna se snažil utřídit si myšlenky. Zjistil však, že mu to dnes jde neobyčejně těžko, a usoudil, že na tento duševní úkon zatím asi ještě není dostatečně připraven. Zvedl se a odebral se pod sprchu. Když z ní po dvaceti minutách vylezl, cítil se daleko lépe a hlavně dokonale probuzený. Na mobilu si všiml, že se mu mezitím snažil dovolat major Frič. V první chvíli mu chtěl zavolat zpátky, pak z jakéhosi vnitřního popudu toto rozhodnutí odložil na později a doufal, že se mu do té doby v hlavě trochu rozjasní.

    Z šatníku vyndal čisté spodní prádlo, bílou košili a svůj nejlepší tmavý oblek. Pomalu se začal oblékat. V košili a v kalhotách pak přešel k oknu. Výhled měl nevalný, jeho okna směřovala do velikého neuklizeného dvora, ve kterém sídlila autosprávkárna.

    Opět ho přepadly pochyby.

    Řekl mu dnes odpoledne Frič pravdu? Stibral o tom začínal pochybovat. Má ale v tom případě cenu jít večer do Nosticovy ulice? Co mu tam asi ta jeho údajná Koulová může prozradit? A kdo je ten tajemný starý elegán, který tam s ni má být? A co když je to všechno jen jakýsi skrytý boj mezi civilními a vojenskými tajnými službami?

    Stibral se opravdu nedokázal rozhodnout, a tak si nakonec řekl, že setkáním s Koulovou nemůže nic zkazit, a poněkud oportunisticky se rozhodl, že o tom, na kterou stranu bude výhodnější se přidat, začne uvažovat až během večerní schůzky. Nakonec přeci není ani tak podstatné, zda žena, se kterou se tam má sejít, je skutečně Koulová. Důležité bude získat zpátky kufřík s tajnými dokumenty. A ten, komu se to podaří, si u generála připíše k dobru mnoho kladných bodů.

    Bold se vrátil k BMW. Dáša seděla v hlubokém zadumám na sedadle pro spolujezdce.

    „Toho černovlasého kudrnatého mladíka jsem viděla včera v Londýně,“ řekla místo pozdravu.

    Bold si sedl za volant.

    „Kam pojedeme teď?“

    „Do hotelu,“ odvětila a Bold nastartoval.

    „Povedu tě,“ navrhla mu.

    „Není třeba,“ odmítl její návrh.

    Rozjeli se a k jejímu překvapení dovezl Bold vůz bez zaváhání až před hotel do Nosticovy ulice.

    „Ten mladík,“ pravila Dáša, jakmile se usadili u baru, „byl včera na letišti v Heathrow. Dělal, že tam fotí nějaké své přátele, ale přitom se mu asi podařilo mě vyblejsknout.“

    „Takže jsme dobře udělali, že jsme do té vily jeli,“ řekl Bold a na chvilku svraštil čelo.

    „Ano, bylo to užitečné,“ odpověděla.

    „Protože nyní víme, že pan Krejčí zaměstnává jako sekretáře jistého pana Maleckého, který je autorem fotografie přiložené k dopisu, který Eva Kaplanová předložila Čápovi na Velvyslanectví, když si přišla pro kufřík,“ vysvětloval.

    Tak a máme to, došlo konečně Dáše. Kaplanovou tedy opravdu řídí Malecký. I když vlastně on nemusí být tím hlavním, třeba je jen jakousi spojkou. Bydlí s ní na patře, mohou se tedy vidět téměř kdykoliv.

    „A jak vůbec víš, že se jmenuje Malecký?“ zeptala se pro jistotu.

    „Ta krásná dáma mi to prozradila.“

    „A ty sis to zapamatoval! Bravo, Bolde. Dostáváš se opět do své bývalé formy,“ pochválila ho.

    „Ten Malecký by mohl tedy vědět, kam se poděl onen tak cenný kufřík.“

    „Je také možné, ne-li přímo pravděpodobné,“ pokračoval rozvážně Bold, „že v celé té aféře je namočený i manžel té krásné paní Hany.“

    „Krásné?“ podivila se.

    „No, řekněme relativně docela pohledné. Muži mého věku, milá Dášo, mají při posuzování ženské krásy poněkud méně přísná kritéria.“

    „Neodbíhej od tématu, Bolde, a vrať se ke Krejčímu. Je to diplomat, jezdí po světě, ale jeho působištěm je Afrika. To mi tam nějak nesedí.“

    „Proč ne? Bývá na příklad často v Dar el Salaamu. To je takové doupě mezinárodního kšeftu. Tam se domlouvají všelijaký podezřelý obchody se vším možným, hlavně se zbraněmi, ale také s drahokamy, zlatem, prodávají se tam a kupuji celé lodě, naložené různým zbožím…“

    „To už zacházíš trochu daleko. Já ti ale prozradím něco jiného,“ řekla Dáša, „jakýsi pan Malecký bydlí na stejném patře jako Eva Kaplanová. Je docela možné, že ti dva pracovali spolu. Jestliže ovšem Malecký z Vinohradské třídy č. 122 je totožný se sekretářem Maleckým, pracujícím pro diplomata Krejčího.“

    „Ten sekretář se křestním jménem jmenuje Jiří,“ řekl Bold.

    „A Malecký na Vinohradské třídě také. Takže ti dva byli asi v Londýně opravdu spolu,“ uvažovala nahlas, „ona převzala kufřík, předala ho Maleckému, který ho už pak jen převezl do Prahy.“

    „Ano, to je docela pravděpodobný.“

    „Ale jak ji k tomu donutil? Vždyť ona na sebe vlastně za něj vzala veškeré riziko.“

    „Třeba to udělala z lásky.“

    „Já myslím, že spíš pro peníze,“ mínila Dáša a vzpomněla si na své polední rozjímání v hospodě pod věží, „je tady ale ještě další možnost,“ řekla zamyšleně.

    „Já vím, kam míříš. Chceš říct, že ten kufřík možná neměl odcestovat do Prahy. A že ho Kaplanová opravdu předala nějakému členu teroristické organizace.“

    „A můžeš to vyloučit?“

    „Nemůžu,“ odpověděl, „ale nezdá se mi to pravděpodobné.“

    „A proč?“ chtěla vědět Dáša a podívala se na hodinky, „je šest pryč, neměli bychom se jít připravit?“

    „Ještě je čas,“ řekl Bold a dopil svůj drink.

    „A proč si teda myslíš, že kufřík odletěl do Prahy?“

    „No právě proto, že tam s ní letěl Malecký.“

    Zamyslela se a pak mírně pokývla hlavou.

    „Máš pravdu. Kdyby měl kufřík odcestovat jinam než do Prahy, čekal by v Londýně jiný příjemce. A Malecký by tam byl zbytečný.“

    „Ale je tu ještě jiný důvod, proč si myslím, že kufřík je v Praze,“ prohlásil Bold.

    „A to?“

    „Ten zpáteční lístek přes Amsterdam.“

    „Jak to myslíš?“

    „Ti dva dobře věděli, že podstupují značné riziko. Nemohli si totiž být jisti, zda ty, tedy ta pravá Koulová, až se ve tři dostavíš, nedokážeš Čápa přesvědčit, že ta, co tě předběhla, byla podvodnice. Pak by po ní určitě vyhlásili pátrání a pokusili se ji zadržet. A kdyby se jim to podařilo, bylo důležité, aby už byla bez kufříku.“

    „To chápu, ale proč ten let přes Amsterdam?“

    „Aby nenastupovala do stejného letadla jako Malecký s kufříkem.“

    „No ty seš hlava,“ řekla obdivně. Bold se lišácky zašklebil a položil před ni na barový pult mobil.

    „Co je?“ podivila se.

    „To právě nevím,“ odpověděl a zapnul přehrávání.

    Dáša sklonila k mobilu hlavu a pak dlouho a tiše naslouchala.

    „To je Kaplanová s tím strejdou v ošoupaném saku? Tos nahrál při obědě ve věži?“

    „Ano. Je to zajímavé?“

    „Řekla bych, že ano.“

    „Neřekneš mi, co ses z té nahrávky dozvěděla?“

    „Musím si to napřed srovnat v hlavě,“ odpověděla.

    „Víc mi neřekneš?“

    „Řeknu. Ale až později. Teď se jdem připravit na večeři. Ve tři čtvrtě na sedm se sejdeme tady.“

    Major Lopata za sebou zavřel dveře Čápovy pracovny, seběhl se schodů, letmo pozdravil mladíka ve vrátnici a vyšel na chodník. Schylovalo se k příjemnému letnímu večeru a major se rozhodl okusit londýnského ovzduší, a rozešel se proto do svého hotelu pěšky. S výslechem pana referenta Čápa byl v podstatě spokojen, neboť dojem, který si o tomto náramně samolibém muži vytvořil již v letadle, se mu z velké části potvrdil. Čáp prostě bezmyšlenkovitě uvěřil historce, kterou mu předložila žena číslo jedna, neboť podlehl lákavé představě, že se snadno a rychle proslaví. A chopil se této nečekané příležitosti a skutečně rozvinul aktivitu hodnou indiánského náčelníka při útoku Huronů proti Irokézům.

    Lopatovi bylo od začátku naprosto zřejmé, že se Čáp v identifikaci svých návštěvnic zmýlil. Na tu osudnou středu odpoledne byl Lopata celkem ochoten přiznat Čápovi určité polehčující okolnosti. Žena, která přišla na ambasádu jako první, se prokázala průkazkou se správným identifikačním číslem a navíc znala i heslo. Pak mu předala dopis, který měl eventuální další návštěvnici zdiskreditovat. Čáp pravosti předložených dokumentů naivně uvěřil a kufřík jí vydal. Ve tři hodiny přišla Koulová číslo dvě a Čáp se s ní už nemazlil a rovnou ji zavřel do sklepa. Byla to chyba, ale vzhledem k jeho nízkému intelektu to byla chyba celkem pochopitelná a snad i omluvitelná. Co však Lopata pochopit už nedokázal, bylo, že Čáp na svém omylu ještě dneska tak tvrdošíjně lpěl. Kufřík předal Koulové číslo jedna a kufřík do Prahy nedorazil. Z toho přeci musí být každému jasné, že za zmizení kufříku je zodpovědná právě tato dáma.

    Lopata došel do hotelu, kde se připojil k internetu. Nepřemýšlel dlouho a svému příteli a kolegovi Stibralovi napsal a odeslal obsažný mail. Pak se spojil s bezpečnostní službou na letišti v Ruzyni.

    XI.

    Koncem odpoledne se generál konečně uklidnil a usoudil, že by možná nebylo na škodu promluvit si přece jenom s tím zrádcem Fričem.

    „Posaďte se,“ vyštěkl na něj, jakmile se Frič objevil ve dveřích, „a povídejte, mám zprávu, že jste včera ve večerních hodinách navštívil Sehnoutku. Je to pravda?“

    „Ano, pane generále, navštívil…“

    „Jak je to možné?“ použil generál hned v úvodu svoji oblíbenou agresivní otázku.

    „Pan kolega Sehnoutka…“

    „Být vámi, nepovažoval bych už Sehnoutku za kolegu,“ přerušil ho generál.

    „Dobře,“ pravil Frič a pomyslel si, že rozprava, která se před ním rýsuje, nebude asi zrovna zvlášť přátelská.

    „Dobře tedy. Pan major Sehnoutka měl podle mého názoru určité informace, které by nám mohly pomoci.“

    „To jste si skutečně myslel?“ řekl překvapeně generál. „Vždyť vše nasvědčuje tomu, že Sehnoutka je v této záležitosti namočený až po uši, a zdá se, co říkám, ukázalo se nade vší pochybnost, že ta Koulová měla tehdy v Praze poměr s jedním významným anglickým agentem, a to zrovna v době, kdy spolu vyšetřovali jakousi podivnou aféru s vydíráním. A ten Sehnoutka teď poslal do Anglie zrovna jí.“

    „A vy myslíte, že…“

    „Samozřejmě, že si to myslím. Vždyť je to do očí bijící. Sebrala v Londýně na ambasádě státně důležité listiny a teď už jen čeká, jak nás bude vydírat.“

    „A už máte nějaké náznaky, že něco takového…?“

    „Náznaky? Že nás chce vydírat? Ta Koulová se tam v Londýně okamžitě sešla s tím svým známým anglickým agentem. Jaké ještě potřebujete další náznaky?“

    „Ano, prý tam skutečně setkali,“ potvrdil Frič generálovu informaci. A pak si vzpomněl na dnešní noční rozhovor u Sehnoutky v bytě, při kterém padlo i Boldovo jméno.

    Odmlčel se a usilovně se snažil si vzpomenout.

    „Nějak vás přešla řeč, majore,“ ozval se generál.

    „Víte, pane generále, tahle záležitost je tak neskutečně spletitá a nejasná, že je hrozně těžké se v ní orientovat.“

    „A to mi říkáte vy, zkušený pracovník vojenské rozvědky?“

    „Ano, já si totiž myslím, že dokud se nám nepodaří objasnit všechna temná místa v téhle aféře, tak bychom měli být opatrní,“ řekl a ve stejném okamžiku si vzpomněl. Sehnoutka přeci jasně řekl, že s Koulovou mluvil. A že mu naznačila, že přiletí s Boldem.

    „Nad čím to pořád hloubáte?“ dorážel na Friče generál, „vždyť je to jasné. A zejména teď, když jste mi sám potvrdil, že se s ním v Londýně znovu sešla.“

    „Asi máte pravdu,“ pravil zaskočený Frič a uvažoval, zda má generálovi říci o pravděpodobné Boldově přítomnosti v Praze.

    „Mám určitou informaci,“ začal obezřetně, „ale musím si ji ještě ověřit. Ale podle ní ten anglický agent, zřejmě 009, přiletěl do Prahy zároveň s Koulovou.“

    „Vy tedy tvrdíte, že Koulová je v Praze?“

    „Myslím, že ano.“

    „A že je tady s agentem 009?“

    „Je to možné.“

    Generál Lichý nad jeho slovy jen nevěřícně kroutil hlavou.

    „Ještě včera večer, zrovna tady na tomhle místě,“ kázal generál a kostnatou rukou ukazoval na křeslo, ve kterém se nyní choulil Frič, „tady seděl ten ňouma Stibral, ten, co to měl celé koordinovat, a drze mi tu tvrdil, že Sehnoutka se má v noci setkat s Koulovou. A že ho budou sledovat a že má všechno pod kontrolou a kdesi cosi. A představte si, dneska ráno už bylo zase všechno jinak. Sehnoutka se prý sešel s nějakou cizí ženskou, se kterou pak odcizili našim chlapcům jejich služební vozidlo a ujeli s ním neznámo kam. No řekněte mi, jak je tohle možný?“ použil generál znovu svoji proslulou otázku. A protože sám dobře věděl, že je nezodpověditelná, hned pokračoval.

    „A teď mi sem přijdete vy a vykládáte mi tu zase něco úplně jinýho. To už je prosím třetí verze. A já se tedy ptám,“ rozohnil se starý pán, „jestli tady mám kolem sebe jen partu beznadějně zabedněných tupců nebo jestli vám všem náhle přeskočilo.“ Zarazil se, ale Fričovi se zdálo, že jen proto, aby se mohl nadýchnout, neboť vzápětí pokračoval s ještě větším elánem.

    „Taky je ale možný, pane majore, že jste do téhle ošklivé kriminální aféry všichni nějak škaredě namočený, a to mi věřte, to by bylo opravdu vážný,“ dokončil svůj proslov a zamířil na Friče svůj tvrdý a nekompromisní pohled.

    „A do které kategorie řadíte mě?“ osmělil se Frič.

    „Vás? Do které kategorie?“ zarazil se generál a Frič s překvapením pozoroval, že starý pán upadl do rozpaků.

    „Ano, mě.“

    „To prozatím nevím,“ znejistěl, „to záleží na tom, že ano, to přeci nemůžu vědět. Každý mi tu vykládáte jinou báchorku, každej máte svoji verzi, jak chcete, abych se v tom potom vyznal?“

    „Takže jsme na tom podobně.“

    „Jak to myslíte?“ zvýšil opět hlas.

    „No, mně taky každý vykládá něco jinýho.“

    „To ale přeci není totéž,“ protestoval generál, „vy jste v akci, máte kontakt s našimi lidmi v terénu, můžete si udělat obrázek na základě konkrétních faktů, já musím spoléhat jen na informace mých podřízených. A jak jsem se přesvědčil, má pro mě každý z nich připravenou jinou báchorku,“ dodal hořce.

    Major Frič byl náhle na rozpacích. Má-li generál pravdu a Koulová se skutečně spřáhla s Boldem a se Sehnoutkou, a teď společně chystají nějakou vyděračskou akci, pak to pro ně opravdu silně zavání prokurátorem.

    „Vy mi něco tajíte,“ přerušil jeho rozjímání generál.

    „Netajím, pane generále. Spíše bych řekl, že nechci šířit poplašné zprávy,“ odpověděl potichu Frič.

    „Vidíte, hned jsem to poznal, přede mnou nic neutajíte! Vy něco víte a nechcete s tím ven.“

    Frič usilovně přemýšlel. Z generála měl strach a možnost, že trio Koulová-Bold-Sehnoutka vstoupili do kriminálního spolku, nebyla vůbec vyloučená. A major Frič dobře věděl, jaké následky by mohly vzejít třeba i jen z pouhého podezření, že těmto třem jakkoliv napomáhal.

    „Tak řeknete mi konečně, co všechno ještě víte?“ naléhal generál tvrdošíjně a major Frič byl čím dál nerozhodnější. Dobře věděl, že nyní už musí generálovi něco prozradit, jinak hrozilo nebezpečí, že ho zařadí do kriminální skupiny, společně s Boldem, Koulovou a Sehnoutkou. A protože byl od přírody typem spíše bojácným a opatrnickým, byl by se rád této eventuality vyvaroval.

    „Řekl jsem vám téměř vše podstatné,“ začal rozvážně, „neřekl jsem vám zatím jen o těch skutečnostech, které nemám stoprocentně ověřené.“

    „To ale přece nevadí. Podívejte se, mám už něco za sebou, nějaké zkušenosti jsem za ta léta v téhle branži nasbíral, nemyslíte, že si dokážu sám tyhle věci přebrat?“

    „O tom nepochybuji.“

    „Tak ven s tím.“

    „Dobře,“ podrobil se Frič. „V první řadě si myslím, že major Sehnoutka se včera večer s agentkou Dagmar Koulovou skutečně setkal.“

    „Tak už to zase začíná. Ráno mi tady z tohoto křesla, z toho, ve kterém právě sedíte, tvrdil kapitán Stibral, že to nebyla Koulová, ale jakási cizí žena. A že s ní pak uprchl ve voze, které nám, vojenské rozvědce, ano, rozuměl jste dobře, Sehnoutka vojenské rozvědce klidně a chladnokrevně odcizil služební vůz.“

    „No tak vidíte, jak je to všechno zamotaný,“ pravil Frič nešťastně.

    „Zamotaný to je, ale je snad na vás, abyste to rozmotal.“

    „Ano, ale jak uvidíte, není všem překvapením konec. Koulová je sice v Praze, ale Koulová žádné dokumenty na naší ambasádě v Londýně nepřevzala.“

    „Že ne?“ nevycházel z údivu generál Lichý. „A kdo je tedy podle vás převzal?“

    „Zdá se, že to byla jakási slečna Kaplanová, křestním jménem Eva, bytem v Praze na Vinohradech.“

    „A už jste ji zatkli?“

    „Nemáme proti ní žádný důkaz, pane generále.“

    „Ale domovní prohlídku u ní snad udělat můžete?“

    „Rádi bychom, ale na to potřebujeme povolení. A povolení dostaneme jen v tom případě, že předložíme závažné důvody.“

    „Tak jim je předložte, pro pána krále, cožpak důvodné podezření z krádeže dokumentů, obsahujících vojenská tajemství, není dostatečně pádný důvod?“

    „Byl by to velmi pádný důvod,“ souhlasil Frič, „kdyby ovšem byl podložen něčím solidnějším než jen vágním tvrzením majora Sehnoutky.“

    Generál Lichý vyskočil a chytil se za hlavu.

    „Vy jste ale tak neuvěřitelně naivní, důvěřivej a prostoduchej, vy byste nalít snad každýmu,“ burácel, „cožpak nevidíte, že je to jen Sehnoutkův pokus svést podezření na někoho jiného? Vždyť je to jen další důkaz toho, že je v tom namočený až po uši!“

    Když se to tak vezme, říkal si major Frič, stále nešťastněji schoulený naproti generálovi v tom nepohodlném křesle, když se nad tím zamyslím, tak ano, skutečně to vypadá na to, že má generál pravdu. Od koho ví Sehnoutka, že dokumenty přivezla Kaplanová? Od Koulové. A od koho to ví ona? No od Bolda. Ale jestli v tom jedou společně, tak je celkem samozřejmé, že všichni zpívají stejnou písničku. A dneska v noci, když jsem s tou Kaplanovou mluvil, tak rozhodně nebudila dojem mezinárodní podvodnice, která se ještě před pár hodinami na naší ambasádě v Londýně zmocnila důležitých tajných státních dokumentů. Takže generál může docela dobře mít pravdu, řekl si a začal litovat, že poslal Stibrala na tu zatracenou večerní schůzku s Koulovou. A kdo mu tuhle schůzku nabídl? No, zase to šlo přes Sehnoutku. Kdoví, co tam na chudáka Stibrala čeká. Chvíli uvažoval o tom, že by generálovi prozradil i tu domluvenou večerní schůzku s Koulovou a místo Stibrala by tam poslal své lidi, kteří by Koulovou s Boldem zatkli. Udělal by tím generálovi jistě radost.

    Už už o tom začínal uvažovat, jenže pak se zarazil. Proč by měl dělat radost někomu, kdo mu ještě před malou chvilkou řekl, že je naivní a prostoduchej? A pak, Sehnoutku zná už mnoho let a jsou vlastně přátelé. Náhle se mu nechtělo uvěřit, že by Sehnoutka byl zrádce a vyděrač. Ne, zatím ještě počká. Ale Stibralovi ještě zavolá a bude ho varovat.

    „Asi máte pravdu, pane generále,“ řekl Frič smutně, protože si uvědomoval, že jedná pokrytecky, „co ale budeme dělat?“

    „Co budeme dělat? Nyní musíme už konečně jednat, pane majore. Musíme najít Sehnoutku, Koulovou a toho Angličana. A hlavně, rozumíte, hlavně potřebujeme ten zatracenej kufřík s dokumenty. Na to se nyní soustřeďte! Spoléhám na vás,“ hlásal rozvášněný generál a pak Friče náhle a nečekaně propustil.

    Pan major se tedy zvedl a se smutně svěšenou hlavou opustil generálovu pracovnu. Cestou do své kanceláře si namačkal na mobilu Stibralovo číslo. Ten však telefon nebral a pan major Frič propadl trudomyslnosti.

    Restaurace, ve které Dáša zamluvila stůl pro tři osoby, se Boldovi okamžitě zalíbila. Pozorný číšník je zavedl ke kulatému stolu v zadním rohu stylově zařízené jídelny. Bold, kterému hotelová služba přes den dokonale vyprala všechny jeho bílé košile a vyžehlila večerní smoking, se v tomto kultivovaném a vytříbeném prostředí cítil jako ryba ve vodě. Nonšalantně usedl naproti Dáše, která si ještě večer stačila v nedalekém butiku koupit světle modrý komplet a tmavé lodičky s vysokým podpatkem. Pirátský šátek na hlavě dodával jejímu vzhledu nádech roztomile zajímavé rozvernosti.

    Bold si pochopitelně objednal Martini s ginem, Dáša Campari s ledem.

    „Mohl bys mi ještě jednou pustit tu nahrávku?“ požádala Bolda, který přikývl, položil před ní svůj mobil a stiskl přehrávání. Dáša chvíli poslouchala zprvu nepříliš zajímavý rozhovor z restaurace ve věži. Až po chvíli zpozorněla a zvýšila hlasitost.

    Neznámý muž: Proč nepřijel Jiří?

    Eva Kaplanová: Nechce na sebe upozorňovat.

    Muž: Přes kasino to bývalo jednodušší.

    E. K.: Asi, o tom ale nic nevím.

    Muž: To buďte ráda.

    E. K.: Je to k vám daleko?

    Muž: Kousíček.

    E. K.: Chutná vám, pane Berounský?

    Muž: Ani nevím, nejsem na takovéto jídlo zvyklý. Za ty peníze to ale nestojí. Většinou si v dílně namažu krajíc chleba sádlem se škvarkama, k tomu pivo a stačí mi to.

    Další rozhovor už byl nezajímavý, Dáša vypnula přehrávání a vrátila mobil Boldovi.

    „Dozvěděla ses něco zajímavýho?“

    „Snad,“ pokrčila rameny.

    „A sice?“

    „Mluvil o kasinu a o nějaké dílně.“

    Sál se pomalu zaplňoval a Dáša byla ráda, že zamluvila osamocený stůl u zadní stěny, kde nebylo pravděpodobné, že je bude kdokoliv rušit. V uších jí stále zněla ona věta o kasinu. Mohla pochopitelně znamenat řadu věcí, ale jasně svědčila o jakémsi vztahu muže se šedivými vlasy k nějakému kasinu. K tomu, které patřilo Zavadilovi? Dáše to připadalo docela dobře možné.

    Bold naproti ní se zcela očividně nudil. Přestala myslet na kasino a snažila se soustředit na nastávající setkání se Stibralem.

    „Myslíš, že přijde?“ zeptala se zívajícího Bolda.

    „Někdo se tu určitě objeví,“ odpověděl, „jestliže Frič Sehnoutkovi důvěřuje, pak nám pošle někoho spolehlivého, má-li ale pochybnosti, pak pošle slídila. Naším úkolem bude zjistit, do které kategorie patří,“ pravil a přijal od číšníka jídelníčky.

    „To nemusí být snadný,“ poznamenala Dáša.

    „Uchýlíme se k nějakému psychotestu,“ navrhl Bold.

    „Čím dál lepší,“ zasmála se, převzala od Bolda menu, vytištěné na několika stránkách křídového papíru. To své Bold jen prolistoval a pak spokojeně odložil, zatímco Dáša ho dlouze a podrobně zkoumala od první stránky.

    „Budeš tady večeřet, nebo počkáme na snídani?“ zeptal se jí jízlivě a Dáša zvedla oči. Do jídelny právě vešel vysoký atleticky stavěný muž v tmavých brýlích a nejistě se rozhlížel. Dáša se opět schovala za jídelníček.

    „To bude asi on,“ řekla tiše, „koukej, jak se bude chovat, když neuvidí hlavu v pirátském šátku.“

    Kapitán Stibral přejížděl očima jeden stůl po druhém a pak se rozešel přímo k Dáše.

    „Dobrý večer,“ pozdravil, „proč se přede mnou schováváte?“

    „Promiňte, to byl jen takový nevinný test.“

    „Test čeho, smím-li se ptát?“ zeptal se.

    „Vašeho důvtipu,“ odpověděla.

    „Chápu,“ řekl a k jejímu překvapení se usmál.

    „Jsem kapitán Stibral a posílá mě… no já předpokládám, že víte kdo.“

    „Ano, vím. Těší mě, Dagmar Koulová. A tohle je jeden můj anglický známý, pan Josef Brand.“

    Bold vstal, oba pánové se mírně uklonili a podali si ruku.

    „Můžete mluvit otevřeně, pane kapitáne, pan Brand nerozumí česky ani slovo.“

    „Jste si tím jistá?“

    „Naprosto.“

    „Já vám toho ale asi mnoho neřeknu,“ pravil Stibral, „počítal jsem spíš s tím, že se dozvím něco od vás.“

    „Víte co, posaďte se. A vybereme si napřed něco k večeři,“ navrhla a podala mu Boldův jídelníček.

    „Pán nebude jíst?“

    „Ten už má dávno vybráno,“ odpověděla a vrátila se opět na stránku s předkrmy. Bold jedním douškem dopil a pohledem hledal číšníka, zatímco Dáša se konečně propracovala ke stránkám s hlavními jídly. V té chvíli pípnul Stibralovi v kapse mobil. V klidu však dočetl jídelníček a teprve pak zalovil v kapse.

    „Ještě, že tady mají wi-fi,“ pravil a zahleděl se na display.

    „Něco důležitého?“ zeptala se Dáša, aniž by přerušila studium kulinářských specialit zdejšího kuchaře.

    „Snad,“ odpověděl zamyšleně, „vlastně ani nevím. Je to všechno tak podivně zamotané,“ dodal.

    Dáša konečně odložila jídelníček a ke stolu okamžitě přistoupil číšník. S díky přijal objednávky a tiše odkráčel do kuchyně.

    „Právě jste se zmínil, že vám cosi připadá podivně zamotané,“ řekla Dáša, „třeba bychom vám to mohli pomoct rozmotat,“ dodala.

    Kapitán Stibral upřel tázavý pohled na Bolda.

    „To je 009?“ zeptal se potichu.

    „Yes, sir,“ pravil Bold a usmál se na Stibrala.

    „Myslel jsem si to, vlastně jsem si tím byl téměř jistý,“ odpověděl Stibral anglicky.

    „Vážně?“ zeptal se Bold, rozkošnicky se rozvalující v polstrovaném křesle.

    „Věděl jsem, že jste v Praze.“

    „A co dalšího ještě víte?“ chtěla vědět Dáša.

    „Nic moc,“ odpověděl, „jak už jsem vám řekl, spoléhám se spíše na vás.“

    „Že vám něco důležitého prozradíme?“

    „Dost by mi to pomohlo,“ odvětil stručně.

    „A co byste se rád dozvěděl?“

    „Vaši verzi těch neskutečných událostí,“ požádal ji, již opět česky.

    „Máte ji mít,“ pravila po krátkém zaváhání a pak mu stručně zrekapitulovala veškerá svá londýnská dobrodružství.

    Stibral jí beze slova naslouchal a zvažoval, zda jí má věřit.

    „Vy jste tedy pravá Koulová a tohle je pravý Bold,“ pravil, když Dáša ukončila svůj dlouhý monolog.

    „Můžete tomu věřit, ale taky nemusíte,“ pravila Dáša, „to záleží na vás.“

    „Takže podle vaší verze vyzvedla kufřík na ambasádě Eva Kaplanová a pravděpodobně ho ihned předala muži, který ji doprovázel. A ten přivezl kufřík do Prahy.“

    „Ano, tak nějak to bylo.“

    „A víte, kdo je ten muž, který kufřík přebral?“

    Dáša se na chvíli zamyslela.

    „Nevíme, ale máme silné podezření.“

    „A neprozradíte mi jeho jméno?“

    „Zatím raději ne.“

    „Proč?“

    „Protože zatím nevím, na čí jste straně.“

    „Rozumím,“ odpověděl a vytáhl krabičku cigaret, „nebude vám vadit, když si…“

    „Bude,“ odpověděla, „a kromě toho, je tu kouřem zakázáno.“

    „Promiňte,“ omluvil se a pokusil se o úsměv, „nejsem zvyklý navštěvovat tento druh podniků.“

    „Odpouštím vám,“ usmála se tentokrát Dáša.

    „Ptala jste se, na čí jsem straně.“

    „Ano. Podle vás jsem agentka, která zradila. Alespoň předpokládám, že vás takto informovali.“

    „Ano, ale ne všichni.“

    „Takže váháte, na čí stranu se přidat.“

    Stibral se zasmál.

    „Ano, musím přiznat, že jste dobrý psycholog.“

    „Budete se ale muset rozhodnout.“

    Stibral si chvilku hrál s krabičkou cigaret a Dáša čekala, kdy z ní v roztržitosti jednu vyndá. Nakonec si jen povzdechl a krabičku vrátil do kapsy.

    „Nejsem si ještě úplně jistý, ale něco mi říká, že bych vám důvěřovat měl.“

    „Jsem stejného názoru,“ odpověděla Dáša, „ale ráda bych věděla, čemu vděčím za tuto vaši důvěru.“

    „To vaše povídání mi do všech podrobností potvrdil kolega, který byl dnes v Londýně.“

    „Mohl byste být konkrétnější?“

    „Mohl,“ pravil Stibral, „až si sundáte ten hroznej pirátskej hadr, co máte na hlavě.“

    „Hroznej pirátskej hadr?“ zvolala bojovně, „Tohle, co mám na hlavě, je náhodou poslední módní novinka…“

    „Pán myslím nemá nic proti tvé pokrývce,“ vložil se do debaty Bold anglicky, „předpokládám však, že by si rád prohlédl jizvy, které pod tím šátkem skrýváš,“ a jemným pohybem sundal Dáše šátek s hlavy, „prosím, podívejte se, je to skutečně ona, zraněna byla též na rameni a na prsou. Předpokládám však, že na podrobném průzkumu ostatních částí těla nebudete trvat.“

    „Nebudu,“ zasmál se Stibral, „zdá se, že jste již pochytil základy českého jazyka.“

    „Ale vůbec ne. Od začátku jsem čekal, kdy se pod ten šátek budete chtít podívat.“

    „Promiňte,“ hlesla Dáša, „jsem hloupá husa.“

    „V žádném případě, slečno Koulová, vaše reakce byla roztomilá a typicky ženská.“

    „Tak co kdybychom nechali planých řečí,“ navrhla, „teď, když snad už věříte, že jsem ta pravá Koulová, která srdnatě a úspěšně bojovala proti rotě po zuby ozbrojených anglických policistů, byste se nám už konečně mohl svěřit.“

    „Mohl, ale musím se přiznat, že zatím opravdu nemám s čím. Z toho e-mailu jsem se dozvěděl jen to, že Čáp je, jak jste to mimochodem sama zjistila, zakomplexovaný hlupák, který důvěřivě a bez váhání předal kufřík podvodnici. Jednu zajímavou věc ale asi nevíte,“ řekl Stibral v okamžiku, kdy vrchní přinášel předkrmy.

    „Jen mluvte,“ pobídla ho Koulová, „předkrm počká.“

    „Vím, kdo ten kufřík na ambasádu přinesl,“ pravil zamyšleně, „a to mi právě na celé té věci nějak nesedí.“

    „Mně taky ne,“ odpověděla Dáša.

    „Vám taky ne?“ překvapil se, „tomu nerozumím.“

    „Čemu nerozumíte?“

    „No, že vám to taky nesedí.“

    „A co je na tom divnýho?“

    „Vždyť nevíte, koho mám na mysli.“

    „Ale vím,“ pousmála se, „chcete se vsadit?“ dodala rozverně a pustila se do jídla.

    „Tak schválně,“ vybídl jí.

    „Pan Václav Krejčí,“ odpověděla, aniž by zvedla oči od talíře.

    „Jak jste na to přišla?“

    „Ten člověk, který do Londýna doprovázel Kaplanovou, je jeho sekretářem,“ odpověděla.

    „Takže kufřík je u něj?“

    „U něj, nebo u Kaplanový, nebo u Krejčího, nebo možná taky ještě u někoho úplně jiného, nebo taky vůbec nikde. Protože do Prahy mohl dorazit už jen obsah toho kufříku.“

    „V případě, že ho dokázali otevřít.“

    „Nebo rozpárat,“ řekla Dáša a doplnila svá slova gestem.

    Předkrm byl dojeden, Číšník vyměnil příbory a odnesl použité talíře.

    „Víte,“ vmísil se do rozhovoru Bold anglicky, „jestliže správně chápu základní téma vaší debaty, a já si myslím, že mi její smysl neuniká, tak bych vás rád upozornil na jednu možná důležitou věc.“

    „Jen mluv, Bolde,“ pobídla ho Dáša, „neostýchej se.“

    „Správně jste dospěli k závěru, že nám nejde o kufřík, ale o jeho obsah. A o něm vlastně nevíme téměř nic.“

    „Něco málo přeci jenom víme,“ doplnila ho Dáša a všichni tři přešli na angličtinu, „například to, že v něm žádné dokumenty NATO nebyly.“

    „Nebyly?“ podivil se Stibral.

    „Pochybuju, že v tom kufírku vůbec nějaké dokumenty byly,“ dodala, „ale jestliže ano, pak s NATO určitě neměly nic společného.“

    Obsluhující personál k nim dovezl servírovací stolek a před jejich zraky začal porcovat maso, rozdělovat je na talíře, zalévat omáčkou, přidávat a urovnával přílohy. Nakonec pak velmi obřadně před každého pokládali objednanou a takto svědomitě upravenou krmi. Dáša, Bold i Stibral se sklonili nad talíři a dali se rozvážně do jídla.

    „A za čím se tedy podle vás od včerejška honíme?“ zeptal se Stibral po chvilce mlaskání, přežvykování a polykání.

    „Já myslím, že po tom, co dnes po obědě odvezla Eva Kaplanová do toho starýho žižkovskýho domu,“ řekla Dáša s plnou pusou a Bold jen souhlasně pokyvoval hlavou.

    „Do starýho žižkovskýho domu?“ podivil se Stibral. „Jak to víte?“

    „Použili jsme tu nejstarší a nejprimitivnější metodu detektivní práce. Prostě jsme ji sledovali,“ odtušil lakonicky Bold.

    „Ale jak to jde všechno dohromady? Vy tvrdíte, že se o žádné tajné dokumenty nejednalo. Ale byly přeci určeny do vlastních rukou generála Lichého, vysokého úředníka ministerstva obrany. Nějakou důležitost tedy přeci jen mít musely,“ říkal mezi dvěma sousty Stibral.

    „Snad,“ řekla Dáša, „ale tak moc jistá bych si tím nebyla.“

    Kolem stolu zavládlo tíživé ticho, Bold dojedl jehněčí kotletky, odložil příbor, dopil zbytek vína ve sklenici a zasněně se rozhlédl po jídelně. Dáša s jídlem nijak nepospíchala, na talíři jí zbývaly ještě dva plátky krásně růžových kachních prsíček na pomerančích a Stibral, který zůstal věrný české kuchyni, pomalu a s viditelným požitkem dojídal svoji porci vepřové panenky na rozmarýnu. Ubrouskem si utřel ústa, pohodlně se v židli opřel a jeho ruka reflexivně zapátrala v kapse saka po krabičce cigaret. Pak jen nešťastně vzdychl a objednal si kávu. Bold se k němu přidal, ale svoji objednávku doplnil o calvados. Dáša spolkla poslední sousto a číšník konečně uklidil stůl.

    „Mohla bych se vás na něco zeptat?“ zeptala se Stibrala.

    „Samozřejmě,“ souhlasil.

    „Jak vycházíte s panem generálem?“

    „Poslední dva dny velmi špatně.“

    „Čím si to vysvětlujete?“ ptala se dál.

    „Něco ho trápí, snad právě tahle aféra. Ale jeho reakce mi připadají nepřiměřené, řekl bych, že je předrážděný.“

    „Myslíte, že má nějaké starosti?“

    „Vypadá to tak.“

    „Víte, proč v tom kufříku žádné tajné dokumenty vojenského charakteru určené generálu Lichému, nemohly být?“

    „To nevím. A budu rád, když mi to konečně prozradíte.“

    „Protože pan generál byl možná prověřen na nějaký vysoký stupeň spolehlivosti zde, v republice. Jenže naši spojenci v NATO v něho takovou důvěru nemají. S naprostou jistotou vyloučili, že by generálu Lichému kdy posílali jakékoliv tajné dokumenty.“

    „A vy myslíte, že to je důvod jeho starostí?“

    „Pouze nepřímo,“ pravila Dáša poněkud tajuplně v okamžiku, kdy Stibralovi zazvonil mobil. Vzdychl a podíval se na display.

    „Volá mi kolega z Londýna,“ pravil omluvně, stiskl příjem a pak chvíli napjatě poslouchal.

    „Ano, jsou tu oba se mnou u stolu… vyřídím… ano, ať mi to pošlou… zatím jako mms na můj mobil, koukneme se na to hned,“ řekl, ukončil hovor a podíval se na Dášu.

    „Mám vás pozdravovat od kolegy Lopaty z Londýna,“ pravil.

    „Měla bych ho znát?“

    „To nevím. Ale ode dneška je prý vaším obdivovatelem.“

    „To je od něho hezké. Čím jsem si to zasloužila?“

    „To mi neřekl.“

    „A to je vše?“

    „Není,“ odpověděl, „z letištních bezpečnostních kamer v Ruzyni nám posílají pár fotek,“ řekl, „Lopata si myslí, že bychom na nich možná mohli někoho poznat,“ dodal a začal si na displeji přehrávat došlé obrázky.

    „Mně to nic neříká,“ pravil po chvilce zklamaně.

    „Ukažte,“ natáhla Dáša ruku pro Stibralův mobil a pak s Boldem sklonili hlavy nad displejem. Po chvilce se oba současně spokojeně narovnali.

    „Ten váš Lopata mi začíná být sympatický,“ řekla Dáša s úlevou, „měli jsme pravdu, Bolde,“ dodala a s radostným úsměvem vrátila mobil Stibralovi.

    „To jsem rád, ale můžete mně vysvětlit, co vás tak potěšilo?“

    „Můžeme,“ smála se, „na tom prvním obrázku je fotka kufříku, který hledáme. Nebo alespoň stejného modelu. A i když s takovým nebo podobným vystupovala včera celá řada pasažérů, ten mladík, který je na fotce, pořízené dvacet minut po přistání letadla z Londýna, toho dobře známe. Co říkáš, Bolde?“

    „Přesně tak,“ odvětil „asi bude potřeba, abychom se k němu podívali,“ dodal.

    „A zároveň i ke Kaplanové,“ doplnila ho Dáša, „pojedete tam s Boldem?“ zeptala se Stibrala.

    „Samozřejmě,“ usmál se na ní, „vy nepojedete?“

    „Ne, mám ještě něco na práci,“ odvětila, „a pak, kdybyste byl lepší pozorovatel, zjistil byste, že naše sportovní Z8 je pouze dvoumístné.“

    „To je škoda,“ litoval Stibral.

    „Dejte to na účet pana Branda,“ řekla číšníkovi při odchodu a podala mu účtenku. Před restaurací se Dáša se Stibralem zastavili na chodníku. Bold poodešel na několik kroků a chvíli s někým hovořil anglicky mobilem.

    „S kým jsi to mluvil?“ zeptala se ho.

    „Se svým nadřízeným. Potřeboval jsem určitou informaci,“ odvětil.

    „A získal jsi ji?“ nedokázala potlačit zvědavost.

    „Zatím ne, snad později,“ odpověděl a s naprostou samozřejmostí se usadil za volantem. Stibral si po krátkém zaváhání s pokrčením ramen sedl vedle něj.

    „Až to tam skončíte, sejdeme se v bytě u Kolouška,“ navrhla. Oba přikývli a vůz se pomalu rozjel.

    Ta podivná novina o zmizení majora Sehnoutky se po celé budově rozletěla neuvěřitelnou rychlostí. Bylo s podivem, že ve dnech, kdy šéf českých tajných služeb pobýval na předem neohlášených a důkladně utajovaných služebních schůzkách, si z jeho nepřítomnosti nedělal nikdo těžkou hlavu. Dnes však pan doktor Koloušek, o kterém se všeobecně vědělo, že se těší majorově mimořádné přízni, musel odpovídat na spousty dotěrných otázek. Zprvu odpovídal, že prostě neví, kde se pan šéf skrývá. Pak však pochopil, že se touto odpovědí dopustil závažné chyby, neboť kdo se skrývá, budí podezření. To samozřejmě jednoho z tazatelů vyprovokovalo k další otázce, týkající se důvodu majorova skrývání. Koloušek chvíli mlžil a snažil se vzbudit dojem, že se nic vážného neděje. Avšak vzhledem ke své aktivní účasti na majorově zmizení, počínal si značně nejistě, nepřesvědčivě, ba přímo potrhle, takže dotyčný tazatel nabyl dojmu, že majora přinejmenším unesla zahraniční rozvědka. Okamžitě se s touto informací svěřil kolegovi, jehož sekretářka ji doplnila zprávou, že prý někde zaslechla, že od včerejšího večera mají vojenské tajné služby pohotovost. Tuto hypotézu potvrdil jeden z dalších kolegů, který ráno volal o jakousi informaci na ministerstvo obrany. Informaci nezískal, neboť, jak mu prozradila telefonistka, „všichni dneska vyspávaj, to víte, po té noční honičce“.

    V poledne si pan doktor Koloušek zašel přes ulici na oběd do blízké restaurace. Když dojedl zeleninový vývar a přitáhl si před sebe talíř s gulášem, přisedl si k němu kolega z účetního.

    „Prý už došla žádost o výkupné,“ pravil potichu, spiklenecky a zasvěceně Kolouškovi, který zprvu nic nechápal.

    „Jaké výkupné?“ zeptal se s plnými ústy.

    „No za Sehnoutku přeci, vy to ještě nevíte?“ divil se.

    „Nevím,“ připustil Koloušek, „kolik a od koho?“ zeptal se.

    „To zatím nevím,“ přiznal zklamaně účetní.

    Koloušek se pustil s chutí do jídla a pan účetní, když pochopil, že z Kolouška asi žádné informace nevypáčí, přesedl si k vedlejšímu stolu, kde uviděl několik známých tváří, u kterých, jak doufal, nalezne více pochopení.

    Odpoledne vyndal Koloušek ze zásuvek, z knihovny a regálů několik stohů listin, šanonů, příruček a časopisů a na stole z nich nainscenoval působivé pracovní zátiší, za kterým pak až do pozdního odpoledne simuloval silné pracovní přetížení. V osmnáct nula nula se zvedl a odjel Na Tržiště, kde ve svém bytě pro cizince našel naprosto zoufalého Sehnoutku.

    „Já tady snad přijdu o rozum,“ hořekoval, „nikdo mě neinformuje, nikdo mi nic neřekne…“

    „Jen klid, příteli, odpočiňte si a v klidu vyčkejte, až se to všechno přežene,“ snažil se ho uchlácholit.

    „Víte, kdy jsem naposledy jedl?“ zeptal se s těžkou výčitkou v hlase.

    „Oni se o vás nepostarali?“

    „Ne, kdybyste mi ráno nepřinesl snídani, byl bych tu celý den o hladu.“

    „To samozřejmě okamžitě napravíme,“ pravil rychle Koloušek, „dojdu naproti, máte chuť na pizzu?“

    „Na cokoliv, drahý příteli,“ souhlasil radostně Sehnoutka a Koloušek se okamžitě vypravil na nákup.

    Bold zasedl za volant a kapitán Stibral znejistěl, neboť mu během večeře neuniklo, že slavný agent 009 se ve své konzumaci alkoholu příliš neomezuje. Jakmile se však vůz rozjel, poznal kapitán, že z cesty nemusí mít obavy. Bold řídil jistě a spolehlivě a jízda noční Prahou mu nečinila nejmenší potíže. Během dvaceti minut dojeli na Vinohrady, kde zaparkovali v garážích pod palácem Flora.

    „Předpokládám, že žádné povolení k prohlídce nemáme,“ pravil Bold cestou po Vinohradské třídě.

    „Nemáme,“ odpověděl Stibral. Prošli kolem několika bloků, než se Stibral osmělil.

    „Víte, smím-li si dovolit s vámi polemizovat,“ začal nesměle, „já si nemyslím, že ta prohlídka bude jakkoliv užitečná. Po včerejší Fričově návštěvě…“

    „Jistě, ten chlapec měl čas vše odklidit a na další návštěvu se asi náležitě připravil. I když mi nepřipadá nijak zvlášť chytrý a důvtipný. Když jsem navrhoval, abychom se k němu podívali, tak jsem nemyslel na domovní prohlídku.“

    „A co máte tedy v plánu?“

    „Předpokládám, že sekretář diplomata umí anglicky,“ pravil Bold.

    „Nepochybně.“

    „Pak bych navrhoval, abychom si s tím mladíkem jen v klidu a přátelsky pohovořili,“ navrhl Bold.

    „Souhlasím,“ pokýval hlavou Stibral. Oba pánové se zastavili před domem číslo 122. Stibral zatlačil do domovních dveří. „Asi si nebudete přát, abych do toho rozhovoru zasahoval,“ dodal cestou po schodech.

    „Naopak,“ odvětil Bold, „budu rád, když mi pomůžete.“

    „Ale jak, zatím vůbec netuším, na co se ho chcete ptát?“

    „To já zatím také ne,“ odpověděl, „budeme se muset nějak bystře a důvtipně přizpůsobovat jeho reakcím.“

    Oba pánové dospěli do druhého patra a zastavili se za dveřmi s vizitkou Jiří Malecký.

    Stibral přiložil prst na zvonek a upřel tázavý pohled na Bolda, který tiše přikývl. Ozvalo se zazvonění a vzápětí se dveře otevřely.

    „Dobrý večer, pane Malecký,“ řekl Bold anglicky, „nezlobte se, že vás rušíme, potřebovali bychom se vás zeptat na pár maličkostí.“

    Malecký zbledl, ale nezpanikařil. Ustoupil ke stěně a pokynul oběma pánům, aby vstoupili. Prošli úzkou chodbičkou do pokoje, který zjevně plnil několik funkcí zároveň. V koutě byla zabudována opotřebovaná kuchyňská linka, u pravé stěny stála rozestlaná postel, pod oknem stolek s počítačem a tiskárnou, uprostřed místnosti malý jídelní stůl, přeplněný špinavým nádobím, a proti dveřím sedací souprava, jejíž stav svědčil o mnohých divokých večírcích. Malecký z ní beze slova začal odklízet rozházené části oděvu, noviny, kladívko s hromádkou hřebíčků a dva zamaštěné talíře. Vše naházel bez ladu a skladu na stůl mezi neodklizené nádobí a s výrazem štvané laně si sedl na jedinou prázdnou židli. Bylo zřejmé, že se rozhodl pro vyčkávací taktiku.

    „Kávu?“ zeptal se konečně.

    „Ani ne,“ odpověděl Bold a Stibral také odmítavě zakroutil hlavou.

    „Nebo skleničku něčeho ostřejšího?“

    „Zatím také ne, snad později,“ řekl 009 a bez vyzvání usedl do křesla, zatímco Stibral si štítivě sedl na válendu.

    „Jmenuji se Brand a přijel jsem z Londýna, abych se pokusil zachránit, co se ještě zachránit dá.“

    „Z Londýna… a co já s tím mám společného?“

    „Tak s čím začneme, pane kolego?“ otočil se k Stibralovi, „co kdybyste mu ukázal ten obrázek?“

    Stibral vyndal z kapsy mobil, zapnul ho a podal Boldovi.

    „Vidíte tady ten záběr? Pořízený včera na Ruzyňském letišti po příletu letadla z Londýna,“ řekl Bold a natočil mobil směrem k Maleckému.

    „To mám být já?“

    „Asi ano, asi to budete skutečně vy. Byl jste zapsán na listině pasažérů, a na tom snímku jste si přímo neskutečně podobný.“

    „To je možné, a co má být? Je snad zakázáno letět letadlem z Londýna do Prahy?“

    „To samozřejmě není, pane Malecký,“ vstoupil nyní do rozhovoru Stibral, „měl jste s sebou ještě nějaká jiná zavazadla? Kromě toho vašeho kufříku, myslím,“ zeptal se a Bold Stibrala obdařil souhlasným pohledem.

    „Ne, žádné jiné jsem neměl.“

    „Ten kufřík je, předpokládám, váš,“ pokračoval Stibral.

    „Samozřejmě, snad si nemyslíte, že jsem ho někomu ukradl?“

    „Ne, to si opravdu nemyslíme,“ převzal iniciativu opět Bold, „abych pravdu řekl, měli jsme naopak strach, abyste o něj nepřišel,“ dodal a spokojeně se na Maleckého zašklebil. Z Boldova výrazu Malecký vytušil, že se nechal nachytat.

    „To jsme rádi,“ pokračoval Stibral, „takže ho máte tady doma.“

    „Ano, tedy ne přímo tady, už jsem ho uklidil, myslím, že někam do sklepa, ale ujišťuji vás, s tím kufříkem je všechno v pořádku.“

    „Dobře, nechme kufřík kufříkem, kdyby bylo potřeba, pan Malecký nám ho jistě rád ukáže,“ řekl smířlivě Bold.

    „Jistě,“ pravil Malecký, kterého poslední Boldovo sdělení trochu uklidnilo.

    „Tak tedy obraťme list a přejděme k podstatě naší návštěvy,“ řekl vážně Bold a na chvíli se odmlčel. Očima přejížděl po knížkách ledabyle naházených na několika dřevěných policích amatérsky připevněných na zdi vedle okna.

    „Vidím, že rád čtete dobrodružnou literaturu,“ řekl po chvilce.

    „Hm,“ odpověděl Malecký a zamračil se.

    „A cestopisy. Hlavně z Afriky. Už jste někdy byl v Kimberley?“

    „Ne, proč?“

    „Protože tady o tom městě a jeho historii máte hezkou knížku.“

    „A co má být?“

    „Promiňte. Nic mi do toho není,“ pravil mírumilovně Bold a pak pokračoval.

    „Pokud vím, tak pracujete jako sekretář u pana Krejčího.“

    „No a?“

    „Jestli se nemýlím, máte kancelář u něj ve vile.“

    „A co je na tom?“

    „Nic, to jen pro úplnost. Slyšel jsem, že když je pan Krejčí mimo republiku, chodí občas do vily jeden plukovník z ministerstva obrany,“ řekl Bold a Malecký náhle zpozorněl.

    „To je možný,“ odpověděl a Boldovi se zdálo, že poněkud zbledl, „tam ale chodí lidí…,“ dodal rychle.

    „Ten, o kterého nám jde, je poněkud při těle. Má takové příhodné jméno.“

    „Příhodné jméno?“ hrál mladík překvapeného.

    „Vždyť vy mi rozumíte, jméno, které jaksi charakterizuje jeho anatomické proporce.“

    „Možný to je, že se tam občas staví,“ odpověděl, „ale nepočítejte se mnou, že vám budu donášet nějaké drby.“

    „Nejde o drby, pane Malecký. Pan plukovník je ve velmi svízelné situaci a rád by vás požádal, abyste se nikomu nezmiňoval o tom, co a jak jste se během jeho poslední návštěvy dozvěděl,“ řekl Bold a upřel na Maleckého pohled svých pronikavých, ale smutných modrých očí.

    „Co jsem se… to on vás posílá?“

    „Není důležité, kdo nás posílá,“ pravil Stibral.

    „On mi ale nic neřekl!“

    „Pane Malecký, pan plukovník byl tehdy možná poněkud společensky zmožený.“

    „To máte pravdu, byl prakticky na kaši, ten si nemůže pamatovat vůbec nic,“ řekl tiše a spíše jen pro sebe.

    „A v tom to právě vězí,“ řekl Stibral.

    „On si myslí, že jsem z něho vytáhl nějaké informace? To ale vůbec není pravda,“ zvolal Malecký.

    „Jaké informace máte na mysli, pane Malecký?“

    „Žádný,“ odpověděl vzpurně.

    „Víte, že bych si možná tu kávu přeci jenom dal?“ řekl Bold, aby získal trochu času. Malecký uraženě přikývl a napustil vodu do konvice.

    „Mám ale jen turka,“ řekl.

    „Pro mě ne,“ hlásil Stibral.

    „Já mám tureckou kávu rád,“ odvětil Bold, „ovšem jen je-li připravena tím správným způsobem.“

    „To bude asi těžké,“ odvětil Malecký, „já umím jen pravého českého turka.“

    „Nevadí, pro jednou to přežiju,“ odpověděl Bold a dál se věnoval svým úvahám.

    Plukovník Sádlo byl den před zahájením akce na návštěvě ve vile u paní Hany Krejčí. Boldovi bylo jasné, že Malecký tu informaci mohl získat jedině tam. Buď přímo od plukovníka, nebo od paní Hany, protože i ona ji mohla z plukovníka docela dobře vypáčit.

    Ten kufřík byl na vyslanectví donesen panem Krejčím, tedy manželem paní Hany. Co když se prostě jen chtěla z nějakého důvodu zmocnit manželova kufříku? Plukovník jí prozradil, kdy a jak má být kufřík do Prahy převezen, a pak pověřila Maleckého, aby se nějak pokusil kufříku zmocnit. V tom případě by tedy Malecký pracoval pro paní Hanu a kufřík, nebo alespoň jeho obsah, by mohl být u ní.

    Voda v konvici začala vřít, Malecký nasypal do dvou hrníčků trochu mleté kávy a zalil horkou vodou. Jeden položil vedle sebe na roh stolu, druhý na konferenční stolek před Bolda.

    „Díky,“ řekl 009 a zadíval se na hrníček s viditelnou nechutí. Malecký si opět sedl a snažil se vypadat klidně a vyrovnaně, oči mu však nervózně těkaly z místa na místo.

    „Máte toho ještě na dlouho?“ osmělil se.

    „To vlastně záleží na vás,“ odvětil Stibral. „Chtěli jsme položit pár otázek také slečně Kaplanové, možná, že bychom to mohli spojit, abychom to trochu urychlili. Nevíte, jestli je doma?“

    „Eva? Ta s tím nemá nic společného…“

    „S čím?“ zeptal se Stibral, zvedl se a přešel ke dveřím.

    „No s tím kufříkem a tak,“ řekl viditelně rozrušený Malecký. Stibral vyšel na chodbu a nechal za sebou otevřené dveře.

    „Víte, pane Malecký, vy jste pracoval hrozně amatérsky,“ pravil Bold.

    „Já?“

    „Samozřejmě, že vy. Ten kufřík, který jste s pomocí slečny Evy dovezl do Prahy, není váš, jak jste se nám právě snažil namluvit, ale vašeho šéfa, pana Krejčího,“ pokračoval Bold.

    Maleckému se začaly třást ruce. Vstal a přešel ke kuchyňskému koutu, kde z jakési zamaštěné a zaprášené skřínky vyndal láhev vodky.

    „Opravdu si nedáte?“

    „Stále ještě ne,“ odpověděl Bold.

    „Tak já si jednu malou dám,“ prohlásil Malecký, nalil si do hořčičné skleničky a vypil ji na jeden zátah.

    „Tak povídejte, ať to máme s krku,“ pobídl ho Bold, „za chvíli je tu kolega se slečnou Evou a ta nám všechno poví.“

    „Nepoví.“

    „Ale to víte, že poví,“ trval na svém Bold.

    „A snad nám i prozradí, co bylo v tom kufříku,“ pravil Stibral, který se s Kaplanovou právě objevil ve dveřích.

    Malecký si znovu dolil.

    „Má ho pan Krejčí,“ řekl honem a významně se podíval na zmatenou Evu.

    „Pan Krejčí?“ zeptal se Stibral naivně, „a proč ho tedy měla slečna Kaplanová v předsíni, hned za dveřmi?“

    „Jirko, nezlob se, já jsem ještě neměla čas ho odnést, byla jsem odpoledne s tím… člověkem…“

    „Ano, byla jste s ním na obědě v restauraci v žižkovské věži. To víme. A pak jste s ním šla do domu na rohu Cimburkovy ulice.“

    „To nevadí, Evo, já můžu panu Krejčímu ten kufřík předat zítra ráno,“ snažil se Malecký zachránit situaci, „nechte ho tady na stole,“ pravil Stibralovi.

    „Chtěl jste to, pane Malecký, urychlit. Takže ukončíme tuhle komedii,“ řekl Bold, vstal a otočil se k Evě Kaplanové. „Položíme vám pár otázek. A vy budete odpovídat pravdu a jen pravdu.“

    „Ale ona neumí anglicky,“ snažil se zabránit katastrofě Malecký.

    „To nevadí, stejně jsem chtěl zrovna požádat pana kolegu, aby za mě převzal další výslech. A vy, Malecký, mi teď můžete konečně nalít… co to to tam vlastně máte? Vodku, jak vidím, no i to se dá pít.“

    „Ale napřed nám sem přineste ten kufřík, ať už ho jednou vidím na vlastní oči.“

    XII.

    Dáša se rozhodla, že půjde navštívit majora Sehnoutku. Cestou z restaurace však nejprve zavolala komisaři Jurkovi.

    „Říká vám něco jméno Berounský?“

    „Říká,“ odpověděl okamžitě, „proč se ptáte?“

    „Mohl by být nějak namočen v té Zavadilově záležitosti?“

    „Není to vyloučené.“

    „Mohl byste být konkrétnější?“

    „Marcela ho identifikovala jako muže, který občas za Zavadilem chodil.“

    „Co je to za člověka?“

    „Kdysi se vyučil v Novém Boru brusičem skla, pak emigroval do Holandska, před několika lety se vrátil. V Praze nemá trvalé zaměstnání, bydlí někde na Žižkově.“

    „To souhlasí. Nevíte, z čeho teď žije?“

    „Má pronajatou malou dílnu v domě, ve kterém bydlí, ale co tam vyrábí, to nevíme.“

    „Byli jste se tam podívat?“

    „Nebyl důvod.“

    „Já bych o jednom věděla.“

    „Sem s ním.“

    „Pomůžete mi?“

    „Až mi řeknete, o co jde.“

    „Vím o někom, kdo je s ním v kontaktu.“

    „O koho jde?“

    „Jakýsi Malecký.“

    „Hm, i ten se v Kasinu občas objevoval.“

    „Měl byste chvilku?“

    „Pro vás snad ano.“

    „Mohl byste se stavit na Malé Straně?“

    Dáša v mobilu slyšela, jak Jurek vzdychl. „Kdy a kde?“

    „Co nejdřív a v ulici Na Tržišti.“

    „Máte kliku, nejsem zrovna daleko. Ale jen na chvilku.“

    Dáša v duchu zajásala a nadiktovala mu adresu. Prošla Nosticovou ulicí a za chvíli se ocitla před Sehnoutkovým dočasným útočištěm. Mobilem ho zavolala na pevnou linku a požádala ho, aby jí přišel otevřít.

    Sehnoutka zavedl Dášu do svého dočasného příbytku, kde u stolu s obrovskou nedojedenou pizzou už seděl Dr. Koloušek.

    „Vítáme vás, slečno Dášo,“ uvítal ji Koloušek s plnou pusou.

    „I já vás, pane doktore,“ odvětila a přisedla si ke stolu.

    „Čemu vděčíme za vaši vzácnou návštěvu?“

    „Potřebuji se s vámi poradit a pak vás asi požádám o pomoc.“

    „To se mám zase na co těšit.“

    „Včera se sešla Eva Kaplanová na obědě s nějakým panem Berounským,“ ignorovala Dáša s trpným úsměvem jeho poznámku, „a pak s ním odjela do jeho bytu. Ten Berounský byl v kontaktu se Zavadilem.“

    „To byste měla říct Jurkovi,“ pravil Sehnoutka.

    „To jsem už učinila. Za chvíli se tu objeví.“

    „Tady?“

    „Ano.“

    „Vidím, že jste neztrácela čas.“

    „To nemám ve zvyku,“ řekla, vstala od stolu a šla se pod okno s modrými záclonami usadit do křesla z doby Jindřicha III. Zavřela oči a zamyslela se.

    Bold přijal od Maleckého ušmudlanou sklenici, do tří čtvrtin naplněnou průzračnou tekutinou, ochutnal a ušklíbl se. Kapitán Stibral se rozhlédl. Jediné volné místo bylo na válendě, kterou před chvílí opustil, vlídným pohybem ji vyzval, aby se tam posadila, a sám zůstal stát. Malecký se vrátil na svou židli.

    „Slečno Evo,“ začal Stibral svůj výslech, „včera jste byla na českém velvyslanectví v Londýně…“

    „Nic jim neříkej,“ zvolal Malecký, „nemají právo tě vyslýchat.“

    „Pane Malecký, vy buďte zticha. Od začátku nám tady vyprávíte samé pohádky, tak nechte alespoň v klidu odpovídat slečnu Evu.“

    „Tak, slečno,“ pokračoval Stibral, „včera jste tedy byla v Londýně, kde jste na naší ambasádě převzala zásilku, kterou jste měla dopravit do Prahy,“ pravil a zvedl hnědý kožený kufřík až téměř nad hlavu a Bold si náhle připadal jako ve varieté, kde se kouzelník připravuje k nějakému zvlášť povedenému kejklířskému kousku, „jednalo se o tento kufřík?“

    „Ano,“ odpověděla zjevně poněkud vyplašená Eva.

    „A přivezla jste jej do Prahy?“

    „Nepřivezla, předala jsem ho cestou na letiště Jirkovi.“

    „Mohli bychom vědět proč?“

    „Protože Jirka měl přímý lístek do Prahy, pro mě ho už nesehnal, a proto jsem musela letět přes Amsterdam a ten kufřík měl být v Praze co nejdříve.“

    „Mohla byste nám vysvětlit, proč si ten kufřík nemohl vyzvednout rovnou pan Malecký?“

    Eva se na chvíli zarazila a nerozhodně se podívala na Jirku.

    „On ten kufřík patřil jeho šéfovi, tedy panu Krejčímu, a Jirka měl zařídit jeho převoz…“

    „Drž hubu, Evo,“ ztrácel Malecký pomalu nervy, „už jim neříkej ani slovo, nic jim do toho není…“

    „Pane kolego,“ přerušil Stibral Maleckého výstup a obrátil se na Bolda, „já nemám náladu trávit tady s nimi celý večer. Souhlasíte, abych zavolal veliteli Na Tržiště, aby nám sem okamžitě doručil zatykač na tato dvě individua? A zároveň požádám o vůz, abychom je mohli převézt do cely předběžného zadržení.“

    „Zrovna jsem vám to chtěl navrhnout,“ odvětil Bold se spokojeným úsměvem. „A běžte si to vyřídit do bytu slečny Kaplanové, je to služební, tedy důvěrný hovor. Souhlasíte, slečno Evo?“

    „Ano,“ odpověděla roztřeseným hlasem, „a vy mě chcete opravdu zatknout?“

    „Nechci, ale co se dá dělat.“

    „Já vám všechno povím,“ pravila svoji lámanou angličtinou a pod levým okem se jí objevila obrovská slza.

    „Teď už je pozdě,“ pravil Bold, „ale ještě uvidíme,“ dodal a líbezně se na ni usmál, „to bude záležet na vás. A hlavně tady nezapomeňte ten kufřík.“

    Dášu vzbudil podivný zvuk, připomínající zvonky na starých jízdních kolech. Otevřela oči a uviděla Sehnoutku zvedat sluchátko historického nástěnného telefonu. Pan major stál poněkud nepohodlně předkloněn, neboť telefon byl připevněn na stěně nad jakousi bachratou komodou a délka telefonní šňůry mezi sluchátkem a přístrojem nebyla tomuto nezvyklému umístění přizpůsobena. Major v této svízelné poloze vydržel poměrně dlouho, což svědčilo o zvlášť závažném obsahu přijímaného hovoru.

    „Do toho se mi tedy moc nechce, dobře, zavolám mu tedy vaším jménem, bude-li souhlasit, tak dobře, ale připadá mi to poněkud ztřeštěné,“ pravil nakonec a položil sluchátko do obrovitě vidlice.

    „Čeká nás náročný program, budeme asi mít hosty,“ oznámil zachmuřeně „musím ale napřed zavolat Friče,“ dodal a začal vytáčet číslo.

    „Nazdar Pepo… ano, to jsem já… hned se to dozvíš, teď od tebe potřebuju službu, vlastně ani tak ne já, jako tvůj kolega Stibral… neboj, ne, naopak, za to tě generál určitě povýší… tak poslouchej, vezmi si služební vůz a zajeď… ano, okamžitě… na Vinohradskou 122… ano, to je tam, kde jsi už byl… a všechny je sem přivez… jo, a vezmi si s sebou nějaký úřední lejstro, kterým jim zamáváš před očima, že je to jako zatykač… ale můžeš, tím nic neriskuješ… dobře, zavolej, Stibral se na tebe spoléhá,“ hluboce si povzdychnul a ukončil hovor.

    „Posera jeden,“ pravil a sedl si opět za stůl, „ale já se mu vlastně nedivím,“ dodal potichu.

    „No to bude zajímavý,“ pravila již zcela probuzená Dáša.

    „Že jste tuhle ptákovinu zase zorganizovala vy?“

    „Mýlíte se, pane majore. Ale tak trochu jsem k tomu možná přispěla.“

    „Já jsem zapomněl, že vy vlastně ani nic organizovat nemusíte, vy na co šáhnete, to už se pak samo od sebe začne vymykat jakékoliv kontrole a samospádem se vždy neomylně a nezadržitelně začne řítit do průseru.“

    „Ale pane majore, jak se to vyjadřujete?“ zvolala Dáša.

    „A v přítomnosti dámy,“ upozornil ho doktor Koloušek.

    „Ještě vy začínejte,“ obořil se na něj Sehnoutka, ale v tom opět zazvonil telefon, Sehnoutka se k němu přiřítil a naklonil se přes komodu.

    „Fajn, Pepo… no sem přeci, Tržiště 10… samozřejmě, že ty taky, tebe tady potřebujeme zejména… Lopata? A kdy přiletěl? Jasně, přivez ho taky… tak si vezmi dva vozy… neměj obavy, nic se nemůže stát, máme to všechno pod kontrolou, uvidíš, že mi ještě budeš děkovat, tak se nezdržuj a jeď,“ dokončil a práskl sluchátkem.

    „No tohle teda špatně skončí,“ skácel se na židli, „nemáte tady, doktore, něco k pití?“ obrátil se na Kolouška, který se okamžitě zvedl a rychle vyšel zadními dveřmi, „no teda Koulová, vy jste tomu dala, tohle skončí špatně, já to cítím ve všech kloubech, že já vám na všechno vždycky skočím…,“ lamentoval.

    „Pane majore, vy ale dokážete být někdy nespravedlivý…“

    „Nespravedlivý, doktore, slyšíte to,“ obrátil se na Kolouška, který už se vracel s lahví starého gruzínského koňaku v ruce, „prý jsem k ní nespravedlivý, ona mě donutí dělat věci, na které bych nikdy ani nepomyslel, a pak prý jsem k ní nespravedlivý…“

    „No právě, vy byste na některé věci opravdu nepomyslel, tak vám občas trochu pomůžu a místo uznání musím poslouchat jen samou kritiku, nářky, bědování a hořekování.“

    „Nechte toho,“ řekl tichým hlasem Koloušek, odzátkoval láhev a došel do bohatě zdobené barokní skříně pro skleničky.

    „Budeme jich asi potřebovat víc,“ upozornil ho Sehnoutka.

    „To jsem pochopil,“ pravil, „až přijedou, dojdu pro další,“ dodal a nalil tři kalíšky.

    V tom se ozval zvonek.

    „To bude pan inspektor Jurek,“ oznámila Dáša, „mám pro něj dojít?“

    „Takže vy jste ho sem opravdu pozvala,“ bědoval Sehnoutka, „Koulová, vám nestačí vaše rozvratná činnost v českých civilních i vojenských tajných službách, vy jste rozšířila vaše neblahé působení i na pražskou kriminálku?“

    „Pane majore, teď myslím přeháníte,“ pravila a uraženě odešla po schodech ke vstupním dveřím uvítat Jurka.

    „To jste myslím malounko přehnal,“ zastal se mezitím Dáši Koloušek.

    „To je proto, že tady musím dřepět a nemůžu ani vylézt na ulici, z obavy, aby mě mí bývalí kolegové nezatkli. A to je její vina.“

    „A vy jste proto poněkud zatrpknul.“

    Než stačil major odpovědět, vešli Jurek s Dášou.

    „Vy? Tady?“ překvapil se komisař. „Slyšel jsem, že je na vás vydán zatykač pro velezradu a maření úředního výkonu,“ smál se inspektor.

    „Kdyby jen to,“ odvětil Sehnoutka, „odcizil jsem služební automobil patřící vojenské rozvědce a připojil se ke skupině vyděračů, kteří se zmocnili jakýchsi tajných dokumentů NATO, určených ministerstvu obrany.“

    „Vážně?“ usmíval se dál Jurek, „ale nemějte obavy, vidím, že jste si povolal ku pomoci kolegyni Koulovou, ta vás z toho hravě vyseká.“

    „Ano,“ procedil Sehnoutka mezi zuby, „ta jistě.“

    Koloušek honem naléval další sklenku a podal ji Jurkovi.

    „Tak na zdraví, pane komisaři.“

    „Neměl bych, jsem ve službě a zlobí mě žlučník, ale na druhou stranu už mám po pracovní době a před chvílí jsem si vzal příslušné pilulky,“ pravil, chopil se sklenky a všichni si přiťukli.

    „Tak, slečno kolegyně,“ obrátil se Jurek na Dášu a Sehnoutku toto oslovení značně popudilo.

    „Ano, pane komisaři?“ pravila a obdarovala ho jedním ze svých nejsladších úsměvů.

    „Chtěla jste se mnou mluvit, jestli se nemýlím.“

    „Máte pravdu. Napadlo mě totiž, jestli ta naše aféra, kterou řešíme tady s panem majorem, nemá nějakou návaznost na ten případ z kasina.“

    „Máte pro svoji domněnku nějaké důvody?“

    Co se jí to zase v hlavě vylíhlo, vyděsil se dnes už poněkolikáté Sehnoutka. Ve stejném okamžiku se ozval domovní zvonek.

    „Už jsou tady,“ pravil pohřebním hlasem, „nenamáhejte se, Koulová,“ pravil a Dáša si opět sedla, „jdu jim otevřít.“

    „Nic moc přesného,“ pokračovala v hovoru s Jurkem, „ale myslela jsem, že bychom to měli spolu probrat, třeba na něco přijdeme.“

    „Tak mluvte.“

    „Neměli bychom počkat na ostatní?“ navrhla.

    „Koho všeho jste sem ještě pozvala?“

    „Vlastně jen vás, ale nějak se to potom zvrtlo, takže se tady sejdou pánové z civilních i vojenských tajných služeb. Ono se jim to vyšetřování trochu vymklo z rukou, tak jim v tom budeme muset trochu pomoct.“

    „Já ale mám s tou aférou v kasinu plnou hlavu vlastních starostí.“

    „No právě. Jak už jsem říkala, já si opravdu myslím, že to spolu souvisí.“

    „Možný to je,“ pravil a rozhlédl se po místnosti.

    „Je to tu zajímavě vybavené, to je váš byt?“ obrátil se náhle na Kolouška.

    „Ne, já a manželka bydlíme v posledním patře, tohle pronajímáme.“

    „A teď se tu ukrývá kolega Sehnoutka,“ smál se Jurek, „kolik vám platí?“

    „Ale to víte, mezi přáteli…“

    „Rozumím,“ odpověděl komisař a vstal, protože do dveří se začali hrnout hosté, v čele s Boldem, který ve svém dokonalém večerním smokingu udělal na Jurka náležitý dojem.

    „Jsem James Bold, agent 009 Jejího Veličenstva, a mám tu čest spolupracovat ve vašem krásném městě s jednou z nejschopnějších agentek na evropském kontinentě,“ hlaholil 009 s napřaženou rukou k Jurkovi a Sehnoutka ucítil další bodnutí u srdce.

    „Jurek,“ odpověděl zkoprnělý komisař.

    „Už jsem o vás slyšel, Dáša mi říkala, že vám za mnohé vděčí, á, pan major Sehnoutka, se kterým už jsem měl tu čest,“ pokračoval podezřele rozjařený Bold, než mu Dáša ukázala na jednu z židlí, které Koloušek odněkud rychle přinášel a na které usazoval své hosty.

    „Pánové,“ začala po chvilce Dáša, „je to sice náhoda, že jsme se tu takto sešli, ale je to náhoda velice šťastná. Nemáme mnoho času, budu proto stručná. V posledních dnech jsme všichni pracovali na případu, který se nám podivuhodně a nepochopitelně zamotal a zkomplikoval. Nechci, abychom tu řešili, čí to bylo vinou. Navrhuji, abychom si tu společně o celém případu přátelsky popovídali. Pan kapitán Stibral přivedl i dva aktéry tohoto příběhu, pana Maleckého a slečnu Kaplanovou,“ a ukázala k zadní stěně místnosti, kde oba jmenovaní sklíčeně seděli, „myslím, že i jejich svědectví by nám mohla pomoci.“

    „A vy jste, předpokládám, slečna Dagmar Koulová,“ ozval se major Lopata.

    „Ano, promiňte,“ omluvila se Dáša, „těší mě.“

    „I mě, slečno,“ odvětil. „Mohl bych se vás na něco zeptat?“

    „Jistě,“ odvětila.

    „Ví o této schůzce generál Lichý?“ zeptal se.

    „Teď už asi ano,“ ozval se major Frič, „neboť stejně jako někteří mí kolegové, upadl jsem u něho v nemilost, a proto předpokládám, že jsem byl na generálův popud sledován.“

    „To je tedy pěkné nadělení,“ lamentoval Sehnoutka.

    „Snad abychom se tady zabarikádovali,“ navrhl s nevinným úsměvem doktor Koloušek, který kupodivu zůstával ze všech účastníků nejklidnější.

    „Myslím, že se pana generála nemusíme obávat, pochybuji, že by na nás zrovna dnes večer vyslal své komando,“ uklidňovala ho Dáša.

    „Co vás vede k této optimistické předpovědi?“ zeptal se Stibral.

    „Myslím, že má dnes jiné starosti. Jemu nejde o to, aby nás všechny pozavíral. On nyní potřebuje získat to, co včera převezla zde přítomná slečna Kaplanová v tom zatraceném kufříku. A co mělo být původně předáno panu generálovi do vlastních rukou. A my už víme, že to nemohly být žádné tajné dokumenty,“ informovala ho Dáša.

    „Podle výpovědi bezpečáka na ambasádě v Londýně přinesl na velvyslanectví kufřík diplomat Václav Krejčí,“ doplnil ji Lopata.

    „To souhlasí,“ potvrdila Dáša jeho slova.

    „Jestliže to ale nebyly tajné dokumenty, o co se pak jednalo?“ ptal se dál Lopata.

    „To by nám snad mohli prozradit naši mladí přátelé,“ pravila Dáša a otočila se k nim.

    Jiří Malecký se sice jako vystrašený žáček obecné školy poslušně zvedl ze židle, ale jeho odpověď by spíše slušela známému třídnímu výtržníkovi.

    „Do toho vám nic není,“ řekl pouze a opět si sedl.

    „Myslíte?“ ozval se nečekaně komisař Jurek. „Já tady mám poznamenáno,“ a v jeho ruce se náhle objevil tlustý zápisník, „že jste byl častým hostem v Kasinu Happy Winner.“

    „A co má být? Je snad zakázané jít si občas zahrát do kasina?“

    „Vy jste ovšem nechodil hrát, vy jste tam chodil navštěvovat pana Zavadila.“

    „A co to má společného s obsahem kufříku?“ zeptal se a z jeho hlasu zazněla úzkost.

    „Vy jste se znal nejen s René Zavadilem, ale také s panem Berounským,“ ignoroval Jurek jeho otázku a Malecký konečně pochopil, že se dostává do úzkých, a tak raději zatvrzele mlčel.

    „Ale Jirko, klidně to řekni, vždyť na tom není nic špatného,“ vybídla ho Eva.

    „To je pravda, ale jim do toho nic není,“ pravil zatvrzele, „ale když myslíš,“ svolil náhle a pohrdavě se otočil k Jurkovi, „pan Krejčí si v něm prostě poslal domů nějaké suvenýry z Afriky, když to chcete tak mermomocí vědět.“

    V místnosti dlouho nikdo nepromluvil, až po chvíli se ozval Lopata.

    „Ano, pane Malecký, to zní vskutku velmi věrohodně. Pan Krejčí si chce přivézt z Afriky jakési bezvýznamné suvenýry. Zamkne je do svého diplomatického kufříku, a místo aby se i s kufříkem vrátil jako obvykle letadlem do Prahy, odveze ty svoje upomínkové předměty na ambasádu v Londýně a tam prohlásí, že se jedná o tajné dokumenty, které NATO posílá generálu Lichému do Prahy. A z ambasády to také generálovi zavolá. Pan generál se nerozmýšlí a pověří plukovníka Sádla a ten pak majora Sehnoutku a jeho tajné služby požádá, aby se postarali o bezpečné převezení těchto bezcenných černošských tretek, kamuflovaných za tajné dokumenty NATO, do Prahy. A zároveň požaduje, aby mu byly předány do vlastních rukou,“ pokračoval nelítostně Lopata, „nezdá se vám tento postup při nejmenším překvapující?“

    „Tak to už jde mimo mě,“ bránil se Malecký, „mně prostě pan Krejčí nařídil, abych mu ten kufřík nějak z Londýna dopravil do Prahy.“

    „Já myslím, že Jirka mluví pravdu,“ ozvala se opět Kaplanová.

    „Že mluví pravdu? A jak to víte?“ zeptal se zkušený kriminalista Jurek.

    „No víte, Jirka mi to říkal už ten večer před tím, než jsme tam letěli. Všechno to způsobila támhleta,“ a ukázala na Dášu prstem, „ta Koulová, teď to tady všechno organizuje a vyšetřuje, ale přitom to všechno způsobila právě ona.“

    „To je zajímavé sdělení,“ pravil Frič, „mohla byste být konkrétnější?“

    „Tohle všechno vím od Jirky, a já mu věřím, protože on pracuje pro diplomatické služby a tam o takových věcech všechno vědí. A Jirka mi říkal, že mu ta Koulová napřed slíbila, že pro ten kufřík do Londýna zaletí. Ona totiž pracuje pro tajné služby, jestli to nevíte, a tak si to mohla dovolit. Jenže nakonec si to rozmyslela a nikam pak už letět nechtěla.“

    „No to od ní tedy opravdu nebylo hezké,“ řekl Lopata, „ale řekněte nám, slečno Kaplanová, proč si ten kufřík, ve kterém byly jen jakési bezcenné suvenýry, nemohl přivézt sám pan Krejčí? To vám pan Malecký neprozradil?“

    „Ona si strašně vymýšlí,“ protestoval Malecký, „nevěřte jí, to vůbec není pravda…“

    „Pane Malecký, my už si to nějak přebereme, jen nechte slečnu Kaplanovou mluvit. Nezapomínejte, že tady mám na vás zatykač,“ pohrozil mu Frič. „A vy, slečno, pokračujte prosím. Říkala jste, že pro kufřík do Londýna měla původně letět zde přítomná slečna Koulová.“

    „Ano, napřed to Jirkovi slíbila a pak najednou nemohla.“

    „Ano, to už jste říkala. Teď zpátky k panu Maleckému. To on vás tedy požádal, abyste letěla místo Koulové.“

    „Ano.“

    „Vy jste na ambasádě panu Čápovi ukázala průkaz na jméno Koulová. Jak jste se k němu dostala?“

    „To mi opatřil Jirka. On Jirka říkal, že ta Koulová, když odmítla do Londýna letět, tak se v ní asi hnulo svědomí a alespoň nám sehnala tu průkazku. Jirka do ní pak už jen nalepil fotku.“

    „Pane Malecký,“ ozvala se tentokrát Dáša, „vy jste slečně Kaplanové napovídal docela dobře vymyšlenou pohádku o mně, o Krejčím a o afrických suvenýrech. A zdá se, že slečna Kaplanová tomu všemu uvěřila,“ pravila a pohledem přehlédla všechny přítomné, „teď mi ale řekněte jinou věc. Jak je možné, že jste již v předvečer mého odletu věděl kdy, kam a pro co do Londýna poletím. A jak jste se dozvěděl heslo celé akce a dokonce i mé identifikační číslo, které jste použil v mém padělaném průkazu?“

    Jiří Malecký si začal intenzivně okusovat nehty.

    „To už si nějak nepamatuju,“ řekl a pro změnu začal studovat zajímavý parketový vzor Kolouškovy naleštěné podlahy.

    V té chvíli vstal Bold a postavil se před Maleckého.

    „Měl jsem včera delší rozmluvu s paní Hanou Krejčí,“ řekl anglicky a udělal dramatickou odmlku.

    „A co má být,“ přešel Malecký též do angličtiny.

    „Chcete pokračovat sám, nebo to mám říci za vás?“

    „Jen se vypovídejte, mě to nezajímá.“

    „Dobře. Kdybyste mě ale chtěl přerušit a dovyprávět to sám, máte kdykoliv možnost. Bude se vám to počítat jako polehčující okolnost.“

    Malecký zarytě mlčel.

    „Jak si přejete,“ pokračoval Bold. „Přede dvěma dny navštívil paní Hanu Krejčí plukovník Sádlo.“

    „O tom jsme už mluvili,“ řekl Malecký.

    „Ano, mluvili, ale tehdy jste nám neřekl to podstatné.“

    „A to mělo být co?“

    „Nemluvil jste například o tom, jak pan plukovník Sádlo na terase s paní Hanou mluvil o své náročné práci na ministerstvu a jak při té příležitosti vytáhl ze saka svůj osobni zápisník a jak pak ten zápisník nechal otevřený na stole,“ pokračoval Bold a doufal, že se při své hypotetické rekonstituci příliš neplete.

    „Nenechal ho na stole,“ pravil Malecký, „hned ho zase vrátil do saka.“

    „A že si to tak pamatujete,“ pokračoval Bold, „nechcete nám teď už konečně říci vlastními slovy, jak se ten večer odehrál?“

    „Jak by se měl odehrávat, normálně, plukovník se začal hrozně potit, tak si sundal sako a paní Hana mě požádala, abych mu ho odnesl a pověsil v předsíni. To je všechno.“

    „Ano, jenže dříve, než jste ho pověsil, tak jste mu ten zápisník ze saka vyndal,“ vsadil Bold vše na jednu kartu.

    „Nevyndal,“ pravil Malecký zarputile.

    „Vyndal, paní Hana vás z terasy viděla.“

    „Lžete, z terasy tam není vidět, to jsem si předem ověřil,“ prohlásil Malecký a až pak pochopil, že dál už nemá cenu zapírat.

    Boldovi spadl kámen ze srdce, otočil se a majestátným krokem úspěšného advokáta se vrátil na své místo.

    „Bravo, 009, to byl opravdu ukázkově vedený výslech,“ řekl Lopata Boldovi, který se mu s úsměvem obřadně uklonil.

    „Takže teď víme, jak se Malecký dostal k informacím o akci Léky,“ pravil Frič, „já ale pořád nic nevím o obsahu toho kufříku. Co kdybyste nám to už konečně prozradila, slečno Kaplanová.“

    „No, nebylo to nic moc,“ odpověděla Eva, „takový různý kamínky.“

    „A jak asi vypadaly ty vaše kamínky?“ zeptal se Jurek.

    „Malinký, některý trochu do šeda, do žluto-oranžova, jiný namodralý…“

    „Nevypadaly třeba trochu jako tyhle?“ zeptal se a z kapsy vyndal malou modrou krabičku a odklopil víčko, „no pojďte se na ně podívat, nebojte se,“ řekl. Eva se váhavě přiblížila a podívala se do krabičky.

    „Ano, vypadaly přesně tak, a byly i ve stejné krabičce,“ řekla a vrátila se na svou židli.

    „Mohu se taky podívat?“ zeptala se Dáša a přisedla si k Jurkovi.

    „Můžete,“ řekl a natáhl k ní ruku s krabičkou.

    „Vy nosíte hrubé diamanty jen tak po kapsách?“ zeptala se ho Dáša.

    Jurek se na ni překvapeně podíval, smutně pokýval hlavou, krabičku zavřel a zastrčil zpátky do kapsy.

    „Vy se v tom vyznáte?“

    „Moc ne.“

    „A jak jste to poznala?“

    „Já je nepoznala, já jsem si je vydedukovala.“

    „Hm,“ zamyslel se, „podle toho Berounskýho?“

    „Jo, napadlo mě, že když se vyučil brusičem skla a pak emigroval do Holandska, že se tam třeba naučil brousit i diamanty.“

    Jurek opět pokýval hlavou.

    „Koncem odpoledne jsme se byli konečně podívat v té jeho dílně. Má tam skutečně speciální brusky, náš odborník tvrdí, že dovezené přímo z Holandska. A taky další podobnou krabičku.“

    „To musela být ta, kterou mu včera po obědě předala Kaplanové.“

    „Asi, ale to jsou zatím jen dohady.“

    „Ty, co máte v kapse, ty jsou ze Zavadilova trezoru, počítám.“

    „Hm. Asi je měl taky připravené pro Berounského.“

    „Co si to tam špitáte?“ zeptal se Stibral.

    „To vám řekne tady slečna Koulová, já už budu muset jít.“

    „Opravdu už musíte jít?“ zeptala se zklamaně Dáša.

    „Ano, je nejvyšší čas,“ odpověděl, „nechci se tady sejít s generálem.“

    „Vy si myslíte, že se sem vydá?“

    „Ano, to si myslím.“

    „Proč?“

    „Ono mu totiž nic jiného nezbývá.“

    Dáša se zamyslela, velmi pomalu přešla k oknu a zadívala se směrem ke Karmelitské ulici.

    „Raději už běžte, ale ne dolů do Karmelitské, vemte to směrem na Janský vršek.“

    „To už je tady?“

    „Ano, měl jste pravdu.“

    „Tak já pádím, a ty dva mladé mi schovejte,“ pravil na odchodu, „potřebuju si je vyslechnout, a snažně vás všechny prosím, generál se nesmí dozvědět, že jsem tady byl, ani že jsem s vámi mluvil. Nesmí mít ani ten nejmenší stín podezření,“ dodal ještě ve dveřích, „celé naše vyšetřování by se mohlo zhroutit, slečno Dášo, zvládnete to?“

    „Pokusím se.“

    Otevřel dveře a Dáša s ním vyšla na chodbu.

    „Jo, chtěl jsem vám ještě říci,“ téměř šeptal, „ale to musí opravdu zůstat jen mezi námi.“

    „Buďte bez obav.“

    „V Zavadilově tresoru jsme našli dlužní úpis na poměrně vysokou sumu. Dlužníkem je generál. Ptali jsme se také v bankách, u dvou má půjčky, dost vysoké, splácí velmi nepravidelně. Tak se mějte,“ řekl na odchodu a dveře za ním zaklaply.

    „Kam tak vystřelil?“ ptal se Stibral.

    „Prchá před nepřítelem,“ pravila Dáša.

    „Před kým?“ ptal se doktor Koloušek.

    „Mýlila jsem se, generál Lichý ante portas, za chvíli zazvoní dole u dveří.“

    „Co budeme dělat?“ ptal se Frič.

    „Mohli bychom se zadními dveřmi přesunout po schodech do bytu pana doktora,“ navrhl Sehnoutka.

    „To by asi nešlo,“ řekl kupodivu rezolutně Koloušek, „žena má návštěvu.“

    „Počkáme tady na něj,“ pravila Dáša, „docela by mě zajímalo, s čím přijde.“

    „Jestli si vzpomínám,“ pravil Frič Sehnoutkovi, „tak jsi mě před chvílí ujišťoval, že když tě poslechnu, tak mě generál povýší.“

    „Třeba sem jede právě kvůli tomu,“ odvětil jedovatě Sehnoutka.

    U domovních dveří se ozval zvonek.

    „Kdo půjde otevřít?“ zeptal se Frič.

    „Pan doktor Koloušek a já ho doprovodím,“ navrhla Dáša a hrnula se ke dveřím, Koloušek ji pomalu následoval.

    „Kdo je?“ zeptal se Koloušek.

    „To jsem já…“

    „To je kdo, já?“ zeptala se Dáša.

    „Generál Lichý, nezlobte se, že ruším, prý je u vás na návštěvě pan major Frič, velice bych s ním potřeboval mluvit,“ ozvalo se za dveřmi.

    „Je nás tady ale víc, pane generále,“ odpověděla Dáša a zašklebila se na Kolouška, „jestli proti tomu pan doktor nic nemá, jste samozřejmě vítán,“ dodala a pootevřela dveře.

    „Je vás tam víc? Zase nějaké spiknuti? A vy jste kdo?“ zeptal se překvapený generál.

    „Jmenuji se Koulová, agentka českých tajných služeb, registrační číslo F8G3/D…“

    „Cože, vy?“ vyjekl.

    „Osobně, pane generále.“

    „A kde máte kufřík?“

    „Myslím, že se válí tam někde nahoře,“ odpověděla ledabyle.

    „A myslíte, že bych se mohl zúčastnit vašeho…“

    „Ale jistě, pane doktore, souhlasíte?“

    „Budete mezi námi vítán, pane generále,“ odvětil doktor a otevřel dveře dokořán. Trojice pomalu vystoupala do schodů, Dáša otevřela dveře a vešla.

    „Pan generál Alfons Lichý,“ zvolala zvučným hlasem a ustoupila.

    Všichni přítomní upřeli pohledy na dveře, kterými generál právě váhavě vcházel.

    „Promiňte, že vás ruším,“ pravil téměř pokorně, „ale doslechl jsem se, že se vám podařil určitý důležitý průlom v té setsakramentské aféře s kufříkem, a tak jsem si říkal… víte, jsem už starý muž a vážím si toho, že na mě berete ohledy, ale já stále ještě vím, kde je mé místo…“

    „Posaďte se, pane generále,“ probral se z údivu jako první major Lopata, přenechal starému pánovi své křeslo a posadil se na volnou židli po Jurkovi, „zrovna máme jakousi bojovou poradu, je dobře, že u toho budete.“

    „Ehm,“ odkašlal si generál, „vidím, že jste zase všichni spojili síly, to opravdu rád vidím.“

    „Ano, věděli jsme, že s tím budete souhlasit, a navíc jsme měli děsný fofr, proto jsme vás zatím ještě o všem neinformovali,“ snažil se major Frič zachránit vidinu svého povýšení, „zítra bych vás ale samozřejmě…“

    „Chápu, jen pokračujte ve vašem jednání. Jako bych tu nebyl.“

    „Abyste byl v obraze, pane generále,“ ujala se slova Dáša, „támhle v koutě sedí ti, co to všechno způsobili. Panu Maleckému se podařilo získat plán akce Léky, a to umožnilo jeho přítelkyni, slečně Kaplanové, oklamat bezpečnost na naší ambasádě a zmocnit se toho kufříku.“

    „Vážně? A jak je to možné?“ zahájil svoji obvyklou taktikou. Pak se ale zarazil a pokračoval poněkud mírumilovněji: „A co jeho obsah, ten už máte?“

    „Pane generále, budu vás muset trochu zklamat. Váš přítel, pan Krejčí, se dopustil takového, no řekněme malého podvůdku.“

    „Pan Krejčí? Tomu se mi nechce věřit.“

    „Nic vážného to nebylo. Pan Krejčí ve volném čase prý zajímá o geologii, a tam v Africe udělal pár zajímavých geologických nálezů. Ukázal je tam na místě nějakému odborníkovi a ten mu řekl, že některé z těch jeho nálezů mohou mít slušnou cenu, a že si není jistý, zda se vůbec můžou vyvážet. A tak pan Krejčí požádal svého přítele, pana Čápa, který pracuje na naší ambasádě v Londýně, aby se postaral o jejich doručení do Prahy diplomatickou cestou. Není to úplně správné, ale v diplomatických kruzích už to je takový občas tolerovaný zlozvyk.“

    „No, tohle opravdu dělat neměl, ale celkem vzato, není to zase tak hrozný přečin,“ pravil téměř rozšafně generál.

    „Také si myslím. Jenže všechno to pokazil ten až příliš horlivý bezpečnostní referent na ambasádě. Aby tomu převozu dodal na důležitosti, tak si vymyslel jakousi báchorku o tajných listinách, které vám, přímo do vlastních rukou, posílá NATO. A tím vás, ale také nás, dokonale zmátl.“

    „No to tedy ano,“ souhlasil generál, „ale co se nakonec stalo s těmi geologickými těmi… kamínky?“

    Dáša se na chvíli odmlčela. Potřebovala si připravit další taktiku. Major Lopata na ni povzbudivě a chápavě mrknul a viditelně jí držel palce, kapitán Frič zíral nepřítomným pohledem na jakýsi starý obraz na stěně a major Sehnoutka vzdychal a kroutil bezmocně hlavou. Bold seděl na své židli nehybně a s kamennou tváří, kdežto kapitán Stibral na Dášu hleděl se zasněným úsměvem a nezastíraným obdivem.

    „S těmi kamínky je to trochu složitě, pane generále,“ pravila vyhýbavě.

    „To chápu,“ souhlasil, „jen mi není jasné, co ti dva mladí lidé sledovali, vždyť to jaksi nedává žádný smysl, takhle se honit za nějakými bezcennými kamínky.“

    „Ano, mně to jejich jednání také připadá jaksi… iracionální,“ pravila a horečně přemýšlela, jakou pohádku by generál nejraději slyšel. „Ta slečna pracovala zcela pod vlivem pana Maleckého,“ řekla a pak ji konečně napadlo pokračování, které by si snad mohla troufnout generálovi předložit.

    „Ono to na první pohled vypadá trochu bláznivě, ale ve skutečnosti bylo jednání Maleckého docela dobře promyšlené,“ pokračovala, „jak jistě víte, je sekretářem pana Krejčího. A myslím, že pan Krejčí k němu měl vždy velikou důvěru.“

    „Ano, to je pravda,“ pokyvoval hlavou generál, „myslím, že mu někdy důvěřoval až moc.“

    „A to se mu právě nevyplatilo,“ pokračovala, „pan Krejčí panu Maleckému patrně prozradil, že tentokrát si z Afriky veze něco velice cenného, a že proto pro převoz využije diplomatických služeb. A následujícího dne navštívil paní Hanu jeden pan plukovník, jehož jméno zatím neprozradím, nechci zde šířit pomluvy, vy ale pane generále, asi víte, o koho se jedná.“

    „Bohužel, už se to ke mně doneslo.“

    „Nerada to říkám, ale onen plukovník byl poněkud neopatrný a před paní Hanou se neprozřetelně zmínil o svém úkolu a prozradil paní Haně dokonce, že se jedná o převoz jakési nesmírně cenné zásilky z Londýna do Prahy, a při té příležitosti, snad aby si osvěžil paměť, vyndal z kapsy zápisník. Malecký, který byl rozmluvě přítomen, okamžitě pochopil, že se jedná o zásilku, o které se mu jeho šéf zmínil. A plán převozu se mu podařilo získat.“

    „To jsou ovšem jenom vaše dedukce,“ pravil generál.

    „Ne, pane generále,“ zastal se Dáši kapitán Stibral, „k tomu se pan Malecký, po obdivuhodně obratně vedeném výslechu, prakticky už přiznal.“

    „Opravdu?“ zazářil generál, „komu z našich udatných důstojníků se to podařilo, komu z nich mohu blahopřát?“

    „Vašeho blahopřání, uznáte-li to za vhodné, si zaslouží zde přítomný pan James Bold, agent číslo 009 Jejího veličenstva,“ řekla Dáša.

    „Aha,“ řekl generál a mírně se mu roztřásla brada, „no ano, já vždy říkal, že spolupráce je důležitá, a je-li to navíc spolupráce mezinárodní, pak… no tady konečně vidíte výsledek.“

    „Abych to tedy dopověděla,“ přešla Dáša generálova trapná slova, „pan Malecký okamžitě vymyslel plán, jak se kufříku zmocnit. Prostě vyslal na ambasádu slečnu Kaplanovou, vybavil ji falešnými doklady a jejich plán kupodivu vyšel.“ Dáša zmlkla a čekala, zda generál tu nepravděpodobnou povídačku spolkne.

    „To zní velmi pravděpodobně,“ reagoval generál, „ostatně toho chlapce budeme ještě vyslýchat, věřím, že se vaše teorie potvrdí,“ řekl a hned pokračoval, „a ty kamínky, co byly v tom kufříku, ty bychom tedy měli panu Krejčímu vrátit, nemyslíte?“

    „Určitě, spolehněte se, dohlédnu na to,“ nabídl se okamžitě Frič.

    „Víte, já myslel, že bych mu je mohl zítra osobně předat, mám s ním zrovna náhodou schůzku.“

    „Zatím si je na pár dní asi ponecháme,“ pravil Stibral, „jako doličný předmět, já vím, ono téměř o nic nejde, ale předpisy jsou předpisy a nějakou zprávu budeme muset sepsat, ten zmatek, co způsobil ten nezodpovědný bezpečák v Londýně přeci jen po ministerstvu udělal dost rozruchu.“

    „A nejen tam,“ dodal Sehnoutka.

    „No jo, tyhle předpisy,“ lamentoval generál, „tak já už asi půjdu. Ale slečno Koulová, musím vás pochválit, tu misi jste zvládla skvěle. A panu Boldovi taky děkuju, přeložte mu to prosím.“ Pan generál těžce vstal a Dáša ho doprovodila ke dveřím. Tam se otočil a pokynul všem do místnosti. Dáša mu podržela dveře. Připadlo jí, že za tu chvilku o mnoho let zestárl.

    „Děkuji vám, slečno Koulová,“ řekl tiše, když za sebou zavíral dveře, a Dáša dobře nevěděla, zda za podržení dveří nebo za tu smyšlenou historku.

    „Co jste mu to nabulíkovala za pohádky?“ ptal se Sehnoutka, jakmile generál zmizel z dohledu i doslechu.

    „Musela jsem, cožpak to nechápete?“

    „Abych pravdu řek, tak moc moudřej z toho nejsem.“

    „Podívejte, my jsme svůj úkol splnili, kufřík je na světě, prokázali jsme, že se žádné tajné dokumenty neztratily, a už také víme, kde jsou ty kamínky, které si Krejčí tak složitě nechal dovézt přes ambasádu.“

    „Můžeme tedy být spokojeni a celý případ uzavřít,“ pravil Frič a Sehnoutka mu horlivě přikyvoval.

    „My ano, pánové, ale pražská kriminálka ne,“ pravila Dáša.

    „Pánové a dámo,“ ozval se Stibral, „pochopil někdo z vás, proč ten Krejčí, který si sem z Afriky ve svém služebním kufříku vozil diamanty už asi dlouho a navíc kdy a jak ho napadlo, se najednou rozhodl svěřit ten převoz diplomatické službě?“

    „Myslím, pane kapitáne, že jste uhodil hřebík na hlavičku,“ řekla Dáša, „také mi to chvíli vrtalo hlavou. Až ty zprávy o vyšetřování Zavadila mě přivedly na správnou stopu.“

    „Mohla byste být konkrétnější?“ ozval se Sehnoutka.

    „Já myslím, že je to jasné,“ pravil Lopata.

    „Tak mluvte,“ vyzvala ho Dáša.

    „Jak jste právě říkala, Krejčí původně dovážel diamanty bez problému ve svém diplomatickém zavazadle. V Praze je odevzdal Zavadilovi, ten je nechal u Berounského vybrousit, a cena diamantů tak značně stoupla. Zavadil je pak přes svou síť překupníků prodával do pražských klenotnictví. Jenže nyní, když byl Zavadil díky tady našim dvěma přátelům odhalen jako mafián a kvůli tomu vyšetřován, byla situace náhle jiná. Krejčí správně předpokládal, že policie v Zavadilově trezoru už nějaké diamanty objevila. A že se tedy bude snažit zjistit, odkud pocházejí. Věděl také, že Maleckého návštěvy v kasinu nezůstaly nepovšimnuty. A od Maleckého pak už není daleko ke Krejčímu. A uvědomil si, že by ho mohla policie podezírat. Proto pro ten poslední převoz zvolil tentokrát jiný postup.“

    „Asi máte pravdu,“ řekla Dáša.

    „Ale mezi námi,“ vstoupil do diskuze Koloušek, „já bych na Krejčího místě ten poslední převoz neriskoval.“

    „Máte pravdu, byl to risk. A já si i myslím, že se po Zavadilově zatčení Krejčí rozhodl tyhle převozy alespoň na čas přerušit. Jenže,“ a Dáša se na chvilku odmlčela, „pak si Krejčí uvědomil, že nyní, když je Zavadil ve vazbě, mohou diamanty putovat k Berounskému přímo, bez prostředníka. A navíc, ty diamanty, které tentokrát doveze, budou jeho, už se nebude muset dělit. A proto se rozhodl, že to přeci jenom riskne. Ale aby se pojistil před kontrolou na hranicích, požádal Čápa, aby převoz zajistila ambasáda.“

    „No jo, no jo, měl to dobře promyšlený,“ kýval hlavou Sehnoutka.

    „A tohle všechno Malecký věděl. Od okamžiku, kdy se dozvěděl, že Krejčí posílá jakousi nesmírně cennou zásilku přes ambasádu, bylo mu jasné, co v ní bude. A pak, když mu ten večer na Břevnově plukovník Sádlo předložil na stříbrném tácu plán převozu, bylo rozhodnuto,“ doplnila ještě své vyprávění.

    Začínalo se připozdívat. Sehnoutka se těšil, že se už konečně vyspí doma, Dáša s Boldem měli na dnešní noc ještě zamluvené pokoje v hotelu a Friče čekala doma manželka. Jen Stibral, který byl ještě svobodný, uvažoval, zda nezajde ještě na chvilku do posilovny. Všichni se rozloučili s Kolouškem a rozjeli každý svým směrem.

    Další den se Dáša objevila ve své miniaturní kanceláři až těsně před polednem. Na stole našla vzkaz od Sehnoutky:

    Až konečně dorazíte, stavte se u mě. JS.

    Odhodila jozífka na židli a vydala se za ním.

    „Dobré ráno, pane majore,“ pozdravila ještě ve dveřích.

    „Posaďte se.“

    Dáša se usadila a čekala.

    „Volal mi ministr,“ začal zamračeně, „že prý vám děkuje.“

    „To je od něho hezké.“

    „Volal mi generál,“ pokračoval, „že prý nám děkuje oběma.“

    „Pan generál se překonává.“

    „Volal mi Lopata, chtěl vám blahopřát.“

    „Je to džentlmen.“

    „Volal mi Stibral, prý vás obdivuje.“

    „Ať sejde vycpat.“

    Sehnoutka se nepatrně pousmál.

    „Volal mi taky Jurek. Že prý jste mu velice pomohla.“

    „Ten alespoň má uznání.“

    „Chtěl by s námi spolupracovat.“

    „Já jsem pro. A vy?“

    Sehnoutka se opět zamračil.

    „Že by bylo potřeba, abyste pro něho zajela něco vyšetřit někam do Afriky.“

    „Fakt do Afriky?“

    „No jo, něco takovýho říkal.“

    „Afrika,“ zvolala Dáša, „konečně něco originálního, konečně snad něco vzrušujícího, konečně nějaké dobrodružství.“

    Sehnoutka se zachmuřil ještě víc.

    „Všichni nás chválí a vy se pořád mračíte,“ usmála se na něj Dáša.

    „Nás že chválí? Každý mluví jen o vás, nebo ještě tak o Boldovi.“

    „A to vás žere?“

    „Ne, to ne.“

    „A co tedy?“

    „Že jsem Jurkovi na tu Afriku kývl.“

    „Vy jste zlatej,“ zvolala Dáša a Sehnoutka se konečně rozzářil.


    Několik poznámek k osobě Jamese Bolda

    Většinou se udává, že se narodil v roce 1921 v blíže neurčeném místě. Jeho otec, Andrew Bold, žil v Glencoe ve Skotsku jako potomek slavného rodu založeného Normanem Le Boldem, o kterém jsou ve starých kronikách první zmínky již v roce 1180. Pracoval jako obchodní zástupce zbrojařské firmy Wickers na kontinentě, pravděpodobně ve Švýcarsku, v kantonu Vaud nebo Neuchâtel, odkud též pocházela Andrewova žena, a tudíž Boldova maminka, Monique Delacroix. Tím by se vysvětlovalo, jak a kde se mladý James naučil dokonale francouzsky i německy. V roce 1932 oba rodiče tragicky zahynuli při horské výpravě u Chamonix a mladý James se vrací do Anglie, ke své tetě Charmian Boldové, do hrabství Kent. O jeho studiích víme jen to, že byl po dvou semestrech vyloučen pro jakousi dodnes nevyjasněnou aférku s uklízečkou na koleji. I za tu krátkou dobu na sebe však stačil upozornit svými vynikajícími sportovními výkony. Zvláště prý vynikal v boxu a ve sjezdovém lyžování, existují i zprávy o jeho startu v několika závodech čtyřbobů. Od mládí též rád sportovně střílel, většinou ze své známé Beretty 8000 Cougar-G Combo.

    Dlouho se již také ví o jeho lásce k šampaňskému, přednost dává značkám Taittinger a Bollinger, jako aperitiv pak Bourbon nebo Martini (medium dry) s ginem, někdy též s vodkou. K snídani má nejraději kaviár se syrovými žloutky.

    Ze školních záznamů víme, že v mládí měřil 1.83 m a vážil 76 kg. Bohužel nikde se nenašly přesné záznamy o datu jeho narození. Narodil-li se však Bold skutečně v roce 1921, pak mu v době jeho mise do Prahy muselo být kolem osmdesáti. Dáša Koulová nás však ujistila, že Jamesovi při jeho pražské misi bylo maximálně sedmdesát, což jsme měli sami možnost posoudit dle snímku, který Bold Dáše po svém návratu poslal, patrně už opět z Jamajky. Jedná se o jednu z mála (ne-li jedinou) fotografií Bolda z posledních let, jsou na ní dokonce dobře patrné podlitiny, které jsou pozůstatkem zranění, utrpěných v kasinu, kde se na Bolda zhroutila příčka mezi Zavadilovým pokojem a tajnou tiskárnou.

    Přijmeme-li tedy hypotézu, že Boldovi v době jeho pražské mise bylo necelých sedmdesát let, pak se musel narodit kolem roku 1930. To by znamenalo, že osiřel ve dvou letech, což se nám nezdá pravděpodobné. Spíše se kloníme k názoru, že k tragické události v Alpách, při které jeho rodiče Andrew a Monique zahynuli, došlo daleko později. Ve starých záznamech a kronikách jsme objevili řadu dalších neštěstí, při kterých často zahynuli lidé, jejichž totožnost nebyla nikdy zjištěna. Máme na mysli zejména velkou lavinu v roce 1938, při které zahynulo 27 turistů, z nichž se podařilo identifikovat těla jen 23 osob. Na objasnění této záhady intenzivně pracujeme, ale vzhledem k tomu, že archivy oddělení MI6 jsou nám zcela nedostupné a že místo narození a tedy i příslušné matriční záznamy jsou neznámé, pokračuje pátrání velice pomalu.
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    Máte-li o knihy zájem, objednejte si je na tel.: 541 126 059, mobil: 604 262 112, možno objednat i formou sms, e-mail: moba@mobaknihy.cz; www.mobaknihy.cz

    Knihy Vám budou zaslány na dobírku.


    UPOUTÁVKA (ZE ZADNÍ STRANY DESEK)

    James Bold, slavný agent 009, přijíždí do Prahy, kde mu má při jeho vyšetřování pomáhat mladá, pohledná a iniciativní příslušnice českých tajných služeb Dáša Koulová. Ta však brzy zjistí, že stárnoucí Bold, až příliš milující martini s ginem, je již jen slabým odvarem věhlasného a nepřemožitelného agenta. Sama proto převezme iniciativu a oba pak společně prožívají nekončící řadu dobrodružných situací, občas humorných, vždy ale značně dramatických. Děj se odehrává nejprve v Praze, pak v Londýně a opět v Praze, kde se nakonec ukáže, že události, které spolu na první pohled nesouvisely, měly ve skutečnosti společného jmenovatele…
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